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SVAZLIAN VERJINE

THE HEROIC BATTLE OF MOUSSA DAGH: TESTIMONIES OF THE EYEWIT-
NESS SURVIVORS / V. Svazlian; Translated from the Armenian by T. Tsulikian; Institute
of Archacology and Ethnography of NAS RA; Compatriotic Union of “Moussa Ler” in
Armenia. Yerevan: “Gitoutyoun” Publishing House of NAS RA, 2015, — 240 pages, 13
typographic units + map + DVD.

UzluwnnipiniGl plngplnd & Umuwe Lhnhg  wwpuegpwd, Qupuunwbnud b Uthynn-
putf pludympinG Awwnunwd, Unuw LinwG ApruuniwpnhG owy wuambulw@ hpunwp-
amppmGibphe  wlpwlwnbu-yuw JepuypnnGiphg wwlupG 1955 pwlwihg flnhGulh
gph wnwd (wuwdp Gul® Guwugpud monbuegpud) mz-YjumpepimEGpt m wjunulju i
wwpwplnyp dnnmippuwlut hGpGunhyy wnkinduqnpdnpnGiipp, wiy pynw Gul Unuw
Lbnw@ puppwnmy® Yhg gpuljut fugbptit pupgiuinppudp:

Zunnnpp punlugwd b fugbiphil b whgbphG pudhGitphg, npnGp plngplnud BE M-
F”-Eﬁ‘-’-l'ﬂlm“l'llwﬁmumﬂﬁmuhpﬁr;a;mll"ﬂmmu'mum[‘iuqupEimrmmmﬁhp{*#ﬂﬂhmu{np}.ﬂ'-'mul.hultmmﬂ
Umuutingh wiwGuinku hpuwpnnGlph L GpuGg fwgnpiwd QYuympmblph, Tuniduljul
Engliph GnunwgpnupymGGtp, LnuwGliwpGlip dnwwgbingh wlwGwinby JepuwpomGhph, Lwpintiq
(Fugbipbit b whqbpkG):

Lunnnph Ybpgmud inbiruenpud honwuughlp guanuaguunp Yuw ARG L Gnp Unuw Lt dusufG:

*

The work includes the diverse memoir-testimonies and the popular historical creations written
down (partly also audio- and video-recorded) by the author, beginning as early as 1955, from the
eyewitness survivors of the Moussa Dagh heroic battle and of other historical events, emigrated from
Moussa Dagh and scttled in Armenia and the Diaspora. L

The volume consists of Armenian and English sections, which include: a Historical Study, Hisluq-
cal Primary Sources {40 unils), Documentation on the Eyewilngss Survivors of Moussa Dagh and their
Testimonies, Notations of the Historical Songs, Photographs of the Eyewitness Survivors of Moussa
Dagh, Map (in Armenian and English).

The DVD enclosed at the end of the volume gives an idea about old and new Moussa Dagh.
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ISBN 978-5-8080-1164-9 @], UULSLBIL L. Prgnp hpumGpGhpp Ybpeuyufidud b6, 2015
@ Copyright. SVAZLIAN V. All Rights Reserved, 2015,
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PwlwuhpwlwG ghanipimGtph nnljunn, domndpnwghn depdh Gl Udwguuip
dnwwtingh wijwwwnbtu Epuwpnm
Urwippwd Punnhziuth (36y. 1909 p., Lwgh-Ldwphpih q.)
fAintpbpG m kpglpp gph wnlbhu

lunphlG Bpuunwghinmpebu & Augunimd imgwg Gw-
Yl dnuwgtinghGliph wyG Gepyugugmghs GiphG, npmip, fiipn-
uwpwp nhdwgpuytmy Yuutph npudwl wuwydwiGhphG, hpkig
Ahonmmpeiul junpunpuon Gepnud wlptinwd uuwfty, wufuuwGhb
L hGd &G Awnnpnby nbuwdG m Ahowdp’ wfitin Ynpunhg
hpltiny W ukpmGnGaphG yimfuwGglgny hpkGg hGpGunpy
puppwnl m pwGwhmuwlywl GeluwpGipp, npybkugh Lnlp’
Rhq G hpld, pud Lw'y dnpnynipn:
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Uhthyhwyh Aupunmd dqynud £ Sun|pmup Undwnu (hnGugnpw, nph fupun-
wplihnjw@ hlgiphl Ybp £ jumwind Umuw Lenp® Tudpugpp G GlymGudl
Quiquuppny (1355 d): buly Awpuwplut b fupuwpladnut pwGetipp quinhpuah
hglnud BG nlwgh NpnGnkup pusnun]ugn n Uhebpypuljub dny:

Unuwt LEnwG wpldigphg finunud £ NpnGnku gl duwly Ubd Ywpugugp, huy
fiwpuanud wwpwdyma E NpnGnkup plywpéwl nwann:

Untuw LEnp g iymud | wunndwlyuG UsGinhnphg gnipg 20 Y nlwyh wpladnunp:
UhGgyuapnud wyG Ynyyby £ Udtnpw!, Uniuw Twn?, 26pkp Uniuwwd?, Unuw Len®:

Untuw Lin wbnuwGywG duuhG & ywndmd dnyndprulput Anlguy gnpnphy
wywlnmpp. «Ulp Uniuw [ Enmd Ruglipn puan wnnig &G wuyply, GnyGhuly’
ShapwG Utdh opliphg: Ugn wlmbphg whnywé AHE dknwnju npudGhpG win vw-
uh G &G ofljugnud:

Llwnwquynul® UGk} wlnudhg Flann punn n punn Fugkp dwu-vw kil Au-
wunnyfly BG wyninkn, & uglulwG MaphGuu paguainpngenuG AhdpG G npky:

MowswlihpGlpp, npnGp Rppuwnnup qlipkquwlp quGlim Guuanwlny dhasl
Gpntuwn&d &6 wppunfly, bpp wé glnif &G Uhp wwypwd inknbpmy, wnkulnd 5G Swy-
Pyl Udwénu tnw@ hlipbph yingwd qupnifunn wighGlph dhp punywd vbp
qinnbpp: U nndmd™ fpnGunku qliinG wpdwpe gninnt wku gplpud E pnGunkuf
fiulpw nuiging, dinwu nn dnod wgpinuniwGnipwlugny G Uhpkplpulpu dnyfG E pp
fuwnum SwhwGpny: Guwpaupnyjwé wn Ahwupws pGmpnul whuwpwing” wund
. U pulpulpua@ uniuwGlpp 1n bs: Ugnintinhg by wGnip vmd E Uniuw 1 ns®:

Umuw LnwG fynupuughG (wlebphG wpldbiphg wplainunp, uhnywd &G bnky
funuiyuG g quuntinp” Ahphwy, Zwgh-2wphpih, SnmG-0pmp, lupnpp-Riy, Y-

and L wnnpmnnul UhetipypuljwGh uwnhh, Pwpnupbt (Aimwgugmy wydbijwgh
GG Gnplipp):

" U dugpbpmd kG qulynmd wunndwlwl Uklygpw pumuwph wybpwlGhpp:  «Uytnghws
wilwlwalp fGwgmyi wiin, wbmwliywi wpdwgwipt b (S&u Winphwuywi Shopwi, Uybnpuagh
puppwnp, Bplub, 1967, ke 291); Zhnwgu wurdhwljul yruwntph funhwp fpdp BGp pGymGy

Unuih, 2EpnGh wwpuigpnipimin b Udlnhn wepanwdpnenedp, Zugbyy, 1935:
! rnpphnhG Unuuw Ltn:

*UpupbiptiG® Uniuw Lbine

*Urnium | bnauG w by w duwuhG dp swpp uwGnmpnbin b U wgwi UindhGh, niw
L, «Zwy wqqugpmpima L pulwfymurpinbs, f, 16, Gpluub, 1984, djugnupgmG (uunmftinl
) 45-50, kg 110-116:

*UnlwGinmipyma ha & fumnpnb dnwugtmgh Sphgnp Snquipwtp (6. 1903 ., Pwpmupb gan),
o qrh B wnby 1976 p. GplauGh Unp Uhhhw paanuasiuund: Ugwuqut @ bpdhGs, Ly falgfruas,
Uplahnwifiusng puuGuainp witfrurnmppnGe, Gploul, 1994, Qlpugmpin (uyuniftanl W) 71, kp 81:

6



UqqugpuiywG wyu hGpGunnhuy judph Yugiuanpdwt m Gpu plwyhsGeph wig-
pwith twuhG GuanbGugpuljw fwnwunh wnpimplhp Okq gpliph gkl Awub: Owwp
L Ay wunndhyGlph YyuympiniGGipp Ahdp EG wwyhu Bipwngpting, np ntinlu Shg-
pwG Ukdh whpuy el dwdulwl (6. @, w. In) Augbpp pludpdb Bowgn, dug-
plpmud:

1375 . vwidmpliph wpeuwlpliph AanlwbGpmy LugluipuG Uhhyhwih
300-wilyw hrwnwfbn puguanpmipemii wiynud £ wwpnod: Zhnmugunud wgrn u-
pudpl BG Geplunidnud oudwlywG prapp ghnbipp, huly XVII nuph Yhukphg, gplipk
hGpGugniu, wynuntin hzjund ©wy2upulul Snqub o glinp: Uan wilihguwGw-
Ywl dwdwlulpuepewGh Ywuhb gpuadnp ninympimGiip gpbpb sywd, pwih np
wiikiG hGy Apn Gupwl £ nupdlg®

Mnljpn. 2. Skp-Nwquppulp, winpuunbuin] YUpthypugh (EnGwihG pppw-
Gh Augmpiwip, Gty k. «..Zuguipul Uhihibn Rwgquudnpmpiul wiynuiki k-
win, nuzwnwghl fmpudwuhG ypw gubynn Auwy gimpughnueinulp, wuwuenwlynn
fnprubipm Awpudwlpbt wwpwd, UWhhihn npuwzwugh Anmudwubl Aiugud,
whwmhy nhppkpnt, winmwnihpn nu dnphipn wldwnsbih depulipmb Jpw hpkilig
prulp npwd b6, Aknm dGwgm funfwp Aupudwiplipt: 2hpmG, Jwepl, Jwf-
Ywr, YuwowpuG, UGnpmG W 2ppwljpugpp Aun gymnughGipny plwlpjwd &G L mihgud
kG ppklg Aunnml quujwnwpwppwnGipp, ywlphpp, wynpwnbtinhGipp: Ulywju
Ywlp vp Jwpkm GepphG wouon plugnbl dnywd, plunpwd GG win dEnuwgywd
duwptipp, qlip wwhikpm funiwp hpkGg YhuwGuie gnnginitps":

Uhan v G BG JYugnud Gule YUhihYhwgh wuppbp puppunibpny (2Epmd, w-
Gpl, Uwpwz, Uniuw Lbn, Shuwp, Phwd LowgG) hd gpunwd dnymfprwdpwi pu-
Guefymumpiuil GpfuwpGhpp®

Lhwnwguynud, wwppbp Jugpliphg wwppbpupwp Jugquwlbpupwsd qunplph
AtwnluuGpmy, Gpubp fwdwipdby m Audwjudpyb) B6 Gul Uniuw LEnwG gmpgp™

Synunuwiuidph wybph pwib 6 fuqup pGwlhsGepG qprany b 56 wiwuGuwufings-
jwalp, Eplpugnpdmpiudp, stpuniwgufingeudp, dEpwpmndnuppudp: Mikgty &G
uwwppwlwl nuypngGhp me By hghGhp: Uayply B0 juwnum mounbindwgnpd Yuwb-
Em_lm:

* Gumuuingwl Sphonp, Dapwy fud Shpdwihly b flpnu 2ipm, Uim 8npp, 1934, tp 697

" Stp-NwquppwG 2., Lwglalpud Upghpe. Sknugpnyemmd, Pipnue-UGphihw, 1966, by 65;

" Uwqupub WbpdhGl, Ui Lbn, «&wy wqaquapmpiniC b puGufniunipms, f. 16, Gpluug,

1984, 215 ke: Unulh, Unhighu. Uplduafugng pubuafnp wifwgmpgmip, Gploud, 1994, 408 kp:

;—'E“Dl!fil, if.lﬂ_.{‘ﬂg EEEWHI#IHEHIF;HIE Hﬁrm.lﬁu;ﬂﬁu ifﬂpmwﬂnqﬁﬁﬂﬁ lf-&lwﬂlﬁjﬂlﬁﬂbﬁ-. IJ'n'Lw.lG. 2011,
9

* Uwnpwéyw Gppwly, Tuaminipmd fug qumpudpatnigegued, B, U, Yaulhpk, 1941, b 105-121:

UL G pliwsuyuG Shapw, Ueyfkpphugh puppunp, Gplawd, 1967, Bg 291-351:

" Gmizugbui Pwpwnhpnu, Rueadnyeymé UGinpnph b gppwlpuph, «dmpunfunyut Uniuw

L s, Plypmp, 1970, ke 448: Sk Gl Synquipywl Sphgnp, Ui Llnwd wqquignniiniin,

Gnluud, 2001, 280 ty:
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KIX npwph Gplypnpn hauhl pugubub dnmnynumGiph wqquaghG=-uguitnugpue-
Yl wyuypwph nghl fwdwli bp Gwl wplohmwfwgmgenwbp, npp GrylGubu fkdmd
Ep ouwdwGub pnlwwbnmeaui 1oh Ghippn: UwG-Uwnbdwinh b AinghGh kfiwdn-
nnyGkph (1878 p.) At wupwd Angubipp skhG wpnwpwgty: Qupmth wyunwd-
prvpiwl wquumugpnipiwl nghl Gnp puch Ep unwGnud:

Y. Minpunud, ZmGuanwbnud, Paynwiphwgnud, MrawsunwGnud Lowgnp Ypente-
LG uinwgwd EppunwuwnnGipp, qugny Unwuw Lin, ng dhugb gpughunmpym EhG
wwpwdnud, wy b wuondnud wyn EplpGepnud uunwpywd hpunwpdnipinGGiph dw-
uh G, unnpliglnud fugphlwuppwljwb Gpgbp, wowinwuhpmypwd gunwiwpGhpm]
inuwnpmd utipmlnGiph dwpbpp: Upwip ppkig Gunkih Atwnplpl &G pank]
uniwtinghGliph 1895 p. b www 1909 p. wquwnwgpuiywG swpdnudGiph pue

UnwutinghGlipp daunwwbu Yunnwpby &G hpkGg punwpwghwlwt wwpnw-
UnprpimGitpp OudwlpuG YugupmpiuG Gyuonntwdp’ pwpdp wwftgm] hpkbg
wwwnhy G m wpdwlwupunynmpimGp: Ugn dwuhG b ylwb) dmuwgbingh fugpbGu-
nwnd YEpwwpnn SnGhy SnGhyjwbp (5GyY. 1898 ., Pwupniupk qunin''). «&wpquilipp
will Gl puapdp puaGa Fwphuupfingd: Muanpp wilkGEG pupdn pwbG Fwsfuwpfinud:
Utlp” nwuwylinghpu, Yupptlp fupqulpniy m uwanpyfmf wuphy dkp GruGpps":

Uhlnyl dwihwGwy, wyn sh mwlgunk] dmuwbinghGkph, np plpqbl L pu-
prunwliwb wlwpnwpnipiut npningenud R, hswhu 1895 . fiwdhniwul Ynwn-
nwdbliph plpwgpnul Gpubp Juphquiunpkt wpwnGsty GG hphiGg Ypw fupdwlpdng
Pinp guprpupwnGinh nbd b GrgGhuly denp phply npng hlpGwywpmpynb: Twn-
TujwiG wyn, hpwmuwpdnieimGGtph opkphG & unbinduby «niuw 1 EnwG qurinbpnids
WwipwnwamGy pwykpgp.

«Untuw [ Enw& qinin Epnul
Lnun Fuglp EG pGwlpdmd,
Ly puplin@ &G o Epgply
bwpg ni lpwGn@, hpunfmbp:

Luglipp pnn dhzn wuypka,
Lbgghl Gpuwlp Funlpinpud,
Fninp wy pualuly julinnnn
Nwpdly &G pup m Flpnu:

Gpnilghlp wu Guaippi,

Ug m dwfu gnylightp,

Ly qhlynpGlph,

Dunifwud oqGuilpuul thah...»'™:

" G — wumAknl® g.;

# U wquywi W, £uygng glinuuvwpaGnipgm, .., Upwynigpeym G (wpunfienlc ©y.) 285, tp 484:

" Uwquut ., o §in, J)y. 165, Ep 130 Luglipgp Runnpniy b dnuwgtingh Yupugtin
UijunjuGp (864, 1895 p., Rwpmuhk q.), npp gputghy bl 1976 p. 2wpwunwGh Znlpwidplppuih
(uydd™ Upibusd i) zpgwh 10-pm Unyjungnud: g ipgh finh GulG & upnpoppiligh Ugmn Slnpgp:

8



U'niuuginghGlpp GG Apmuwlput Yhgywdpl B gmguptipk) Gl 1909 2., ipp
UspwiGwG hp gpewlugpmy pngtiph dkg Ep: Unwlwgh ynunnpwdh plpwgpnd wylip-
Ynud W ApYhaunul kG puquiuphy Augluywl pungwplip ngimntip, UhGsntin Uniuw
Lknp, Tnpungnip, Zwéptp, Uhup, 2pndp, Ctiju Unipwnp, Splinpgwap L dp 2upp
wy] phwljuyuwyptn, hpklg Apnuwljwi hGpGuywanwyulinpqudp, Juubiglnd i
wwu by Awqupuafnp pappiph Awpdwynuip b ghplynd &G swnnkphg:

hGswtiu yuyly £ dnuwiingh Ypnfh2iw SnGhy SnGhlyywbp, «... 7909 fo. Unue-
Guyh ymnnpwdp ulpulg: @mpplpp fupdwdpfwl FuyEpmd wnntGlpni G, fuwlnepe Gh-
pnel e, uljuwG pugwGly, Gy, dnpply, pnlGupupb): U pés np dinpnyfn lwig-
Gh' ulpnul pGly: Ukp Unina LEnw jnep qyminbph Ruglipu qgniguguilp, ghzlpp
wrfwlyGlp pphtp. .. Unlyl YEpgp UEGp wifliph qqniyz iqwdp, np prippp dkqh fpu
wy YpGuw quip="*: Nuanh, dowwwgtinghGlpp, fuwdwodpytm], Jwgh-Zwphpih gimnh
dnn jumGwugh EG duwn Gl prpp ApnuwlGiph G fuwdwgmnugh GEphQ qlpd wwhk-
iy YbEpwfwu Yuwlghg:

Cuwn Enpeqwl UnpuiGugh Ynunnpudp Lugng glinuuupubGmpiul ujhqpi Ep, &pp
Ephwpnipplipp, Apdp pGymlny <hprhfivn b @ipwpphs Ynuwlgmpul ww-
YunjhG 1911 p. UugnGhlyh qunnGh dnmmlh npngnudGlipp, wkinnpil Guwfuwywn-
puunynd EhG AhdGnhG plwgGely Auy donmipnh @ wupuubm] Awpdwp wnhph:
Uan wnhpl wntindkg, Gpp pnGlytg Unwehl funfwgjuwpfughli wwnbpugdp:
@npphwl wwwnkpugoh vk tnun] quypnqujub GuuenwlGipm] L fugtiph
phwgGenuil hpwljwbugiipm hp Apzwdnnp dpwgpny:

Untuw Lnw Apnuwdwpnh twubwlhg, wijwGuwanbe-gyu Tannue Umogymy-
twlp — Bgmn bt hG (3Gy. 1887 p. Lwigh-dwphpih g.), npwbu wuaniulul wn
hpwnupdmpmbGibph dwiwuwlughp, bpkig Awpwquun puppwnm| Geplugug-
nh E ng dhunh 1915 p. fug dnnndpnh Ypwd wimp wwnwuwuGplikpp, wyle Whih-
Uhn Auwymppuip pudhG Awwwd nmphpgnuyemiGp « Uhhlp pugle (Qhthibn wntanp)

wwindfwlul Yhwykpgm), npp Geplunuglnud bl qniguifibn gpulpui pupgdubnge-
junip,

<LGEp b P inhdgp huphGEG <GYtp W ubiwe prpp dwgwlbnp
Uwipwip hrm@ dpfiwéppppka, Muanfwm pupdw quinpuljubnpud,
Fpppi tud ppkd Epdwdp uhypupla, Lph ngGpugph@ fiwy dnmmypmh,
LhqypGEG ppn sppahp” syw”® quin wgk: | kgmbtipp snpuliwp” plyn® wuwghG:
Quwigmp FGp Fuwpkn npulpftGg nupka Zwiquup hGp Awpp wwuGfhGg pyhG
P shpppyhyp Upphp EpvwGEG, Brpund Yyrmpudp Uhihyhn fugniupiwd,
2w” dpnp gmGhplG dwnupf snippluGha, b s dhinp nulkhi dunnnwz dwinmlGhpp,

TwnipGEG ppn quphp ppipG6 ghfupnGla,  @nn YymnpybhG ump prinn anpknp,
2n1°g UhGp ppp dwnGmGp Epdwilp sgmppeGlE, bhyw*u dnnwbubp Ay vuimyGphd,
{kopp pwmfhgma fhnyEG pramfpnla, Onpp Gaumftighl pryplipm| dpwuha,

" U wquui A, &uygng ghnauugubngemmd. .., LY. 285, by 484:
9



‘Hhn quylun shnny LpdwGp dpjpupltG:  Stp Ywtghnn sinuay fiug dnnnypnhG:
Imi"g dplp ppp dunmbmdp Upphlp pugbG. by u dnnwlwbp Wphybn wnbnp.
DEpIwGES Ruwwny dhp Enigap in G, Zpwthulp Auuun] dbp ine guminbpp.
«Unfwbpp ppp pGGn@ pppepG §lnwinbG:  <Sumpulpul uhun (hGGE prnp gnupughGappe:
2w” hp dhp dpnpp” dhp Qbpky UniekG,  N°pG Ep dp dtnep” $ip Unow L nwd,
Im’g Uplip ppp VwunbmGp hFugkG fugka. . .»; DGty dnmwuwp Yhewlp fugnppu. "

Gy, hpnp, «nbip Ywlighnn stmun) Awg donmypmhis, npG winkl b wiqkl, wioq-
Gl b Anvufunn ppydnd Ep whnufwGnpnwd L wpunph SuniguuGhpm:

Gphunpmppulwi prliwlupnpnal GwhowdbnGuwd inbnpwfwlnouil n nnnpue-
op vp pwlh widhuGlph plpwgpnul wpnkG Suugmi pingpe Ep uwnwugly” plygpytam|
UnnlafnyuG Qugwunwtp, Uhihihw6 W UGuannihwG: Ukyp dimup tanlhg nuanwny-
i Ep Uwiqp, CwyhG-Swpwhihuwpp, owppbpnp, Uwpuphu, Shwpptphnp, ba-
b, Poupuwt, UsGhupwG, UnGhw L Onpp Uwihugh Awglpulyut wy) pGuyuejugptp:

UriljuyG nnplipqualjw ugn optiphG fiug dnmmypnh fingmu YEpugqupelkg uptph
funpphg dwnuGquipwn wpput ftn Eynn <U'wh hwgtugps wnpmly Yrubphg Guijupln-
phm L pnlmppwtp Thwfuwdmn nidny nhdwnplm AprnuwgtwG bp Juhgquifu ngh:

Uphwemppbiph  Yuwqiwlbpyws  fudunnwpwd  uyulnh  wuphuGEEpmu®
wplahnwhugtipp &plyph vh pwpp 2pewGGhpnud wifwdwuwn Ynhy dnkghl pp G-
Unt qlipwquiGg nudtinh ntal: UwiljwG wyn hpGuayugunupuGuilju dwpnkpp dnynod
EhG wnwGg dpugnh, wwpbpuylnpki, dEYp dimuhg whigwn: Puwgg, wylnuniblw)-
Gh, Apnuwljul wwpwph 2Gnpfhy Ugrnunnud, Ywbmd, Suwwwumd, Cwuhl-
Gupwhhuupnu L winn vyl Awqupuwnp YuuGpkp thpydkghG Gphwpnp-
Pwljwl nudwlmpimGGhphg:

Uinuigh G wzhuwn funfwpinh uyqpmud dnuugbinghGipp uinhupjwd Ghpwplyty kG
Prppwljwl qnpwhiwjuphG m wjunnbpuguwljpuG nmpplphG, vwlpug G Gputp &G
Glpuplyy ) priwgumph b nbnwRwlmeui ApudwGhi, wiy gllpny] wugwnupulik
GG hnbGg Yubpl nu wwnpyp:

Unuw w6 hGpGunywaruywlulpuG Akpnuwdwpnh TwuGulhgGep Ukpnp
Wnquiywtp (36, 1882 p.)", Pnyutiu @wlnuyubp (36y. 1885 p.), Tnynu Unuyljnijw-
lip — Uspmin Wby (3. 1887 . ), UhGGiw M pyubp (56, 1888 p.), Unijutiu Puqu-
Pwlpubp (36y. 1891 p.), L fwGitu MpplipywGp (360, 1896 w.), bulymfh Unoljwpw-
lip (30y. 1902 p.), Brnyftwu Lwipkpwlp (36, 1903 e.), bwnlhe Twn]hpiwtnp (360). 1905

), Uwpghu UnuniyuiGp (36y. 1906 p.) L mphatbp Awtquiwbnplii winmunupat) b6
wuniulw wyn hpunwpampimGaeph G

" Umqyput v, Untuw L b, . 161, ke 128
;S*’i u%phgnp Synquiwth Yyugmpynitp (4. 27) unyb fenanpo:

wwglingh wljwGuuntuGliph fAmg-lywympimGbpG walthmdnjwd GG o «Ufyhighu. Uplifun-
fiugng pustunnp tijwitinniapnps (5., 1994, 0. 1397-1403, ke 268-292) L «& wgng glinwuugampmib,
Ulpuunntu flpungpng Gnh YigmyagmGatips (G., 2011, Uy, 281-297, ke 478-510) gpphpnud:
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Urnwuwgingh Buwwnmp UwjunyjwGp (864, 1911 ., Phrhwu g.) wwunik E.
e...Gpp Unwehl Fudwgfuwpfught wuanbpugqup uluflg, prippudpad unwgw-
pripgntGp pognp Fuwy inqudwpnlpuly Aunfupky, puGul nwmay: UGughlp w-
Gugp, EplifuwGhp b dipkp: Gpp ulullg wnknwfwlngemnilp, 2Epniind upugnnGuw-
Ywpnn upanykph SphgpwG UGnplwupwtp pGuwGhpmy wiGinbn bp wypnid: By Epp
prpplipp inlinuifwGEghG fuglipha, Gpuw plunwGhp§ 5 win fudph flan wliqwfudngd
EG: ShomuG UGnplwupuGp GhiplpapwGmd & owyn fudph poapp nEluafuphG, b puGh
np wgn dwdwfwly fnglenp (prmnpwilywG) wnwp GnpnGEphG payjunpnd G, Gpuwd
wpnGmud G nripu quy wpunpuljuwGGEph punfinphg: Shapwd UGnplwupwinp pa-
wwGhpny hplydnud E: Lw quaghu & pp 8GGnunfugpp” Unuaw LEn, prugunnpmd B, ol
hiés E Yusenapyfmd wyy wknuafugplph Augnipgu@ Gla b, np wbph puf ©plin pupd-
pliuy, pul UEnils'"

1915 pe. finyhuh 26-hG wnwgynud £ fuplewt Sluuph fumpoul wbnufunpmud
Apwihwp: nuuwgtinghGhpp, qguymy, np fprd hplilg £ fwabim, fmghup 29-h6 Sn-
nnG-Oymp gy uquiwlEpwnd GG Ykg umintnh Gipluipugmghs Giph funpfipnuwy-
gmpimb: dnqmlh pGpwgpnd Anglnpulput L mGlop npng dnuwgtinghGln, fufw-
gy YunuwnJwpmpiwG Ymd ununmdGhph, GuiapGuopnd GG quinpby: Ugn twuh
E Yyugly (hpwGwuptuy dnuugtngh @miwe 2wplznwbp (36, 1903 p., Snnmi-
Omp q.). «... Lnfummpul wwwnlphG pid Ep phn pupdpuugnG: Gw fudnglig dn-
nnypnhé, np quinplG: hulp Rupnupl qimnp gplipl waipnngp quinpelg: Upugl niub-
g plnmuGhp thnp pupdpuguads™: Uy quqpuihwphG Ehi ng dhugG Phphwuh Tuan-
Utih Unjunungutip, wile Pupmubbh dhdwfuwpnun Uwbun G wqu, pwhinbuihp Skp
U'wiplynuG m Skp Uwiplinup, npnlp quinph GunihwGlinhG puun-puantiph ftan Gufiu-
by nud G:

UaGhGs dnwwgtingh dnnnywilwGGhph dEdunfwubGmpymbp 6hawn & Ynndlnpng-
Ynud b sh BGpwplpynud whnwfwGneiwi Ynpumwptp Apudwbh, dw Guwfwn, bpp
funpRpnulignipiut dudwGwly AGsnud £ dnuwgtinghGliph gpgwlmd fitinhGulnie-
Ll Jugipn Guwgh Swnmpyuth Auwunwinwlwd npngnuip: Ugn twuhG £ nbink-
Ywgln Aepnuunfwpnh dwuGulhg Yepfhziw Inmnu Uniyymiywbh - Uignin
Tubin Yhwtipgh Ypgwpwlp.

«.JUntupp ruhgnuf GanniphGy Mgl «.. Guwgh Swnmppubh junuptpp AGskghl.

- Lpnp ppn plaHa, - wumg Ylaulnka, - - @ i pupapuatw, - wiug ginupuighGnhG,
W Eq sp'opp dnhlp UhGp dip nriptwGEG - PrpGudn wnwg WhGp Yha pEGp dnh.
UhnhGp, Ghnpoypip, dhnGhip vhp fennkG: Qwplktp, quiplptGp, it Anmnud dtmGkGps":

" U wqput ., Lugng gliguaygwbnipnd..., 1. 297, ke 507:
:: Lnyl inbignud, Wl 291, Ee 502
U wqpyu ., e L En, LY. 161, k2 128;
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ZugnphGh Annp uppniegnit b, W dnwugnghGipp Epmpdmd GG «quiplily, quiplyy &>
pwyg hpkilig GujuGhGlph «fnpnd danlikys:

Znhuh 30-hG UGunpnph qupdwogwd Uwpmdp Apunfugnud £ popnp fugtiphG
pnnGhy hptiGig nuGkigywdpl m wGlipp b qunphy: UiGhGy dnuubtinghGlpG wpnka
gnpdGuwlpwl puybph EhG nhut:

Fnqnph nuyphdhubnpnipiub qgqugnudp funfwlynud £ pnpnphG: Uap nulhG, dwlml
ni dlip, panlem] hphiGg wmGG mowyghl, pphlg wiwumGihpny L wwplifi-uGlnw-
Uplippmy pupdpwlng b6 Uniuw LinwG widwnsth quaqupp” Yndm nhdwnpb-
It p2lwdnm puqiwfwgun qrpplpht, Ypdpn| wwpnuwlipm hpkig wwnhy G m
windwfwwpwin nupanilp:

Pappl whunhp, wnwlg dwiwGwly Ynpghhnt, juquwlpuplwd dlny ujunud
bl whwwnh dwnbiphg fmnuyGhp Yunmghy, upudwnGlp thnpbi, winip wwnt-
py wunnGligGhp pupdpwglly]” Gepubg Ypwlbpm Awdwp thnpphly wligphp enn k-
1ny: Npn2 wknbpnd pg GunimG whubhlpn fwdwp upuonnad &G jubn winwnGipp:
Onpphly wnwikpp hmeﬁL[np B nunGnud: Ywwgp Yuquwlpynud &G ulmbnp,
wnghyGlpG nu fwpubipp fhg gmp &G Ypood Yo Ghph fwdwn: Unbindymd £
OhGynpuywl Auwwnml Jwpdh® Buugh Swnmpiwbh griuwynpmeiwdp, hiwku
Gule JEpwwywinytih Shgpwt UGnplwuwGh, Mnpnu Oaipupputh, owstp G-
UwlywGh, Manpou Tenmpulpuih bowgng dwuGwlgnpiuondp:

Lunnnily nipumpnupin £ pupdymyd wwzwnwywGulyw phpphphG: UnynnGipp
2mpg 600 fingh Eha, npnlp mGkhG pGywdkGp 132 npunprpudpwG Apwgw b uwfidw-
Gupwy pubulnipiwi thwiithnignGhp: Linwi wuwgunwywinpmip pudwijwsd Ep
anpu 2ngwGlph” Spqpiew, Smqepnwg, Funijuepp b Swihpwb-Tnquiju, nputin
nhppwynpyby EhG hGpGuwwywownmupubuilpuG gnljunnblpp: Uniuw Lnp nupdby Ep
nugquwiwljuwnh plipn:

Uin plpwgpmi «kGp vmuwbngh pwye lnph&Glp &lps dnnnypnulul dwp-
wwgmly Epgp bu pwpwytipk) mngunpk) & dntuwginghGephG.

«U'klip Untuwylingh pwp lpnnphaGhp EGp,
Fnpnpu wy ywpd qlp ypnnGhp kap,
@nippp vkqh mql wknwhwd wiky,

U Gwiugunn GEpnud blq pGup Geliy:

Uklp s bGp wdkGwp (hGly 2wGuwnudy,
Uklp mqlilip pnnGly o junf fhzwumal),
@wnpny dlnllyp Thqh wuanhy k,
VwhunnudplBp wqahG wupdwip E:

L lintigh kGp vEGp" prpnpu wy puig,
U'liGp sklp junGupfih poGudng wnuwp,
12



Ungmidh G gy &lip puig-pug,
Shp m gl lpuGhlp pwwlp tmudlug:

Uyfugly b° wipmynp Unuuwplingfhh G

s furup G fingmayf quiihg,

Swlh ump m qllp mGkGp Jkp dinph,
Lwipn o1 fumpn lwGElp dnnipp quiph. ..#"

U'muwknghGlipp nin $EhG wijwpnty (kb Ypw hplilig Gujuwwjuanpuiuinu-
Y wolumunwGpGlipp, Gpp peGunthG fupdwlyiub wilig Gnud:

Ognuwnnup 7-hG, Unhugh dnughp (fEpwljugm) unbnh grluwnpmeiudp
200 wulpywp uljunid &G fupdwlpyby: Cun Yepmfhziwg @mjiuu ZwptizimlGh, «...[ &
nwl ypw gmpupwGsnp pGuwGhp yiupnhg JupGhplln zhkg, pwGh np yndplnn,
puip shwp: Bppinwuwpn wnwlpp wuanGlpGhp 2hGlght: Gpint dnpny ppht: Uk
Up* wpswipwt, jknwG GpphG Ypwpp, Wniup” nuquwlpwG mdbpp whnh ljurguiu-
Yl : Ugu dwpdhGGlpp GughG: Unpyp uluunf: Unwgh@ wunnwupoul qlinw-
Un wpédwlikg Uwpghu QwpwnpuGp: Unfpyfp zupmGuiplg: [@pGwdhi gnpufnp
nhiwnpnyend Up wnkuwy b o GufwuGelgs™: Uylwhu np, prppipp Awlinhunud
G Aunfum nhdwnpoyeiut kg dunt wuupnmG Yynyting fiunn, Ynpmun Gip inw-
1y, Gwfiwend:

Ognuwnnuh 10-hG ppGwdh Aunhwypfud mdtpmf” 5.000 gnppny, YpYhG npuinud
E fwpawiwd, wu wiqud” wpnkl panwinpiipml: Unhyp wlnd ©nwubbpln
dund” Anprpunwnn widplg vy, wwlun G dmuwginghGhpp Yrofmad EhG pugwpup:

Oqnuwnnuh 19-hG peGwihG wpnkG 9.000 qnppmy gpnfimd £ dwijuph thwgw-
b quuwynprpudp: Uan Unhdp b | apyme op: @oGundhG thmpdmd £ Glinpliy
wwzwupwlwlywi ghdp, puyg pwewnph UnuwgbingpGipp YuGunud GG wwznupw-
Gty hptiGg nhppkpp: @mpphpp YpYhG GwfwGenud GG wugm| 1.000 qnfi: Unuuw-
ltnghGhpp, heGlpm| (knwG pupdnphg, puyulwiuswh nuqiudplpp &G dnp
phpnud:

@oppkpp Gnp Awpduwlpiw skl wgnud, wy” dunudnud bl wwwply (g, np-
whuqh fugbipp unuaiwf (hGEEG: @9 GunthG Uniuw Linw@ winnprnnud YeGnpnGug-
Gnud & 15,000 qhGynp, npnGp Eptip Ynnidhg wwgwpnud &G np” finygu mGaGugmy, np
grunmy Augkph wwpkGa mqhGuidpbppp Y pewlw b Gpulp YAwid Gy kG, wulpun
UnwwnghGhph Yundpl wljnupnud Ep:

Lwlwnuwlnpmp Gnpwlnp mdbp £ YhlGupnGugnud pipnun ARuytphli wuwundh-
M Awndwin: UniuwginghGiph wpwpkGha m qhGwipkppl wwwnynud ki Znprumnuwnn
“WhANLG whoquugnndth E nupdGnud GpuGg mikigwd plnudbip hiptp Awpmp

*Ulwquuu .., Upghlfua..., LY. 402, kg 157-158;
Uwqywi W, 2uwgng glinuugudnggm. .., . 291, tg 502:
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npunpnuiljwl ApwgwbGhpp: LeinwG dnjwhfwgwg Ynnihg oglmpinil unwlwgm
finyuny Gpwip Gwpwfuniw] uwhwwl vwdwGGEpG hpwp GG dhwglGnud® dilyh Ypw
qnnud. «RppunnGuublpp Junwieh vhe GG, hplhkgk oy, huly dyimuh ypw® Ywpdhp
Juutzh Gow L wupqnud (anwG ubghG: Shotipny npwibg zmpg fuwpnylGlp Eh -
nnwl, np Gwybpp Aknlpg Gunki:

UwiljuyG Eplup dwidwGuwly fnphgnGnud n ¥h nuqiwGun] skp Eplnud: @nippt-
np Uh pwih whquud nhinud &G AugkphG wGadGuwnmp (hGky, pugg dnuwtinghGlipp
Apwdwmnud BG wwhRuwwlbiym] hpklg nhppkpp:

Utiwwnldptiph 5-hG Uhgbpypwlwi dnyh funppm wiglnn $pwbupwljul <lh-
2tili= nuqiwlun]p Gunnd b nubnunbkglimd £ plGpwgpp: 73-wdjpu U'nyubiu Up-
npYywtp, phetmiw thnpphly wnuhp YqhG, dhep ubnpugpny, dmyG £ Gaaynud: Lw
tmuipny Awubnud £ Gufh@, bpbup owswyGplym] 8640 quighu, L Gunjwwbn Lmpu
TPwpwnhd nym Smpbhha b AwbdGnd wiquipkG wnpuwghpp, npwatn gpywd Ep.
<..Uklp finu wuywunwws kGp pppuljwl pwuppwpnunipimiilptl, judndmpe-
InGGEPLEG, Yninnpudhi L Jwhkd: ... Whdnd Yplklp AwlinG pumwpwypenipiud,
pnntd pumupwlpenienuG wiu nunjuhG, L YluGypkGp, np wquintip dkp Yubpl n
wunhyp: ...Uh panmp, np nsGswGubp, wquenkgtip kp Yiubpp, wquinkghp UEn
wunnhip, pwGh ntin puan np sk»2 Hpwlupwljws Guifh Ypu bp Gub fwy dmjwhG
uwjur Shpwl Erhphywinp, npp pupgiwihsh ntp & Juunwpnuob:

Mwqiwbunp nfpulndnud £ prppuwljwG nhpptpp L, AinwGuwim|, fununwind
hp Eplph Ywnwwpmpput npnpdwG Awdwadwgl ud qklp phiptiy, Ywd ne ophg
Ubpwnumbug b fugbinhG wqunkg:

Ubupinbdpliph 9-h6 prapuwpuljub pubulh fpunfwiuwnwn thwpp dntuut-
lnghGliphg wwhwGend k& tpyny duniju phpwgpnd wiaGuanmp (b, fulw-
nwl nlwpnud wupunGnud £ Awpdwlply L popaphG Ymonply: UnwuwginghGepn nkn
R Auwugnly wpunwuhoubly, Epp proppulywt Aplinwih G npmnmd &, L ulpuymuad £
Uh Gnp whunp Guljuwnudwpn: 2Epnuwdiwpnh snpu Guljunuduantpnid Ynth-
Ywd umuuwybinghGinG hpkGg nhppliphg swjugwiuhy Awljuafiwpywd LG Auuglnud
prppwlwl qnpplphG, huy nne TGwgwdthpp” jumGuiywfun phufugnud: Usjuuyp-
uny, pwipwinh WnwawkinghGhpp 40 opmd Spqpieunh, Smaepnwgh, Huniugpph b
S wG-Fmquiuh pupdniGpGpnud snpu pnipg Gwljunwdwmn kG pmppl-
nh nbd L fwnpnu:

Ubwwkdpbkph 13-hG Uhebpypuwljwi dnydh unppmd Gplmd GG -1&[11'-1'3'1]"”1[11“&
Upgkls b «dwbGw n'Uple nugiwGuybpp: Snunmy Awgunwpwpymd £, np Pwli-
upulwl Yuwnwwpmpinbp junuwnwgby E AuwglinhG tnjuwnpla Anpwn-Uwgpn:

Ubwwbdpbiph 15-hG 2npe 4.200 dmuwbnghGhp dwynylyGpmy thnfuwnmynad
B0 Ainymd juwphulu qgud $pwlupwljuwi nugiwliulp, npnip nipnpaml EQ

= DanphwuywG S., Qhypmh widuaminyndp. .., by 4
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YkpgGnud ntiyh Mnpun-Uwghn: Gghupnnup fiwg qunnien Zunlpuilpwl pupbgnpdw-
Yw@ plnfuwbmp Thmpqui Guiuwgw Mnnnu Lnipwph grluwnpmquadp b ingu-
wpnipwdp wpnkG wknh YpwGwpwnupnd Yugiwybpyty EhG dnuwtinghGhph
fuwpiupulykgmpntp: Ugn hplupwp gnpdnnmegmGibphl Lu dhduwgliu oglity k
g wwpu Shpw @hphpwdn:

Unuw LhnwG Aepnuwdwpnh dwuGuyhg, Quphgqmd plwipnm Gudpp
Nun] hpawbp (36, 1905 ., Rupnwhk .) Yipfhoty E. <. Gpp Uniuw hwnh Ynfyp
ulpuun, bu wnwap wwpllpod B b wgpnfu ibuwd B0 Lugphlju b Eywd Ep gpnn, b
prpnphG Audwpkght, pup@ pnp whnh pupdpububp: Lugphlju Jigh (Enp pupd-
pwgnig: Gpp prpplpp fupdwlpbgwd, JEGp wpnkl jEnw il duygnkpntl dlgp ujuizun-
wwiffwd FhGp, phs Up winhG fpnGunku glanp Yfinulip: Gpp pnipplpntl fupudwi-
pp uljuwy, viEp UniuwnwnghGhpp ppupdl finm-fmm phpplip pnilghd, hpp zun
kG YnynnGlpp: @mpplpp whuwd wnwg quy: .. Mg yqnply qilp Jp mbip:
MiphzGlpp AhG upwntadh npuf fpugwGlp mGERG, puyg winbg 19Gkp ndywp En,
puph Up ypw wlinp b RupilwpgGEhG, vEgp pupmp 1gGEpG, swjudwfun Gpubh:
Utpnip Ynynuf ERG wn npunprulpu puguGGipmy: Gu il wplipny nluly &, pb
hGswbu pripplipp pGlGmy EhG qlanh@ m dnGnud: Ulip dnuwnpwinghGlpp pug Chi,
Yrafnud EpG wdpnnp mdmy: .. &S Gulpunmudwmnbip Enw@: Twuguea, dini dniiw-
nuwinghGlpp nylgh: YnynnGapp puplpm uwlp pyuffnbhG, pupeniz (GGnwl)
wiy slpwp: Bu pwlh whqwd qlilp &V fuugngwd Guliuen) wnwphb ghdp: Onpp Lh,
puyg whfufu Eh: Usphu wnplp wnkuwd &S wy popnpp: Thphy wlqudGep wy gnip
tnwpwd b GnynnGepmG: bu wy winbg Yoqllh, mp lpnwGkh b widppunyliu jmp
Yplkplih: Bunwuni@ opl@ wylyh wnlilig wn dkp npfp->:

Uywlwwnku Yhpunypnn buymbfh YUnsQwppubp (86GyY. 1902 ., Unuw Lin)
GnyGubiu YYugly k.« 2wqupblpmy) prpp Ejua g fpw: UkGp ywGdGywip:
Yhpgp Ghpuiwly Enprwh (Jepiwly) EpkuGlpp pugpmn (npnpwly) pugkghlp, pmfl
iy fpuely fwnbghlps*:

Ui Lnw@ Apnuwdwpuh dwuhG wybph Swpuniuwul m fwGguidwGuihg
quinunpuwp b wwphu dwubwlhg, 105-unfpu Unyubu @wlnuywbh (36, 1885 p., Lw-
gh-Lwphpth g.) Aing - Ywynieinlp. «Pniew [ Enwd Gnff wdbGEG ylpgl wuzunuyud
Gp bu G TGwgwd” whw nnp...: 1915 . Amghup 13-pG pripp fAnpnidwpen (un-
wpnupym ), ApwdwG fubkg, np e opfu Vg walpnng Auglpp winp b qunpki:
Ukp jnp qumunlipmG vikdkpp 8nnmG-Opmph dip dnyny ppht, pupl. <hu fnu d6Gma
M. B wygk ppp dhnGhd, fu spd nippo bwuulp phip nmpudwGEG budpla npen
swpswpwGpnud dpnGhy. pynilpp Swinfiu gp UhnGEd bwu nhnp, pwpw dnifugpnp pd
p@tos: (Gu wyuwnbin b 3Gk, wypunt'n ky wihwnh dEnGhd, bu sEF Gw wnpnilh whu
2 Gunint Apunfwlh wudy swipswipuwlpm] dknGin. Apugubp dimphu Yutin g wyu-

_: Uwqyut o,., Lugng ghpuuspuinipyme. .., Uy, 292, kg 503
“un L]IE mhrlm.jp 1|_|_,| 288, :tE 488
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ki, puyg qunpuliwi &8 nuntw): Unwku wy npnzlighGp’ tlnp Lpug: MY plg nt-
GEp° fwpwiu (GappGudy), Enppw (Yepiwly), pElehnk (Gwupuw), pugu (nwueul),
wwumd, Ruwy, wdkG hGs jknp RuwGkghlp.. »*:

Npwytiu YwuGwlyhg Unyuby @winupubp Gy winpunupib]  Unuw Lt
fikpnuwdwpinh wunntwlywG AhdpbphG. <& wefuwupfp gmcg fawnbfmd b, wn
Yushuun G wy wnpupbiu Ep: UhGsl Uniuw | Enw@ Ynpufp ubp lopnpp-Ralh Gy wljubGl-
np wupn@ Unwup @opuwpquputh flan glugly EhE QEpmG nylynt pripplpmb
nkp: Ulinp Runhwp, Epp dlp Untuw 1w Ynhyp uluwGp, uwpnG Unwuh G puwy.
<Uunlip pv gulwd ubpdlps &G»: UpnkG dhGsl pEnw Ynpfp pi Alipp gh2bpGEpp
hkppwn vwpquph, dhpu wghu Ypubp. - QEn winw ghzpmy GEppw dupquiph,
wninmG niqu, sni-wpnpp LwnGk, §lppw npusm, vwip fly 3h dGwp: Mwgu §p-
ulip fupuhl. - Unw'GlY winnp F wunpuwun pipudp dhzins:

Uww dwubwlhgp wwndl) £ Akpnuwiiwpnh dwGpubwuGpp. «ELGwbu np,
Yuquudplipupfwé pymép thnp: Upq ppap oGpwphGlpp (nwuGwwtanGhn) pudull
ght, vlgp® UwphGguGa kp, dpquyp” UhGuupGg pugpnip (050 Runp) En, w@ 2Epundh
upulan Ep: ... &n6 kp @pkGg Mnnnup, wi prippulws putGudih ghlynp tp Gk,
whgihughGlpp fuply, Yhpundnply EpG: UG wnkly pnpnqu (2thnn), ghwntp e,
wnlely pip Ynunwp, Fud by YRwulGup pmpph pnpnquih dugGlpni@ dhnpp” wy
pwl hpukt, sk G&* glip: Un pnpnquish Mnnnup puuny kqh. - Uinwg quiglp, wiiw
Prppudpul funtppmp (gGnuwdy), bpk dkq fupl GdknGlp, wi wqupl yinGus, wi-
Ut JGS nfhpunnpl, qqnijp knkips*:

UnGmftnl Unjubiu Gulnupwi winpunwpdl) £ hplig mikgud fhG L ww-
Yur qliGipliphG, npnGgmy, wyGniuwdkGuyGhy, thwiuntunh G dun Gl p2Guind. <y
mligwdp Uky funn npunprudpw fpwgwd bp, Quwungp (wuanpnG) whof plp-
Ghg 19GEh, whnh ppny SLSER, np Ypwllp, dknpju 2Gnpfpmy qlGp slwp, np wanig
Alip G wlhékh: AnG Uwpghiwgp fhpuninmftig: Pu wnpuw, ufugu, nbinu ynfuligh:
Riunkig Ugmph htuws dGug F@unkn, funippnil (qlnwly) up hua, futhlg, wiphu
wnglp dnwy: hunfhpe whoywpu wy Gplum@ wwplljw@ Ep, Anl dhnun: @b
ghlp qhlynpudpu npnpwlh wwlip: Ukp Lwgh-dwphpihh wnnkppp fkuwpupq
(wlfwahy) EpG, vkl uy oipnguwpp (nqmGoympghGhn) zwwn Eha: Ulpnlp Jurhlight
prinph YnilwnnphG (RApunhwGuanwn), gkl wy winGg pnpnqui swpnph@(2Ehnpu-
fw): @mipph wulpupGpp wny wkuGlmy® hwpuouG: UnpykG Epep VEGR hpwlp
1nkG, qughlp wnkuwlp wantg jkplipp yhnywd: @nipph wuljpupGlipp hpkig wud-
umbilpp, nunkphpp pnk;, yhufuly HhGs>:

Unyuku Quilinupulp Yaphhok &, ph hiswbu dmuwtingh wnuwpniuig Atan

= Uwquyw L., Yhghlpua..., QY. 1397, by 268:
* Lyl ibingnud:

7 Uny G wnbnnud, WY 1397, Ly 268-269:
UG whinnud, U, 1397, by 269:
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Funjwuwp ppkGg Gppywdnmpudp n Aipnumppudp wiph G nlyty Gul pugiwe-
ehy Yulup L GryGhuly GpluwGipp, npnlg sphEdnth ninwilps Ehl wiywlnu.
«...Fppplinp snpu whgud Fupdwlpfguwd Jhq ypu, unhiw wdG@ whqud wninp
wpamwufuw § unfhGp wlnGg: Ukp Unow [ Enw @ wiquGlpp ju §linyg Eha, GGhly, win-
ohly oqGERG, Ynidtipny prip GpkpEhE fudlpm: Lwbh Gl wunnpnlnuwzp juupud
vkq fln GhnykhG, VEGHE wqqubmbp Lwguiped Ep, wi punn pug Lp...o Tqunhly
smentfullpG (bpbijuw) wy fwupuninp ERE nupdwd, fuwgpup [ GEHE wu Guiljunn G
w Guilpunnp. .. : UdkEGpa wy gnpdh ypu EpG: Op dp wy Sl papp dp Eyly Ep plinhl
ypws, np Ukqh pwquelh, Uhp hGhGGEpp prily, puplpny uuuGly Chi npud, wplinh il
(Yagg') LahiGEp-""

Mnnnu Unuyymlputp — Gemn Slbphl by wigpunwpdl) E Aipnuwdwpnh
phpwgpnui hpklg uupwipGlpny wiph plywd Ywlwlg L é@nG E Gfppk) dniuwngh
Aapnunuih Qwprmfh LwpwpwGhG, npp Ghplugug Goud Bl pupogiuupwp.

/T2l G

«Puwpnilp dhepp qupmd hp, <Mupualp dhephl Yuwky Ep,
Py pelgp jniukl puggned hp, Zpwgulp muhg Yuwjuby Ep,
fhaopp dwnp wnlnd hip, Yuwghlp dnpp pnlly Ep
UhGa-ihéa puphp gmigzpdhp: U'kd-Ukd pwpkp 2pgmud Ep:
Mnipdwlp Guidynilp gnufwghp, @2 Gwdm Gudthw wulnud En,
Upnk@ dhsp qnuwupp. Upwnh junpphg wunud Ep.
«Upppbgu thny ppn swulh, «Ghinpulju qoip enn pubghh,
hmipdwGEG gopupp ppn duighs: [ Gundni Yrapdpp pnn dwljhs:
LSwhipy, Rupdip dhdhgkd, - Qwifit), whly Yynlkghd,
Upnmd, funfuunmd Ghnhgb, Upwnny, Ru]wwnmy juthkgh(,
Chin wulpupw z2p6hgla, Cunn wulpupGlp gnphght,
Uqunipnp phfhgkis: Uwquuunmpambnp ujuifitighG="

UaGmiAtnt Uniubiu @wlnuywbp Yapfhzh £ Aepnuufupnh plpwgpnid hpkig
wuypniGlph, WunprudGlph b fumpwGulh Gyuniudp mkgwd wljuwjun fiunfw-
wh hwauhG. «Ulp plnh@ ypw dhzn Spuudy dznigh whu wdy dp ypiep, ghnl ph
Uunywé Funntl pplpwd En, np nmpdwGp vkqh skp wnkuGup, wibu J&Gp phplkG
YbpkG lpnkuGughGp: @mpplinp ymquuh@ Fynnp Yuwnllp, Eynnp Yuuanllp. -
Gy, bw Umifuntn, bugpwe, bw Unifudin, - pubhp n Hnph@ juuanlug-
Gahap: frpplipp Eplim dwd s Ypgwd phdwug, yhafuu. .. I Enp@ ofpw wGdpl -
quip, whdplp lpuphGlipp YowlbhG twpnme pwlp: UkGp dnwlp dugnf Up Ay,
PWplywép: Ukqh fitan Ep Olglu-GuGnuf wnwb: UE ghpp dp mabp, dpzwn pp flin

unyh mhq.mﬂ: e
P U w6 ., Ui £tn, 0. 163, kg 129; v st rEENRL L

I? 1 ] =Tk A 1"'i.



Ul Ludlip, puhGp. - Puwg ghppn, whubwip h°Gs Ypul, dkp fbpgp h°Gs winh prpu
Chifu-Puwlnup winwi ghppp puguny, uluwnl griswlly, puy. - GpihGpEl depnh-
Y& (wwbnmnp) dp whinh hpluw, whwp phiplyhlp: UG puuf, widdw dhlp fuw-
imughlp, pwlh np punwun@ opll unflyh Gnymd EhGp® op m ghzlip, wy md sEp
Ulwghy, nunbphpG n yumnnG wy wwluwd kp. >

hpuwiwpinh dwubwlhg Unubu Gwhnupubp Jbphholy £ Gwul Ainwgu
Yuiplinp hpumwpdnpmGGiph dwlpwiwuGbpp. «UGp phimGph ynndp UhgEplpw-
bywli dnyG kp, finG ghpbipGlpp fuwpnyl [nfunkhGp, np nldlG wigng Gunf pipw G,
tnliuliu dligh” dninkfw: Opyw Ul wy wpnkG wunmflph UGnplwupwlp UES suppu-
Ph (wunwil) dp ypw uupdpp fuwsp Glupmas, Quguly nywé Ep jlnp@ nngp ((wbg)...:
Optap lwnpp, fEpgwuybu Snyhé funppp Guaf dp kplaug: YppplpuGGpma wnnws wn-
ynp lynnwip, Glanylg dmyp, wluwy panug: UGnp yhqkG Eplpugpel winup dp up Guju-
Ywd, dlkgp ownwp jhqymy quifwd Guuhwl dp wp: LwnG Ukl nnyphGGEpnY
(Ranwmbwwily) §GughG, inkuGuG, np delip ynnw plh Guafp, logGhG, Gu Ypwpd-
Puglll: UpppliliGg Unfuliup Rlniel smGlhp Yniqu, uws G, pulpm fudup, ph°
BpfawnnGyu kGp, puh np hlpp $puwtubphb skp gfunbp, np junuw: Gpfwd Gudwlp
fwl hnunw QughunuGha, winlp hlpupnw, YRwulGu, ph dnn GhGg fuqup fug
BpputnnGyu dntuwipinghGlip 1knp G ypue Uindn ohplnipputn uwukGs:

Ugua [lpuavypnn Unyubu OuiGnuyutn pupm Gyt k. «Guayhunudp §iupg Qe
R ni'p bp, pzGuadhG mp E hGspu®G md mGhp: Mye op nhwglp, Eppwd huf fu-
nwwpnipnuln FupgGid, hpundmip wnGld, lnud” dlgh qlGp YpkpkGp, wd” in-
Gulp dbqh hwquanklp: QkGp splinlkght, pugg qrufwlunflpny Elpwl Jhqh wqu-
nlipni: @wlnup wnugha nuwdhi whe' GuidnmG JekG vhpnhy kG helignight, UElp
Wl pupdpuguip: Upnk unitG dunfuuily puf dinphu vhpG bp wéinp puwd junupl-
e, &u fimuu sEh lnnpnud, I wquinfwlp. . >

Uglmfitanle Unfubiu Dubnuyulp Gatwpmnwghnptib Yepfheky b Gul uwuntu-
Yl Anwgu hpwrpupdnpnGGiph thulipuwdwullipp. «bpwluughipp Jiq wp-
Nkl qunky) EpG, bpp YlpphG wigud pnipplinp Gnpkl Rupdwlpykghl: Uju wiiquad
buifupfr thwgwt nwuGhpag fuqup enpp qnppny Gyl Ep kg ypu, pugg dhip
Wnnkl dnlqlipp hety Ehap. hn quyp ny dp ognun sinfuy prpplpnil: Lunfzfru
puwnwph dnwn wlgughGlpp nupng mGERG, Utp yppuydnpGEpmG inG Lhap wkinw-
hinfuwd: bmubuudpug Gunflipp Elpw dhq wnGlpm: Miapnu HdjwppulE ne lowskp
"bnudwuGruGp gGugh, funuligh@ ppuiGupughGlipme ftanp: kpnip nqlglhy EpG, np
bpwlwialyu Guflpp UGunpnp pun wipp ndpwlndhl, pugg Guufwutnp 3Ep Fudu-
dwlly, puty kp. <U'kly qpGynph up fushwp Ruqup qlnwl [owfuukd, pugg puqupf
dp Y d&Y qlnwl) 36T Glnbips: Up dunfwludy Apwifw@ Eunf Yhp nllunjupbd

" Unlwauut ., Upghlp..., Y. 1397, ke 269:
* Unul g

Uyl il nu:
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Guugh SwnmppulhkG, ph' wpwquglGhlp, pwh np pripplpp bplp Gnndbd gpgw-
wsinnitd G vlgh: Twdpugppbl pmpu qugn dunfwuly wdbG iy Ewpawu, Enp-
nw, phiphpk, puiw, wilkd pGs panhbp fhnp: BJaE dwpn pl junpng (wpwinwn),
Unyf, nyy mikp, Juhlg, uuwGlg, np pniptwlh dinpp spGyGh: Gu uydtph wneph (finwn)
niGkh, snplokgh uwpwGly, pankgh wquun, pugg Guymb gkl plnwinpmy| fuhl-
ghtG, np pniztwGhG 306w, .. UkGp wpnkG Guh vkpG Lhip: Lunfh Sjublpnyqll dniju
Ep Bpinud: fpunkGg Mwnpnup upGuy (wopubwG) yooowp, ph bl wiah priw,
hiswlu wihnh ppp...: @applpmG qGnwlGhp G wpnkG pnobGunfh wmGlpnl Chi
futhnud. .. : SnypwlyGlpne vbe wuq Ep jgifwd n wpaphugh wlu hpap ypuw zup-
ywd, np glnwlGlpp Uviq spfuys EG... : @nipplipn§ g@nwlGlpp niquyhd, lnfun Gughl
wifwgh wnypulGipmG vkp. vkq 3EpG Ruwulmd...: CnglGunp fnmugunf dntfw-
thil, np prpph qlnuwlGipkld wwowupubyl, glwg dnyh funppp, fuwphuju gglg:
bpwluwgh fpudwbunmupp J&q Aupgplg’ wn qlnuwlGlpp np wnlnbG &G quphu:
Urkdp gnyg wyplp nnigtwlh ipwlh nbnbpp: Gundh ypw plnwing Ywp, plpwin-
pp ulpuwy fushly Lwnfpphugh nzpunp (qupulng) pndpw glug AnG wugpbgu... U
dug @ s lipwnyf prpph YnndlG: Un duwdlwGudy, Epk $pubuwght dhq fpuniwl wwp nt
qlilp, UkGp YRwpdwlpfEhGp, winbg fnGnp g Gekhbp.. »™

UwiGunnbtu bulyneih YnplupywGp (36y. 1902 p.) Grylybu Jyughky b <. /e
on Ylpgp dpwluwlpul Gunflp Fpws, nbdapihu ugGud: dpuluughGipp wquhl
GuofwlyGEpmy Flpul-Fw G, vigh vnuphG &S Guedipma blp : UJEG pwd pnnhlp &
np: Uhuyl pwlGlnGhu wquunkghGp: Pd flipp” Lugpwlion Mnphujwlp, Gwidihuis-
pn fupwflp, hpwip dnypG phGwpp. .. Guwgh Swnmppudp, np Tiphd §Gpwfugpl Ep,
wilkGhEG (Eppp Gunf tinunf>*:

TMnnnu Unugymljpubp = Gomn Ul pl, npybu wwpkghp-yyw, hptig pup-
punm| Gipluwywgply & wyn hpanmpimGGhnp «Qkpk; Unik@ fuppps (Uniuw L-
nuwl fikpnuwiwpunp) wumbwlpu G Jhwbpgmy.

«8mpp mp pugdwlnud Epdwd Ypfhgnyy,  «8npp on wwdwling Fpunfwl gplg,
Ul G houpp GEG hnuwGnlG fwunef,  dnmmlh npngnudp Awuun] gymntin,
Unun Lhnm@ pugh yrupphqud pgnyf, — Tmuwgtinghp wumnhqul nupdwd,
kg fupippiuptG pupsw quiGhgnuf:  ProGudh Yununjwpmpnul nhd b

Lusgmn phfihgmGp uhpnw, prpepan, thwluwn wuwfkghGp Wuypm), pnyptipny,
Rumuol nip ahdypgmap upnnud Aunfumnt, Punwunt op YnyighGp upunny, wnjwinmy,
Swgplnd wulpupGEG fhigpdGu ipka, Zwpdwlykght qhynplkp fugupunp,
PG dppgpnnid fuwning suaphghkG: LgytighG anplip dnnnyprh wpltipny:
Ui Lpnp prnuf tmpp lihnkd nuigw, Urnwuwt Ltnp nwpdun] inp ginuitiph plps,

Mg fupnppiup G hpkon UpGE tuma,  @rpGunih unuwajupmpgul s guid wunnéumkg,
@rupphpmy, dunfqiplnd fugpdGu ppk6, @ Gnwbnpmy, dumgbpm] ypw ufEghl,

* Unu wbnnud, Q. 1397, tp 270:
Wwqpwt ., &uwng ghnwapatngme..., 1. 288, kg 488:
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Swppplnul wwnbop prnkG ik lpuglG:
Dpwlupgp YunhopGEG pluunnfu hkt,
“Mlpualyud, InuhalruG, Upwgnat GughG
Tnnnu- Unipuip g6 plykomud npytG
LEGly Ruqup hfiugkG Ginp Eopp uihpkGs:

cuwpinpmy nhwyGip prnh, glwght,
dpwGupwlpui Gudbpp wwnwfduwdp Glwd,
MG, Tenoduwbpui’, Upweiu” glwgh,
Tinmnu-Unipup YrupughG™ Atmwghp un|tight,
g fuugquip dnnmypnhG Gnp YpwGp pintighG":

Uquunnieiwl Rundbup vwpwnGynn dnuwitnghGipG hpkGg ujupwlpp glnwn-
YbunnplG wpnwfwpnk) &6 Ainlgwy dnmmprulut wuanbulwG Jhybkpgmd,

npwntin, e AliEmyu peGundin, pripppbang &6 uintndwgnpdby: Nunh wyG Ghpluw-
lwuglmud b qmquifitin rupgiwinpudp,

«2Epphd pripgp Ynipnnd pupu,
[Owiz Gwppinp puzpwé pupw,
Uniuwnunip pplytp bupw,
MG, Uhlquwmg"‘; nijuw‘G,
Ll puynppnp G phudpE phfiwud:

Ouiw@pGn G wupkppipp,
Uniw bwunp@ khnppgn,
Rhi-phttpgk vupphGinp,
Myw’G, Unmuwnungp’, nijue G,
Ll pugnppp@ ghudpk phfwG:

QuiwGnGpa povpuy wpp,
Untu Tunp dlpuphupupp,
RhG-phlkpgk porfipwnp,
My, Untuwnwinp”, nywG,
Lwl pupnppnp@ ghadpk pphfiwG:

bpwlupqp@ yJuspmppupp,
Uniuvnunp nnufugupp,
hL1hG, pnqpwp, so&mppupp,
Myw’G, Umuwmungp?, nywG,
Luad puynppnpG phuiil: ppfiuts:

«Puwgligh umpu, quplytigh pwphd,
Puwpp Gtnpy kg qiiuhg gmipu,
Untuu ingh G fwgun wwph,
Qwppihp, dnuubngh”’, quprihh,
Nne wohuwpfinud Anywlyylghp:

OuidwGwljwi ghiynphtpp,

U'nwuw LnwG Ywph&Ghpp,
2wqup-fugqup TwprhGikpp,
QunpGh’n, Unuwtingh’, quipeih’n,
MNne wohuwpfinud Angwlp|kghn:

QuihwGwlyw G wplylipp,

U'nuwe LEnw G nhppkpn,
Zwquip-fwgup glnpulyGhpp,
QuippGh’p, Untwwtingh”, qupeGhp
Nng wojuwpfimy AngulpEghn:

Spwlupuwlpwi ¥Ed Gunltpp,
Unuuwgtingng wnnppGtpp,

Zwpu nuwnehly, TwlnyGepp,
Quippihp, dmuwtingh”, quiprGh,
Nnp wfuwpfinud fingual ighp=*":

Pwgh prippliptiGhg, upnjuwn nniguiq Gpgnupint b Ayt Guile futipta fiu-
ghfiwphpihgh Uipnin Ywpn RpumywGh Ynnihg.

" 1915 p. U'ntuw LbinwG Gp Gwuyuownuywiwljpub Gupntiph Aepnutn:

" Mnmnu Lmpwp - E.Lullqi:.uhmﬁ puipbgnpdwlw plnfuwGmp thnppwt (1906, Ywhhpb) ﬁp :&ﬁgﬁ
Gwiluwquifip, npp ddwugbiv oqtky k fepmuwlwi iuwtinghGEnhG, npnlp $pwGubwlul
2GnnAh dhplpty W ynpu wwph gnjwwnbds &G Minpun-Uwghnh | puGwpunupnd:

* Uwquw6 ., Une 1 ln, Y. 162, Ep 128-129;

7 Lyl wkmnud, QY. 172, ke 132:
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«Plip dnmuwginghp jphyf flpnu EG,
Ppwp Guygligmyf hpug g Epy G,

Jwfuli by pwl £ Epplip jqfnkG,
Luwilh np mGkG pligh, Uniww” 1 En:
2w, Umuwylinghip, pw G, Uniuwylinghp,
duyng wunnfifp pupdp wwhftghtp:

Utipn Untuwe L En@ kp ppfif Swnwaunwd,
Unsyfmdd Ep Guale thnpphly £wjuuinud,
dw Y, Umuwijbnghp, pwG, dmuwlinghp,
dwng upuanpfp pupdp wuwfikghlp:

Ukilip jnpap qinumy wupp pupdpugulp,
(@2 Fugfnt winwyp 3 funfuipiifEgulp,
Luwnwum i opnud JEGp punn gnii unfhlp,
Luiyng wunnpyp pupdp wufitghlp:
w7, Unuuaplinghp, pw G, Uniuwyinghp,
dugng wwnhyp pupdp wwflighlp...»™:

Zhpnuuwdwpnh dwubwlhg 105-unfw Umjutiv @whnupwbp Yapfppty § Gwl
UnwuwbinghGhph Yuubpp Mopn-Uughngnud, «UGhl, snpnthe’ popnpp tinwd B0 Guifp:
Vunfp zwpdyligua]: UfwahG dwd Eppupkt binpp $pwbuwghGlipp glipluulpul
Gunf tp gliph wnpG: Uklp yinfuywip wn qbplwbulput Gualp: UG dhq wapua]
Nppunp-Uwpn Qnpn-Uugpn. .. Pewip Gopupanup fonhG ypw: Ubwyuanh pl-
nhG wijwgp mnpkpGhu Ypwh whu Yjwnkp: Stuwbp pwupplpmy ppliqlilink juw-
nppGEp (UpwG) juply &G dhgh Funfwp, dhep wwnllpng wlnnhl, wikl hs...: UG
dufwuly Mnnnu Unipwp hwpw@ Gopupmnuh GESEREG bp, nnnpdp hpu fingnid,
wili puan oqlilig Uhq wy, p Soph fug npplpn wy: &nd dlip Epkfubpp i
wifuwigh ypw Fuglip kG munkipp YaphG, GunpyEhG, vhGsk prgyunf” Ypwlh dp wnw iy,
Upuwli yhwpdwputip, pnyG wy® fhyjwinuing dp...; &nk wiigugh lpuupnGlp
(pwnhwGunwp) kjwd, dhgh tupqubp pGly ynunughG nuab, pot, nugp, pot (A6,
Bplyny, we, bplym YpubhG...): Uklp wy ypuglhlp: Un fpuniud wynnp, np wigl-
fnugh Ep, Uligh puwny. « hnp drwGuuwghp nnuka bilhp, wiliglip Whp Lnnipe: rhp
puplip. «bpuluught vkqh wquinkg, vhGp ppuGuughpl ynidp ujhanf priwlps:
&nG Utlifip bluny, dhgh qunuy: bunpp VG judwynp gpyguilp Spubuwlul pu-
Gulih@G Yhpp, SuiludpwG (kqtnGh Ainipp npplp: UvEG hnndtld Juwpplpntia, Ul
puanpuglt, UpuplpplG, &mulyGhikG, Ypghiyhwh wdk ynndtpll A puiglipp

“ Mlwquut W, Ypghlpu. .., 1Y. 403, b 158:
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By, dhwigul diqh, qughlp Uwpiniup plypbG (muquiwtuluan) fnykghtp, 2w/fk-
ghtp...: Ulgihwght vtp fuy vkdknniG puunf. < hmp ki puquanplG wy fupnian
bp, np wu wnkuwly puyg linph&Ghp mGhp. ..»»:

Mnpun-Uwghnnud Untuwibingh dhdwhwuwy wnwdwpnhy ppklg plGwwbhph
wwnmunp finqunt Awdwp thwpinhg uwbp m g Ghp hG wunnpuunnud, huy
Ywlugp n wnghlGlnG owwpbipypiw qpnuwepshlyGliphG AhwgGnud EhG hpkGg
Gppwhpnu wubin Gugn dmpimbihpny m Gwjupwqupn gnpgpny:

UGnpununGuwiny wwmiwliwG hpwnupdnpmGaph6 fupl E Geky, np ninlu
Unwight Awiwghuup fughG wwinbpwquh optiphG 1916 ., nwslwlhg whpnpe-
inGGeph” UGgihugh b Spwlupugh GEpphG wuwydwlwydnpjwdneiudp (Uwgpu-
Nbln), @ripphunh wwpunmpyws ptypnd, 2.600.000 Aklunwp 2wlmlh, plippuw-
nunn finntip nuGlgnn UhihyhwG wigGlyn bp Spwbupugh Aulnnnieiubp: UGgrhuh
L bpwhubugh hzhuwGmpymGaipp duphgh fiuy Uhqquuh G wwany hpuynupul fitan
Guhiuw by funtwdwiGyly Eha, np ek fug YubwinpGlipp Yny kG @mpphwih ntd,
www fiwnpwiwlyhg ftann AwgkphG YupykG punupwlwi ugl AGwpwynpmpel-
UGGk, L fiwg YuntwynpGlpp YnwnGub Gnpuljuqd bapGunfwp Zwlpulud Uhihy-
pugh pumuipwwwf qhGynpGp:

Muwnh prippulwt pwGulhg, wpunph GuithwGbphg Ykpuwwpwd, hiawyku
Gul' wwppbp uypbphg, GnyGhuly Aknwynp Uniiphughg duwniwGud fiug bph-
nwuwpnblpp (Unwuwgtingh, wiGpuwwygh, twpwegh, phuwpgh, AwdpGgh, fintubiy-
Ghygh, 20qmagh, ubipwuuwugh, fuwpptinngh, wpwpyhpgh L wyG) qhGnpugpymd
0 dpwlubwlwl pwlulyh6 untindtyny Uplbpw (2wiulwi) (Eqlnbp: Lwg Yu-
HuanpGbipl hptiGg dhihnGwnp wGbn Gufwwnwl fwpuquanGlph yptidny 19y wd,
wnfiwhwpftipnyg dwhp, wuwpumpiwi GG dwn Gl pnlpg-thﬂmﬁmhmﬁ qnppph @
(wlipm| Upupugh thwymG Aunpwludp Gupmuh® MwnbunhGh dn: fun-
Vwlw wyn ks hpwnwpanieniGp Lu hbp glnwpyunmulu wpanwugnnui@ &gt
dnnnypnwlwi tipgh dks.

Uliyhly-dlslghly Rugyfligh snpu inwph,
Ly urdunnpGlipp Lwppmup gpuflight.
Luylipp Rwqup GhGg Fuwpgnip Angh Cha.
UGgpnughp, $pwbupwghp wuypEghl":

G, hpnp, fiwy pwpwph (kghinGulywGGlnG wpdwlwlnd & -ﬁnmﬁul’lmll"-:gl;
pphnwGulwt ApudwGunwpmpiuG gpuenwphl: SEGkpwy UieGehG,

* UnyG wbignud, WY, 1397, ke 270:
#1918 p. fwy (hgbinGulwGGipp Dpwpugh Guljununfwpinmy Gy

nhnpbinp:
U U wquyw ., Wbl Y. 534, ke 187

wiitighG Lwppmup wiliuanply
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. Ainyntdptph 12-h6, ®wphgh Uqquuhl wunnyhpuympiwi Gujuuguf Innnu
Unipuph G Anwd Aimwgpnud gpl £ «Gu Aupupn Bl pad ApwdwGunwn niR el il
Ruglpulpwl gnpuniwu mGEGumu fwdwp: Lpwbp Yrutigul thuynil Yapwmy, L
ks puadhG dp mikgul Awnpubulh dhg»*:

Uyt U'niutiv @wiGnuywG6 wykjwgnty & «Rukg dllhu npud undpl, np fiwn ki
Ehip Upwpugh glplG (nmuqiwuiljuan). ..+

VulyuiG Mnpun-Uwghnnud wliguwgpwd snpu wnwphGiph phrwgpnd Unwuw Ln
Ybpwrpunbugp YGnud Ep Bpwg, npp Epgh £ yipudyy.

«...Gwupdw uGephgw <. Uvundng julinplgh’
Ujwupmdf holl fhq Gy, [@unfpwd dh Akdhk),
LEply Uniuw nippapyw, QG U'nouw Lln,
BhahGlG plog punhyw, [@rqllinig pnig pun ki,

DGnugqhGEE mGnuyqg punhpus:  CGymqkbGmg pAlynug pun b=

Unyjubu  @wlnupwmbp winpunpupdty © Gub Aepouwlpui dnuwginghGiph
Ao YwwGpht. ... /979 pyhl pnpnphG hpwfnip i n Eppuwg hplig winEpp.
UG wy qughtp Uninw LEn: Skuwip” Jap tmGhpp wypywd, hpgmgwd, pulny-
wé...: Ulpuwlp phGly, sl wigh wGlly, dwn, dwnuwumul wilglly: Yipgd wy
Uniuwe [ Enwé g Anipwpdw@ 2hGkghGe” vhq wquannn GuafhG diny® fuuis G wj
ypwl. .. Swlghun wypkguip dhislk 1939 phyp, tpp $puluughti i wiigihught
UnnguiG FugbpmG unfwd WEd-Ukd fununnidGlpp, prapph Gytin unfh@ Uplipuwénpliph
uwlpwlp® Unuw | EnG wy flnp: 1, dalp h°0s whnh pGehGp, pmipphl Aln wup-
hi GpGuh*Gp: UnkG h@s Funjwpbghtp, Suahfnu Gpubp nlh Umphugh dnfEqlppp
Nwupnnh nuzinp: Uy ghzbinp Jbl widnl vp uluunf by dlq ypw, Ukl wilidple Up,
Uuunifwd flinny unwGh, wilkG hGs puh-pug bwy... : Uep dnpndmpnp ni i G
sqpnkp, &wn wy shlpup, np wwdip dinGughGp: Uadpnng ghplinp widnlf wuadp uljuwdp
wpupliy, np wwpGulp: Unusfninm@ suantpp wpnbG ApfuGn EpG, fpulnGin wy i
Wbnwd: Linpp Thqh unaphG UyGaup, finG wy pug nwpw kp, uluwlp Gnp wmlbn 2l
k&, Gnp wighGlp gully, smp phphGp, pwGh p wwphkG npuan pupdnghlp UiGa-
wpp: Uy GuphGe, 1hint, hGs dpinpln lpuGgGh YpmuGhp. . »*:

Mnnnu Umiygynijpubip — Uipmn bbb, npp Gnulugbu vwubwygly bp Unuw
Lbnwi flipnuuiwpnhG b Aliwnwgu wunnbwlju hpwrpupanpnGaipha, npuykiu
UYryuighp, hp wwgh Ypw Gwglyny, fymuby &« Ljpnp prugmnGla- (Unuw
Linp pernGnnGhphG) hwhkpgp” Gyupugptyqm] dmuwgtinghGiph wiuwnw Grpudjuil
ndwphG YpuGpp.

= Pplgynt Uhuwp, Upu-Uunnpud, Prpnp, 1949, Bg 592:
o it ., Upghlpa..., L. 1397, B 270:
- Wdwquyut W, U [, Y. 173, Ep 133:

Ui wiqywti A, Ufyplu. .., Y. 1397, kg 270:
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«"MafpGlu nlnypGtu ponnulp ftmypgmGp,  Abp vl nounbmp panhlp Anuguip,
Fusuppap fintnka jkmefw ypn inppmdap, M nptighlip Mwuhnh™ finnh dpw,

Ut phnm@ uppmipp wjififlu pmppuioGp, Gplond GG ntthg quiquipGlpp Unuw Linw,
thgh, hapul, m snyo, uhphp, prupprudp:  Unikep, intuGtad, n®y sh jwgmd, dunptep, pruptép:

@ympplpha pusihoGmd gunlipmdpp fymbp,  Pmpph wijumym| GuaGwugunfi pGljwtp,

kdGuiph dfgrugeha bihike finmap, GupnujuhG pnGdwtighlp fiunjung,

Mafplity, pugpiitu, fumupu fnumip, Uniugh prnhGe gt tunuG6 nwpun,

Ughp, hahd, niyf snyo nuumpp, Uaulte'p, nbuGnd, n™y sh pugmud fwgpln,
wfupppnup: o e

L heglaualip Rimnk G ko dpGp ppp FumGlGo, LhpwlwGh AnnhG Wlp whunh fulkip,

Gt nhnp Gmp-Grp optGp £op uniftGp Uatiuntin Gnp opbilip winh uminpkGp,

Qu” hp wiguwap dpnphppn jmpp YlnwlnkG, Gy tp Uk Mnpp, e quth ginuuagh Gep,

Ughp, hehid, my snyo, wgh'p, Uukp, inkullad, n®y sh pugnud, wuk’p,
pupgpnup: g hly Gl

Sugunanulp punlppas i wmg gonfuolp, Luwpuunulh Guipnullpn bpp pug Yutulkip,
Ui puapapip tuad npnp ppp mppmp, — Popnpu Wb wyGtn Ynhbop,

LUpky Unwul: waliolp Al gpmuGGp. Untuw |G uiGmbp ¥hq fitan YunwGhip,
Uhtp tifip &uy tuunuilip pldpw gpponnips: Utilip i Zuspuunudip dhawn gnii Y Glilips"":

Gy Guifunpn tngh AkGph Ypw Aty E Gnp dudwGwlGiph dngmyprpwlub Gnp

Gpgp.
Bwupdu juGpppgur «Uwundnig fulinptigh
«Onwylanwe Gundp Gupppw, «Mnphnwe Gunlp Gunky,
<ujuutmu i ny nehw, Luiwuwnw G bkl ik,
Uwilipwp mpphyw, Twypng Rwtwjuby,
fohip nt 2Ghapp unipiypya, lutip mu 2Gnpfp unynpl,
Ubp dwpwép phGgnahjus: Ukp AunphGhpp philug Gl

Pp Amz-Yluympwt Ukpgnud Unmiuwe Lbnw@ Aipnuwiwpnh dwuGuyhg Uml-
ubu ®wlnupubt wpnki (GEplwiwglimd & hphGg Yawlpp Zwpwunwimd. «... /946
RUMG dbp LuqunmuGlG [ Gy, pli mf Ynigh® pnn qu & wpuunw, pun@udp,
UpuiGuGp, np prinph dlmpliG vtp fnpkpp b wnGhGp: Snb, wkn, wigh, Wikl has
tnwih wku dqlgpap, kwap, Eljwlp & wyunnnuwG,

Gy win optipht & fymunty nngtpeh” <fu@pnidp Epgps (Mpwjumpub Gpgp).

:: Pumwp Uhebipypulwe dnuh unhh:
Uduwqyywt v, Pniuw | bin, . 164, kg 129-130:
* Uny G wbigmu, Y. 173, kg 133

U mqywi v, Uhihlypa...., Y. 1397, kg 270:
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« g hplp quuuuhGEG, <Lgpk'p {hpp ubmwibtpp,

Upwn 1gnkp qrunn LG, OnhG 1gpk'p pwdwlGhpp,

wqop wikop ppn pllo Zwqup wling pnn thGh
& mpppon qllphplls: £wyuunul glwgnn gwfity GhphGe>:

Unuwibingh pymgugmbibpG wnwghGibiphg EhG, np hpklg L hpliig ukpnilin-

Ghph YwbGpp YuwbkghG Uwip LuypkGhph ftn:
Zwpuuwnwl dhilinn Ghpp Gualh dle pgnud EhG.

U7 pupfwl, pw G pupuwt, pah’p pn Guaiihud,
Guipmnglip B Rugpkihphu. pm@u, sh unabhp:

LntuGuely ghzlp pliq YlpwGs & me pni@ 3 Bu pulip,
Lhupmaglp & wghg Enpoapu. prulu 3hamaihp:

U Guwguinp thelinhg nk@ pah’n pn Gudifnud,
wpmnglp B Uwupu phnw. paiiu sfouwiGhp:

TwpnwGlyh GanmpgmGEG wquunpp dlqh,
bwipmnglip &J pd umpp Annhd, pnelu s oumalhp:

LwpwunwGlG Guafp Eyund nlayh LhpwGug,
L hpwaGuGEG Fuglp wwpund nbuh Lwuunw

U pupunfuG, pu @ pupunjuw, p2hp Luquuainudg,
Lwpminglip &G LwpbGhphu. pribu sh vaGhp’:

1946-1947 ppr. dnuwitnghGhipp AugpbGunupdyim| phulnpymi Gl fwu-
wwnnud GplouGnud b kpdwlju Gnpulunnyg punuiiwutpmad (Unp Whihyhw, Lnp
Uiplig, Unp Ubipwunhw, Unp Uwquehw, SwhnuiwG, 2wnpuGuy), hiawbu Gul
ujulpuG UUZ wwpplip opewGGlpnud® LodhwdGnud (wydd dunupzuwuan),
Lnlpnbtdplippubinud (wydd™ Usptiundbp), Uspunwpuynud, Uspuapuinnud, L GG Guoeljuu-
Gl (uyddd™ Synidiph), UhpmyudpuGnud (ugdd® YuiGuadnp), Uguafpmh, YwuguG, Unp
Untuw Lln wifwiGinug L wynp:

Unijubiv @wlnuywbp Lu pGulmpymb & fwwnwannad Lnp Twquphu puanu-
vwunud, b pGunwGhpny wund 56 wohuunty m wpwply. «GplaaGh Uwpuphiu pue
nwdwun uyl duidwGualy pwien wm & splpup: Gu, fhaw hulnifiha, fhlg mqw.ﬂ‘mu nt
Eplyne wnghlyGlpu uipuwp Gnp, tplm Fupluh pupwpkl U6 wntl up 2h@ly: &
wigluwnanud Ep dniplh hnglungp (Ynilpnpy wGniumpmd), wnnwlpu gﬁﬂm,rrmp

U wquywt W,., o £ ln, QY. 174, kg 133;
T U wquwt ., Ughl. ., 0. 610, bp 204:
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Ehi: GplauGh dhp plypwl 0bd phlp ' fpwl wefuumud EG DunbGumwpuip,
SEw i, Apwgwpulih EGpkpp, wwynpuwghG Fudwihpp, mphz 2w dp gb@gbﬁé
2hGwd &G: Gpp Fudughpp dwnfnod Ep, JEGp vhp GG inkuGmd FhGp, Udpunn
iy Eplfuf whu pug bp phGnwd, 35° np pGpl wy punn wifieg (Gpwijuinhp) makn
... : Lffw popnpu wy U&G puwelh dhe unyphlp: SnwGpmu widld@ dhp fin
tnml, tbnp nilih: Gu wy panGEpmy, dnnGhpnyf mpwfunwGual. thwnp Uuwndn: SEY,

yfwpinkq wy mbplp, wwnufu hgwlk, iepl, Yqpundh: Gu wy shnpngh gnndp fuw-

pupuw (puppwpnn) nnp Gudwg-uefug pupbp G dwppligh: SEu, Audw GuiGugf,

pul-twl guwd b wihunu b fnnp wwpuwy 06w, .. UBpn&G Rupymp hig ww-

pllpwl bd, mapu, dinpu nuwfw YpnGlh, wilbl wwuph ulbwynbdpbphG Jp Fuphuwgh

oyl wifwdplp Quuwpwuld, np Tep wdkd nndh dnivwgEnghGlipm fln Eppeaip

Ukn Gnp AnpwpdwlhE pmfp, ghebpny Fuppuw EBhEGp m Junnwnp whu prpnphi
pudGllp, np nunnnp iwGuw, np dniuwginghGlpp, Ruphuuwgh fuanhliGipne upbiu

fipwp dpwgwd, nykqul hpklg wqumpfuh® wquinnyepuel funlwps>:

Uan dundwGwl) ZwypbGulpub ¥hd wunnbpugqip Gnp Ep wnfwpungty, & Lugpb-
Ghpmud pGuwGhp slwp, np dh Gpug snmlkGwp Rwlgud, dh qnf snuGkGun wywd
dwzhquhl Awnpbhn fuwdwp: Jwpbfunwpdthpp guihu Ehi uwybinwih nibm
funpbtilihph yhpplphG dnpdbnph wwd YhpulpubGgibhym wbpfuwdp: Lwljunu
fitinuwuwnbpwgupui winbuwlwi dwip wughwbGGhEphd, mpupwlsmp pGunwih-
phi Jupl wpybig, innudwu Aunnljugybg plwljpupw lpunmgbn Auwfup:

UwiljuG Uhptipypualywt dmip puptijuwnt uwahtiphg nlawh Yihdwypulul geguwlyp
thnmhnjumpymbibp mltignn Augplihpp unuly wefuowpfwgpulpuli winpuewpd sEp
Fugplifwnpupdtbph fuwdwp, wy” wl Guje b wnwe BGpwnpmad Ep fwuwpudpuelui-
punuipwiljwl Ywlph Gnp™ unghug hbuurwlpu uwgnipwdle bp jnupoph Guly Auwuwput-
Yl Audwlpwpgm)... Lwilpunwl wyg pnpnphG, fugpbiwnpupd dnouowginghllph
Awdwp uluylig Ypwbph Gnp oppwlp, wiu wiguad wpnkl AwgptGh nnh dpw: upwip
wiuinbin lu gmgupbplight Aipnuwgdwb Gnp, thwymb ephGulGhp” Epplidih Annp
upwiyltpp nuapdwd Awndw)Gudpul pupnbph wpuumuGph fipnuitip: Upwip hphitg
prnplipm] odlighl fiwpkGh finnh wikG Uh phap, np Augluilpub punnnhg wwagdp
Guale «U'ntuw Llne wlnbp Ypnn thpthpwnbig ghGhG: buly ippladGh fnnh dzwlGhinh ub-
pulnllpp, LugptiGhpnud Awdwrmwpud gpughunypqui b Ywubwghvwlwi pupd-
pugnyl Yppogeiul wuwbugm], npupdwl Gulo duph d2wlyibp” fugphihphl vawgm]
ghunmpul m dewlnyph Juumwlpuguwon Gpuguunua]nplbp, wijwih ghw Guljui-
Ghp, puwnupwljwi gnpdhsilip L GnyGhuly Gepubluju Luyuwuunmuth Qupugylinnge-
i wnwigh G Gujuwguf® fwGdahi LunG Sap-TMawnpnupwuGh...

2 Llwnh mGh Zwpwumwbh YndmGhunulwd Yruwlgmppul UkGnyndh ghlpp, npl wydd

nunpdk) £ 44 UqquihlG dnnmlp 2klGpn:
S Ufwqput W, Wpypplfw..., A4 1397, e 270-271: 1990 p. quplwlp Jwubwiby Unwuw
Lanwi Aepnuwdwpnp ybpehl dwubGwlhg Uejubiy @winuwip® snbuiim]  dwguuomuh

LhGYwuenipiwi gnpdplpwgh uyhgpp:
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Uvquinnipqwl b AipnuwgdwG nghG, np wpiwi A Ep dwnuboy By, np Gugpu-
YwG Ywpeh Atan Ep Ghipdduy iy, whnh wnlugdtp, whnh pnguwdwnytip n ingnt Ypwly
nwpdwd whwh wpwpbp: Gy AugphGupiul dmuwtinghlbpp Cedhwdih Guadhh
ApdGwnptighG Uniuw LEn wawlp, nph pupdnlphl hpliGg ubugnnnupouadp Y-
rhi-Ywehy fwdwpwd Gmpwlwi Jhengllipm|, pptilig wntindwgnpd nu 2hGwpuwp
dtinplinm] Yunmghghl nunkwh Gpyhlp unpugph fEpnuwdwpnnh nghG junpfipnw-
Gonn wpdwlhuw Anmpwpdwl-ynponp” Yhg pubgupulim|, npuybugh wiki wwph
ubupinbdpkphG Uniuw EnghGipp uppwiquil mjuwnh gui Luwpuumnwih mowzhuoupfh
wwppln Epyplhphg dwdwlwd RAmpkpm), Aipnuwaiwpnh epliphg dhgq Awuwd
iiwdtiGh nAnp-gnuniuwgh jupnjuwn AGsnuilipny, hlplwwpy pg v wwpmy, Gwb
wijwlnulpwl Awphuwam], GekG Audwqguhl wnGuwjudpmpld pupdwd Uniuw
Lbtnwi Aipnuwidwpuh opp ‘Unp Unwow LEnw @G ypw® LugptGh Anmh Jpw...

k ok &

Unwuw LEnwi Aipnuwdwpnt wzjuwpfp glGgtig: UaG gnug wmjlig dwpnlynye-
twlip, ph hGsh £ pGynulwly dh pom dnnnydnipn, ek mbh Apnuadpu wowlnngpe-
fip L dpwulGulpuG udph nud:

Ujuinppwgh GeuiGuodnp gpnn dpwlg Yhpd bl pp «Unuw LinwG punwunG
onps wuwnduwbwnud glinwpurnwljul wilypyiih grybipny £ wuwanlbiply dme-
uwbinghliiph upupwipp: Uwliugl hp dundwGuyhi wphuwpfp swluwg dkd unjun-
nhwgnt whwqubght, W d3Gnbn wnwy wytph W63 ¥ swphp™ $wzhqup, huly Ghpljuw-
i’ Whpuwqqunh G whwpklsmpinuip:

UnGhiy, Aipruwdwpinbpnud ppéfwd b hdwun Gugwd dmuwbinghGipG hpliGg
ujupwlpp puwGwdlby GG sunn fwlhpé.

«Uquniplup pymGglG dntwp s Uquunmpmbp Apwgwih dugphi b

UguhGpl® wquunmpinilp ghifpm] GG Gwénud, nphi fnlnu E.

«Uqunpfup pugpmfubG dniupG fis: <Uhquunnupimilip npmawlh dunphG e

UguhGp G whnwlwlmpynGi £ wquanmpwb Epwgluhpp:

UnuwynghGlipp, npwhu fug dnnnypmh dh fwedwsp, YhplpwG 300-uniw
ghilignn whwnwlwlinpui wiynuihg Ann® wihzluwlwlwG 600 wwphGhph po-
rugpnul, wnwGdGuwuwbu qqugh) k6 wqquuhG winwlwlnpiws Yapulubiiwb
whfipwdbzunmpimbp, Gpuw hiwunG m wpdtpp...

«...Udpnng kg nwp wqgnyht
Grwip qliph ownwupa,

Fuyg wisplipGiu §Gugh
UpnwfwGha nt Qwpupl. . "
Ullulqumiiﬂ. o Uhphgpu. .., Y. 613, ke 207:

= LN wlinmu, Uy, 612, by 207:
* Lnyl wknnud, dYy. 611, kp 204:
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MNuwnh Auy dnnmympnp uwuunad E LuglulpwG fwpgh (médwp.
<...Gpp np pnidifh Lugng Lwpgp,
B dlig wpiff Guafulnug Fonp,
Uklp infuunpkGp vlip wpinbipp,
Lz EGugGhGp Uhp quminlipp:

Swlpund wnbubly Uwandd ne W wd,
LEjpmb, Lwanl I Uniuw D,
Swpunt, Uwpup, Uhu me UyGruny,
bdwnlpnugGhiGp vEGp wlupuguG"":

Uian wnnudmy, Uipguwifub fugnipqw i wwndwlwG ok upupwipp Gnylubu nupd-
& E Yhihyhwhuwgbiph GhppGywph wnpynp.
« Nwpwpunp Gp shnppply
Uwiu@ E & wpng wpfuupfip.
hisni” pnnGEGp owtntuph,
Gpp Augbn &G AnG pGhips:

By dnmnypnulub Bpgp AGynud & npuyliu fudwqquohG dhwuGulwbnpu
wjuinguud.
«Ulp Ry bnpugpGlp, JkGp swn (nkighlp,
Funfuwipul F dkq wusunh funipbpbip,
Ubp Qupupunp vtqGhg fuykght,
{hdw md mGEGp” b wnGhGp Gnphg»™

Puligh wpguwuwi wqunwihwpnp junwgind b Gwl wplahnwfugnipiwi
quiypywd Gpyph wgunwgpiwl Yhuwn JGwgwd Gpwgp...

Uhjuop, Epp wpnbkG hpuljwmpmt b Gopullpuju 2wpounwGh L Upgwijuh
(LEnGuyhl Twpwpwn) Lwlpuybnmpimiiinh wqguahG wiwmulwGnpinGnp, fug
drnmympnb wnnppwjownt wnnbp E Anpnod wn Ui waé.

«Slp, nmG upufil dhpwn wluuunu

hnigueq Guedpe @ Uugp £ wpuanmad,

Snip Fwpuanl fuwmuwnnippinia,

Uplip me wiply, wquanniganiG,

&y ppngny JEp whnwlpuG

frnn dhaw wuph waqlf Fugludinud,
Uil

T Uwapui W, Lugng ghnuuupubngsme. ., Q. 658, ke 632;
B Uwquuui ., Sfyhlpe..., Q). 611, te 204:

* Lyl intingnud:

“ Lyl wnbignud, Ul 1391, ke 250
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L.

L4 U v NRE3NRY, GRULT,
G ENhUr-4dyi3nre3nhvotr

1 (1).
UNnhuth LeM - UNhUbwEr b LB

Ukip Unuw LEnnud fuglipp pwin Jwnmg 56 wwyphy, GryGhuly® Shgpw Ukdh
optiphg: Uian wbkintiphg whnywd AhG dkwnmwniw npudGhpl wyn dwuphG EG JYwgnud:

Lhwnwguigmud” UGhh wiynuthg ftnn 2uwn n swn fugbp dwu-tdwu Bk, fuwu-
i BG wynintn, dugluilpuG MemphGub pugudnpogeqwd fpdpl &6 nphy:

Wwywlhpllpp, npnlp Lppunnup ghphquwip gk Guuunwlm] dhisk
Bpnuunbd &G wppundby, Gpp wiglnd k&G dhp wwypwd whnbipm], whubnd &6
Sun/prujwl Unhubnu (hnwb thbpphG thnwd qipmjun wyghGiph gy punywd
uln gynnbipp: Uh Ynpdnud™ NpnGunbiu gl G wpdwe gnnn wbu gpljud t NpnGunkuh
Fruljus puagwnp, dpnu Ynmdnud™ uwpnuwdwGnipulpugnyG Uhebpypwlywi dmyG £ hp
fuwmuwn Sthwipn]: Ywhwpnwd win Ahwupwis pGrpul whuwpuin]™ wund
EG. «Uw huljpuljpuG tniuwGlph” in ks Uynintinpg £ wimGp dGmu £ Unouw L

2 (2).

Uquinipup pymbgli dnuupG h: Uquunmppyniln ApwgwGh dwgphé B
3(3).

Uqumipup pugpmifubG dnuupG he Uquunmpynilp npnzwlh Sugph@ I
4 (4).

UnhrULLEMRShuErP Granhrn?

b i &GGmA pd, im‘u ugk ppp dpmGhd,  Gu wyunkn B Gk, wiwnkn b idEnGay,
Pu sp'd nippo bwuukp phdp pgdwGEG bru 3 50 gliwe wenpnilgh wku pe Gudm
Bunipkl Jpppp swipswpulpmd hnGh. & o Gh iy pwpywpweipny dhndlpm.
[@ymbpp Swnhu gp dhnbiad buw nhnp, prurguelip dnphu i Gld wyunling,
[rwpuw dnufivaenp spd pltio: Rugg quunpurdlioed 360 nuanGu:

"UwihnympmGp fwnnpnb] £ Sphgnp Snaquipubn (506, 1903 @., Pwpnuhb g.), npp gph 0 wnly
1976 . Gplowh Lap Uhihlbw punmuafwunod:

* Uhnwdp fwnnpnl) § oo LinwG fapoueoaiupnh dwuGuhg Uagubio RugpupuGuGp (6.
1891 p., Lwgh-Lwphpih g.), npp gph G wnty 1958 . Bedhwdlinu:

* Uhnwdp Awnnpnb) E Uaew L Enw b Aipnuwdwpnh Swulwlhg Dwpghu 2wpguippubp (36 1892 p.,
lopnpp-Rhl g.), npp gph B0 waty 1957 p. BplwGh LepphG 2wppufu punwoduund:

fGpnynudp fuwmnpnin B Do LG Alipnewdupnh dweGudghg ey ulie @wGnuputp (36, 1885 .,
Lwgh-Zwphpih g.). npp gph B0 wnb) 1989 @, Bploath Lop Uwpuphu puguofwuenod:
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IL.

M08V LLULY GMGqub3nhE3nhvoGP

Unhot +R.0v LEOSLEMD

Unwuw Thwnpb ptoytph
Ethhuh nk EpdtGh,
EpuEGhiEp wdpgpun
Eikphiint $Epdwdh:

Guizwupl EpdkGikn,
BuwzwupGpup Akp quidw,
&Ep phph oprym ponw(,

Opdnzpwp php nuefipudwd:

GEdhG Epnhp pm tojw,
“tumpnpp uwnnwi-uopw,
Eputlh wupybppwnphtp
Ui fi tupmpidep ow:

Onwlnppmp @uywup,
2tpnhb prppp bwup,
DEyemlnw pug-nmubwlinw
O phghd Uinuauh:

EpukGh mGywépipg
DEnw opumi pwipipg,
Frupwip buqub sw A
lupmpp SEynpg nnynilimg:

1 (5).

UnrUl LMY 9300 ELARTT!

Untuww [ Enu@ gymn Epmyd
Enun Fuglip &G plwlynid,
Qi) puiplip@ G yEpgply
bwpg m jw@nG, hpunfmip:

Quiplipp pnn Uhzun unyplkd,
bkggll Gpuwip Runfhinpud,
FopnpG wy puudy fulinpnnn,
Thwpdly &G pup m faEpme:

Gpnylghlp wiju Guahpha,
Us mt dwju gnyftightp,
Suy ghliynpGph G
Dunifwd oq@ualpul hih:

UppGugnhG @uguup’,

Unig bunyligh pmipplipp,
LayentGnd VES nkljwfwn
Twpdunyd vip Unuwup@:

&y Fundpunfhi nt wlfwd
Urtp wipgnilp rann dwmun,

Yhuling gpnn pwfily 6wy
lupnpn- G linpgp dip qwmud:

]
LLBME finphtly £ lupnopplilgh Genn Slnpp 1895 . Uniuw LinwG pipnusneul dwibw Gl
16 hGA & Ruunnpnby tntuwtingh Wwpuwogin Uengubp (86, 1895 p., fwpnupl g.), npp gpubigly
bl 1976 p. LwpuuinwGh nljnbdplippabh (uydd® Uipdwadbp) 2pewGh 10-pny Unifungmd b Ghpljuw-
lmg inud bg PN gUw Gwpwn:
;gnlﬁmﬂmﬂunm Rumjulyhg filnn YplGynud & wyu YpyGkpgp:
nflatipgu punwp Yhihyhwgm:
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2 (6).

YbLhul ALLEY Ghlbuybft U1ESEC
EGyEp Yk @ruwpuwwp inhdgp thwzhGhG Eifflip e firuspluge pripp thwswaGlng
Uwpwip hymG dpfwdppppkG, MewnnGun pupdwl guenpuslpuingeud,
Fpppl tud hpkG Epuiwlp dhpuptt, Linhy nyGsgphi@ Fusy dnnnipnh,
LhqpGtG ppn shpGhp™ sfw® quun wgk: Llegmélipp pnpuilp” ism” wunaghG:
Zwgmp Elip fwpkp npulipfitiq nupkG Lwquap frlip R unulfiia poyhd
b thpppdhin UWhihlp EpdwGkG, Giuaf Yninnpusdp Upghlhn fugnipgud,
2w” dhnp gmubhpkG dwnupd smepjull, Gy vlinp mGEHGE duannup dwGmiGipg,

TwmpGEG ppn gnnhp ppipGE ghjupn GEG, &nn mnmfEhi ump pnéing dknpling,
2m*g Wplp ppp dwnbmbp tpdwlp gmpphuGbG,  SGulu dnnwGubp fug dwimlhpha,

Otenp pwmyhgmG A EG pp|pnkG, Lnipp Ganflight pryplipny dhwupd,

"bhp quuyGhin shnmu Epdwilp OppuptG: Stip luliqling s lmuaf fug dngnypnhi:

2nmi"g vhGp ppp YwnGmbp Whhlp pugtc. NGsugli“w dnnuwefuap Upghlhin winlanp.
SEpUwGEG fuwunn] dhp bgep YinEG. & puitfeunlip R 0lp pnpe qpminbipp.

Upfiwtipp ppp pGGmG pprppb YEnwinkGe: « Sunparulyiulf wipen (GGG prnp qurinughitpps:
2u® pp Whp dpnpp” Uhp Qkpky Unuk, MVp bp Jip dtmpp” dlp Una 1w,

2nm”g dhbp ppp dwninbp hAw ki Augka, Disugle“u dnmuwfudp h&wlp Fugnipiud,
umupp uyhgm] Gunmphtig buugk. Gugfr Swinmippadh funuplipn G Eghd.

- Lhnp ppn pGGhG, - wumg YEnwlnkG, - - 8y plm puapdpustueg, - waag qmpughGEpha, -
Ukq sp'ppp dnhip Ghip Ohp nmgdwGiG. o Guadfne winwp UEGp ha s &Gp dnh.

LhmhGp, GhnpmuhGp, UpnGhip dhp junnkG:  Quplilp, quiplpflip, dip fnnnul yinlkip:

3 (7).
OLREL UNhUEY ZUPRAE UNhUl LEMRL L LEPAUVLITTLSE
Smpp mp pupiwinud Epdut Ymhgnul, Snpp op wuwgdwbny fpwidul gy,

UkGhub G juwpupGEG YhnwinkG fumnul, crnnmfh npngznudn Fwawey] gning b,
Urnnuw Lpnm hfwghé ghwpehauG prnu, Unwnapinghp wpapnbquadd nuapduwd,
Mgl upuppiwpbG pupow quilihgnu: oGl lpwnvafupmppyu niad b

Rwagmn, phihgmbp Thpnud, prpprnud, Tualpunn upufitighlp dugpmy, pnypnlipny,
Fwnuoli mp dhdypgnulip uprmud funjunnud,  wnwumG op YnyEghlp upany, funfuenny,
Zwigplinul wulpupGEG fhgmitw hpka, awipdwlpfght ghlynpllp Mugqupuaing,
Piukh dppgpmnul hewlinhug sunhhgk: Lgylighti dnplip dnaymifpnh wpllipmy:

Unuuw Lhnp hnwf Empp YhnkG nuwgu, Ui 1 tinp nuapdund pnpe g liph plipn,

Thnpiiul fupppiwpki hpton Thid hwpw, e Guadp lnununfupnipapud Uhid guaf wunndunlg,
irnuh hpmud, dunlgbpGnud ApngpdGw hpka, frGnunpmy, Hwrnglpmy pw wnlEghi,
LwipppGmd uwntoip prn kG Uk YugkG: Lpypnipny phuwdyGlp ponhG, gGwgh,

Dpwlupgp YunhopGhl phuwunpd hgk, dbpufufnulpa Gunflipp wuanufidundp Epud,

* Unuw Linwel puppunny fnphGywd wiu b Aonwgu tpp Jhwbpglph AanhGwli £ Tagnu

Unuwyymiljyulin = Uhzmn Tblbiphli( 1887 p., Lwgh-dwphpih g0, npniip gph B wnty 1977 p. Gploawth
Lwmpou Gwly puarguoduund:
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Mfpwlpu, Fafwlpud®, Upwgpud® qliwght,
Nnnnu-Lnpwap hwzwih@ fmwghn wfbght,
& piig fuwqup dnnnypnha Gop lpubp plpbgh:

Ml TGy, Upwgpuat YugtG,
Mnmnu-Lmpwp huwgkl phkgpud npdkd,
Zk0Y Rwqup hfiwkG Ghup Loupp whpkG:

4 (8).

G PEL UM ENRAEY ySrha JULRNRLP LS
Pwpmbp thzpp qupnid hn, Twpwbp Thgphi fuyby Ep,
@yhuGgp bmukl guygmd hp, Lpugwtip mupg Yuipuliy Ip,
Ohaopp dwnp wnbmd hp, Ywghlp dknpp pnily Lp,
UhGa-vhGa pwphp gmznpéhp: [rkd-ukd puplip ppgmud bp:
Tmgdwip Gudumbp gnuhughp, @2 Guadm Swdhwl hulymd Ep,
UpnkG dhyp gnuwupp. Uminfr funpphyg wuntd Ep.
«Fppkyu thmg pon gwudh, « Q. Gnwlu gnip nn swlglh,
AmoiwGlG gonpupp pon duighs: @2 Gunim ympdpp pnn Swihs:
S kodp imwukl npmd hp, Uintdp niuhd nply Ep,
"Fhavwilp dpight sop Ywiupp, @pGunint qanuwlhg yuwifu ymakp,
ludhyp ékop grinwbhp, fudlyn pmp tmwlmd Ep,
GLGEPPEG Bwpmpd gnuhGhp: Luwfili GlphG oqlnud Ep:
UwpuwyhG wiglipun YwpepmAka, Fwpdphg wiging Ywpnnifha,
Unimuygp npmad Ep bmwuk, Uwihnpp npky Ep neuhd,
Zhmfh mghin, dpigpnkG Lkmifhg blynn glnulp
Uwipwp o) Ep gpdt: Umnplg Gpw wwinpp:

Quifihy, fwplhp dhdyhgta,
Upnnud, funjwnnul GhnhgkG,

Lwfily, whky inyfbghd,
Unwany, fufuanny futhlghd,

Chwn wulpupGw pphgka, Cunn wuljpupGlip qnpkght,
Uquinipnp phfhgkG: UquunnipymGn wwuflghG:
5(9).
UNMhUL L2 AN Nh v E UrarUL Lemne N1 vnlverhy

by pltu ntnyplku ponmip AtnypgmGp, Uty tnm G na wlinp ponhip Anuguip,
Puhpp fimnka jkpywé ypn wppmip, Minp npkghtp Mwuhnp’ fnnh Ypuw,

Untuw hnmG uppmbGpp whiybu nninhuGotp, Gplme 56 niafhg ququplpp Untuw | mwd,
U.gh'p, hghd, m™y smyo, dhph'n, prapypnw'p:  Uulp, wluGiad, ny sh pugnd, dugpl, pryplp:
@ mippEnhG pudhobnu punithmbpn hymip, frmpph wywnngmy Swluyupf paluip,
Edlwph UhywehG tuhkp hpmtp, bypnuguight paduylghtp fufuinp,

; 1915 . Umiuta LbinweG hGip Guaguigungu GuiljuG dwpnbph fapnulhp:

Tnmnu Lnipwn - 2uglwlwd punpbignpdwlwi plnyfwbmp Thnepw (1906, Ywhhpk) RpdGunpp
Guihawguafip, npp Whdwuytu ogly k Akpnuwdut dtnuwiinghGhphG, npnte $pwluhwlijud Guoflph
2Gnpfid vhnlpdl L snpu wwiph gnyuanl 56 Tnpun-Uwghnh dpwGwpwnupnud:

Ulwwnh mah 1915 p. Unuw LinwG Aipnuwdwpunad hp pugwgnpdnipimGatpny wsph piiud
flirmumﬂh YwpnmAh Lwgw)puGha:

PFwnwp Uhgbplpwlpub dndh wihh:
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LGy plku, pupihbu, juwpupw paogndp, Udhugh panhip JEn timG6 ne wp,
U.gh’p, hzhd, m®y gmijo npunh'n, wupppmw'p: Uk, inbullad, 'y sh jagnod fugplp, Enpuapiél

LpwylwGp AmnkGjEpywi dhip ppp fuwubtlp, [ppwGwth fngh 0kGp wiinh fuuGktp,

Gwi nhnp Goip-Gmp opbGp pop umpyEGp  Uplwdn Gop oplip wihinf unynpkap,

2w® hp wpwp dhnphppw inep YenwlnkG, P76 bp dbp dEnpp, o qprnh qroupughGlp,
Ugh'p, hzhd, m®y gnvjo, wgh'p, pwpqpnw'p:  Lulilp, inlulld, ny s puugnod, wels b, gl G

Zwpunnnualip gunihpGid jhih wimg qpnbulioGp, & wjwunwGh GunhipuwGlpp Epp pusg o buGEGg:
Wby pupwpmp bw nhnp ppp mppmle, Ampepu dhwuh wiGebny §ahokap,

fkpky UmukG wiolp fipnutu qpnwltGp.  Unww | Enws wimip vlq fn umubhap,
UhGp dhp LwypwumGp pEdw gpronmbp:  UEGp dhp 4wpuumaln dhew qnfi fpnn GEGp:

6 (10).
Nh3Uv, UNRUULALALLY, NREW'Y  2Ur@ LR, UARUIL 8D, QUL @b

JEpphd poipen Unipmnud puagu,

rwg Gwppnp puzpwl pugw,
Uniuwnwnip phGkp bwpw,
Muw'G, Unuunumwnp”, nuw'G,

Lwdd punppnpl ghud)k phfwd:

OuhwlpGp G wiupkmkph,
Urnvuws wmp@ Bhnhpqkph,
Rhi-phGEpgt dwpphGtph,
Muyw'G, nuuwnwngp?, nyw'G,

wd punnppnpG ghullk phfiw:

OulwG)pGpG podpuwpwpp,
Urniuw wnpl dkpuphuqupn,
RhG-phlikpgk pothjwnp,
Muywel, Unuwnunp?, myu'a,

Vil puinppnpl ghuil; ghfw:

Dpwlupqpl yuwrhnippunn,
Urnuuwrpun p G nnufwwpp,
GEIRG, ppgup, sotinprunp,
Muw'G, Unuuwmwnp”, nyw'a,

Lwd pugnppnp b ghuit shfw:

Pugligh umpu, quplylgh puppi,
Ruipp Glnpylig qulubg qintu,
Unuuplingh @ Ruqrup wnh,
Lwpplhp, dnuwgbngh, quppihn,
fing wzhswupfined fngwlpflghp:

OudlwGuelpu G ghynpGlipp,

Uniww [ Enu @ lpinph&GGEnp,

& uiquip-Ruguip dwpphifhng,
Lwpnplhp, dniwwg ngh, quipreihp,
Mg wizhewpfinud fngwlpllighp:

Ouif Gy wpllipp,

Uniuw [ knw@ nhppling,
Luquup-fwqup glnulyGpp,
Lwprplhn, Uniuwgbngh’, quippahn,
(g wzhaupfingd fnswilplighp:

Dmubupulnud ok§ Guaflpp,
Uniwwingng wnnppilpp,

Seupu mr wnphly, dwliniy Glipp,
Lwpplhp, dntuwlingfhs, quippihp,
fine wopnunpfingd fnswipflighp:

* @mppwibgn wiu Epgp fwnnpnby b Ui LenwG Aepnuwdwpnh dwubulyhg Ukpnp 9n-
quipiwp (3. 1882 p., fwpnmuhl g.), npp gph bl wnty 1958 . GplouGh Swfnoipul purguiiuund:
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Uklp dmuwngh pwg YuphGitp Gp,
Fnpnpu w) Yupd qlilip YpnnGhp Gap,
@nuppp dhgh Ymagb nbnufiw wiky,
U Gugunn Glipnud dhq plupGeb):

Uklp sklp Ywdtkhwn (hik] 2wbuwnwly,

7 (11).
Utuf UNhUBLEMRSh LUL USMPGUEP Guf?

U'klip Yymqlilip prn Gl Oh pu] Ahpwwnwl,

Dwnpm dhinlkp dhqh wunl &,
Lwhfwrnulybp waghG wupdwp &

[k dbtp qllphpp dhg puodwpup sk,
Usirnwinp dtigh wiwnpy phipn k&,

[k fiwqupltip quib, fumdbG dbp  pus,
UGnGguk puwnp nng b sh nunbu:

LtnGgh kip dhip™ prnpu wy pus,
Uklip shlp junGupfp peGudng wnwg,
Uinymudh GuwiG YynkGp pug-pug,

Bhp nu gl Ywlkip pubwlp wwdljug:

Uy wyt &* wpmnp dnuwginghhG
MNehuwph Giw Angmunyh quihg,

Pualh ump mqliGp mGkGp dtp Ainph,
Quwipn nt jumpn YuGkGp dnmpp guh:

Utip dnuuwtinghp (pp fkpnu kG,
Ppwp Guybiny Ypugwy ik,

Wwiful iy puli & bipplip sghwhii,
Lwlip np mlkl pqh, Uniuw? Ln:
dwy, dnuwwgtinghp, pul, dnuugtinghp,
Zwyng upunnhyfp pupdp wwhtightp:

Utip Univw LnG Ep (ppy Swnwunw,
Yngnud Ep Gwle dhnpphy 2uwgwunmu,
L, Umuwibnghp, gw’G, dniuwgtinghp,
dung wunnhyp pupdp wwfkightp:

Utilip ynpp qymnmy wwnp pupdpuigutp,

Gk'p, Umuwtingh inpuipp,
Dunbwpfdb’ip prpphipnd,
Ohilipp dtinph wwzimnupulyE'Gp
UtGp vbp fuhw wiumwnihpnuod:

WGgnp pounpn npngky £
PGwglph) Augtipmd,

Lunh bl n wlujum] b
I'ip ninwfwu Ynyukpmd:

U ghuwpyp'Gp, fiwy binpuwgpGlip
rnupplipm Yhnd junuplipmi,
Mhwnp & Ynyklp hlp pupwpwnp,
2hiwGaiyEGp pslwdnd:

Munnbipwguh thnnp Alskg

Wrnuw LbnwG YhpGipnuwd,

Zuy YwiphEGhp qhGywd, uunpuun
Fhiwnnbighl peGudmd:

UrnwuwingpGhpp wigw Yl bgh,
Suwwulimp puwy Guwhiwwmulkgh,
Pptilig unippe wppudp Wkg thplkgh,
Zwih wilinlp pwndp wwhlighh:

8 (12).
M rnhULLEMRSPL L 26000 67

@2 Gwndny wnwg sfunfwpfiybguip,
Lwrnwumb opmud dhlp 2w gnii g,
Luing wunnpip pupdp wwfitighlp:
Zwry, dnuwg inghp, swl, dniuwinghp,
Luyng wpunflp pupdn wwhitghlip:

Bu Umuwbngh Uwpnt Gd Epghs
Qtnpu wnby Wl pruge moagphs,

Gpgnud G bipgu® Ay waql s,
hGawiihg ppll fh2wueul) i

2wy, dmuwinghp, gw i, dmuwinghp,
Zwyng wuanpyp pundp wwifikghGp:

* dnnny il wy ngG hoa & Rwnnpnb Shnpg 2hdpspulp (36, 1909 p., Pupmubt g.) 1979 @

Gplawlh Unp Yhphpw Pl

dnmmiprwgGugwd wy b Gp Lwgh-Lwphpih
pgp Anphib] £ dmuwgbingh thenin Ywpn Rpumubip Lwgh-cwp
glﬂl'll'l'lg: UG hGd & Runnpnb) Teumfbh Semnuwlpwtnp (3G, 1934, Lwgh-Lwphpih g.) 1984 p.

plwth Unp Pwpuphw R wtwund:
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ULIrLPOGY ZUMRLG

PhpEp-ghpkp uwynpd nkopp ukGk oy,
Epuklh wupkph Uwpnunt winp.
Epuklh wupkph phG pk2 Ghng pheh.
hlghtha, $pwlupg zwzrep pm hzk:

OEREL UNhUEY MR AL-1

Guupdw juGpphgu

Uywpmud dhoG fhgGhyuw,

Stpk Uniuw mprhiw,
[hqhtl phog punhiuw,
ChnwighGEG mbnuyg punhpw:

SEREL UNMUEY QL LrhAR-2

Buwupdw ulpphgw®
Unuupnut 8hol AhgGhyw,
[«®mutinws Guinfp Gunhyw,
Zuwpuunw G mpphw,
Urwiljpuwp mpehpw,

hie mu2Ghpp unipy ppuw,
Uhp ywpwip 2hGgpGhiw:

TNhaUPE PrER 2U00UUbLES

Amaqihz hpk'p quwuuhGEd,
Uipuwin 1gpE’p qunn GEG,
Zwgop wiktoz ppn pllo
2wl mppon gEGehpk:

9 (13).

UrRkrihah abyuUSUUirse "

UElihl-vklply fuipifligh snpu nwphd,

Suf lpdundnpGlipp Twppniup" gpunibghd.
Luwglipp Rwquip AhEg Rupimp fngh Eha.
UGgrhughp, $puwlupughp wuypbghG:

10 (14).

UnhUGLERSE VL RIRSL-1 T

Uuwndmg hulinnbgh’
Pwdpwd ap FESGE),

Gy Uneuw | Gn,

frqliinig pmq punby,
Layniqllmg pGynyq punby:

11 (15).

UNRUGLEMSH VAR NRSL-2 2

Luindmg julinpligh
frwdpwd dh oGy,

fe Mnplnuws Gualp Guinky,
Lunjuruemu G UELGE,
Thwypng Fudwfuly,

fuligp nt pGnpfp uminply,
Utp Rugpkihpp 2EGwgily:

12 (16).

LEre R LbRC UEIRLLErL ™

Lapk'p thpp wlinwGlhpp,

Onhi jgpkp pudwlGlpp,
Lwquup wling pnn (hah
Lwijriuinul gGuignn pwhlGhphe:

% pgp fwnnpmb £ Upupugh Swlwnwidwpnh dwy Gwlhg Uwpghu howpplyubp (6. 1897 @
Zwgh-dwphpth g.), npp gnh B wnby 1958 p. GplwGh Unp Uwpwphu punwiduunod:
" 1918 . fiwy lgtm GwluGiimp Umupwgh Gulunuchupnn GwEbight Luwppmuh wiwnhl nhppbpp:
"2 bpgp Awnnpnb £ RGGw Twypubp (36, 1888 p., Lwpnupb g.), npp gph Wl wnby 1959 e.
Eredpaudlnud:
B bpgp Awnnprby b Updw Sennwlypwtp (36y. 1912 p., Lweh-Zwphpih g.), app gph W0 wnkb
1955 . Bploubh Unp Dwpuehu punuwduund:
¥ bpgp Awnnpnbl £ Puugh Ruuwbplputp (36, 1901 ., Zwgh-Zwphpth g.), npp gph & wnb
1977 . Uspunupualynud:
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13 (17).
YULPNSEED U 23 PGuh-RPUS

Uy pupunfw(, pw’G pupuafwi, pzh'p pn Guilhwi,
Yupningbip bl LugpliGhphu. patbu gh wwbhp:

Lntubiwy ghzbip phq Yluwbytnd nnmG sl ulip,
Ywpmnghp &Y wqhq bnpnpu. pralu gh wwbhp:

Uhwwwwnh thatiphg nkG pzh'n pn Guidhuwd,
Lwpmngbp B Uwuhu (inwb. pru gh wwGhp:

f.mll.uumuiiihﬁ Gunfp Bywy niwh Lhpwwd,
LhpwGwihG Swybp wwpuwy phiuh Jwjuonw:

Uwnug hGh G qplywd Guadp wylpwi jungnp &,
UhgtipypualjueG dninG ypuw fwghny Ypuanb:

Fwpnubliph Ginnupgnihl wquonh’n dhgh,
Lwnmngtp &l pf umpp finmhG. pmlu gh wwhp:

Uy prupwnfwG, pwG pupun]wl, pzh'n Lwpuunwd,
Yuwpnuinghip B ZwgplGhphu. pmiu gh wwGhn:

14 (18).
%80, UL HSLUSLY YIrrhr LULNRUS '
(Mwptipg)
Gpupdbp $puinwh Rulyma h, Lwpuhp Fugnun fRugud B,

Lupw”, fuwqw”, Awpw” UhGGwy b,
Amig wip wirp pp Yhyymad b,

Lwpw’, Awpw’, fugw” UhGGwy h:

Tmuligp unipkoGp wyniq h,

dww’, Rwpw, fugw” UhGGwg h,

Uikl fuwup-juwip pungmad h,

dwipw, fwgwe, fugw’ UhGGwy h:

S, Fupue, Fupue UHEGwy E,
hrs wiy wiifnp yugpud E
wpea, Mg, Fugue” Uhidwy £

Pupdp wwylipp wwydwn kG,
S, R, Fugue” UhGGwy E,
Unghip junp-funp wuniws L,
g, Fupeus, Fuqu” LhEGwy L

" bnap Whuuh@ Yunnuinky 56 2wgh-Zwphpih gmnhg Vwphwd Runphzjutn (364, 1909 e,
Unnnit @wpwpwtp (364, 1903 p.), Swpmb UGwnGpubp (36, 1910 p.). gph Wi wnkb 1984 p.
Ephml‘ih Lnp Uwipuphw puruniuun:

Twpbipgh punyuilGipp, Shidputg pupmbuililpmd, funnpny B6 Zwgh-Zwphpih Guitalrg ST
(00. 1925 p.) L OGhY (3G, 1932 p.) LwpmquubGpp, hlyyhu Gul wwpnunig punwptiv
Pupwpwlyubp (36y. 1926 p.). gph b wnky 1977 p. Epdhwdinul:
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Quwnp qunbh fhhpw,

Lww”, Rww”, Rwjw” Uhiluy b,
hedth phpmd dhphpw,

unw’, fwpw”, Rwjw” UhiGw h:

@wppwb gpGlo dtpkop,
e, fiwpw”, fwpw” UhGGwy |,

U2y GEG hphup qupdppkoyp,
L, fugw”, fwpw” UhiGuy h:

BhUEG wnnp ubygma h,
L, Awguwe’, fwjw’ LhiGwy b,
Ui24nGtG wnpip jupyfgma p,
dwipur’, fiwgue, fwpw” UhiGuy e

2hehn b 0wk puyup,

dupur’, fupue, fwgue UhiGw b,
Uhphd qhsmghwn puyup,

S, fiwpue, fwqw’ UhGGw) p

U2y, wonp duslGnuyk,

Suiw’, fwqwe, fwpw” UhiGw h,
Stol qkv uhpup ¥p’ Junk,
L, fww’, fwpw” UhiGuw) h:

Guupip wiignuf wum®p YGng,
L, fugwe, Auqw” UhiGuy b,
U2pu Bhnhnk ding,

Lww’, R, Aupw’ LhiGuwy h:

Gnnmd mbinuyqw thton hp,
S, Aurgw, Aupw” UhGGw, b,
Uwy wumdlbn uken hp,
L, fiwqw”, fugw” UhGbwg h:

Lbnphi wnliy £ fuglyh,
Ly, Fupu, fwpw” UheGuy
Usphii pugliy & dwphip,
i, fugpue”, Fuwpw” UhGGuwy E:

Twptnmdd Fuulnud E ddpml,
L, Rwpw, Fuwpwe” UhEGuwy E,
Unpli wypinbip & B Lnupdpnd,
Luujue”, Rupue, fwgue” L GGwy E;

lppep fuwnnnG & ulgly,

Qg fup, fwpw” DhGGwg L,
Unplw Fudwp F fulighy,

Lwgpuu, A, Augue” UGGy b

gy b pneulih pnygup,
Lo, Rurpua”, fupwe” LhGGuwy E,
Ubpld wppliphn ingup,
e, fugge”, R UHhEGuy E:

Unehl nnGuilgp shusghp,

g, fupw, Rugue” UhGGug E,
“hne il uppinp dh fwnpp,
L, Fuwpues, fugw” GGy £

Ehpuenlinfrf wilguey, nep qlwg,
e, Fupue, Fugue” UhGiwy L,
Uspu lnnlipg viug,

Qg Ruap, Fugur” UhaGuy

Swpnwd plnyqn thng Ly,
Ly, Mg, Mg’ UGGy L,
Fnpnp wuwedGlpn unun bp,
uupra, R, Fupue” LhGGwy £

oz ¥
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ITI.
M.SUGULL ZNRC-4ub3NhE3NRLLER

1(19).
Undusu ovvnUatvh Jukdnh@3nhovh'
(rud. 1885 @, UNhUWL LM, 2L2h-ZLAPRALD G3001,)

Uniuw LEnwl Yol wikGiG Japeh wwpwupuip Gu bl dlwgud”™ whiw nng...

1915 p. finypup 13-pG pripp Anprnudwep (YQunwo]wpnmupinl) Apudwi Auwibg,
np ine opfu Ulip wipnnp fugtinp whnp £ qunpkG: Up ine ginintinnG dEdtpp 8n-
nnG-Opniph vk dnn pphG, pupG. <bu Anu EGGma pf. Am‘u wik ppp dhnGhd, hu
op'U mppo bwuukp phdp prodwil i BwdpkG dppep swpswpwipnud dpnbhy. pymG-
Pp dwnhu gp dhnibd Gwu nhnp, pupw dnufiwenn spd pltos: ( Gy wyuwnlin v oGy b,
wunle'n Ly whwnh dlnGhd, Gu s B0 qlw winpndlgh wiliu pe Gundng fpudwlh vwly ywp-
swipwilpny dEnGlyne. Amwgwip dinphu pdEnGlid wyuwnln, pugg quneuwdpad s 50
nunfug): Unwtu wy npngbghGp” (bnp Eppwg: My hby mGkp”™ bwpwiu (GeppGwy), Gnp-
nuwil (Ytpdwly), phiGehph (Qupaw), pon]u (eweguly), wiwun, fue], widkG his (knp
fiwlkghlp: mpph qhGynpGlpp dhgh YpukhG. «C2h whu Ypupdpwlwg, yunp Ezh
ujtiu wi (intd YheGwp, YEppwp dnifiwghps:

Lhdw wpluwpfip sm®g uwnbyma b, wn YwhanG wy wnybu Ep: UhGsk Uniuw
Linwl Ynhup dap Wopnpp-Phyh AlswlpubGtipp wwpnG Umpuuh Errpuwpguiuth
fitiin glwghy Ehi QEpmE Yk prppbpmd ntdp: UGnp Aucdwp, bpp dbp Unouaw
LbnwG Yynpyp uluwubp, wwpnG UnwuhG puun). <DunGp b gulwd ubipibpG bie:
UipntG dhtsl (EnwG Ynhyp b fkipp ghotinGlpp Gkppewn dwupquph, Thpu wwwhu
Ypubp. - QEp winwi ghobipm| Ykppw dwpquiliph, wnwnml nugu, smp-wpnpp jun-
Gk, YEppw nugwn, wwdp ity sh dGwp:

Mwuyu Ypubp Fwpup. - Unpw'Gy whnp B upunpwrun prubp dhan:

EGuybu np, Ywquwlkpuwd hpmbp thnp: U'hq ppap olGpwzhibpp (wnwulwwbin)
Prwdwllght, dhp” UwphGgpuGd Ep, dthgugp® UhGwuhGg pupngp (dkd fugp) bp, wi
2tpundh Jupwtin tp: Gumbup unGpu (ugGnifknb) dhp @wpwpwpuGgp nog, pug
g intin Ep: drundwiGwyhG pupwnGhpp nugheny (dwGqun) malighy &G fugbiph
Ak, wilthw Japnbp winGg AwfubG EYk) EhG, winp fudup w) wn nbnp @wpw-

' Unifutiv @wlinupwtp, 1946 . Ghpgunplym] LwgphiGhp, Lnp Uwpuphu pugwiuumd bp fhig
npnhikph e Yunmgly kn tiplyfwpljuGh, pGowpdwl L ginkighly 2kbp, nph zpgwljugpp dwpply
tn pwnpbnphg® fin e pruswljulnpul funhup whowbh pupdibng Gupuwnwlmg: i, pualg
winnug SpmGhG pupbipp 1gGnud Ep qnyg noyph dbg L, Awlunwl hp wawgwgwd wwphphi,
bEnwGnma pugwépny Swlip noyplipp wwGned Ep Alinn L puenwplynad: Bu fpugud nhnnul B
lpw, fupgpkigh, ph W*Gs & Ahgnud o LinwG Aiprusdwpn duuh G: ow winngnn fiupugpny
NG Guybig, Auwpn duunwg L uljulig wyuondty;

Untuwtingh yfup wypnn GhpG hpbiGg Amzhpp wunmdbihu AwGwiu hpkGg puppaunn bl wpinw-
fiwgumby: Ugn, huly wsnn Gune] wéfwuljwugh pumbpp whgnd pupgiwGupup B Geplugugnt:
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puqubg Ypubhl, bwGh” pwpwpiopmi pwpnlipn whnp: Fwupwpupuight tplwl
pruiqp (Yhq) WaGp nhpp pnitighlp: 4nG Ep @2kGg Mnnnup, wi prippuljwd pw-
Gulp qhGynp Ep Gnty, whgpwghGipp futhly, Yhpunnpty EhG: UG wnkl popngui
(2tathnp) ghwnbip thyky, wn bl pop Ynonwp, Auwd B YRwulyGup prpph ppnquith dwy-
Gpnil dhwnpp. puy pwl YpukG, 3k G5 ghg: Un pnpnquiGeh Minnup puwy dkgh. -
Lhnwp qughip, wilhu prippuljuiG lumpzmGp (glnwl), bek dkq hl YuknGhp, wi
wjqunhly Y Gw, wihdw 0658 Y hpunnplk, qgnuye Enbp:

P mbhgwodp Ukl Awwn npunpruljut Apwgw Ep, Yuuumgp (wwnpnG) wh-
wh piplihg 19Gkh, whwh 220y d6dkh, np Ypwlln, dknphu 2Gnpfipny qlGp slwp, np
wlinfg Atp G whhath: LnG Twpghiwgp Yhpuwgnpykg: bu whuw, Jwugw, inknu
thnjutigh: PpunkGg Ugmph thbuwG dGwg EGubn, funiponiG (qlnwly) Up Elun
futhg, wyphu wnglip Wimunf: Twyhp whiwwpu wy EplunG wwpklpu tp, AnG db-
nuy: @umblighlp qhGynpwlwi npnpwlhG wwlp: Ukp Zwgh-Zwphpihp wnbppn
fkuwpupq (wifiwgm|) Eha, Uk w) ojpngupp (nyniGoympghGtn) sunn EhG: UkpnGp
JuthtighG pripph YnuhwlnnphG (ApwdwGunnup), kY wy) winGg prpnqut swnnh
(2hnpwhwp): @npph wuljwpGhnp win whubtm]™ hwuwG: UnpykG Japgp dhip
hpwlp (nkl, qughlp whuwlp winfbg thzbpp thndwd: @mpph wulpupGipp hpktg
wlwunGGtpp, nunbghpp pon by, hwhub) EhG: Bu nbuw pnipph nsjuwpbbpp fwywp-
B, punhywd YnpymnG GG nunnuad: Swpwlu Yepgph dGwgwd wnnwypulyny Ynplynnp,
nn bl n, fwugGhd dipnGg: Uiitw dkGp N pqpiepp EhGp plky, bt plwwGhpp
Uwywnju kp: Runligh, pungkgh, fuuw vkipnlg: Uugpu, prypu hGad wnbuwG, nupuw-
uwgut: Uspnkl Lwynp wihiwupu prpph puGwly EhG wwnby, GwGupwnfihG fuwgb-
rhG 2uppkG nnupu EhG Awbhy, wwpty BhG anphG dhep wikph G uupwGhy: UGwal ph
Suwilynp wihiwwpu hap (Enwé Ynpyh dunfwGwly wpnbG shjwp...:

[@mpplpp snpu wlgud Rupdwyybgwa kg Ypuw, wilidw wlbl whgud wnynp
wunnwuuwl nyhip winGg: Utip Untuw LEnwG wnwGlpp qund YynyBhG, YGhy, wn-
2hly Yoqlhhl, Ymdbpny prp YpbpkhG judkpn Lwlh YGhY wunpnlnuzp Guuwd
utiq fitn YYynykpG, JEYhG wqquiGnitp Lwpwywb Ep, wi swwn pug Ep...: Mgqunhly
gngniulitip G (Wpkhuw) wy Ywwywynp EhG nupdws, juwpwp YuwGihG wu Gulwnbi
wh Gwlwwnp...: UdklpG w) gnpdh Ypw EhG: Op vpG wy Ukl prapp dp Eyky Ep (EnhG
Upw, np dtigh pwqwih, Thp YGhYyGEpp prily, pupkpm] uwpubly EhG npwi, whkph'd
(Yuggh’) YGpYGlp: Uip 1tnhG Ypw dhawn Gkpatwly donph whu unfy dp Yppwp, gh-
wbiu ph Uunwd Runnnmly nplwd Ep, np nmgdwtp kqh skp wnbubwg, widw 0kGp
hpkl YpkG YunbubughGp: mpplpp YmgughG Eynnp YuwnYip, Eynnp Yuwnlbp.
- Bww’, bw Unifiundtin, Gwywe, bw P'mfuiby, - YpubhlGp m EYynnhi Yuwwnljwg-
GhGp: @npplipp Eplynt dwd sYpguwil nhdwbw), thwhuwd. ..

LunhG ypw widpl Yngup, widplh YwphGhpp Yawlkha dwpnm gwip: Ukip
tinwip dwynh up wwly, puplywip: Ukigh An tp Ohju-0winup wqw: UG ghpp
up mGkp, Thaw hp A TwG Ywdtn, puhGp. - Pug ghppn, whuGwip h*Gs Ypuk, dhn
ykpgp h*Gy whwnh prpwe:

40



Chyju-Dwlnup wwi ghppp pugunl, uljuuwy gnigwlly, puwy. - GpyhGpka dtp-
nhykG (uwbnnnp) Up whwnh hgGw, whwh thplyhGp:

UG puwy, wdtw dkGp shunjuwnwghlp, pwGh np punwumG optl uwyfbp Yrynud
EhGp" op m ghgtp, wy md skp Uhwgh), nuntijhp nuunnnG w wwluwd tp...: Ulkp
ehiniGph Ynnip Uhgbpypuwlwa dny kp, AnG ghgnGipp uwpnyl YywnkhGp, np nb-
WkG whglnn Guy prw Gk, whubw dhgh” dnnbGus: Opw dhg wy wpnti ujunnjh
UL GrypliwauyuGp Whd swpguadh (wanfw) dp Ypu Yupdhp uwgp Giupws, Ywiuls v wd
Ep (nhG nngp (Quig)...: Oplip Ewnpp, Yingwwbu dmjhG unppp G Up Bplaug: Yp-
GGG wnwl wnynp Ynnwp, Gmtg dnyp, uljuun] panwy: W.Gnn YyhakG Gp-
Ywpk wintth Up Yup Yujudws, dhep owwp (kqyny gpyiwd Guaiwl dp Yup: unfmi
UkekG mynyphGGepny (Atnwnhwnwly) YGwgha, Yunbubwd, np dayp ynnw ntwh Gup,
Yoqlht, Gy Ypwpdpuglht: UpppykGg Unyubup AdkG dmGYh Ymgu, uwy Yiwi,
pubint fwdhwp, ph pphuwnnGu Gip, pwGh np hGpp $pwbulpki sEp ghwnltip, np funuw:
Ghp|wed Gundudyp YAwbh Younw YuwhwnwGhG, winGp Yhwpnw, YRwuey Gwd, ph dnn
fihGiq fiwquup fiwy pphuwnn Gy dnuwwinghGlp (Enh G ypw Uundn tplnuequbp uugu-
uk: Ywwhwwlp YRwpgGl nmp mp Gp, pelunthG m*p &, hGspw®G md mGhp: My
on nhthwghp, Eppwd pd Yunuwwpmpqubp fupgGad, hpwnilip wnGbd, Yund™ dtgh
qilip YpkpkGp, Yud™ Ymqulp dkqh YwquankGp: 2kGp sptipkghl, pung gufiulun]b-
pny EYywG dhqh wquantne: @wnup wqughG puwdh 0w Gum dhhl dapnbh
hekignighG, Thbp Ybp pupdpwgulp: Upnkl wik dunfwGwly pd duinphu kgl Ep wlnp
puwd unupbpp, bu Anguu skh Yupnud, b wquanwip...

HpwluwghGhipp vhq wpnkG gty EhG, tpp Yepehl wiquul pmppipp Gopka
Aupdwlyy Egh G: Ugu wguyd Hwiuph thwzwl wwuGihGg fuquip pmpe qrppny Byt
Ep kg ypw, pugg YhGp wipnkG dnytqtpp hel EhGp. hp quup ng Uh ognun sumjuny
prpphlpmG: Lwzhw punwph dnin wigihwghGhpp nwypng mGhh, utip Yhpwnp-
Gpmul AnG EhGp wnhinuohnjuwd: &rnmﬁuuihm[i Guibpp EYuwb vkq wnllpn: Tanpnu
MfupuG nt Towskp CenuhwlpuGp qGught, lunukighG $pwliuhwghlipmb ftnp:
U'tipn Gp mqtighy EhG, np $pwGuwljwb Guybpp LGinhnp punwpp nipwlyndki, pung
Gujwytnp skp Awtwdwylhy, puty Ep. <UkY qhGunph up fudhwp fuqup qlnualy
Ydwjuubng, puyg punwph dp Ypw 0By glnuly sl Gankipe:

Uiy dundwGualy ApwiiwG Eyun] dap njwwpkG Guugh SwnnipjuGhi, ph wipui-
qugGhkGp, pulh np pripplpp tptip Yantkl 2pguiyuanmd EhG dhqh: Fundjugpplil
napu quignt dunfwGwl wikG hGy twpwly, Enpnud, phlghnt, Rpudu, wikG hGy
prnhGp \knp: UatkG dwnpn hGs unpng (wpwnwn), Yy, ny mGkp, htg, uwyw(tg, np
nmpuwlh dknpp spGYGh: Bu wydlinh umiph (Anwn) mbkh, snivgkgh uujubhy, prnkgh
wqun, puiyg GuyniG kG panwhnpeny uthbight, np pnizdulhe silw. ..

UhGp winnbit Guafh WheG thip: Lwlh SjuGkpnyqkb dntju kp byl Thijun b’
MEwnpnup uh Gy (wgrputowd) Ynunwp, ph hGg whnp pUws hGswbiu wnh pUw. -

" Mipupput wgquGyws puppunught Uk
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[@ripplipml glnwlGipG wpnbl pnglGun|pG uymGhpmG BhG futhmd...: SnuypulGh-
it wijwq Ep gywd mwwphuwh wtu bpwp ypuw gupfws, np gGpwlGipp dhq
snhwsli...: @mpplpmG qGnwyGhnp Yniguihb, Yo GughG wwgh wnwypulGipmb
ukig. Uhiq yEp G fuulnul...: Onglifunp Alnwgun] dmjwihkG, np prapph qGrwlGipbG
wjwinuywilfh, glwg dmih junppp, wphuju gglig: Hpwtuwgh Apwiwbunmupp ¥hq
fungntig” wn glnwlGlpp n*p wkinkG &G quuhu: UkGp gnug whlp nnigtwGh Ypu-
i wtintinp: Lunth ypuw plnwénge Yun, plywnpp uyuuwny jutht) Lu2hwh nzpun
(qnpuwling), pnupwl qlwg finG wuypbguy... Uy dwyl skpun] prpph Ynitt: Un
dwidwlwy, Epk $puwluughG vhg Apwdwi wnwp nu qlilip, dhGp YRwpawlpEhGp,
wlinfig fimnp YeGekhGp...

HGhY, sngniu’ pnpnpp Tunwd KG Guyp: Lunp pwpd|guy]: Usfwght dwd Eppw-
1&G Bwnpp $puwbuwghGipp ghpiwGuilpus Gun| dp gbiph wnhG: TkGp thnfuywGp wn
qlipiwluwlwb Gunlp: UG dhq wwpun] Nppunp-Uwihn Mnpun-Uwghn...

hewlip Gahupnnuh finnhG Ypw: UGuyuanh ninhG wiwqp mnpkplhu Ypwlh
whu ipjunbin: Skuwlp 2upplipny pphqhifnt swnppGhp (Upwt) pupb) GG dhqh Aw-
Hwip, Whgp wwnltn wiynnhG, wike his...: UG dunfwlwly Tnnnu Unpwp thwpwb
Gghunnuh dkdtnkG Ep, nynpuh hpw Angmé, w pun oglkg dhiq wy, THhp Snph Aw)
npplpml wy: 2nl dkp Epklubipp wlwuwuwnp wiwgh ypw AugbiptG tmuntipp YgpkhG.
YunpylhG, Whask pugyun| Ypwth dp wwly, Uhujwl YwpdwpwGp, pnyG w® fip-
Yuilinwing up...: {nG whqihwgh YwuwnGakn (A Gunwp) Gywd, dhqh dwp-
quilip pGk] Ynunuwgh@ muw, pny, nugp, e (UEY, Epln, wp, bplynt YpukhG...): UklGp
w1 Yypugithlp: Un fipundw unfnnp, np wiqphwgh kp, dhah puun. - Tmp $pwbuw-
ghh YnmukG bykp, wighkp ulip Ynnip:

Uklp puhlip. «bpwluwghl vhqh wquinlig, Uklp $pwluwghhl Ynnip whwnp
plwlp=: Znl Ukfip Bhun, deqh quuy: Gwpp vklp Yuduwnp gpyliguip $pwi-
uwlwl pubulyhG vhep, LunlwluG LEqltinGh Apdpp nphGp: UnikG YonukG lowppbip-
i, UkpuuwnhuntG, UpwplbpkG, 2mukGhyka, Uphyhuwgh wikt YnnubpkG fug
pugkipp EYywd, dhwgwl dkgh, quighlp Lwpimup shihbG (nugiwiwljun) Yoy k-
ghlp, pwhltightGp...: UG hwghG dkp fuy Ubtpnui puun). - Tmp dkp puguonptil
w] Awpniun B, np wu nbuwl pwp lunphGhtp mGhp...

Uk G dllhu npuad v G, np fwmn et Ehip Upwpugh stip kG (nuquwuljuan)’...

1919 pyhG pnnphG hpwyniGp wyhG Epew) hptilig whntipp. dklp w qughGp
Urniuw Ln: Stuwlp® dhp wvmGhpp wypywd, thigmgud, pwlnywd...: Ujuwlp 2h-
iy, 2wl wngh wnilky, dwn, dwnwunmwi wiibig Gly: Ybpe G wy Unouw [ Enw ypw
fimpwpdwl 2hGkghlp’ dhq wquuwnnny Guufhi dlmy” Juws G wy YpwG... dwlighuwn
wwntigwlp Whizl 1939 php, tpp $pwluwght m wilighwght dnngw fugbipnd
iy wd Fd-uks junwinnuilipp, prinphG Gyt w6 Ugkpuwbnpbanh uwGgulyp” Uni-
uwr LtnG wy fitanp: B, klp h°Gy whnh pGkhGp, pmpphG fon wwphy YnGugh® Gp:

1 qu-l..l.l.hl'i i ! ﬁl.-l.-l!! l.!'I.I.I'L]lJ.ILlT'IFEII[I]"I El{luﬁmﬁ 1,.|'|'|.u1'L'r':|_ﬁ ﬁmnﬁmﬁmhu L],].u_.p wigh W, ‘“Lunhumhﬁhll[:
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UnitiG his Aunjwplighlp, SGwihw Gwlip nbwyh Umphuwgh dndbiqlippn” Mwuhwnh
nwgwnp: Ui ghotipp vl whépl dp uljuun] nknw) dtq ypw, dhl widplodp, Uunywd
fitinny tnwGh, wikG pls punh-pug bnual...: Ukp dngmfmpnp nup grwugtip sghntin,
Swin wiy shljwp, np wwlp GunGughGp: UWdpnng ghebpp widplh wwl uluwGp wwplky,
np umwplwbp: Ununninmui gunntipp wpnbd Apfwln tha, fpfwinlbpG wy® dhnws:
Gwpp dhgh wuphG UyGGwp, Ain wy pug nwzwn Ep, uljuwlp Gnp wmlbp 2hikg, Gop
uighllip gwiky, emp pliphlp, pwih dp wwphkG npwhon pupdmghlp UaGGwpp: Uy
Guph(g, |pinG, Gy dhunptin YuwigGh® Ypmubp...

1946 G dbp JuguunwGEG (mp Byuy, pk ny Yngh® pon qu Jwijwuunu,
puin Gwlip, Thwlwlp, np prypph dinpkl dbp Anntipp bn wnlllp: Smd, wkn, wgh,
wiitiG iy EqwdhG whu dghghip, Wuutp, Blwip dwywuwmuwb: Gplwbh Uuwuphw
purnuafwup wyl dwdwlwly swn il shlpwp: Gu, Yhtuw' hulynmfhG, AhGg nwubkpu
nt Eplne winghlyGipu uljuwip Gnp, Gpynt Awpluwih pupuwebli ded wmb dp ghik:
Bu wzluwnnnud Eh dnnhlyh Ynlungp (Ynilnpn] wlnbumgggnd), wnubbpu ghGw-
pup Eh: GplowGh dhg hGypuwl dkd phGp Yuo Ypwl wzuowerwsd b6 TwonkGunupu-
lp, 8EUwh', Apwupupuh ekGplipp, wwnpuwghG fuwdwbpp, nph2 2uan dp 2kGplip
2hlwd &aE: Gpp Aundughpp Jwnynuwd Ep, dkbGp dap wnGhkl whulnud Ehip, Udpwn
wnwu Epkijuh whu pug Ep (hnud, 3£° np hGpG wy 2wn wbwig (Gpufunhp) nikp
UpwG...; dpdw pnpnpu wg 0y pulh gk YuwphGe: Snwbpnu wibki diyp hp wmd,
wnlinp mGh: Bu wy panGipmy, dnnbtpny Ympwijuw b, thunp Uundn: St'u, wwp-
ntiq wy nGhp, wwnunju Ygwik, Yonk, Yqpumydh: Bu wy hamngh Ynnip uupwupw
(Pwppwnnun) Ainnp Yuhwg-Juwidwg pupbpbil dwpphgh: Sk'u, Apdw Ywwsh, pud-
Uwl guGwd & whunu £ finnp wwpwy dGw... UpnkG fupmp Ahlg wwupbwi
d, nunpu, dinpu nwfiw Ypnik, wiki wmwph ubiypnbidptiphG dbp Awppuwgh opywi
whfwndplip Yuujuwubd, np dhp wikG Ynnuh dmuwbnghGhpm Al Eppwp dbp Gop
finzwpdwGhb pyp, ghetipm] AwphuwG EhkGp m dwwnwnh whu papnphG pudGhGp,
np nannnp pdwbw, np dnwwnghGlpp, Awphuwh fwnplyGipoe whu hpup Wh-
quwd, Ymftigwl ppkilg wquunpjuh® wquunmppub fwdwp®:

2(20).
GLPULRER RLLULGSU LD YUUSNRAE3NhLO
(UL, 1888 @, UNRUL, LGk, 2U.2h-2UARRLP 43NN A,)

<1915 . UpwpunwGh whwwwnmd Gbp bnwd dunfwGul) YaGuGhGiph ubu
Ehp" 'y Augmun, N’y wypmuwn, vy wgyli, n's udt. . PGwlpul wlnph Auehun wi-
quat dwilinwpiip giunn YugGud Ypgwp. n's Y YEwbsGughG, n's wnghly, n's Guninu,..:

' Llwnh mah ZwjuunwGh YndnuGhunwlpul Yauwlgnppui UkGnymih pbGpp, npl widd
nuindky & 22 Uqquiyh dnnmih ghtpp:

1990 p. quinGuiGp uuGulyky Unuw Lhnw6 Apnuutiupnh (epghG dwubulhg Unjutu
Pulinupubp” yinbuthpmg Zuwuunubh UGlwumppub gnpdplipwgh uihqpp:
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Ukpwlym®p, h*Gs Yapwlnp. jun“in Ehip Aunjwpmyd, whwumGGhph whu jun‘in
Ehlp wpwdnul: Un qunlybp GE° wmbl. Ypwpejubkhlp wnhl. wybih fwdny Ypgwn:
Utily-uty Ainnkl wpwplhp YaplawghG. pingbh (phnyd Q) wpwpGhpp nsjuwp-dnsuwn
zuin muGkhb, wddw nmb-inbkn smGERG. swnppGhapniG wwly YuwpkhG: Un pphu-
wnnlyw wpwpllipp Jegh YdtinplGuwihG. phs Up thhpu wughG GE dinpny-dwn Ghpny
UpynunkpGp, YnunkhGp. smbph ghgpupp wim E...:

huh iptip wqwhly dwgnmlyblipu wy wpunph Gwiithwlbpp dhnwb: Udnp fwdwp
wu nwphppu ThG-UkGuwly dhwgwd &d. ..

3 (21).
Urndusl ALLLAL L3 Y 4Ul3NkE3Nh WL
(v, 1891 @, U'NhUL, LB, LB2h-ZU.APRLP 9-3NR1,)

Gu fnnugnnd Eh: 8npkl, uwnnn, prmgq mikh: Chpwd wy Yuwhkh: 2npu vinw
nuGlh, YGYwu Atn uwnwn YuwwnkhGp, pe 1915 Anghup 13-hG pmpp whwnmpin-
Ghg Apwdwi EYwy, np nep opyw Uk wyhwnh qgunpbip: @Prppp wpnki 1914 phykd
wunnbpwguh dhe Ep dunbp: LwpwuwnwGh dnnpmdpnhG ululy) Ep Genky, qunphglh):
Ukp lpnpp-Piyh AGpwljwiGepp wwpnG Unwuh @mpuwpgupubh ftivn glugly
EhiG 2Ejemb Ynybpm prapphG nuipzw (nbad): UGnp Awdwp, Gpp Uniow L EnwG Ynh-
Up uljuwbp, wupnt UnwuhG puwy. <Guntp bt guGwd ulipdbipG &G...»: Ybpgp” Alp-
rp fiwuwy dhq: MY np prppuljul puGuynud ghGynp mbkp” guhwnh qunpbp: Pugg
wilinGg w) Atiinn wpunpligh(...

Utp Unww LEnwG jnp ginintpp dnnny  pppG, npngtighG nhdwnpb;: Gpoowd
wiptighG. <bu fimu dGGmd pd. fimy wik ppp dpnGhd, hu 3pd mpro Gwuubp phdp
nmeiwGEd bundpkG Jpppp swppwpwipnud dhndpp. pumdpp dwnpu gp dhniEd Gwu
nhnp, puwpw dmfwsepp sn'd pGGo=: (Gu wyunkn &JF 36yYE;, wyuinkn Ly wipinp dinbkd,
u s BV gw wppnilph wpliu ppp Guedm ApwdwGh wwly swpswpwlpny JenGlpne. fpw-
guilp dinphu plEn Gl wpuinlkn, pugg qunpulpu 3 80 nuniw):

SnmmG-0pmp gy Stip-Uppwfud Suquingui Epkgp Yppw wnwg Gnpn: dn-
nnympnp wjuwy (Enp pupdpwbwy: Npngty Ehl Aunfh Gnun gpnn i) gymnnul: Lw-
qhy (Enwi Yeul EhGp pupdpwgty, dnin Epym fwqup prpp wuljjwp Blwy: Uklp
nlkhGp dhuwyl 1gGndh npunprpuljwG Gphp fwpimp ipwgw, huly prpplpp 2w n
nt 2w’ EhG: UyubighGp Ynhyp: @mppkpp YYywpdkhG, ph EnhG wwlp $pwlvwljwi
ghGynp Yw wwhypwnwd n dhgh Yogqlh, wilpwl np dEpnlp YunphE EpG m wdki
YUkl Upw YnunwghG: Ui Epynt fuquip wuljpuph dh dwup thpuguy, dh dwul wy
thwiuun): 2npu-AhGg op wigwy, Wyuy] wwup fwgqup gnpp: Lpwbp wy Uh gh2tp
UGwghG Ewpwpwwigh wugpp (Fwppunjwipp): Uy nbinp ubjldgul Guafuifiv-
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ghuwn Ep nby: Ukplypw puljun i (GunjwfwGghuwn) 2l Jwjupep pupwniil hghp
hi, qui ntinkG dnnympnp pwprhihG, winp fwdnp wn phnkl wimbp gnuwuyw
fErwpwpwiwig: Un unupp pmpplipkd k, bwih® pupwnp wpwb-pupwniii hgnad
PG, wnmahG qun nhnp:

Uhgwy mpp uluwl Yynyhp Uplhn Jwjupep wn pomup fugmp (niuup fw-
quip) wulpupGhG rwfumG: LG hphgmG uwpwjugwl dwpmbgp (fwgwnlbph) vk-
#n quuljwnp gmnupmputphip (YAkwww GnthGp): Uuljwpp thwiuuy Yamg, gnnp’
uwnghgnuf: Swlp np ¥p unibpw Lunjgng (Lunjzhugh - pppulul gimnupunwp)
Uwinmp (Gudwl) ¥p hghp, ph. <FpuGfifig fwgnmp pmpp wulup npqp punhl
((EnwG wimGE ) Antgmd gniyniG Shp jpphGhGs (SwuGfhlq Awgqun papp wuppup
TMningh (enhg quihu kG dtip Ypw Awpdwlybt): Qum dwynmpp Ypma £ Lunjgmg
Uninhpp (pwnwpuwwbin) dwynppebl dhyp Ypymd k. <Ohp gupuigbhpp pon myma
uppwhinud pwuphd pGand, unbGpw 1n1n1|u-';ngm.]uhﬁ Uppplki vwpwp ppn splnud:
Ui nulynun wiulpwpp, Gw’ piwi Yhnk, Gw’ Uunma Yhnk, Guw' Sphunmu, Gw’ fundnn
grufiw (Qbp Yunphaihpp pon qhlphpmy qui m AwGatya, Aann dnmmipnh wppwb
wunnGwn snunbwi: Ugu EYynn qnppn n'y uhm@ ghwnp, n’s Uunfwd, ns Lphunnu L
n'y b Aunjuan mGh):

Ptinp wnmbp” dhip wn dwlnppkl gmnwp spnlp (Mnwdkghlp” dalp win Gw-
VualyhG wunnwuhiuG swwGp). Khthpp gniymG, qhphGg wwwpp (fwzhyn) gninmp-
rhp (Y6zwhlp):

2wt hghlG nuggplhG (wnwdhlGlip, prpplp). mymnp’ wwnghgnuf, mynnp”
uwmghgnul. <Gwpw’, bw Unifwdbn, bwpu’, bw Unifiudtin...s: Uy welupGkG pp-
qp upfiwpe spqupghG whiwihy, hpugunt (Lhdw prppkipp Gljw. LYynnp" uwwnllg,
Eynnp" uwnnllig. « b6 Unifuddtn, nk Umfudtin.. > UG wuljjupGipp Gpym dwud
slpuupnnuegul nphiiwGug, thwjuwG):

Uh on, hGswbu wdkG op, Ypuwly EhGp Jwnky, np filnmbi wliglnn Gwybkpp dtiq
GlwinkG: Shgpw UGnpliwupwGi wy gpky kp Ukd ghplipny. <Unyb” Gnis, dpwlbub-
phl Yhpwhwlhp® «Ppllighp dhgs: ohpiwly swpzwdh (uunfwb) Yypw wy Yupdhnp
huwsh Gpwl Ehlp Yupkp: LEnmbl dh Giun] bplawg, GuyymG deghl qhlynp dp wnk-
ubip & ulip gpuwd npnzwljp: BYuupunwGh (Gunfwybin) putip &, Ywiwunwlp sh Aunfw-
wwghin, binpp YuupnwGp poypehlp (REmunhuowyp) Ynl, Yywpnw gplwsp, Ypuk.
- Uun(Gp fiwy kG:

Usp duniwGuly vtp Zwgh-Zwphpihh guminugh Unijubiu Upppliwlp dnlugu,
hpkG gmpp Ghntkig: UG wnky Ynnwn: Lhqbkl w) plkibpk’ wnuh dp uup Yurhufwd.
dhigp dpwlubphl Gudwl Yup gpywd: Lomuwqny YfwuGh Guafh dnnbipp: Lulhl
wiGnlp <Uh2kGs Ep: Lun b gkl Yunkulw, wqwhy Guunwly Up Jwp YhebgGhb, dh
wwup qghGynp Ykgp, Yngui UppplpuGhG wy YAwdEG GunjwyhG dkgp: Upppljwip
wunGg wkuwdh i whu uws Yiwls, wiuhGpl pppuwnnGyw b Uunp YunwGhG Guifw-
wlitnhG pyfp: @LGEpER (pheptmw wnuh) dkgh $pwlutipkl Guwdwlp Guojuubnp
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Ylwpnue: LundhG dhep Awpinipuybin YughuwG dp Yppw Awy” Shpw @bphpwi
wilinufiny: UG wy Augbpbln Aupg Ynunw, - Tbmp npunk®n Gp... peludhG hGspw®G
E...: hlspwl md mGhp™ nhdwghkp:

Lwnjuwiylinp wumd E. <3 0h pul sld Yupnn wib), wykh qklp smltad, np dhq
wwdd: Lu kG nmpu ghGynp skd YpGuwp Awlh], ww) dkg: Pugg wndhpuiu Tinpn
Uwihn k, wlnp fitnwghp Yuwd, wi hGs wwunmwujuwGl, wiwGl wy Yplbds:

Ykpep Almwghp Ynonwe: Undhpun G wpunwujuw G Ymgue, «U'klGp wlnbnp G-
Yunn pwgbpnt ppuwynilp smulhlp, dbp gnppp phe £, dpuwyl mp opkil winlGg Yphwip
hnfunnt Minpn Uwihne:

Muye opki fitinn BYw dhg wwGpne Ukwintdptph 14-hi wquoniguiip (Enbi:
Lkt hiy dgkghlp (kinp, Yhwyl AinghGhu wquantghlp:

Mnpwn Uwghnnud, wjwgGipmG pw, ypwbibpm wwly YuwpbhGp: UJkGE dh
puwilfihGg Yypwlp bh pwn Ep, Oh yEpuljugni-swyng muikp: UGnbn np qughlp, ny
Uh pwi slwp, fwgp wigud nopubkl Ymgun: UWkG hGs shGkghlp, wpfibunwynp-
GEpp uljuwl wzhuownhy:

TMnpwn Uwghnp dlwghlp snpu wwph: UhGslk 1919 @., Gopp Gnplb JEpwnwp-
dwlp Unuw Thwn: UpnbG $pwluwghG dinwd Ep: dpwluwghl wn prapp Jugpk-
Gh dannypnhG wiwGly ppund np... Ybpep wlw Gy Enw, np ngfuwnG nuguypp dky-
wtin YwpwdtihG: Uh wnghy, vh YGhy Yhu ghglipp qlwn, dwgh phih skhG nhuwGup:
Hpwlupgp Anpruiwep (Yunuwywpmpimbp) pmqui (Qupg n JuinG) ¥p npmad
hp wwlgwlhG, ph Yuwpp hpwi dwykG dphg nhnp YwpdbhG (quyl m qunp dhuupG
EhG wpwdnud): Uhp dnqnympnp fihg Uhg inpnufunp whoanp qun Awlgunmpplp
nhumad shp: Uan finyp (UhGwlyp) pumG nupw nnidhg: 1919 . $pwluwghG dunun]
UhwGpwl’: 1939 pyhG nropu Bpund, pupybgun] UwipwlbG: Uahiuw dhigh sinnguy:
Spwluwghl puwbikl hpwGwbpub nulhh innuiiwu gGkg, dtiqgh wwpwy UyGawp.
UiGamn® uwihnph wip YGowlwlk wpwpbpki:

UaGfwnG wy widugh’, wnwGg $np, pug nugwn knp: UGkgmghlp, priugmghlp,
shGkghlp, uwpplghGp: 1946 pYhG wy prntighlp wibkl hGp” hwip Jwjuunw,
pip nwfw Qkpk dnuuwghp?® dinmg UgGGwp: LEpl) dniuwghp uptipymahG (gpywd
kG) Bwjupmpp snipu wkGp” UBaikphlyw, Spwluhw, Upupp (Gghwunu), Punnny
(Pwnnumn), SwbunhG (MwnkunhG), @npphu, pwik dp ppwihp wib dGwgmah
Qtpt) Unwuwd. ..

' Upwpwih Aunpwbwlyhg Awn Whihhbuwgh bpwfiuynanipnidp fwGaiybg Guju Ubgihwih,
wiyut” bpwGupughG:
2 Pravw Ll wpwiplipbl wiwnudG E:
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4 (22).
N9 L0 vEU h@ G230 vh JUaNh@E3Nhwe
(Tud. 1896 -, U'NRUL LEM)

Gpp dimpplip (quunmpaamG) nud, tipep 1911 p. wulpup fuwpkg prpp
Yuwnwwpmppnibp: Ukp ginnkG inp-ne fingh glwg, whoybpu ) glug: Thwg Gul-
Gtpp UGnpwGhYhG pupG. - G0w’, prpplpml Al puphzhp, fhdw BGYEpG &, mphz
chwndw Gwlylbp GG:

UhlnpwGhlyp wywwnwuowlbg. - Bu 35 Eppwp. winlg dbnphpp wpnln n &G

Lt 1914 p. uidlipplhp uljuun], wiuhGpl® gnpufiunfwp: My wiguy] dbnphp-
GhG, wnhG wwphG, m) Ypguy] thwfuhy, thwjuunf: @mpp wwpunGuultp BYwb, his-
putl wlwumG mGkhGp prpnpp AwzwnbkghG dh, dwy, Ym), np mqwd dwdwlwlp
fiwnwphil:

Ztnn Eljuw] 1915 p., mppwpe op Uph Ep: Glun] dGmnmpp (ginupuag i), Gunduwdy
Up phpwy, puuy]. - Bu Gudwlyp skp pwiwp, Thish Bu shguad: Gw’] mppwpe bu Ym-
pund;

Glwg: Mppwpep ppuwgwy, Guy, Gwidwlp pugun|, puwy. - Sigh mp op wwg-
vwiliwdwnd, hiy np mbpp dwjubkp, wnkp, dkq whwh wpunpklp:

UiGp dnmqm| pphlp, npnakighlp 1tnp Gwy: Rhphwuhb, pnpp-Relh Yynndka
wifiwunGGbpp wwphGp® 2md, Ymy, E2, wunjwp, vwpp pwpdpugmghlp, pwGh np
dnnnunipnp ghnk, np whivnmpui dbinpp Eplwp Yppwe: LEnp wwphlp dhp wodbG
hGsp” phGghph, pudw, munkhp, qllp, Gplwlp wigund wwpwd Ehip. gnphklp Yu-
nughGp, wynipp fwg YzhGkhGp, wwgh Ypw Y2wpkhGp, Yahthlp, Ynunkhip: Unp
np wuljwulip, YappwihGp dmfh gmp Yphpkhlp, YinwgGkhlp, wnp Yhuwnbp wwlp,
wnp Ukq wkiwnp Ep. wluumG puwan mikhGp: @uwpnbpp Yupkghbp, plip Yunpltipm)
wnGhlyGlp ghGhghlp, dhep twwlp: Uhwyb dhlp ynep Ynnhlp mGhhip, dbp pliw-
JunntintipG thG Thwdpugpp (Ywplyenn snp) (1921 p. finh ghikghGp dbp Awnpw-
Ywl Anpwpdwp, wwgwl wupphghlp, $pwluwgh delipuwgp Eljw] Swnliuuwl
), Umynipp (Mhwn wnpinin), Wpapigpe (Mwpdhp gnip) gmpbipniG pyp utinu-
Ynpwlp: @pGwdhl uljuwy qu dkq JYpw bplip YUkl Cwifumpnbl, dmup dbp
upnpp-PEYh Enpumnbi Guwithh phpwihG, Whwl w® Ahphuwugng” Spwpdtip Wp-
nuGh (Ywpdhp glinhG) YrmukG: En hplip nbnhg YmguyhG kg Jpuw: UkGpT ntadtip-
Gha, ylp Gwinlp® dny G Ep, pwpuehp...

UnwghG Ypuwlynnp Unyubu Uppwfwdpubp bquy, <2wpwps YpubhG winp: Ukp
wnuwiitinp npunprpulul Apwguiip mGkhG, dh pwipup plghlwlwi wnwulingGhp
mlEhG Ywy® Ambwlwi Ynjwip: Un prpph qhlynpGipp snhbwgw, thwfuw,
qlught: URughG qhGynp dhinwd prnlight, glwghG: UkGp hpwlp winlg qklplpp
wnhGp, Gnpki (Enp pupdpuguip:

Lpypnpn wigud wpym fwpmp-tipkip Awpoip goipp qhGynp Ghunl: UWkG
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wwulifihlg opp UkY Gnp Awpdwlynd YuljubhG dhq Yypw: Uhow Yhpwlh wnwynn
Ypriwp. Gpp dhlp wuwwnwpwag YpGhGp, winGp™ YRwpdwlyth:

U'tip YnynnGhpp prpnpp-prgnpp mye Rwpgop fingh Ehlp, d0wgwdibpp” snyniju-
sngntfu, YGhly, SEpmy EhG: Ukp YeGupnlp muGkhlp: Bu winpGwlwl mikh, hup AhG
upuwnbidh Ep, npunprwljwd, tpynt thanwbh, pup wwwnpnG smGhkp, pupmpe YnGkh
gy dhep, thum fhG upuwnbdh Ep:

Endwdnp YpubkhG dnp ¥p mGkhlp, 2wun ndwp, nhp dnp tp En: @npphkpp
thnpdnmd Epl whwbnkG tp 2mpdpr: UkGp snpu Aingny” Ywpwwbnp, np prpph
dunjqbip nulkp, by, Ubknpwly MpdwpwGp b JEYGE wy” Anplinpnpu wneljwl wdmuh-
ip: Qwip, qliwghlp UpGewph Twp: Un gnpulngbG wpldnp Ep: Clntn Ynjwip
wninpypll dhisk BphlynpwG dwdp AhGgp-dbkgp: dnphnpnpu wneljwl wdnuhlp
Inyfwblbu YmdwGpwip, nphl <pnuune Ypukhl, dhwyld hlpp wnwulsnpu papp
uwjuilitig: Uijuwtipu Bljwy puun. - 2ppw’, np wnbnbpGhn pupddpp:

cdrwdp AhGgh Epu, np gGuad gnpuling, wpupp pup. - NpunbnE®G mguu: Cup.
- UhGgwpnh "hwph:

Snwpp uluwl gnn ww) wdkG YandkG grgpubkpp Ymguhl Swnbkpmd
YywGkhG, dgh sEhG YuGh: Ui wy Uwwndn YudpG Ep: Lpwcpp Ep:

[@nppp Apwdwl kg dhp (Enp Ypwlh wwy, wddw (Enp sywnykg, phy wnlin
Up Yunuwy: Zpwgp Ep: Lhnn pripplipp Utq YpubhG, np Ynpup Yuljulp® Gapiwy
wdw up Yngup dkp (Enp hwlbp, winbp diqh sEhG wnhubwp, wddw dkGp hpkig
YunbuGwyhGp ybeplkd, SwnbpnG dheehkil: U wy Uundn Apwropl Ep... Shotipmy Yhe-
GwihGp (Enkl, punbpkG wwmn YRwwpbhlp, np wwikip nunkGp: U'kY op (linhg
hewip, bu, Alpu, dip Awplowi UnouwG: UawlpupGipp Bywl Ghon gymjulinu Yypw
YunGwl, pugg dhq sinbuw@ glughl: pwep k, s£°...

Qhatip dph wy Ypwly Junwd Ghp, prapen Guwnwd: Ukl £y Atipu Epuy YugGu, gn-
wihG puwlkg, Uh wwinpnl gmnhh dhgkl hGhun] YpubhG dhg, wuypuy, pucn dupn
lywip anipep, n's UEYhG pul sknwy: Zpwiep k, sE7: Uhuinfwd dkq Al Ep...

UipnkG Ubp nunbjhpp, dbp wwawpp YyEppwlnd Ep udwg-Yunhug: Lwpuhh
YnnukG Ghplwl wwfwGlip Yuiubighlp® ypw umibp uwgh Gaulm], pryp Ypudy
Yuwnkghlp, np Uhebpypuwlwih dmiki wiglnn Guo|bpp dhq nbubwi: Suin oplip ln-
pp Ukl fiwwn Gu Op Elywy $pwluwlwi, dhq wquantig: Un wy Uundn Apwzpl Enp:

Gpp wwpwjunnp Gljun], (Enwd Eplyoe Ynndh Gwljwon Ghpp Jeip wwhighlp, np
dnnnympnp dhewnbknkl hplwl, pwpdpwlwi Guy: dbkpehG uyplpubhi Lwpbp
Ywlpubp, Zndfwbiiu Lhgpwbp Yhpwynpfwb. Guyp pupdpwgphlp, puyg dnh
ypw dhnwG, winGg gmpp gglghl, wn opllp £ Enbp:

UpntG vhp Gufwwnwliipm ghphquwiGhipmG Aombipp wnwGahG-wnwGdh
ulnniyGhpn Uhe wnwd Ehlp, AknbkpGhu vwphip Mnpn Uwghn, Alinn wy o ph-
phip Uniuw Lbn, Aknn® UgGGwn, dhiyl Lwpuunwi pliphGp fntpGhu:

UwWikG hGs thnp prnkghlp, dhp wiwumGak‘pp, wik’Gp dlwghl prpph: hulj
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ynnhGplkpp, UGwgwdp™ Jwnbkghlp, pwth np $pwluwght puwn” dhwyb finghGhn
Juquunbid:

Gpp np glwghGp Mnpun Uuwghn, nhdnad undpGp dpwluwghi, np dkGp Ymqlilp
Ynyhy prpph G nlidp, Thuy ploutip Uhihyhw digh wpgh:

dpwluwghl Aundwdwyiyun:

OphG vkYG wy $pwluwlywl, wighwlwuli pdhpllepp Gjwi pliGtighl dlkiqh:
UinnnpGlpniG ghGynn wpdwbwgpligh, EGnlp np dkdtip Ehi, nplghl wwful:

U'kGp” pwhkyipu Ykg Awpmp fingh Ehig, np Lugluyjwl kigknbh Ahdpp npk-
ghlip: Ltwnn wpnkG snpu YnndkG (ukghG, EYwd niphg whnbph Auwgtp. Eqwip nwu-
Ghpym Ruqup fw): Ukq unuphG Whypnu® dwpqy b

Uh op fipwiwi Gyun]: Uhwypnup nGwplpugmyd GGp (npuntin dwpqymd EpG fiwg
(hgbinGulywl YwihwynpGlpp), pubf. - Muwnpuunyi'p, wuantpuqd whinh Eppwp
popphl nhfp: SGwghbp GwiwhwGghuwnp 1gywip: Lwyp Eyun, jgywip dligp:
Uhwpnup guifwpkG Ainwguilp: U'kn GuyhG tnlbl niphz Gun] dp Yngup, np dlq
fulyh, np pindnyiu pwG shquw dhq Ypw: bewlp Pipnie: Lwiquuinugubp: Zpunfwd
Epwy” whwnh gwpdhlp ntiwh Gpmuwnil® wppmu: GwiwwwpfhGogep dund glnud
kp nunpny, gimd EGp, Ywlglnul® mp np gmp YgunbGuwbp: Ukt deYhG swwlp pk-
untifihGg Yhpngpwd Swlpnupgml” wphuwg, wupunlju, wunnpn(, munkjhp: Llwntn
Ep dwdwGul vp wlgwy, fpudwd Eunf, np Upthyhw' Unwlw whinh Epewip:
LgphG vhq pnghunip: Zwuwlp hulklntpmb: Pwdwilghl dkgh: Uhwnpuwiping
(wyjwnniwn Apwdgnn) YodwpwbhwG Ywg TRnpugng, Wil twup® Erathpwpljuk,
Quifiwl: Swphb vkgh Unwbw, fappuupwh jublqlhulp. dhisl Uppypw, UnpuGwd
wnwd EhGp: Mp np fiwy quuwbp, fwjwplighlp. Awpmp wwulfhlg Awqup Awg
Ywip finG: 2EpniighGhpp snpu wwph (EnbEpnud popplipniG Ynunply Ep, Gpuwig
qlifipG nu ymnp Yhpgpky EhG: Tnpunpnud dh fw) uwnue wiighy Ep Twpwphphuw
gtinp. dkdkip EhG pmpptipp: Lwikpp Jwnhby G prpphpml gymnp: Zunlp dwg skhi
prnti Thnpugnh L bulilntipmGh wpwpp...

Ukl by pwiluwghGlpp hwpwp wplighG dtn odhuliph@ «Luytinp hpkilg wwin-
pnGhpp e nwls:

UkGp puhlp. - 2&'Gp nw:

Swulimpe dnuwtingh Ehlp, Ulwgwdltpp nmp ukl Augkp EhG: Pnnpu wy
puhGp. - @mppp kel fwpdwyyh® hip qlGpm| whwh Ynifh'Gp:

Erntin Uh pdh2y Ywn phuwpgh, gtph tp pGYty pmpplpm ftanp, pubh nn
prippulub pubulh dbg En: Puiyg YughG Gl Awgtp, npnip pripphl puGuih kg
prpugny Awlnkpd, dkq K oglnud: OphGwl” Zwydwgh Ypw YwpnihyGlph dwlvu-
wppnud prippuljwt pGrwlnp Ep npyws, nph phep wwnynut Ep hptiGg” pmppb-
pmG Ynnup. prpplpnil wuplnmyd Ep: Mwpgybg, np plnwingeh gqprtfup fwg wnnw
E tiqgnnp L Ubp ogqunhG Ep ypwymud. papplipnl pufwlhb vhg whwghl pmppkpnt
thnt ganhG: Uligh np prnGkhd, delp” fugtpu, wl dunfwGuly WhGsk Anu® dwjuuu-
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wul Ynmquighlp: Ywqunkhlp wdipnng dkp Annbipp: 1919 wwyphih 28-hi dhq wqu-
wnlighG: Ukqh UpuhG phppG, SwidihhG ghwgph vk poupp np whulnud EhGp, Ypuw-
Yynud EhGp, dh Awwn Qwljpupwi dp Ywp, puwy. - Squbbp, win‘e k, denp k, wn
pnp julinG q;nml.ughﬁbph h*Gs dknp mGhE, np wupwlnd kp. dkGp Eppwip, dhquk
Ybpep Ainunbinh Augbpmb Yp swpnkd. .,

Utpuhl qGwghlp, AwGdGhghlp qllpkpp, dkd ppneu Mnpwn Uwghnp pwnk-
ghlp, Unpu nu ¥hd wnelwu Lhpwwd, Akpu, whwbpu, prygpuy” Unuw Len...: Bp-
Y wnehlyliipu, hpklg pGuwGhpihpmy m panbhpny, pnpnpp puwGytg Angh, LEGh-
Guywlp” BpYypwowpdbl dinwG 1988 p. ntlnbdptph 7-hG: Pwnwumb Jugplwd
wnwy bu wnfinnpnu bh Guunky, guibu h Bplout: Bu pGRuniGhiplip wwupkljpub nng
Uliwgh, winlp® pwhk’-phywGGEpp Annh wmwli k. ..

5 (23).
SNvhy GULACPELP SNTPUSULLE JUB3NhEINKLE
(Tvd,. 1898 @, UNh UL LGN, RLANRUDE S3NR1,)

Zwnpqulpp wdbkGhl puwpdp pwil Ewguwpnud: Mwanpyp wdbGEG pupdp puGl
E wphuwpfinud: Uklp” dnuuwbinghpu, Yupplilp Aupguipnm| nuwwenm| wwyphy dbp
Yrwbpp:

1909 pypG Unwliuwgh Yninnpwdl uluybg: @mpptipp Awpdwlpdwi fugbipmi
wnillpnl, uwGngeGiepnuG pu, uljuw G pugw iy, uewbiy, tnpehg, priwpupbp; U
his np dunpnyn Yulglh® uljuwi plky:

Up Unuw LEnwG mpp guminbiph Auwgbipu gqgmpwgwip, ghebipp wwfwlGhp
nphGp: UpihYpwgp 2uwwn wbnbpnul dhe prpplipp dunwl Ynunplighl, Ynnnwunkghl:
Uy thwijunn thwjunnp: dugbpp YhwuhG YiwnGwG BYytnkghG: @mpplipp Yunbwd,
wnilitipp Ypwwibl, ububwG, np fugkpp duwd &G Bhnkgh, Yhwpdwlhi GYtink-
ghh ypw, YulyuhG Auntpnil Ynunnphy: UnwehG wligud hah Gphjuwibpnd Ynnnpby
kG hpklg dwgpbipm, AuwgpipmbG wsphG wnglp, finn” YGhYGEpnLG, winuwdwnnhly-
GhpmG: Pnpnph G wnwGdhG-wnwGih pGunwGhpGhpny Ynumpnud BG: Uipynup gniph
wbiu Yhprpw Gnkp nninGlpkG: Gu dkp qurunudG Eh, Gpp piwgulp wu prpnpp: Uhll
fihdw wpwplhpG mupmpptpp YAhobG wyn Ynunnpudlbpp: Unyk Jipep dhlip wnlbiyh
qqmyz tinwip, np prappp dhigh ypw wy Yplw guy:

1915 p hG, Epp Apwiw Bpue] wpunph, dkip dbp wdki hGyp panbighlp, wimk-
phkl npu Eljpwbp: Ukgh nnpny puigtignighG ntiwh UGinhnp puwnwpp: Snwdwpn-
Yuilg wnwGaGwgmghG: Ukiqgh mgnui Ehl Ynminnph), punhb) glwnp, np dny Awudh,
Uty UG wy Apwtwd Byun). <0p’ ynunplip, poti'p, wwupk’p Alinnt” wkinlips: Uliqh pw-
tEmy wwphG: UkGe Ahlg Bpkluw Ehip, nphg npp EhGp: Bu wdkGkG JkdG Ep, thnp-
phphG swwd Ehlp bu m dwdwu: Shiynpbpp juppwgm| juhnud EhG: Pudwihu
hipkuhG ¥hy Up jJuhbighl, uthwd wknp Jubun nnuy: Qenphplhu wy ppud sE dlw-
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gud: Fuybipny dhgh wwphl dhisl Lwdw. Epkp-snpu op puy ) Gip: withhG dkn-
Gnn-dtnbnnh: LGnpoueany’G, gnup slw?, Anglwd Gip, skip nhiwlnd, puyg unhuy-
Ywd klp pugbi:

Zuwuwlp Zuwduwgh whwuunnp: Yepdwlh GphuGbpp fwGlghlp, swnpp 2hGk-
ghGp, Uh Yhpyy wwlyp dunwbp: Uplp unuljugh Ywnt: dnmmympnG uuwy A wi-
nwGwy: ba thnpp prypbpu w) JwhwgwG: UEYp” mppwe opp, Winup” 2wpwp opp,
pmul wy® Yhpwlh: @wnnud shliju: Uk thnu dp Yw, Anl wwlnud GG nhwyGlpp,
Giwnnd &G ppwp Ypuwe: UWEG Ynnd wilnph, pwin dwpdhGip” Yuwwubkl hpkig
dwhAywi: gwidtpp (hpl kaQ:

Uty upl wy BYywl prpptpp, ufuwd wrmwy. <2wnb”, Ep, pwibps: Upnk
wnnng dwpn 3k dhwgud: Uwwbp puyk): Shetipp nip np YRwubhlp, wintn pug
kpliGph wwly gqlwnhGGlpp Yupwnyhlp, Yplwbwbp: Unumil pwwntipp 3hG wppepl-
Gup: Yhppwwybu Awuwlp Cwd: 4nG mp-hGp op WlwghGe: dnmnympnhl kg pmp
wnwpwd]gun), np thgh wwlnud kG Hap Snp” Ynunmplgo: Uk dplowg dhlipm] Ejwi
pwlih Up whnwlwl dwpnhl, puhl. <G 1Ep, whinh Eppwips:

Uwygpu Eplyne wwpbilwi fpdwln tnpnpu gplud Yoy, ypwl fug siwe el
pusplyni: Uhy dpG wy poipplpp puhG. <My np Slnpg wnwhG ghprpuunmuelhi B, pon
wnwldhl Yulglhe:

Qlinpg wnwb wy pripplpmil puin ogunwljwp tnwd E, b dnpp plinh E n dlp
qumn G dkd6 kp: UkGp pGywip pwhanuynpGipmt junwiph dhgp: U junudphG
wwnhG nhwh bhp Sop: Ukgh wi wyhnh unwGihb, pugg bplng wwpkljul bnpugpu
punn finjwn Ep, tuypu sghntip h* Gy pGhp: Uh dwpn Eyun puuny. <Thnip EEp qui-
glip, bu ipthuwi Gphk dtinGh, bu Yewnbds:

Ukilip uwnhujwd wn thnpp tnpnpu panhGp wynbnp: Upnkl Gplip pryplipu wy
Ahwnugty, ttmby EhG: Gu m dwpu puybl-pu ki Guaihw plljwbp: Ui win inpnpu
sun buw:

Ukigh wwphl juwsuwwyuwgwn dnpnynipnh dp dkg, poinpp ownwn kG: Uklp nshGy
smifihlip: UhGnph bip, uljuwlp wu-wi wmiGhG Awg Wnipuag: U uwguywgn ginunp
pliphG mphg fiwy YhGkp: Unniig wnuiwpnluig m Epkjutiphl Ymnnpky EhG, hpkip
wy pwppwn fugkipiGnyg YunukhG: Un fug YhGipp dinp-dkinph pnlwd Yupupkhd,
YtpgkhG, np npwd pwfhG, puth np Yuads GughG dnmpwgljuGmpgmb plt:

Nuunbpwgip Yeppwgun): Spwbuwd, UGghwb, Mnuwwunwdp vkl Yynny kha,
pmppp b Shpiwbhwd deu Ynndp: Zwy dnnmynipnh G YEduwnfwubnuembp Ynunnnp-
Yby bp wpnbil: 2ZpuniwG Bpun, np wdbG dwpn bp nbinp Yplw Epew: Elwip, nn-
pr pugtiny tn qughGp nliwh dap Epyhpp: Lwuwip dtp quminbipp: Stuwlp” n’y
o, n's wunnntfw Yu: Uik hGy pubpwsd: Unwudp dkp wit ipywd wmbp: Uip-
ntil Hpuluwb Wpwd dnwd Ep Uhhlhue U uljuwip dhp winulip Yhpwghlly, dhp
finntipp dzwlky: Wubwg-Yunhug dlip |héwlp puwgu]: Puwl wwph dpwluw-
ghGpmG gmphl wwlp wwypigup Uniuw LEnnud: Ulip gyrugipmd dligp papg gh-
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Ywp: dpwluwghl Jip phlymiphi YwigGwd tp: Ukqh <aplpnpn wjuwbps YpubhG
dpwluwgh qhlynphlipp:

1939 ppG $pwluwghllipp U'niuw LEnkG pupywG: Uklp wikG vkl gyrn kG
Eplnt wnnuidwpn pGunpkghGe, Gwnhnp qughl, $pwluwgh dabipughli pmp” oq-
Grupnul julinplpne: Ukp Lwpnuht gininbl” Gu Eh: 26Gp niqlighlp, np hGpgqhGpihu
wwouwnwwiikip: <1 dh qhlp sb'Y v dhq, - puwy, - jubnp dGwgbp, prpphl fln
fiundbipuwgju wwynplighips:

Uklp skhip vwywubp wu inbuwl vwnp wwwmwuhowG: MpbdG dpwbuwghl dnn-
guit] Aunbpmb puwzwd nwnwwwlplbpp b Apdw Awbghuwn junGm degh pmipphi
dbnpp Ydghk b plpp YAknwGw Uniuw LEnkG:

Cuplp. - Uhgh wquuwnk prpplpnl denph:

- M®p wwGhd, dpwluw® wwbhy, & Yplwp:

Cuhlp. - Uigh mph2 juwswwjuwzun Eplhp ¥p wiwp, ophGwl” LhpwiwG Phjpnuge:

dbpwluwghbhpp vagh gpmquufhlyGipny vnwpht Lwpwphw, winbnbi wy” Gw-
Uny Plpnue, Pipnuphki phs Up nmpu” UyG6wp hekgmghl digh: Uklp Awqun fhlg
Ruwpymp plwnwGhp Ehip: Spwluwghblipp Awgqup fhlg Awpinp Awen nmd wwlm]
ohlikighG® Utiip w) hphilg Atwnp: UWtG dh plGunwbhp wquhly wmb dp mbkguy: En
finn G w) wpwp Awpmunh Opb kp, gGhghG, dhgh pudwiiEgh® puwn Gwdwnph: Cunn
gnip Juwp, phpph finn Ep: Ujuwip gwiy, AGdk), punb): Pwyg inep wwph hpuymip
nilikhGp wrn Annp guily: Snpp wwph AnG wwpkghbp:

Anpp nwph Yhpep' 1946 puhG, JwiwurnmwiiEG wunyppudymgegmd Bljue, np
AugbpmG Lwiwuuwnwl whnh phpkl: Zwpuumnwi pukm], Bap dnmmympnn YYywnpdtp,
nn npwfun £ gqupm: U'ep dwypbkpp opnp-opnp YEpgkh.

«Opnp-opnp Ewypnu,
LupwunwGhi nmppwl Bwypnuus:

U'igh wnwbiu dhdgmgud La:

ZwpuunwGh GEpYuwwgmghsGipp” Epkp Aingh, BYywd hGa dnn: Guw)” nhppu puy|
Ep EGinkin, uwlnipe, nbunnpul nuibkh: Lwy wypnon mGlh: UgGawph nwg Gudygu-
wGGhpp sEhG mqbp LwpuuunwG Eppw, Ypubh@ ipp np LwjwunwGp dephGp ppw,
wh wunkGp UkGp Yhppwlp: TweGulyGhpp hGah Yulskghl dnnnyh: Thwg Guljgw-
YwhGEpmi dkdp” Unyubu Stp-Swpnuwnpuil hGdh puwal. - Sniih Y, noul nug Guly-
gnpiniGhG Apwdwpulput wybp bu b Zwpuuewl Ymgqbiu Gperug, mpp2Gipmd wy
ophGwly Ynwnbwu: EYynip thunpn thnjul, dhw dtigh Aliwn, dklp phqh Yoqlklp, hlgh
LYuphp mGkGwu” dkip phgh Ynunwbp: Uhwyl ph dh’ Gpean:

bu puh. - Unyubu Edkbnh, bu nuwpGulyguljwb Ep b fpfw Apudwp]ws @l Gel
finu Wiwd, ghwbid, gymjuu YrunkG, wbih puy £ Gu Qugwunwl Epeud;

Ukpep bu qugh Ppmype, Gipgunpeh gpuubkipulp pub. - Gu mgnud Bl Lwguiu-
il bppewy, flinu h*Gs YpGwd wwbhy: owimnehu wypubpGipp wwGh®d:

- 9k, - puh, - Anb wiki hiy dugh Awdwp wuonpuoefwd E Gufuopnp:
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- Puyg h*Gy wwGhd, np find wpdbp nuiktw, pGurwbihpu Yptwd wpuwfb):

CuhG. - dwdquunhih pwp vawn, fink fwpgh

Cuh. - Bu puwbynp sk Gu wnlanmp Yplwd plh) AnG:

Cuh(. - LuquuinwGhi dke wqun bu, hGs Ymgbu®™ YpGhu:

T oh pubp® hGéh juwpbkghG: D dwdquunhih pupbpp wnh: owimphu gk
Ywwynywn powpn Yuinp nuGkh™ wnuidwprnt Ynuwngnudh Awdwn: Suwb Ynunmdwugm
w wr YuinphG wnh: Swup fwgqup funn w) wvwlp wnh, 1gph wiypmyGipmG dhep:
Luwnwumb fuwwn dmp@-dwlgunm] Yupdhp nprawlilp 2hGk vwh, wdkG 0h pi-
wwlipphG pwdbtgh: Swghlp Guywwighuwn: Lun] Gunwip: dwuwbp Pupnubh:
Lunfh ke AipuniwG k] ny nunkiihp mGh* dnyp prn puthh: Ruwb Yhin Augw
mkh wnuhpmG dligp: 2punhtigh: PGah puhb. <U'h phs Yuhdbn-dwidbin wmp’
YwGgGhus. Gu wy UEY-Eplne Yhn Yubdbn wlh, wep gnglighG: Ukp wuypwlplhpp
whwnh phyhG: Gu wy prinphg punn Yhz mbhd: Lwnwumb op dhwghlp punwi-
whGwi: 2ZwhkghG dkgh, np wnkgny whwnh Gplawb Eppwlp: Cupl wdki twpn bp
wypuwlphG qqnug prw: Ukqub dkyp wwfiwy npupduwy, yntighG nnnp ipllgwsd kp,
nunpl wy pwl uvwwynglhp YughG: Ui dkp thuw Zuilynp Ep: Spmijup Gipuh Ynnup,
nunplpp poupuh Ynndp plwéd Ep: QwiwwwpfhG wokqp Yundwgmly nhp Ep pupd-
puwGnud: Uty dp6 wy wn ZwlynphG dwylp ukghlp. <UnghlyGlpu fwbkghGs: Unnlp
UpwuwnwGh gnntipG EhG:

Ukl Pwpnuih bnwd winkGipu hGap YwilkghG, fwpgnght. - M*p Ymqbu
wwynhy:

Bru wy h*Gs ghwnGud, dhwyG Bedhwdhlp ghwkh, pup. - edhwshi Ymqbad:

hGah EevpwdhG GeuwlwlkghG: Pwnpblyudlipu wy Bepdpwdhi mqbghl, puig
wiinGg bedhwdhG sGowlwlkghG, np hpwpnt it sppwbp: Lwuwlp Bedhwdhi: Sk-
uwl® paf Yholipp 2wn BG: Lwnjwipywd dwpnhl puhl. - TmG fwpnuun Gu, Gplh Y-
pwly bu: hGgm® ghthGnpp quiwwny bu npby, Yhwh shu npty: Qnphn hagm® pliqpbu
e, Eplh wjuepuay dwnpn Gu:

Ukqh wimG vp unfpG, dunulp dhep: @wnughG tp, m Ep° sqhwiad, op Up dhqh
Eyw]" pGlytp buyklnbpwip: Uklp unpé fympuubplighGp: UG puw. - UnwghG L
Yhpgh wiquy wunnbpwquh funpwiuwyhg Ann RanghGmd B judl) Yndh:

bu uljuw GapphG Yumpgny wnlanmp plkp: dwdquanhih pwptipp dwjuby, thnnh
wnkp nuapdw:

OphG dblyp wnughG fwgh Apeh nplkgh: Winn wftp Bh fihunilling Up: Lw-
gujwlwnp Zwylmg winGny Yha vpG kp: Snuyhu dinpkl npudp Yundl, YGwgh,
puk. - Bu thnnp Ytind E:

¢nG wy fipp wwgwwywlnn hihghw dp Yppw, wwgbu YunGl dhihguenmb
YyuwGh: Gplynpwd Blywb hihghipp, hGah wy wwphG dhihgunma: Guigh: Gu juwd
Unp Glwd bGp: Cwwn puwb skl Auuljubmd, pugg utinwih@ ymu wnpbuwiuy nbuw’
twqbipu phq-phq YubgGwb: Uhihguuytn G puu. - Caytp SnGhy, wwwpunn php:
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- P*0y wujwpuin, - qupiwgwd fwpgnigh bu:

- UEnd thnnh wupwpuann;

- Bu wigpwgln dwpn B 2uybpbl oy sghwtad: Gu h*Gs Yupnn B plkg, np
tm & thnn ohlku:

- Ghw’, pl'p, tpk splpbu’ nn Euntin shu dGw, - puw] dhihgwwbup: &nn fup-
gtip wuny, Yrulpu wwamiby wfunf: Bu wy pup’ nupGulgmphkibi fpwdwp]bgw,
np Luuuinul g

= Lw’, mpld G nwg Guljguljw® G bu:

- ', fipwdwmfuwd il Gu Awljumwly Bl by, gocpu Bl Bk, np 2wiuunwG quak;

hGah wquon wpdwlgh: Gplym op kwnpp ghsbpdw dunip wwubkpynuhG Gn-
phil Bywi dhihgwunm wnuphG: Cuh.

- ‘Luwnh'n, fwgnh?l, wpnupwgwn. prnijwl Yansd thon 2hGnnGhpp: bplip fingh
prliywd GG, puly nm ™ wquin Gu: Pugg dnun nph2 thnn uw®:

- Zwpymp fwn AhumGing nuGkd:

- Mmntinh®g pkq EnpwG thnnp:

- Bu ipp wpunmwuwfitwGnu? UgGGwpmy Eh, uowbnp, niunnpw nuikh: Blnbnhg
h fuaGinueh wiwypualp Glpp phpuwd @, hig np hpklp prgpuanmpod G6: Unnip w) dwhuowd
i: Uinpl wuypwGpu, pwyg hGah Ytmd thnn wyhG: Gu h*Gs ghwnGund, np Yend thon k:

- Luunh Y, pung hGyn® Ehp thnnn wwfinud: Puwnbn wpunwoawftwG sh, np thnn
wwfitiu: Buinbin wnwd tinnn whunh nunbu, wpdGhu:

- Bu thnmp Aunjwpk) Eh, np Yn] wnikd;

- FGwnkn h*Gs Enwd bu:

- Qymnuwbin:

- LlEwnn mph2 uwin nug Guljguljwd phpw®d bu:

- Ukq fitiwn lynn nugGulygulpuG slw, puyg ApwdwpuwdGipp Yud:

hGah npwbku wpnuwpwgwd nmb npltghG, pug Yhu ghypm| Gljpwi pkp Ghih-
ghw, ¥h nhljuwjwn: Upplwgwlp, wilnnhGipkG bpuip gheipuwingihipm:

- Lunjuph’n Yhztipn, - ujuwl uinmghly: £pwgw G thGupnul, - ﬁpwgmﬁ nulili®u:

- Gu AinG AwGalh) bd nug GulyGhipnd:

RphG dh gpmquafhly, ghglipny pupdtight, g dgp (gph, dhinp wwa Ep pll) Gubl
wyn ghztip pud prnhlu, wi w) digh fitin JEpgnh G wnwlg hp dGnnphG pnap wwgne:

Zwngph. - M®p GG wwlin:

- Zwyphly, Anm inkn &, npnbin £ np Eppwu” Unybwnwlpui Epljpp E:

Uh wplyn ofiwn mbkh At plipwd, puh® wu wy JEpgGkGp:

UnhG wyn wplynp pwiustil pwthlighG: UnjwnnG pplig: Skuwlp® ghptipm| mphg
swiwn gpmiquay plGlp Yub: Lehghd, m®p JuwGhG sghnblp: SwphlG RedhwdGh Jw-
jwpuwilip: Minkqhl Jwgniltpp® 1hpp Awgbkp: Ukq wy 1gpkghG: MEp whwh towGhG
sghnbtilip: MnkqGlpp wndplghb: Swwpbh JwgnGGhp &G UkGp™ Gepup: Uh wni-
Gnip wsph wlin Yu Thwyl: Lwuljpugubp, np dhig wwbnud &G bnnnplpne Swlnd GG
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uh op, Gplynt op, tipkip op, 2w n optin: YwgnGh dke kpkip pGunwbhp Ehip: UGhntp
Ypnp dwly vp Ywp: Grpnwih Epup Yunpp YpnbihGp, np mpnplh Guinkhip:

Luwlliptp op glwghlp, fwuwip Uppwuyh Ypuwy Umfnulh nugnG: Minkigh
Jwgnbpp (hph tha, wikl wqqh”™ fwquplbpm| dnmnynipn: hd pupbljuwdGhpp
Epynt thiuwlbpu” plwwGhpGipny, finplinpnpu wnu@ plGunwbhpm], pninpu hpwp
fitn klp: Glun] pls-np dh swhity wmw, puwy. <Gu manud &Y wiu funwipp wnGhids:

Pp wnfwnG (gnkig Whqh, wwpuan] Eplpnpn unfung, Epypnpn dlipdu: Ukl wihu
finG WGwghlp: UkqGhg pugh mphg dwpn slwp: Mwnbipuwqihg Ann mnudwpn sEp
UGwgly, popnpp YGEpYGEP EhE Gwjuwquip, fugyuujufip: Ukgh wm wy puhi:
UpnkG (hgnt wy sghwnklp:

- Upwdnh” (Uwwuhp - nnuw.), - wunud BG:

i hphlymiGp AnG dGwghGp: YUplu, Gwypu (ug GG himuad: Stiuw, np ih gpmiquiply
plinhG: Uiqh kg 1gph6G: SwphG dh wwb wnwg YwlglgnphG: Ukp mikguap ubkgn
1anhG: PEphG juwpwd &ny, pung fiug shiju: Uwpnpl fiug sntlihG:

- Unipw’y, junpngn prantin, (W, puad YrhGh - now.) - wuwght:

Uklip qwg kGp (hGnud: U'yp dknphgu pnikg, puun. - Muwzih (FGwghlp - nmw.):

bu Yujukgw, pk m’np whwnh wwhi: Skuw” dnqmmpnp YuGghwd E: UGnGp
w Ywijubwé, np hpkGg wwbnd GG uwubkm: U'iqh wwwphG oh Awywpe: LG 1n-
pp Ephwwuwnn Blp: Ukq pugpanud &G, unwlnud G0 gl Gh wwlyp pwnGhp: o dh
pubip” winlp wyim| GG pywlnud:

2 unm wwphG wpjuwunwGph: CuhG. - MpmnGhy Yo

Cuh. «3npu Yuwbhds: Ujuw wauwnhi:

SnphG gulbin dunfwlwlp hGah wwphG gnplil gubn: Snpklp punbpm dw-
dwlwl wy wwphG gnplil punbipne: Gu Ypulpnudu sl wpjuuwnnti: Uljuw pug: hGE
nt i G puwGhplyn wwplilpub Swpphbbu, mnupliEghG wlwumGibp wpw-
dugllini: Snwu snhfwguny pldwpln Grpun], dhnun): 2nl g wihu dhwghlp:
Luwnwunt funn nhind gptigh Unulpjw: Muwnwujuwp dhzun dipdywd Yppwp:

Uhipgwybu op Up <wquunwipwbp» Eyun: Nghawp dnprligh, prinnh fipunfipk-
gh, Ytipwl, judtighG, phd wplkght, vkah pwnh Gwlwuuph dunpligh:

Glpubp 2wjuunw: Bu maligh nhinud gphy” qhwnGugm funduwp, phk hGem”® hGah
wpunpligh, s£* np bu LwpuunwGhu funhup Eh lwd: hGah Ywiskghl nhdnuihu
wpwnuaufuwa G uwngng, pup. - Zugph?l, po wpunp Jud shiu Enwd:

- hGswb®u 3k, bu ynep wwph G wpunpwd inky:

UwwghGh ypw ponhG: CuhG. - Lhgh thnn wwlp:

Cuh. - bu thnn yd mgnud: Upunph dlig wnpuu guifitii-pwfity Whinun, YhGu fip-
Yuwlinwgun|, fwpup pnpknhg Ay uaGinuwgun], pb weplipu skl wbubnud, wijuby fikpu
sk unud, wnnngnpintG sh Uhwgh):

hGah prnzwlih whgmghG: Makgh wmb 2hGG): Zomuafuu G Uinkpuglnud
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Ywdd Ujuywmughlnud': Zn fugphbunupdbp 2un QughG: Unnbnp fpdw Upw-
puinul quibgywd Ypukl: Tkgh pupG. <Gwawnp wnp® Yiwdwdwiyhis:

Snuu wnwy wnuh Up Ywpug, wwpue] winp wnp: UWGERYR Ywpwgp wnbp b
Ugh wuwnbnbkG CwhndpuGhl fnmudwu vnhG: Smi zhGhgh bplm fuplwih:
Glwi pk’ whwhp wvinln puinkGp:

- bu phGhd, nmp” pwlink®p, - puh:

Luwrnunybinhg YwlbskghG, puh.

- hym® Eplym fwply bu 2hGky, h°Gs thnnny bu 2h Gk

- UGhYhu qupntmny, - itantmGhu pipwd Ehip puwsnpu Auwn nuljl wwywpuGew:

- M®p kG gdkGuwnh, puph nnynuikGunGhpp:

Bwlzlight punynd, pupG. - Tbmp wpunpybk) bp 1949 pyhG, kg inghlng plGuw-
Ghpm| wpunpyky bp L wquwnby 1956 pyhG: Tmp wpnupwgwd bp:

Putyg uhpunu Ynunpfud sk: £ wy, wu pf pruuhpgeputu dhe” gnf bl Bu wqqu-
ubip tnf Ahuu’ w, Yu'n G owy: Ymgad, np Up Eplph nbljue]wpmipgouip puedp prpo:

6 (24).
ULULSNRP UBLLLUD UNRINhY 3L LD Julkdnh@esnhue
(Tud,. 1901 @, UNRUL LM, 20.2h-2UARRLD 9.3NhA,)

1914 fp G Proupphw plnfwbng gnpulyng wpbig: Znpu, Anpliqpenpu, Gpw wgw-
GEphG pwGuwly wwpw, pugg (ukghGp, np pnpnphG Opnnp wlwwuwn Gipmy uujw-
Gty EhG: npu, Unfubiu walifngh, owyhp widdngh wuply EhG Opymp wuwwyuanp
m uwwiby: Lnptinpnpu dh wqpul wypmy inkuby Ep, hGph wy hpp denwd & gk,
wihwi fitnn thwfuly Ep, nunpny G fuwwy] Prow Lin: Ukp wggmpqmGhg Ahlg
wnuidwnn pappwljpui puGulnud qniiybg:

Zwytiph wpunpp uluyly Ep QEjpmihg: Twbh Uinphwuwtp wpunpmjws-
Ghpmul Thghl nnipu bp Bk, By Awuwn] Unoiow Lin: Ubpnlp plnfwGnp dngmy
pph, dwlwywln inmnuGopnipgh Glpp, npngtighG (Enp puwpdpuwug: Symnbph fuy b-
pn, whwumGGkpp, hGs np Yupnn EhGE (En pwpdpwgphG: B2phG, smbhkphG dnpph-
gh(, np dugl sAwihki:

Unhyp uljuun): Ukpnlp yEplnul® Nuiwph nupnki YynybhG prapplpmG nhip:
Ulip wnbppp sinbulywsd YynykhG: Ukl wy erpplpp Bywb dnjpughG fenp: Ukp
wnbippp puhl® pon dnunklw” uhkGp:

IPnppual wuwg. - Zugm qlGpp prpph dpw sh pupdpwGwn:

' Gpp 1946-1947 pp. AwpbbunupdGipp phulnipmt fuumnuntighl L shfiwgphl wyn widugh
wnwpuadpp, wyl Ynpbg Ufegepiap G (Ujuupup® bypugn punhg, hGutiu AigGuiGpm| GrphlGipha
wliwind EpG whnwghGipp), wwluyb pwh np Gpulghg wn-punnbpp snhtwiwym] gpnhi
L Ypubph wy ndwpmpaniGGiphG dinlnud EhE Yhg pwnuilwup Yngplbg PbnbpuebG (ugdd
Uipupuonywi quatigwd):
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UkpnGp npunprulpwi fipwgulm| uhtght, dnjpub wwnljuy: @mpptpp thw-
Juwli: U'kGip thnpp wwnuibhp EhGp, veqh «phjidnih wnwibps Ypulhh, pwih np juw-
pwp Ywwltkhip Yrofnn Gapod:

Uh pwih wlgund mdbn Ynpy Enu: Buwgh Swnmpnulp wwhibunmwihG pph-
quim. mGkp, npintin np mdbn Ynpy Yppwp, finG oglmpui YEppwn: hGpp thnpp
widkphlypub Apwgwl muGhp, Sdpupiwt Tenpmub ne Sampulul MEnpnmup bp Al
YyrthG: bul Uwimgwly Lwpwpubp wuahnpm) gmp Yuwbip Yronn Gepmb L ymp
YunwGhp, np npwnbn Ghin Yhéwl £ Swnmpuip ognppul fuubh:

U'ap dnqnumpnp Awgh GEigmpnui mikgua], qliGpn, tudhnizwn i wy wljuwl wwl-
uhp: Tmh Ynnp YEpiiwlh Eplubtp Yujubght ypuwt Ywpdhp uwgh Gawlng: Swh dp
on Yngp <Uhkls Guup Byun: Utip Wpgppmg Bppplpuwp inqwgm] qGug, Guaful) uw-
punf, np quuii Whgh wquinkl: LuwndhG Yuwwghuwlp pubn £ <Lhg opbl Yrmgunds:

ZhGgtpnpn, opp Gudp Blw]: YhlkpG m iplijuwibpp Gue pupdpugud, fitnn®
Ynynn Glpp: Lwafh Ypw dhwgl dkq wnh, mphg ng U pub pdEpgmghl: Ukpu gnun
Up wnwy, np A Yapglad: bpuwluhwgh qhldnpp gnuagqu dmjp GEnkg: Gu mghlgh
dm|hG Uhekl grpuu wnlk)” sprnkgh:

Mawnpnu Fnmpalpuip b Vwplnu UGwuypubp dGwghl (bnp: UGnlp JeY wdhu
Yupep GEywd Minpun Uwghn: Mnpun Uughnp Umbigh gpwGgpht pmG E: Uliq AinG wmw-
nhG, swnpGhphG wwlyp wdkG hG wunpuuwnk] EhG degh Aunfwp” L nunkhp, W
fwgGlhp: Utp kg quninbpp wnwGdhG-wnwiGdhl punbp wnbnudnpkghG: fwpng
pughl, Apdwinwing pwghtl, Aty Gengmppl spwobkighlp: Inpu vwuph inl Wiw-
ghlp: Ybtpel wy Gnphl Unww LEn qughlp: Stuwlp” wlkl hGy puwln nu juwpup:
Ulyuwlip GnpkG ohik), dowll] Annp, wikglly phppp: Yhpel wy 1939 pypl UyiGwp
wnbimwithn fuy wlp:

1947-hG wy Lwipuunwb Eljuip:

7 (25).
MeSrNu UL/ S0P DULDUMrSUYP JUlanhRe3nhvl
(oo, 1901 @., UNhUG LB, 2B2h-2ZU.RPALD 43Nh1)

duwgppYpu prppwlwli pwlwl Ehl wwpwd, widw wihljpo ypwhunwlud
by, wy Guwdhwibpp Yupkght, dElp Unwuw Lin sipgwip pupdpuGwg:

Puwl vl Eplp dap gymn kb, wwpwl wpunp: Uh prpp dwlnupd Yuwn, ww-
wiwghu wuyuwl vw]uny: Lwmb”, nshuwph Annp whu dhgq pelighG: NpnGubu glivp
wlgwbp, ghzlip Ep, digh pranhb, np AwGguinubuip: UhG dp finG winp quojwy
phpw): Unuwynnp GephG uljuwGp pwiby: UGunpnp punwpp wigwip: UGh Lphu-
wnukl Epkip Awpymp vwph wnwg £ Junngywd: nhnphl nnupu Gywip, ppngu
gnnugul, dhqh pupwGkghG: Lwuwlp Jwidw: Uhqhy wplhG wwlp, wwp pwunpb-
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Pl Ypwe, pupG® finu whwh diwp: dognympnyp bnprpuGiEpnd phubipmd swnpp
quap uny, wwlyp dunwnd: Usplep Jwnnud Ep: Undwd, Swpun), AnglGud, Ahwln, wy his
mgtiu” Yu: Uwpn dp <4unp dp fugs wynnnud Ep, duwpnymi wnh G, anwphl nng-nng
thnuhl dbep Ghnbighl prupplpp:

Zwipu vhigh wwpun] pumup: Snul pnibg, np wyphlp: Unddw AnG w) dmkwnhly
hElwy, uljuwy YwGsh] nud vimlip np Awy qunlidh, winbg wy whwh wpunphilp: Lwy-
nk, mnwnkp phphd, wu wigud diqh Zndu wnnuph(:

Utip plivnwGhphlb puantipp dtinw:

[rwgbwpp Unwdpnyki 2dwhG, npp Thudwulnupl GufwibguuwbnG Bp, fpuwe-
dwl Ynunw® hmnnglGhpp 2nui dp swhwnh dlwe: UguhGpl Augbpmi whwnp £ nylswg-
(tp: Puyg Gw funpuhuGlmeimi ppun” thonngh 2mtipmul uwywttg, huly fwgbpod w
puwn]” dbip wimGGkpp thnjukgbp, bpp ek pmpp Gp pupdwd: Ugnuwhum] dkGp wqun-
Yuilp, pif wilinuiu Usppwefivnd Ep® npuupdw bppuwfipad, dugpu” dupdw, prgpue Uggue:

8 (26).
bUUMhZbh UNCULr3LYh QUub3nkEe-3anhovl
(Twd. 1902 @, TNhUL LEM)

Gpp nuwqugp dep gimnp SnnnuG-Opmp Eyun], huGslig, np wpunp wpwunh Eppwdp,
bu wn dwdwGwl wnpnipp gniph gugwd Bh: Lwgny vl Eljue: Shuw® hpup wligwd
EhG prpnp wy: @hGghpkltpp thpp Gwabtipp dkipp Wpwd, prnphGp, pupdpugulp (Enp:

LEnh G Upuw wnpuadwpnply YnwG: Gun YnwG: SGrpulyGipp Ok gpjund o pug ki
YEppughl-ymguighl, dkip nng diwghlp:

U'h op dbip mbqugh dh dwpn prgppipmi Thwdjuepph dbipwphulipmi’ nhpph-
pmul Guwdthw Ep unpybiglnud, dlp wnwilbpp winp (kgmG Yuplighl, wipulep Y-
ghGm| Jwhtighl Ywpkght, puplipp Ypwh (gnighG Ynuwn Enuay, (hnwb ypu dhigl
fptw Yw Gplp: UnkYy pphG: bGsh® whwnh pmpdwGhi gnyg wwp dhip Gunihuwl:
Uipntl prapplpp b puwl Augm pnbly, prppwgpb) EhG GphubphG: Lwqupik-
pny prupp Glu] dhq Jpwe: Ukp sAwGatywip: Ubpep Ghpdwly Gnprwdh (fEpdwl)
Eptubiblipp pugpmn (nppnzwl) pugtighlp, pry G wy Ypwl Juntighlp: Upnkl npnaky
Eplip dtilp dkgh éndp Ghnk]” pupbpmd, duwgnbpnul  pugki:

U fuwytipu uljuwey puag. - Uwidw?, stippwip, dagh dn“yp wyhwnh pochbi:

Mue op Ubpep dpwluwlpub Gudbp Ejwd, nEdpGhu YugGui: bpwluwghib-
nn waunhl GujwlyGipm) EYwi-Elpud, digh wwnphl Jid Guofipmb dhg: Uikl pud
prnhip (Enp: Uhugl pubdkplpu wquankighGp: bd App” dwypuwtin Tingpuyudn,
Gwihhwibpp Yuywhbp, hpwlp dndhl phGwpp... Guuwgh Swnmppubp, np dkphl
YlhpwhAwgpG Ep, wikiki Ytpep Gu duw: Np wdtiGpp Wl Gun, Guofmd dheki
nnyphtny Guikg Yunyhwwp, np pappbpp dap SnqmG-Opmpp 19k GG Enwbu
wlgwlip ghwghlGp Mnpwn Uwihn: Gwpp snpu wwphbil GoplG Uniuw Lin gughGp:
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1939-hii pruppbipp Gnpki Bywi: U wiguod dhip UhGdwp glwghlip:
1946-h Luwipuuumul Eljwip, np pmppipbi wquumlhip: Ukg Uwuhunud intbnw-
UnplighG:

9 (27).
ArhanNe S3n2UL3LYh Jukanheanhue!
(0r'ud,. 1903 @, U'NhUWL LG, RLANKIPE 930RA,)

S nud Ukd hpwpwlgmd Ep, prpnpp juwnGy b Ehi hpwn:

Muwnbipwquj wwphGlip Ehi: Gu wpnbG wwuGhpyng wwphklpuG Bh L gppuugw-
inhu whgmnupdhg pwfwlpul pul fuulubeod Eh: Gumnmud Yumuwn)wpnpui
iplpuyugmghslbipp Awtwie qguipu Ehli quiwqui Awrwnndibp umwpbpnd
ghlwlynghlGtippl, wiwunGlipp, phppp L wyG: Upnki 1914 pwljwih weGulp
plhnAwlmp gnpulng Awpmwpwpybtg, b qbph Ynstghl wwulimphg dhisl pumw-
untlififlg wwpbijwl pnpnp wgp dwpnluig” pugh pwhiwGwitphg n wwplunfwg-
GEphg: dnnnympmp (nipg dnwfngnipuad ke Ep: Mypkp sEhG mamu ghwy pubwly,
punwuntG-Ahum nultinpuwyd thplyughG EhG vwghu, pugg O pwGh wdpu wig Gn-
phg Epl quipu qnpudngh L Gnphg Gyl thplughGp bowy G, wylutu np, dhugl dp
puelip wnmudwpn upnnugw diw) gimnnud:

UkGp mkhGp dh nuunwghs” wpupnb Uspmpuilip, np fudwpiu widkG op dhp G
Ep quphu, finpu dnuin”® npubiv pwfwbwh ne phy ph guan pulGpdwg me ApmppGlug
dwpnne Mwpnk Upmpwlp papbip Ep wwipu phppbphg, nhivhg-nkihg nt Gplwp
qpnugh pnlymd qulwqul fwpgliph 2mpg: Ukp wwlp fwtwe gimnh wjwgu-
GG B Ep Awduwpynud b dhisl mp ghebip pGGwplynud EhG tnbnuijpuw G ne dhewqguhG
wiihiiwwnwinpplp fuwpgbp: Gu B dh wilgnuGnwd juglywd” junud th:

1915 pywlwih vughu wdhub Ep: MupnG Upnywlp unynpulpuGh Gowi Gljun]
dlip wnl, puyg undnpuwljuwihg swn wybh drnwfing: Zugpu win wWwhhi qpundwd
Ep Ynnny Aynwubznd: Twpn G Upmpualip wyn Gluankpmy™ wuwg. - SE'p Rugp, bpljuph
Ynmpny] Aymwupp, gl Ynmn) G wy i dhg whwnp sh (hGh:

Zwpu qqug Gpw ingklpuwl junmipp, qqug, np hGs-np pmpe pwl £ wbnh ni-
ikigh: Lbwnn qpnugh plipwgpnud wwpnb Upnpudp dwipuwdwulnpll wwudtig hp
funjwpwd wnbnblymepmGiiph dwuhG: Upnbl wukynuGlphg dnnnmdnpmp ikl
En, ph vwpplip ginunipnud me 2ppwlibipnud dwpnhly inbnwfwiynd m p2ymd Ehi
niwh wliwuwpunGbpp, Glipwplpnd quiwqul nwwipwlplbph, ph plsybu wpun-
pwljubibph fAuljpu puihnplbpp Guiwwwpfhi awzynuds Ehi, fwGwe pnpnpm G

' Qphgnp nqupubp Dwphgnd nuwil £ oSwpmwpughompmi: 1946 p. Phipnphg
Ghpguinpeb] £ dwjuwuwnwl b owsjuwnnty Bplowth YeGunpnGuwljui AmwhmuwghG gugmed npwgbu
giiuwynp hGdblhp: Lw Gl GhpAimE dvwynpulpwi Ep b hGd £ Rwnnpnby dnnnyprwlpwi
wwpwplnyp pugiuphy Gmpbp: Upw gpehG b owuonlpubond Gule < Ll wqgu-
gpapnifpe (Gplowd, 2001, 280 Eg) wpdbpud np wg juwnngqnp:
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wifbwnwlinud™ hEswbiu winwip vwptiphg GYynn wnwlp Yhguifiwp wluwwgwonnd:

UhGg wyn ¥h puGhul £y AwjwpykghG m bpljup pGhwpynud EpG gnunwghGph
wiwjuiguel, thplynupqud fGwpuydnp Epbpp:

Onpwlynsywdihpp Epekp b qlip sEhi wkulnud, wy ghpiwlului Apuduo-
wwpmpqwi Ghppn wziwwnmd EpG ... Eplwenupn ghGwpwpnenuind” unwd-dw-
pui], wwGpwfwp (hGnud: Nwbp skhG nhtwlnd ndbnGnd EhG: Cwwn gnpulnshly-
Ghp thwhusnud EhG pwGwlhg m fuwuGod gymn, UGmd EpG pupGywd: NunhluGibpp
qunGmud EhG nuuwpplliphG nu Gnphg YEpunuwpdind puGul: Uy nuuwhplbpp
Atonwguignud dhlulpuG «guydtps pupdwl Unwow LEinwG hipGuuspuzunupu i
YuguwlEpuuiwt gnpdnud: UpwGp hpkig thuwfununh GwiwwwpfpG fiwinpuyb) GG
wpunpwlpuwGibiph punhnpibphG, wijpwluwenbu &G Gk Gpuwlg wiwuwandinh wwd-
puwlipltiph:

Uin nwuwihpGhphg dGlG £ pJd Ubpne finpinpwypu Ep, np wpnliG Gppnpn, wi-
quuid Ep thwlub) puwlwlhg: UnynpuluGh Gow dhp wwbp fudwpyt EhG wwpbg-
Ghpp L wqufingppudp (unad Anphnenpu: Yepghlu junp mqumbpny wwndmd Ep,
ph hGswhu Awy Gphunwwwpnlbipp wiwenwlipuwhl gnubwpuwlibph pdnjuwhG
wwwGGpmyd wipGyuimd EhG gkl wn dkl: Munndnud Bhi, ph hGywbu pmpp
Aulhsbbpp ppunpil wwlewfwp EhG wimd wpunpuy Ywiwbg, npnlighg punnk-
pp gnunny UknGnud Ehi: Uygn puhnplipp Awghy EhG Auwulmd wlwwunlipp b
GulwupupAhl unzunwignuiGliphg pnpnpnyhl fiwgynud:

Znptnpwypy, EipbumGAhGg wwpblwi, wiGwhup Yppny mowGdhpwlwlnpkt Ep
wjuwntnud hp puly wypny wnbuwdbbpp, np GEplwdbphg 2unntipp funp quigpnuyeny
lgywd AwGwh pinfwwnmd EhG Gpub Ywiph glm] yphd pmdgm pphiig JGnuw-
Ywlmpnilp, ny Uh nhwpmd qunrh noipu squgnt ppllg widhpwlwi npngnudl
wpinwfiwpnbpm fudwn: M np stp Auwnfunnud junwwpnoequb ununmdGiph,
ph dnmnpnh wirnwigmpmit wwwindybm k, pt" qunpp dwdwbwlunfnp B,
snunny AGwpuwynp whwh (hGh winul  Epumuen g beowg G .

U Eppnud Anplinpwgpu Awwnwnnpil Ggpuljugpbg. - Uju pd whuwédlbphg filk-
win bu YSnwlwlnpkl npnzk] B quneh sqlw, (En pupdpuwbw) pGewbhpnyu’ wyl-
wnkin Enwd dnu gymnughGlph Al g dhiel dtipghG znyu, pluwihpu hd
dbnpny uwpully, puyg sAwGah] prapp YuwipwgihphG: Tmp hGywbu Yrgbp® wyl-
wtiu b wpkp, Duinmwd dkq Akn, pugg bu wpnbl Auwunwn npngl) B0 (bEn whwh
pwpdpuliund:

Uhu wubipmy” Anplnpuwgpu Yupmdy dbip Yugwy neglug hplGg wmG: Uwbiu popn-
nn pwpuighy EhG ppklg vwwpwnwd dinpnudlGiph dhg:

N°pG Ep Ghowp™ tEn pwpdpwlwg, wifngu Ynyb dhaal ytipg” dhuyl puppuw-
pnullphl Awatywd sphGhm Awdwn, wdpnngnyzpudp nglywlw) peGwdnt opgw-
thwltwi dE%e, ph® GwlwupupAhG thwjunwnh hGs-np AGwpuwdnp dhengh fngum|
Guunh o g
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Cpewlh ginkphg wpnbkl whwghG dnmmympn pwpdpugl) Ep (bn, wnbpG
k1 pwpdpwind EhG nlin: @npp qhGynpGhpG wyn wdpnngp whulnd tha, pugg
wnwGdbwwbiv uplnprypgmb sEhG wwpu, wyl Awsymd, np g prn dnnnynupn &,
h* G whwnh Yupnnubw wik), hGywhu pupdpugun], wylwbu £ whwnh heth: Cpaw-
Gh wpwptiwnughG Ywiwqnpp dnnmyprh (n pupdpwbwip wwpquutu Shdwnbih Ep
fRudwpmyd m uwnGnpkG phumd wigmmupdp: Yumuwnfwpmpgmip plwlpubinpbi
tnwdnud Ep, ph bl Ep (hGh, dhlGnyG E, dhpwn £ Yupkh | wdklwgwnp npunprhw-
Yuwl ipwgwiiEpm] qhGywd wdpnjup Awluhg qui:

U Epguwybu Auwgpu Jkd nddwpmppudp ughg GGznn (nmpamlp.

= My np $h Yupnn wuwwnwn ne wwwnwupewGunn bk, miphgh fwdwn: Lin
pwpdpwgnnibiph wwwgwi wwpg £ whwh gkl dhlsl ybpe, Abnn prappbpp gk
nudny whwnh wwpwpkl (Enp b Ywd p2lwdhb wpnh pwupnh popophG, Ywd wwown-
wwilynn GG hpkGp hpklg Yyhpgp whuwh wwl: Swnph nopu BwdGhph JhGwli b
Upuhpwpwljwi 3, puyg GwlwwupfhG ny hlywbu Yupnmugu thplply” thplykg,
gnik thplynnGtip YpGka: U Gutiu np, wdkG Swpn hp wikhpd h'Gpp pnn npngh:

Prpnpp Yuwdwg-Yuwdwg gpytight gijuhlynp, wnwig dh junup wigud wubjn’
Ywpdtu (hqriGhG Yuny Ep pGYyk): Bu pad dbg npngly Eh Grygluybu jEn puapdpu Gy n
Yy k. Junng 1gub Eh winpmpquadp myphdubnpmppudp: Upnki wy) wnhpib-
nny Ruwgpu pugdhgu wuly Ep, np hipp GuiuwGdnad £ hp Bnpnpp, np Gu wquinnpll
Yuwpnn Ep YGnky hp wbbpp, huy hGpp, bp pwhiwGuyulub ub yequpny, hpugmGp
snullip Awlpunwly ghwy dnympnh dEdwdwubnupqui Yudph, W hGyn sk, wwpunw-
Unp Ep npnz mpnmpnd £ Aklg hipp vy, pwGh np dhewn dnnnypnh i Ep, dn-
nnypnh kg, gnh e gppwlh wwnwujuwGunmibph ne wwguin ftn: vhun
dwnwfinghs Ep Gl wyG ppnmnupgnilp, np Uwumbhg Gplwp dwdwGwl ng dh pmp
slwn, 2Epmip puunwpyyly Ep, Fouwph domnympnp npngby Ep quneb): dwpu
Uh2wn dunwdmd Ep, ph h7Gy fipwp Ywpnn Ep (b, np jin pupdpugwdGipp npll
Ytipy thpyykhG: Uhklnyl £, prpplipp Swypwfitn nlwpmad Eplup wwawpnuihg
fikwn, Jun ph n unjwfwp uGEhG nng dhwgudGhphi: buly qunph Guwlwuwnp-
fihG npng dlinGhpkglbp nu Gwpwhllip gngl Oh fiGwppe Younbeh G qunpwluwiilph
pwihnphg vh Yhpy Gnmnuwypbpne: hAwpyk, Anpu ke Aunhulpupdhp Ehi Gul mphg-
Ghp L wynuhuh dunwdnuiGliph Akwnbwlpny guninwghlhpl pGybk Ehi dnpnp wwipw-
Ymuwlph Jdlg, Awdwppu wdkl by whnh Ep mbbGmd nwpbipuwgnpli:

UsjniwdbGuyGhy dep pGunwlhpp npngzb] Ep pwpdpwbw) (Bn: Shelpp, Gpp
fugpu dnqmyh Ep nlin, Jwypu dh dinp wilnmhG swpuyhd, paygpu’ quiiwgqui hpk-
pry Swlpwpbinbywd, bu b Jh Yngny dinphu’ dh junudp Juguwd Gwlwwpwnfi pl-
Ywip nhwh Ukpnp Anplinpnpklgu winui, npyhugh Gpulg ik (En pupdpwiwip:
Zwuwlp AnplinpenphGgu m uupuwuma Ehlip npupuwuh dnn® dhizl Gpwlp B pmpu
YquughG:

Uian dhgnghG fuwgpu wmG Jpwnpupdhb dhq fwlnhwtig mpuplpugwy, ph hi-
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snL hpkil shlp uwjwuby: huwn gnughG yh&wlnd Ep, Jupgunpkg, np widhswuwbu
wnili Y Epwnunbuip” wukyml, ph JEpe Guilpubuwwybiu npnsyb) £ qunph gnpu gug,
puwlh np wpnbl Phuwpl £ £ nunwnplpd by

BGu Geppruwn Jwnymd Eh mowhununud, np nkn 2un thnpp B, sBd Ywpnn fw-
Yuwnwlp by, poin ne dnuly whivnp E Elpwnpldbh dGnnphu YuniphG:

Gininhg npu guagny” wnwyninpul fugpu ulsy k) Bp Juiywgnph whnh dmn®
nwpng: Yhkuopl wig Jepwnwpdwy™ hp Ao phipliny dh E2: Lugpu Yupqunnphbg
wnwghl wifpwdtiznmpui hpipp Wwwnpuwunb] guneph pougpu gugnt fAwdwp: bG-
pp npunprpuljub fpwgwii nu dp pwlh pwi Jepgplig qlwg nuypng: Ywpgunmit
En wuikil whuwwlh qlilp, hEwiu Gul wyl wdkip, hiy guniqugh fwpl YRwdwpbp
wuwfik) vhGzk qunphg Ybpwnwnbwp, plipty Bytnkgh: UnylGhuly wuanyhmfky Ep
wdkl hGsh Yypw wnhpng wlmGp gphy: b0 YefwGaGmpqod, Yuinwhngemi Geps G-
sty hligwhuh” Alwpuaipn Gnwbwl: Yuwpwgnph wtnp GryGhuly wbp PwupynupG
Ywpquinply Ep popnph wwfiyhp hplpp wknuynplipng fitnn &yt kgnt nninp Ynn-
wih nt puwGwhi ylpgGk) hp dnwn (Yuywgnph whwnG hpp fugyh £ wnby inbp Twp-
Ynuh wnw @ widhgwugtiu Bytnkgmb dmn thGkp):

UipliwdnunhG phy Ep dGwghy, Gpp nunplublEn wpnbkl punwwykglind Bhi
wuwinpuwwiny bl Gwiliwoywpf pmpu quagne: Lugpu hlid Guinbigptig E2hi puupdwd
wiliynnhiiGlph Jpw, dbap pGewGhpp, dimuibph Giwd, pupdybg nhwyh Gyinkgh:
Ukq vpwguy Guwl Uwpghu finpbnpnpu pGunwGhpp, L dkp nuuGlinpkp fngmg pun-
Yuwiguwd furdpl ninnybkg nhwh Ywbp:

bwilipnud wpnbiG wdpnne gumnG Ep Aujwpyl), wikiGmplp pug n Ynd Ep
puymd, wrpdndy nu djunp...

- Lnmpimt'G, - gnnuwg ninklignnGiph whwnp. - Unw®e ... wnwig wndnmh...

Gy wiipnfup dhg fuppnmpl pllpu, dwpnlubg pupugwd Ympop gnh wbu
uljutig finuty ntwh ppewGunhG YaGunpn G Lwphw:

Uipnial wiplip dwgp Ep dunbnud: Lwlljupd qudkg wlinh Qupwgnph® ginupnud m
pgwujuinmd gpywd qhlynplliph gnpwfwejwph thnnbiph duglp... ony wndlnn
puthnph dwpnlpulg dh uwpunn wwnkg, m Gnphg whplig (nnyeyndi:

Lwppufugpmd Gwliwupun Al wiglnuld Ep pupbph grnh dhem): Sjuwznpm|
rupwpywd Yubuwp wiwndml pwg EhG (hnud, 0hay wwpwfiwn thnpphly bpluw-
Ghpp Yuwiju plljwd Gpulg thkztiphg” quplwipny nhwnud Ehi wnjupuwdngnp, nnwpo-
phiiwl m juwnbhGunwip <plipppes, np glnuad Ep Ainphannud pmdy e winpnznipe-
ywili Ut Ynpstpne...

My Ep wunpwglmd me Awuljwind, ph b Gy nnpugh, wiwynp ne wihpuy
uwjwifin Ep Yuwmwpynud wilirmulywi Gwupnwpny sdnmnyprun]wps, squipguiguuds,
aunwgwntids Epyplhph wyph wnwg, Gpuig dwuiwlp Amfwiwdnpngpiudp n pu-
swibipwlipny L, pRwpll, dhnuwlgmpiunip:

Cpehtbunpnih thnnngGhpm) wiglbpnig ftwnn, YhughstiphG dnn Awuwbp qnpu-
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(ing: PnGbp G m pwpwlGipt hplignhlp” Awbguunwbwin b pnpnpmy i AngGwd hik-
iny” Aingliwybu nu dhghljuwbu, punn znunm| plhghlip:

Unuwytiu wiigun] dtp tipeh wnwghG opp:

Unwynun GuuwugtighlGp pugupdwly wGnpudwnhp, nignudh unfwdnipin-
Gp Awghiglpm Aunhwp: Miwbp 2nwwbghl ppeylifnpni (Wnn Yhu dwddw G-
wwnf ) nuntijhp phplnu

Zhnlighl wlnpnz wwywunuih wwlpwihg dwdbpp: Ukdwhwuwlibpp fw-
dwppw wikihp smikGwm|” pGGwpynud Lha opywl Yepwpbpnn quiiwqui fiwn-
ghp, thnppbpd b Yu's ownnud EhG, Yuw'd dedph gpmyght Ainlbn]™ 0By upw pk-
nuiGhi Epl Guunud wiy2wfiwp, 06y dnuh:

Ukuon wig Wwpgunptig Auwwpy ) nuuunapuuny by Uy Gkne: Lwpnwpwp-
Ykg, np wnuitwpnhly widhewwbu whnp E Awiahkl upwuqnphG hplilg dnn Gwsd
nuGualy Glpp, Wypun Yud quitih b, hfwplyk, npld Apugbl, np wunwfwpwn diwe-
gwd Ywpnn Ep (hbe: Lwpnwpumiig, np jungquplmpgmb © jhGem, fpwdwGha
shlipuplydnn Gpp juunpa] wwandybpnt GG inbinGruntinp” wnwlg nun-ruanuuun-
Gh: Lwnwplghl wikl Yuwulpudkh bp, wylwbiu np, dnpmympnp uepdwy prpnpogh G
wliyunwbg vh wdpnju® GryGhuly qhGywd dh Epkjuwgh piwfwdnyph woowpljue:

Pugpuainunh G dnn Apwfwbobg wuanpuum|by gkl G Gnmgbnd uljuybg:
hplipp pwpdbight EakphG nu dpdputg pwpuyp: Lwipu hGd Gnphg nplkig hzm ypw
pupdwd wilnnhGabphG, ppnpu, np hGabhg vh Eplip wwpm] dES tp, Yupgunphg
hant Rwdtwnh thnlhg whin priby, np dpwbnp Awilyund ;1 hGh ek dhiwbg Ynpglklip:

B wuuygbiu, YuwpuajwGp Gunihw pGlun] niwh UGunpnp” apgwih jungnpugnyl
puwinupn:

Uiuwyiu b wwpum|tig dhp nnpuwlwih Gplipnpn opp:

Uaipnng ghgtipp glwghlp wwpunud n gijublnp: bem ypugh wiynnhGatph
Guinwd, Rudiiuenwpwn fuwbghun (hGem), Eppbda bu Gaend Bh: U'kd ndyjwpnipe-
jufp wiligwlp Npniwbup Epym JuulyGipp” ke nohnpp Gwpwywglipp, npnip
Anuwlph Whp Gwlwupupfp Awnnm duwunnd puwG-tipum G dinp puyngegn lodnn
Ut Wtanp unpniegmG nulbhG, W judnpg B ghwp: Stpkyny ndup Ep win puppu-
pnwn gunwyGlinG wigGlyp, mp dGwg ghotipp, wyl £ 2wpwlipm] plinbunm]ws,
Ephjuwitpn] m dhplipmy:

Usnuwnwn, dnmn dundp hGGhG-wwuhl Auwuwbp UGwpnp: UgG ApdGwlpubnod
thmywd Ep Npniwntiuh dwhe wihhG: UkGp dGwghGp glinh fwdwppu wdwih Ynapdnod,
npunkin nypngl Ep L gipliqiwGunmbp: dnnmynpnp nlinuadnpy kg nwpngh (ihpul
nt inupup, hGswbiu Guls ghiphquwunwG dnuinwljuypnu:

Mpng duthubwl wig wuwwnwGhGaphG n dhdwfwuwl uonuahupmluig fufu-
plighG m JuglkghG nwpngh wnwghG L Eplypnpn fwplh ipynt uklulGepp (wpnb
UhehG wwnphph wnwdwnpn sYwp, prpnph wwnpby EhG puGwl): Unphg unmignd n
uniquipynipimG: Snunm) doqmypnh Uty wwpwikg <ymnnplne 2z2miyp: Pmnnpl
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hwip wigw, puag nYnd, umbwwy: UniyGhuly dh Yha mqlig hp gplh bpkluuwhG gl-
wp gghi... Awuwl m juwbgupkghb...

Uh pwh dwd Aann inmpudwpnluig pug prntighG: Ywpdtiu Gop gmiy Gljun|
dnnmypnh Ypue: b Gs Amghs wbuwpwi. .. Ywpdbu inwphGiph pudwinuihg fknn
Gnp EhG Jhdjpwig Awlnpwnud...

Cwwn swlgwd Gnphg Gwlwwwpf pGiwlp: Unin wpluwdnunpl fuwuwip
UGwnhnph Lwpphb Ynswd gpuwnwn m fAwtkh geruwduwpp, pugg wnwlg Yuwlg
wnln pwpmbuykghlp vhp Gunithwi dh Ghn Yhptnyg... By wwpnbghlp Jdbp
ninpmpqwi bppopn opp...

Uiplp finphqniGhg tnn Eplne gplugunh wpnkG pupdpuwgliy Ep, Gpp fwwwGp dh
Awprunjugp, whyhy wiwwwnwhG: Yhdwd B bpkl jupun qqugll Ep wwghu
dnwdtind pppwilh pGwyhsGhph Auwdwn: Upkl wuby juwGdmd Ep: Bnpnpu £ 2un
thGp Ghnymd 2nghg: MnbYgnn nunhywlbhpl hfwplt ghwnkhi mp GG wwind
thig” ny npuwijuwn .. buly dhbp hgmup Ehip fwbghuwn nwupwfingnpgm ipwgnud:

UGdhpwwbu prp wwpwdybg, ph wntip Pwplnup fugpl me dugpp st ...
Lpwlp dbp, wuhlpl Jbp gymnughliphg, wnwghl gnfibipl Ehi. dpmu gumnbph
Judptiphg ynup skhip muiklnud:

by wijuwtiu optip, hpwp Awgnprnn, winpng Gpph ke, niwh Upphuwlpwl wiow-
wwunh funpplpp...

Uh tptlyn fwub) Ehip Yhuwdtp Upnply phpnh winnprnp, npunbin dnin puwd
Ut wnpwdwgdm) ¥h (Gwly up: hGwunGibp G wyn (Gwlymad EhG Awgbglnud ppkilg
Swpuwyp” Gl grapp Lo wdpnnenupiudp wnunnplipnyg wyl: £ph mphz ng Uh wnp-
g slwp: Uklp GryGubu jubun dwpunfb) Eplp b uwnnpupjwd wyn |Gwlhg whunh
oquthGp: Uwpnhy puwzbhbuly Yuwd wyy pweh YunpGiph oglimpiudp uljulight
phs-phg hpklg dwpwyp Awgliglh): Bu k) GnyGp thnpdkgh: £mpp ng Yhugl wnnnp
Ep, wyl wdpnngnipiundp (hgmi Ep qubwqul qinmGGipny: Jugp| fupnnugu
1Egnuu ppeky, judt” wiAGwp Ep:

-..Uiplip dugp Ep dwnlnud. dnpnympnp fwGguinwGmd Ep: Uh wilymihg pug m
ynd pukg... Vwilwlpw6 pGhtpney” Zwlnp Pwppiubh tnp dwfywl pmpp uwupud-
Yhg: Ukuopyw wwughG srphidwGuym]” juliné YhGa piyty Ep Gwbwupupfp ... nowgn-
wtu by sEp Yupnnughy yip YhGuy...

Ukp bppp wlb £ Gpym-bplip wpwe: Ubkwunbdptiph ulqpGiphG AuwuwGp
Nwdwulnup Eipwlwmpepuli dwlw pwnuph pGymidwi-wnwpbhul Guodpup,
Ywif wy kb 6how WhGh wuk]” ndnjup..., npp pwnwphg Wnun fhu dwijw Gudthw
Ep: UdbiGmplp Ypwiibp” wikGuuwpplp gnylbkph: Loyl gghg Yuuwpwd dh pu-
Gh wuwpwGGhp® owswdl, wilwpg: BughG Guwl YmuGGhp, npnip plnundtilp dh pw-
®h Ywnp EhG AnphgnGuilywt thwpnhg Yugwd, deY-tplnt fingn fwdwn: dpubih-
nh wyn Yyngunp dh hululpwd dpelwbng tp Gepluguglnd” wihnnng m GuGGtph
wihybpny dwaljpwd:
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Dywp dh Upwl wnwbg Apywinh: Mwnljpwsd dwpnp fpdwin Ep fuwdwpdnud, np
Lplwp skp dinud YEGnwih, dwiwlnund Ep me Ainwgy nud:

Cuwwnbipp Guunwd EhG dwhiwlnd: hwiw]wpllpp, pdziuwtinh mnbljgmpe-
e, Ukd ndwpmppudp Ehi jutwd Yypuwlihph wpwlphg wwinud dhnwdGiphG:

Cudpwpnud Aulpnrypimlp L' ndyjwpwgly bp, W prguegl: Zpfwbn, AwdwGw-
palymy Awdwlyywd dnnnifnupnp b G Ywpnn EpowGly ud m®p Yupnn Ep gGug: Uyln-
rwdkGwg Gy thnud EhG dwpnbly, npnGe hGa-np Yepy Yupnnuing EhG Gwdpwphg
nmpu wpdity m ppliGg gnympqmip pupg g dnunwlpu gymnpmuad: Zupu Lundw
pwnupnd Yupnnugun] Uh utipuly Jupdby, npp Utiq npwjuin Ep pymd Swdpwph
Auwdbidwn: NunhlpuGitnp Awyphyh wntnp pronmy] gl m uinhyEghG pamiwt
wpg Yunwpl) YwwgudGiph fwdwp: 2ghnbu b6y nhywlwghumpepymd Ep L
nt*d AGwppl Ep nu:

eMuwpurwlwimpiuis Juunwpiwl wnwghi opp AuwphyE wyluybu waigwfiun
kp Gk, np bpp GpkynpuwG wnd Bhwy onpuwgh Gow plliun] wilynnhG wnwig ni-
b Yud judtipnu:

Qbpliquwd Ynsywdp funp, pugl ne Eplpwp dh juwlnul | Enk” Gpym-bpbp fiwp-
p dhnkGEph Auwadwp, np danbpulpunpbpm]” dinwd Yud Yhuwdbin dwpdhGib-
pp 1gpky GG m Yupqunply sewniul Qupgs Yuunuplp: Gpgwlnad fuwgpu dhudyp gh
Enhy: Lwdwdwpulyp aunwen findds §duanmghy:

Zuwipu Epljpup snhdwgun], modklp snpu-fhlg op filiinn Ghrwfuwlp wynintinhg n
wunuwpwpybghlp ypwlh wwl, NpniGnku glinh dnwn, Gplupmnuhl Yujpwupwih
tkpdwljugpnud: Uguwintin by iplwp sdGwghlp” umuwthmd Ehlp dndu paytpnig: Nu-
whljwiGhpp punupnud und depdwljugpnuod fwpunGupbipfwd quinpulpuiibphG b
EhG phpnud Gwdpwp, npwyliugh Aknn pekl Lndfu Yuwd wymp: dnnm|pnh JkS dw-
up oquwgnpdnid Ep hp plipwd wwzwpp® bppidl wywlwuwwdp punwphg phptygmy:
U GuapunwiihG 2ngp, whunwbhh dwpwyG e wwGhowpuul wwppulpul wwg-
dwbGhph preguijugnupniGi Bl wwlpwfiwp wimd dwpnljwig:

Uh Eptiyn ZnfwGibubiGg UGnphwup dkq dnun Ep kYt hp noplinfiwdng fing-
ukiphg qpnighpm: wnuph wpwGpmd Gw wwndlig hGg-np AnGwnuywi plulhsGi-
pmy dh ganih dwuhG: bpp ddnwb6 wyGunbin wyGpwl gnpn B, np wnnugh deqp dhil
ghwnGpG Awulbp wpnkl wvwngmd E: Pwyg” pwh dnpmimpnp pphunnGu &, gmgh
wyn ginund wiypb G wybjh fwlypmpdtih (hGh: 4npu dhupp wnunnpylig, wnwig
wyli &y gnfi gkp dlkp itinhg, Awbwiu Ep nunuad wyy zpewl gnfuwnpglpn duuhG:

Uh tipklyn k| fugpu dh wpwph A wuwgdwGuwynpytg vhq ogllipn Awdwn® fiw-
dhdwenwpup wytigh wuwfing ¥h wnbin wnwg Gnpmbipne Gupuenwlynyg: Zwgnpn wnw-
Y wpudwidnuph G wpwpp Gepluguguan] ip wwnuljub hznym], nuiwGuy wpfi
pliljubp phwh Gnp wywunwnuG Unfwph: Udpnng opp puyighlp dhGal ntin
Rusuwlp: Punwljwi thd gymn Ep® plpupdwdy, whugh wlwupunnud:

Stnuynputighlip Uspnt £ Uuhh th GplpupuafmG grinud: Tupn widuh ulyqphg

65



snpu fwin Yup dep pnwGhpnud™ ugpu, Gugpu, dnpudju i wnuenu, npowdnuimb
rEanwd dhg Ep dhwgl] Ludughg, b Bu: Gu phpiwjonm] BhoJuipulpdwéd, dymubbph
twiuh nshGs skad Ahenud: Mnph pw EhG dhug G wwubybg wwpklwb prgpu’ Ywp-
nrifpl L pbp wwpbijwl Gnpugpu’ UGnpuGhyp: Logpu fwghy Ep fwuglnud diq
AhywlnGiphu srgp Tunwlpupunpb). dnn Ok dwddw Gwluwwnf Ep dhGgl Npn-
wnku glanp” gph dpwly wnpmpp:

Uwipwnh 17-hG fugpu mintnh gGgnud uwnnwguy b dh pwbh opmy Ynpgplg ghunaly-
gnienilp: Gplym op Atin Uwipghu finplinpugpu” Pwphwd pang me U'wipew pkGm
fitn Gljun] Ukq unwn, shiwgw” hGyne: 4kGg wyn opb k| dwypu dwhwgun: "Hhwlyp
pulynud npkghlp: npbnpwgpu, ppng m phlin eqlnuequndp, dnpu punnuip Yugiw-
Yhpwtig fwgnpn opp” wnwilg pwfwuwgh mpwniwl Yupgh: Lugpu pnpapmyhG stp
qqughy Unpu dwhp: Opkp wig, ipp Ainpu ghunwlgnuegnmup Yepwlpubgynud t, Glw-
wnud B, np dugpu sljue: 0EnE Awgpu pp Apdwin dhGuwlynd nunbwghG pug Gnpua:
Gu k. sqhwntad hlswbiu wlguin] dnpu dwfyw i wnwghb opp, Whuwgl wyl &l fhgnud, np
wiipnn e opp AL EYmd Eh m g (hlnud, puly punnudp popnpoyhG sid wuwoanlipug-
inud, phl plswbu Yuwwnwm|kg:

Znpu Apwlnmpimil widpultp whtg: Thpw fitn £ dnpu puguiljwnienilp
Juputn pusguiuwpup wlnpurpupdwy dhg Jpw: Ukbp dkp gunfbiph dhp uGfywd
Fuwdwpu sEhGp GYuwnnud dhp pppwupuunmd whinh mbkgnn wignipupdp: Uhp
ppuwpwlgiwi dhp, dhp wimawnpmpniihg equbpm| grmugwl finpu dupu-
gwli, nph prwbgphG Ywpywd wwhywd bp nwubhGg oudwGpub nulh: UGwghGp
wnwlig npwdh: Unpgphlp wwl Jwpd yGwplpn Alwpuwynpoyzgmlp, nph wwuntw-
nnt| Wkig wlihg nmpu wpbighG: Unhwywd dhwgulp niph2 bplip-snpu plunwbhplipp
I wyptighfip dh wy gninud: Uaypnud Ehp dhq Al phpwdp duwypwfiin uGwinnnip-
jwidp oqunwgnpdtipny e mulkgwd npuadp juhuwn wifipuwdizn nhypnd Suwjuubpm]:

Swlhun|pG fwgpu skp wwywphGyly, pp fuwwplghl puwfwbwGiphG m dkip”
biu, Eplip wwpbljwl Enpugpu m o wwulylg nwpblwl prgpy, YpYhe nppwgulp...
g Glipu woluwnnn dtinp sljwp, pnypu GwfupGupnud Ep undwdwh (hltg, pui ph
dlinp Eplupkpmy dnpueglpulnemb wikp;: pnwhund” wwlp npybu annuidwpns
tu Eh dlwgl, bu b pwhwlugh quojwly’ n'y gnwbug ghwnbh, n'y £y futhzunuall
Ywpnn Eh: UGnad Ep uwuuky Uundn nnpnpdwdmpiui. .. Zwplpunpfws nhiv monbi
kh pGlGnud® dh Ywnp fwg Ywd nunkhph wy dGwgnpn dinp plppme fuwadwp. nuod
wwnwiftip® biplu Eh wnwgGoud, juGnpmd Bh, wnugnd, epfiGnuad nt Uundn nnnp-
twdmpymip vwnend...: Uguwhuny opjw pGpwgpnud fughy Bh Ywpnnubnud dh
Yhpwy dhp gninueantlp upuafit nuGnlnG wupwfny b Clnfwbpuwubu YpuGpp ubun
Ep ndwpwghy Gpualing, np YunwefwpnueinGG wpnbil Auwwply Ep wdpnng fuguw-
Ruwwnhlyp pulwlh fuwdwn, b gumnwghG hGpl £ wwpnd Ep hp mGkgud-pniigw-
&, £y nu'p dliwg, np dliq Giwd winmG-wlnkpihiphG Yupmnutun ) -Yhapuy-
plip: Ulinunplag sh (hGh. dnqnympnG hGpG pGrfiwbpuybe popnpmyfhGEp swp gtp lng

66



E 1gywd Ep winbpmpiundp” dbp Guwndundp: Uwpnply guon wigud unGuwfiwpynd
Eh, pung his Yupnn EpG wik], Gpp ppklp Ehi Yphuwpwng: Lwlwiu wihdmd Ehi
lwmnw wpmpqullp, wuanbpwgihl wuwon@wn bnwdlbphl, g wnihg-inbinhg Aw-
(nnGaphG, pugg h*G3 ognun, dkqlhg punbpp unudwf Eh (hlnud: Pufioiogu-
fuwnjwphg dh pwlh swpwp wig dkq Unwn dh prgp dnjpu fwpaniyig hp ogluljwb
gpugpny: UnpuG Yupgunptg fwdwpl) 2pgwlnud Enwd pnpnp gqunpulpubiinh:
Uh wwuGfhGg prwb wig puwG-puwGihGg fingh danmybg: Unpwi punfwljwi
Eplwp pwpng Ywpnug dhg, wwpqlg dwivipuilpuinmpnut wnwo]bmpmmiitpp
pphunnibinpqui Guwwndundp.

- Qunjwlyitpu, - wuwg Antnmpp, - wuop npmp dnpnpfwd bp dbp pphunnlboe-
WG Awwnpny: Bphuwn Gamppoip dwiwlwlhG Ghewn Yl Enkg: Thpw Audwp
kp dkp wwownnGuytiu pGyminud m fwpgmid kGp dap Lwqhptiph buwhG (phu-
wnnuh ) npwliv Uhd dwpgupk, pung Gpwihg Aknn Blpuy Lwghpbiph Unufuddtnp
 ny ph Gnp YpnG wnbtindkg, wyy dbp huly wuumjwdnemGh plnyndlg, swwn pulbip
wypugpkg, uppwgpkg m junmwpbjpugnpdtig: Uy junupmd® munnuiyh pphuwnn-
Ghwlpul AGwgwd Ypnlp pwptihnfutig: "hpulng dwfdbnpulpul Ypnbp 0B wnw-
ypmpinii winwgun] pphuwnnbmuequad Guondwedp: 2Ep wdbiwdtd ujuew) i wib E,
np noip Pppunnup G pynuind Ep npubiu Dundn npnh... g, g, denwe...
Uhuinwd YpG muGh®, np npnh £ mbkGue.. . “hpw fuwdwp B wunwd, np pmp nonnwlh
unpnpyw’d ip: Uipn Ulip unuwoejwpnpgnip npopdwd £, puplignue me Gipnmuadpun,
l hGd wydd pungn wwpunmaljulmpmmb § wopwd dbq nupdp” huljuljul fwuonh
phiptiy: ydd, - unupl mnntg gpuagnph, - pu'g wpw unpp dwnjwlp b wpdwwgnh’
Gnp dwfidbrpuluiiiph winGGbnpp:

Uawyw® wnwGg dinwdbpnt duniwGwl wugm, dnpwi Gnphg nhikg dkq. - 1% ©
wnweh i wpunywdnp Gnp dwfidbnulwibp:

- By, - gnnwg Mwpwmppub Lwynpp: = UGnGu nplip Unifuadit..

- L tiph'd, enpnud, wgkphd: huly Ylngn win®Gp:

- Ushus, - Yplh@ pnuntig Mupump Zwlnpp:

B, ey beu, WY dwdyw dtg Wikl duniw fundup puw-puwiihGg pphuwnn Gy
Augtip nupdwl JwidbnulpuGibn...

hARwpyk dap 2ppwlh nuajwlwhnjumpegouip dhwyp sbp, b wyp 2pgwbiEpmd
ryfwbu intinh GG mkghy Ghwi wpwpmnmmpgmGibp:

Lakilip, np ww @hdwy thwough nhywiwghwnwlywi AGwpwynp juwnbkphg dEYG
Ep: L wlmnrulyh wbinuly § Enk Qugbwh Gufwbgugbon grwugwgh pupnd -
juuhpnyppulip: $htw) gougwb ghnbp Gul, np fwdplgh Ywpugbn wnw Yty -
whplpwGh griuwynpmppudp ne Lwitiyh «2npk] TwpnGhs" whpng nudp pulh wy
Gyhpyug Gliph wpwlgnipyudp Lwibwh 2pgwlnud prinp qunpwiljwGitnp gpdty &6,

' L wynud Fuwglpalpwl fyngpoulng:
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YpnGuwhmjugby b wyrpegbuny vwuGpoly ne wwuuly Augbp thplyykp: 2Edwy thwzwb
wiu panpp ghwbp, pugg b AEEmu YEGunpn Guilpui unujwpmpqul, npll juw-
quphs Uheng skp dlinGuplymy: Zwjwubp Gwfwbguubnp YeGnpnd qijnignul E, ph
oppuilinud qunpuwljub sh dhwghkp: Uwluyl Ainmwguymd GufwGguutiinh gnpdne-
Gmuypgmlp Yuulwdh nwl § wniynud, L fuwpwubpp hnfuwphGynud £ dp Gpfunn:

Umfwpnh & Uybph gombph pGulhsGipp AnbGumuwwb Ehi: Umfwpghnd
YwihG pkp wpwp dEdwRwpnuun pGuowbhplbp: Lwwbwpwn Gipphl fwduduw)-
Gripjudp mpwpwbsinmp wwl 0Ed Jugpp wdkl Epliyn Yuwd dh wnhGéd (dhd puwg-
twiljubp Yupuw) Gup Ywd thpuwn, Yund dh pnGhp Awg bp pudwimd kg™ qunpw-
ywibkphu: Uyn tugphlyGiphG vklp Gnylubu «dwgphls Ehip Yngnuad: Juanljuoaybu
Gpwlghg Ukyp" Uwywympe Puypwpkly duwphyp, wwppbp «fwiphl= tp: L dhan
Augl m Gwgpp Ywd Ynpymnk thpwdp dhwuhG bp pudwlnud: Pwgh npwGhg, win
ulip afla”d= duyphlyp fiwgh Yunplbip Ep wwfinod bp (gl gninm dwiptiph wpwbpmad,
npytiugh ghpklyp pwdwh umfuynly dwpnlulg n Yunnwph bp funGh wwpunpp,
finghuybiu AwliquunwGu:

huly plswt®u wuwnwuhowbbghG dip quinpaluiibn G wn grauhpo plunwih-
ph puphkgnpénipubp: Uh ghzlp nip-inwup fingh pugmd GG Uuwwmp Pujpuptig
fnpp n gnphlp gnnuGnud: UnwydmnpuG «<0bds dugphlyp Gyuwnnd £ pw nowlidhgw-
wtiu AwpnGmd pp wnuikphG: Upwip Gpljwet 22Epmy] mownwypwlyGipny glimd GG
Auwgph Unun: lunpundwGl fugbipG hptig Ypwljwpwip thnplyg &G, gnpllp (gpk) thmup
nt Aliunn Swdljk dnupmy: @npdwnn wnwibpp fipnmppudp gunlimd GG gnmugywd
wypwGpp: By Epp Gpuwbp YhpgGnud GG gnpllp, «0kd= Juwyppyp julnpmud £ onuik-
phG, np mpwpwisimphG gnih dEy-Epyne Yhpngpud pan ki, - Uemp &G, unjwd
GG... swpswpyb) kG...

Luk Eh, np Uykeh AnubwmwwG gronnud YiubpG wybih wwlh E... 2dtn Ep
U'h op by snpu-AhGq dud GwlGuwwpupf Yuptipm] fuwuw UYkgeh: fbn gnun Ep nmnp-
vwdltiph nninp pwlibp: EPwihwnmd Eh himnnglbipmd, ﬁuﬁﬁmnﬁr fwlnhwbtgh Gyw
uwfwiinpu dh pulynud, mp gwn guinpwljuiiip ught: Uwiwdwpu hGd whuGipm]
Amqybg. <Uqgu h*Gs onG bu pGlYky, Yhpwhwypu. .. fnmpuuppipo pul B sw: Uph'
gufun dGYGEPHu nhp, gnik nghylpn dwppbd, Yunp-fimu opp dEnbkpm Wi... bG3
YRhztu...s (buljuuybu b juting Yhip Oh pwGh wihbu wig umfwibwf qun] ):

. Eplyn Epuad: UndnpudjuaGh wbiu npuh o dodbpmy waapuprymG punjountijng
fitinn gunw gininh Aunfpunjwdnp puptigme afugphlyhs wnp® pudp, np wnGah gouul
wiliguwd dhl-ukl sbptahmy Guwe Ep pudwlnud. .. UpuwG B doa'np, h° Gy Yuipnn buwil ...

Qhobphne nkn Ep whnp Guply: Uh pudy dwnGugnygg wpbighG, mp wwypnud Ep
Uh wnpwn pliviwihp:

- Snwry, nshly smlklp, np Yupnqubwip phq ww)™ n’s nunkhp, n'y pGhhp:
hGswh®u dhg dnwn YUy, - junGufwpywsd wuwg wwl dwgphlp, nph wpnwphlhg
wpnlil fwgpnGh Ep plunwGhph nmpugh Jpawlp:
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- Msp Gy, vugphYy, Akl wylwbiv gnGpG b upunliod, - winligh bu:

- Mbn ghwnbu, npnp?, fitlin hGé sdubnunpbu...

Bhpklyp jutinGlpp dh phy gwiu nuthmg EhG Aunfwply, dwipwdnunhg phy wig
Junbtighl, np ubiGyuy Ynskgup gnik Yupé dwdwbwlym| dh phy (niuwdnpdh ne glip-
twilw: Swhup YEppwlwing Ann ubkGpulG pGyuwy Yuwnupiuw) dpmpepul dkg: Pon-
np plkgpt, tu £ npuhg ¥h pwp Gupbkgh gfuwanwljhu fudwp nodEgphu hhuwprngp
glinhG thnlpmy™ dh Ylpwy Yooy B upuGowldy:

Uytphh gmpnp fiwdpwdudnp kp: Symnp dh pinh ququiphG Ep thnwd, papnn
Ynnutiphg pug, Enubulyp’ juhumn gudwpuhG:

Qhotinp ¥h wipnne fwn pnbGulpwnegmG npupdun): Smpnp Whisk nulnp Ghpu
Ep puhwGgly, dwiwwln undwd k) Eh: Uplh Apwgnilni B wubiu unmflz Ep.
skp mgnud dwgliy mudh phs spdwg Gl Lmbu pnpnpmyhG Ynpkg Ep: Usplipu fwunwd
nnwl GhnphphG wiipnne ghebpl wwywunud Eh Bppwllywpkn gunhp opywi: Uhu-
whiu® nk wph mophdwgh Thisl pnuuwpwg... dwunuwnmuwtiv npngligh” by glnyg
(hGh whwh YhpwpumGu Unifuwpnh, wh, pldhugl nuwGun. .

Yhpgwwliu nnwb Ghnphg qqugyby wigupwgp: Jwlnwpnnpbl, qgmiz m
wliwnuiny pwpu Ytipgph nennipu EYw pudy: Lwpp npligh hp wtinp, whnngu thwpw-
phgh dhephu m Guihw pOlue: Uipynu Yupdbu uwntiy Ep: Uquan 20t sEh Y-
pnquiinul: ShnhGp Swdlpyl Ep Epwdng n pupwly wwnnyggnd: Pophy Eh, nn-
phipu wppnuinumnd EhG ne jupun gunud: bpp puymad th, pugg fiugpy wnlinnuiu
nuwnnuinmud B dpugl... @ynud Ep, ph wpgmbGphu wphiipp vwngnud EhG wpnb-
phu: Zwuw gymnh wnpwing: Uphgulyh wuwywnwlp Gop ululig Gplawg: Uh phe
wwpwlwgm Angum] Yulglihgh wwnh waly, pugg” wylih Yun: Unpwiingh gnpu
YynnuG wep wdbkgh® hls-np YwhwsbnkG gu G Anguny, puyg” hgmp...: UdkG G-
shg Ahwupuihwd thnpdkgh Ywqly prmnpG b ywp: Qwapy dh phy wwpwgu: Cmizu
pugytig, Epp wpnkiG uwnmpnwnnuiG Eh: Uplp dh Gplyoe gpljugwh pupdpugla Ep fin-
nhanGhg: LEnynuf Guntigh ¥h Anyg i, np nghuwpGepl Ep wpudwgbnul: Mnnytgh
nliwh fuws Gwpwd n bpp punfulul dninbiguw, uljutigh Yubsky, Gwyl wwg: Ywihu
Ypuw Auljw guiithnp fwgwmy Yuqbg pd Ynndp: Gu pulng G wwqtigh: Omp fuuu]
hGd, mpeu vh pwbh whgwd wwnybg, fumungwd wypbipp Yypuwu ubbnwd” Guinkg
ntuljukg funn-funn fwgw: Gpp Andpup, wwphpl wnwd dh Twpn, dninkfwgm| pGa
uwuintig 2wip, jubnp YhlnwGhG duwylp Yunpkg nu Ainugun]: Tmy pwzbgh, tp
wgw: Lndpyp snp Awpgplig. - DGy E nkg, hG Gu ngnud:

- luGnpnud &d dh Yunp fwg...

Uwubiu AliGig hGd bp uwguaunad, np Ynunwljwd dwndp noupu wwn: Uhpadin fiug-
Anjlig kg plpnmh’G L, wwbnnh’G £y, wyn opp AwugGnnh’G b, wunbnuqiG wintin-
annh'G by, wwwinbpwgqunnpG ky....: Uh unupmy, £ il nodwpn, silwg, pudh ymik-
Gup...: Bu wpnkl Anguu Yupk] L wgzwfon umd Bh wnun]nnpul aafinupups:
Puwyg b quptwbu hd, dwpnp guoijup wwpmpliplig, dinpp Ynjulig muhg ggud dw-
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nwnp, Uh Yunp fiug fwbkg m pGé vklGEm) plnwg. - B, L]nph:'. - nL, suujuubny
hi 2GnpARwlwpmpmGiephl, pupbdwnpmpimGiiphi n opfimpmiGhph, gnmn
Elyun] m Alinwgu] ntiwh bp nshuuplipp: Gu b pupmbuykgh bd Gwlwwwpfip nk-
wh Unifiwpnh:

WhGgw G wiihulkp...: Uh op ki ginupnd AugunGylig whip Uwplnup: SGuigh wigk-
mpiw b Awwppppydbpne inpu GwuhG: Popnpnyhl fipnudywd, wwlgwfiup Gnwd
fughy vkq tnin Ep Awukp-yEpunupdb;: UnGpwl Ep swpswpywd me finglwd, np
wuwnfln wpunhunpapinti pugupdwl smilp: UhwgG wyl wuwg, np fugpu nne
E, wnnng, niumnkG Ynnmy £ Amuunud nu JuGwnnud, hp gnpnuyegmuip g YhEpwy pupg
E wwhu: tpemyd £ Epym de6hwhl wbg™ wulny, phk nw hp AGwpunp julwin-
nueitGa E, np dhiq nupuplnud £ dugpwifitin Gin opw fwdwp: Ukd qubd Ep nw
Ukq Awwp, pugg ny Uh Yapy sEhlp mgnud Swiuut), puwGh nhn upnnwlbinud Ehlip
stlinfbnt swih Up pwl Guphy:

«2wpuinwbugnigs h puwGh gwpwpe wig fuwgpu hGp Ep Byunl: Ukp nupwiunipe-
pwulp swih slpwp: WEnGp sun Ep wwleyl) m nwnwwyl): Luwllipp pufwiuw
LG Awupl] nowwply Ymanplpme 2hnn fpwzpny hlg-np YEpwy puanbpp gl by
kG: Uydd Aulnnmpinlp prpnpnidhG Yepwghy Ep, dnmpodmpmG B gpybpy wedBGnup:
Uwinbndywd AGwpwynpmpimbhg equbiny” dwpnhly dgumd EhG nbwh ppklg
&G inuugpp: U junuip AunfwgmqughGlip, wyn pynud Gule Uwphwd Anpupnipu
hp wimulm Alwn, Gnobuybu guGlugl) GG YEpwnunbu) hpliGg Ynndtipp: Npngly
kG gliwg Fmubgp Ynsywd yuypp, npp Awdidwwnwpewn dnn Ep UGnpnph 2pgwGhi:

Zwypu Guinbkigptig YnnphG nu npnzwlyhnphl pugunptig hp dunplipp:

- Snwry, - uljubig Gw, - wkulnd Gu L ggmud, np Lu ¥EY thnpdmpiniihg dnuht
b glinul: Upjuwnwlp syus: Uwipnhly dgunud GG nliwh dGGrnw]win: UWEG pig tnp
E nu wilifiwgn: b Yhwlp sb8 plnwbhphi punwpuptpm wunbn Guinwd: Ukp gime-
nughGkphg Uh Junwip glnud £ Smubkp: Bpp YhwuGhE AwpnGh sk Uh pwl wuwpg
E, np wgn gynunp dlip SGGnuwugphG wftigh dmn E: N%Y ghwnh, dh op B dwpmhly winil
AwubkG: Nugnud B, np po dhwiwue wn udphG, gnigh Awulbp fAwgnmnuepwud, phl
funjwGwlpuimpimbp 2uwwn sk Uw GdwG £ bupugliph Jwpnng kpehl” Gghujunnuhg
ntwh Ywpdhp dn L wylnbnhg, Unijubiy dwpgquplh wnwgGnpmoegudp, Lwbu-
Gm Eplhp” Unllngug Bplhn: Tnip whnh mnnybp nlivgh dip GuijuGhGiph Gplppp
U'niuwt Lln, pugg wnwlg npllk wnwglnpnh: Bu B vnuppblp Guilwepupfing Gl ne-
g pwfuwn thnpdbp: My wnwg wbin fwubh, dh phy wdpwlw, prn Aiwwppppdh
phwnwihph dymu winuiGhph puuinnd: UpnkG ppmgn wiumfhphp B0, np upuiguw-
jhn prwiligphG Eplm pupnmpe (Gplnuwmlbu gmpmzing) Yuph® ule opyw funhup:
Miph2 pwl snulbyd plg wwgn, pwgh... opfilinyeinihgu...

Bplynt op wig Ukp junulpp, nph dke Ehbp by, Uwppwd finpupnypu, bp wdnuehlp
I ditp Awplowl Vwpwbp, mnlompytg nwh fuwgpkbh Ynndtp: Ui palipulgnu-
Guwlwwunf EhG gnuyg wwghu Gplyny wpup: Up wwup op wig fwuwbip Ghup B
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Crnummph depdwlugpp: Uh wnwynn, wnnpph dundh i dip wnwg GepmGipp ymbighG
hptlg vhmpphly gnpghlGhpp, dmblh Blywi nouljubighi wdkGoppuw mnEpdl nethumue-
puinpim i DuwndnG: UhGs wyn, dtip junuipp phs wl Ynnd fuwbguimulnud Ep: Uay
by inbuwip” Aimlhg bpkp mnuidwpnhly” Giyp Apwguim], nhwh dkq &G qughu: Gppe
ubiq Awuw(, Aupdwlplbghi dig ypw m ulutighl dhig umqupliy wdbit ol
uwjwnbwyhpGlpmy: UhGsnbn dbp wnwe GnprGipp nlinownnpod EpG wiiunm], wubu
nghiiy £y skp Yunmupynud hpkilig gmpgp: UnwquiliGliphg Ty G wipp wnllk Ep Uw-
pwlh dwpwewihb: Ujubig pwzlnnt) jubinGhi, npytiugh ypughg fwbh $wpugewi:
Lwpwip jupun gnuylwgud ahis (nuojwiwiphG, YnGhG) fwgfinbg: Unwqulyp
nh= pubipny Auwulwgun], np Lwpwlp hpkig funwnp fugfinkg, wbh ququqlkg
niL ipniqp gnpdh nplig: EnGp snpiwbugm] gun]h @ wliunhw gnnmad Ep, wubiu tiq
EhG dnpenul: Lun Ep, Yeppugbu, dhp wnnpnn mnyhgGhpp Gplp jun@wfwm]b-
ghf, ThpunhnbkighG mudp YEpw wquunyghGp wwquwllbph dinphg: Gwn puligud
nhiwghg Auwgniybkg Uwpghu npmpugpu bp npgme Ak ZugpliGulhglbph Alan
gqnpmighiipu hGa £ Gyuantym judph dbe Aupgplig, ph™ Gu n®*p Gl glnud: Uwtigh, ph b
k1 judph Atn mugnud &g dip ppewlh G wa b dnu Jugplip” dwuGun] npuaugie Saukigp
qlwy, L e Anpu qualiympnui ©dpwdwniulwly:

- UaGinntin £y gnpd syw, Twpnhly unfwd GG, gnpd gl

= Zwyppyp hGa mnwpltg udph fitn, £ e std numw, - plgnpiwgw bu:

Puyg finplnpugpu dkdh ppunniGpmy wilpwl winkg, np wylu jjwpnnugu
Aulpuunuay y v winhuguwd o Epwnwpdw hp Atan: N Oh Yipyy sth AwualpwGnd npuw-
TwpwGnginilp, Gwpnhly dgunwd meglnud Ga hplitGg dGGnwywipp, puly dkip, pln-
Awlpunwlyp” Ainwimd kip...

Jbpwnupdwlp Swunnl Ynsywd pluljunjwypp, npp XI-XTV nuptinhG nlg £
Sunlpulpul Wpghypwih wpldipuwi uvwfvwiudipd pippupwnuplphg delp: Flw-
YwJugph pupdpwnhp dwund” fAwwlwpwp phpnh wybpuGiph  pw, waupwud-
Yty kp enipg fpuniG Aug plGuwGhplbphg punlugwd qumnp, npnlp qunpety Ehi
YkpghG Bpynt nwphlbph plpwgpnud: SymnG mitp dh thnmng, nph Eplne Ynninwd
tp swpwd EhG wikpp: Uiplbipuwl SugphG Ywp dh dhmn” RuGwhnpniiph Awdwp
Guwuwnbuywd wnwGahG dwuny, npp dhugl dwdly mblip: Gnh upwhip dhwduniw-
Gudy Swnwynud Ep wignpdlbnh m punhwnwppehliiph fwlnhwdwd pppwfuenmy
Juwgp: @nnp Rwwie mGEGmY Ep Gwb wpwp fwGwlnpnip’ zpewlju gimnkphg:
UlkiGp” ku, Anptinpugpu n Gpw npnhi, 06 dwuwdp ghzipnud Ehiip Ahziug dwélh
wwly: Lwfiwifu by ghotipG wiglpugGmy EhGp ginnp fwpnubngnud™ gimuhg dnn bip-
Yn Rwpymp dknp Alinng, YwbinhG dnn:

Uguintin dGwghGp dnunwynpuigtiv dh widhu: nplinpugpu ot hp npih@ gghutd
hGsujliu, bu wwpmd Eh gpmd, fumnny n upw-Gpuw npnpdmppudp: Gppbd ) ww-
wwfimd Ep dwibp=dnulp wjuunnwbp Ywd npll SwnugmpmG Gh nnp fugh nh-
vwg:
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[

Bu mGkh ppmyu vh thnpphly wdlyng, npp gipklp npwtiu gninh, ghztipp” npwliu
wGlynnhG Eh oqunugnpdnud: Uh op thnh upwfimd Bplym wpwp BljwG: Upwlghg k-
Up wnwgwnllig Swdyngu Ywswnk] fiugm|: Gu dtpdtigh. - 2 dwjup...: Uw hd
will“G hGsG E: ®nn wnwswplkg, nupdpg siunfwduglligh: Upwpp prwglwgun:
CGYEpp el hGym® bu prugfwbnud, ghgbpp Yguu YfiwdwdugGh...:

BpkymuwG Anphnpwipu winkg, np wyy ghebp fwpnuing gGwlp plhnu: Gu
wnwnplgh, puyg Gu diwg hp npnzdwi  pws:

- Znpbnpwp, qhwip” dwdlngu Ygnnulwd:

- U'h Jwutighp, ku Gpuwtg..., - nudh 2upwi pouln fuwgfinjwip:

- TuGnpmed b, Anplnpwp, sqGwip Yuod nmp” qhwghp, b’ YuGuad:

- 'y, pliq gk ernGh, dpwuhG whnh qlhwip:

Hywpnugw fnpinpnpu Jundwlynpmpgmbp Yoophy, ghwghGp Yuibkp ghzbnk-
it Dwbwwwpfhi Ainynmd Gyuankgh dwpnljubg dlubtp: UGdhpwwbu qgnigwug-
nh finplqpnpu m Gnphg fuGnpgh dbpwnwnbuy thmn: Piwg witplip: SGwghlp
Ywytip: Uhlsl wnuwnfnn Yhu pmG, Yhu wppeml, whnnnnh dbg, hGywbu Inuwguy”
Uhuyl bu ghwnbd: Pupbpuunwpwp win gh2bp pul jujunwfiig: Zwpnpr ghzlp
Anphnpuypu Gnphg npngkg Yupkpnud plty, pwGh np fwpnh dtip wbilh Awbghuwn
En mu wnwp: Pwyg bu prpnpmp Gy Awbghuwn sEh qgmud, whb n uwpuuhp upwngu
sEp nupu quugpu: Uy GnifwGnbipd qlhwghGp Ywikp ghgbiptipn: Lnplnpugpu pp wnugh
At punylg dh ¥hd Awprwlynynh dhg, hGd b oh vwuGRhGg-puwl danp fitinn dh
Rupnwlynywn gniyg wkg, np wpunuujup Ed,

- Lwy pwnyh’n fwpnh kg, wh?Gn thwpwpyhp dwdlngm]... m pGh'p:

2ngGky Ep, pGly Wi Uy b wyl qquigh, np Swdlngu wwhinud E ypughgu: Uhuw-
puig wyplinhu wnwyg wwnqy kg wwpuuwhwgnnt dh Ypupuputp: UGl Yhuwjubinn
duyiny oglnipyml gnnund, dwdlngu wpnkl pnw]... Stnnuiu Guwwd” uljutigh (wg
1hak] Yhuwdunl. .. '

- h*Gy E, h*Gy &, - wyl Ynnihg gnnug finplinpugpu:

- Qwukigh®, Anplnpwp, np dwdlyngu whwnh wwhb, sAunjunwugh”n:

- Swpw”G:

- UG B plyuwb®u:

- bu Gpwlg ApG mudbpp... nhGG mnpp wnpunp...

Opliphg th op E 0h wpwp Gy, wzjuwnnn dwnpn mgqlig: dnpbinpugpu hld gnyg
witig: SGugh” Uh thnp fwgh Angum]: onuwmudGlpp Ukd Ehl: Stin fwuwwlp wplow-
unnhG: UkY nhighdtnph swih wpwpwljw dp thinpphly punwpg wytg n ghtipk-
(. Awdwp YpwGhg nopu th wbin wnwgwpllig: Cwi whu Y Eyw npund uhGslh
wnudnn® Augnpn opw wligh pun] wpuglwGGEph Anguny: Mwpuadpuiniegntu
inthlh nuzinh wwfwlympinGi kp, Jwpdu® dh fiuwg modh whiwg nphl: Unwghl opd
whgu, Eplynjwi (nhyh nwzwh wkpp Byunf, hGa wmb wwpu, dp fwghly vnkg
. Uh pnihYy: buy pp ghzlinline ntin uGnpligh Ypwinud, Gnphg oy sunftight, wub-
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ghfi, np pyd wtinp npund E, Epbljpw nbnp: UypGuepwip gnulbh: Lwunmwnugbu
npngligh thwughy wyuinknhg: Lwgnpn opp Gnphg Uh thnpphy fiug unwgu: Twgunp
Gwlwupupfh Ggppd Ep: Cmpgp popnpmhG widwbng: Uplp punfwljul pupdpw-
ghy kp, Aundwppu wignpn swp wylu: bdkGmpkp” wihugh: Twntifi wnhehd nopu
Elpw GwGuwupunf mouljuligh yuqby, nppwi Ywpnn Ep wpwg wubu jujuunwihg B
thwfusnud:

Ukuonl wlg Ep wpnkl, Gpp dbp thmnp fwuw: dnplimpugpu bp winugh Ao
Guwnwd ... Gwh bp penul: Mundbigh gijubu BYwdp b wukgh, np wylu wyG Ynndtpp
skd qliw: £wgnpn opp Gnyl wpwpp Gophg Bl hGa wwbbiym, puyg Bu fwdwnigh
sqGugh” $Guywd pnpnp AnpynpGiphG:

Unwin h wdhu wig, dh wnundmn® wywifudngeh, fmplinpuipu dhq wpplug-
ntig, np Guudthw plyGkp:

- M®p klp glhugny, Anplnpw’p:

- Bu k sghwnbd, nhwh Unufiwpnh...

Vwpghu Anplinpuwgpu YneG m wnelwl Zndup ginintiphg dilymd poanlkmg L
tnpp” wwnhu pwnlipnig finn hp nprnd Anpu b niphz Jh pwh fingme An JEpw-
nunbnd £ nliwh Lundue Uhdpubg YopgGnud &G, hGpp npnnt iin wnwGdhi £ pw-
thwnnul: ZwuGmd £ UGunhnp: MwfwyGhph pluwd wwRhb Npnnbu ginh Yudnip-
ohg whGyuwnbkhnpkl wiglmd L nupnymd E nkuwh gimn: [ GnRwlpuwwybiu, Yuulwdh
wwly spGYGhpm dunp Gwaithnpmnud & ghglpmy: Lwulmd & gyny: Ulp wGuidtipdh
GnGEGhGEph wwly hp dnpny Anpwd dkp Oh Ymd wwlhpp gunlmad £, Ymdp wnwd
ghetipny qGnud £ dhisl pruwunmwi-pEpudwnibp: Dypnkn B wwwfing sh qgmd,
pwpdpwimd E uwpujwiy: ZnndwghGhph Yynnuhg thnpwd Jpdwhnp gpuwnwph
Uh junnnshg Ghpu £ dwnGnud, hp L wgne fuddwp $Jwpkpm ntn £ yunpuunnud:
Stpkyp pihtiph wpwphg nhumd-fanwgnnnd © ppuuunmuGiipp: Jwuploul pu-
phipp, oquntym] wyl pwhg, np whpp wpunp b paywd, 2hpudunbiph dwaltpp L
wwinbpp pubinky, ghpwbGhpt mpupbpp npubiu 2hGwimpe pupulb, wwpk tha:
UGnud Ep gh2tipmy hell) wwpinbiglhpp” ognunnupuG prag Yund wy) dpghip nunk
ni Uh phs b ghgtipyw funfwp wwlby, wwGhp-dpgtipn] opp wiigljuglty: Uipnne
Uh widpu: Mwlhpp Awwnind E, prgl o dpglipp pawimd, ghetinm] guniitijp ndyw-
pwlmd b Qwgph wiwumGh whu wypbp ykpe gmbh, gimntipp” nuwunwupy, nik-
pp° Yhuwpwn, wiiwgnpegmb: Ywjul nt prgpph wwpuuahp Gpud uwnhwmyd &G Gn-
nhg nhik nphyh Lwahwgh phy wwbliih gpewbp: Ufw wyl Gnnpwupdh dunfwbwy hGa
Rulnhwykg, L UkGp YEpwnupdwbp: Ugu yEpuwnwpdh 20npfln] Yupnmugw ppngu’
QupnmAmG quiGly nu fugphyh dnen Yepunwnbug: Uh wwf npujuwgue. glwgn
kd UkpnGg” Augphlyh, pruphyh b GGnpwbhyh dnn... 17 ghwnh, gmigh Auwlinhwklp:
IPhip” bplym Awuwlulhgllpu wnwg pGYwp, dhGgk hpp, thnp fitinlunud hiz-np
puil Ep th Gunpnud, Blyun] tkq thwguy] mongtid wnhlp dwh Ynndh pupdpwnhp fuwp-
pwwynh (wbghG, npp punjuilpub pupdp bp: Quippuguigp hznn pthtipmy Ep dwdl-
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Ywd, wpwhfiiv, Juwowl B swp: Palymnb, piptipp Gwlynnm|, pdwpnpiunip
EhiGp pwpdpwlnd: P'nwn bplp dwd inllig dbp inwleugh b wpympw Jepbpp: Gy
Ubippwwbiu Awnpwiwpghlip m Awuwip dh pufwluihi wi Guiwwwpf, npp
Ay wiliwpwn dhegnumuiljul Guwlwupuph Ep:

Lwqghy Yhu dwd ghwghp: Thpdwghg dh junuip wpwpibp Bywi: Muanbpugdh
wnwnph E, wnpuwnmpnilp plnfwlng & Uk wiglkgppl: Znplinpugpu swpulyhi
nililip Uh YEnunu yEpdwly, npny Akl dhpwn glinhGipl Gip wwnlb-plk L dpw-
pwd hlg-np hplip: Lpppbghl, Anwppppului pwb slpup, phl bGe-np pwi ybpg-
nhG m wqun prankghl, thwnp Uuwndn: @hpykghlp nhwh dwju” wplbp, wplp
wnnkl uljukg Ghnk), Gwiwupupfh dwjuhg GEpyn ghGywéd Gpprnwuwpnihp gnnw-
ght. - YwlqGhT, - Twpunuwynp Gip Juwiglhk Juanp eppwlghpn tnnp: Lnplinpnpu
Yuwumngp Guytghl, wliwnntighf. - Zwjwpb’p nuynpl'p widhgwuwbiv, - wuknm| Ainmw-
guili: Zwywpybghlp m zwpnuiwltghlp dhp Gudhw:

Uh dnpwlh YhupG Auwuwwlp, vh dwil Jupgunphg. - Ywiglky: - Uh dund winug-
Juw wifwgquilyGipQ EhG: UkYp ApwgwiG ninnbg Anplinpnpu Ypdphl, dimup” duwfiw-
Yh dh pwGh fupywdGhpm| dhq nuu umjlig m jwpgunplig Yuwyngp hetiglty: dkp-
duyp pughig, wiwnbg, dh Yond nptig, mphz pwi slwp, np Ytpglkl, finptinpnpu
npnil Guynud, bpbiuGhG EhG phpnud: PGE jumqupykghl. pwl squnwl: bd wwju-
unwl-unpphGwpwlh dwjwnp Yyghgu Ywju tp. Yipgpht, wGunkgh. - Wpdwyhb
YwunywunwG YhGh, - wubpm, dEpdwlh wwl nphl: Sapdp wwpnbghl, fipwguwih
uwjwnGughpny modwhiwlyh fwpwdn] dhq Gudthn nph:

U'ninhljuwgwlp dh gymnp: Uiplp qiGhphi bp Auwuby, Ypwl Ep puadpanud: S
stinwd™ Lplm Eppurwuwpnlhp donbgwl dwhwlGepoy: UGAEwnwppphp Ehip,
puig Gnphg jumquplhghG: dhppwugbiu gmn dumabp: @Gnwinep npnunwg: Uk-
uopyw Guizh dwidl Ep: Lnplnpugpu pGd wuwg. - Uh pwh nrin puljhp (Ghpuwly-
) whinp E wulbp, np gimnbipnud gipEyny nmn swdlibp unynpoupanel sE): PGpG hp
wnm fkan mph2 Ynmd mnnykg, wubipmy® phs fiivn wuwntin Yguwu, Juupuutiu: Ugn-
witiu ] wpligh, wnwlg nplk Ynénb denp phpkpne MuwnbpuguG ne umw] wpulju G
pupuwip Ywpnlwbg uhpnp pwpugpb BhG...: 2ghnbkd, hGypwl uupuutgh: Sphgn-
pp” fnplinpnpu i, Eploweg:

- *p E fwyphlyp:

- Qgpwbkd, Epym dwpn A Ehl jununod: Zugphlyl wuwg™ glw, GuilGuupuph
phYykp, bu Youwad,..

Uw Awliph wpumauhuwG skp. Gu AuGghuwn Ep, pugg bu duinwfingygmud Eh: Bplne
twpnhly h®Gs gnpd kG Gpu A, pun] pu sth tunwdnud: Uklp Guodhw pllpudp:
Nunpkpu pGa sEpG AGwquinynud, wspu’ dhzwn T Ep: Tmpe wwup pnugl wig G
Eploaug Eplyme EphwwuwpnGliph G, npnlp pudhdwnmu Ehi: Jwiguunwgu: dn-
pinpugpu nne k... {nplnpwgpu jupuwn Ep pnugbughy: Uw wub) , el Gnhnphg
Llip: Mabgh) kG Auwywumnbwlw) prhunyws , gl ong...
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Uplip elipyl Ep ntwyh dwipuinun: Smnbqph dtq nintyhg updud dh wpwp
wpwnwn: Zngup dh Gemy puhwighg dbp Emppu dke: Ykpgwwbiu 0 ninklhg m-
Ghlip...: &nplinpwipu ulultig pshy-pshly qpmgly wwnwyh Atn: Thunuyp ulubg -
nhlghy vhq: Dwlwwupfl wiglind Ep guibwpwd, wpld nwyhg gnmauigwd dh dn-
pm: @nph Awhwpyw YEuhl, dwj pupdmGpliphg Uh whiwplyn duyl Y. - Y-
Gl - Gplym bynquly e b ykp guopgnud Ehi nhiwh dhg: Wkyp” fipwgklm, dk-
yp® dwRwlm). «2wb > YupgunpighG jpwndytghlp: @npplipu dkY-dkYy Twhiuy
puidhl unwguGp: Znplinpnpu Ypdpht ninnywd Apwgwlp b Tuwfwyh fwmfwdit-
pp Gpul upunhlgpht: 2wikg dwpwpwi m Jupnppp, Gepplwzwwhlp, bnlkhg®
Ytiphg Yup Gnywd, Yenunn: Snnugud oinph poge ulilswp wiph whlig. dw-
Fuwdpuafnn wijwquilp wyn jukGyuyp Ypgnkg, <Lunf thop Ytinhe wukny, pnikg Yh-
uwiitiply fnplinpnpu oéihphg, ukGywip pupdpugntg m hehgptg. Ghpplwgwwhyp
wnglhg wdpnnempunip Gpdtig: UukghG pwfi-pw’f julinw): enG finplinpugpu
Ep wljuniw julnug: Ukp gnplpp Aunjuptighl dh dpuph dhg: dnplinpuypu julinpkg
fumquiplily m znptipp e wwy” hp depyneintp Swaltint Auddwn: hGa Ypuw diw-
ghp kp dp Ghipplwpwuhly” dhisl wopwu: Pwhiwlyh® qklph eqlmpiundp finplinpnpu
jubiiph phipkg, nudklp Abmwgwip:

Onpe bplynt Yhpndbwnp Alnm wwnuelp Gunk) Gwihliqphl kg Ep uwjuunud:
Gpp dnnp Auwwbp me G Uhq wiu dhply Jh@wlynud wbuwy, ujubkg finlGymp-fink-
ynip g (hGkp nu wGhaty wyn ndpwhan hpunpwlh wunGunbbpp L dwpnlughl
quiquimpimGitpp, wiumGmpimGahpl nuwnhgip:

CuwpniGulighlp dhp Gwdthwi: Bplp Gugp dnGim fwgn] day-tplm gpljpu-
swith pwG Ep dGwghy, pp dh wyy, prpnpmypG widwlng ginn dunwlp: U'ip nunkljgne-
AhG pudwiytlg Whquihg” thq Awgnnnupiml dunpigny:

liip GuinkghGp dh wwG wuanp Anuiin wwl, pwGh np ndydwp Ep Yhuwdbply
 hGwlymud dwpnlywig Gploawg: THhdwghg’ punwunilh dnn dh Yhi, twilhsp dlinpnud
hiis-np phy twikpm], ik dninkgun], pupliig m uljulig fwn gnuhnpdp: Lnplinpugpu
ydlp b Ep. Guwd swughlyny wnwgl Ep dwdlnul” punfulyl Ep pugymad, puniwlyG Ep
audlul” wnweG Ep pugynud... UGlwiu ppkGhg Yalpim|” dh prm nupdw: Gpp
hifwgua, np WhGp. .. UGwhnph ymntipphg &Gp, Uwwndn nqnpiwdnipiui bip dGw-
gl m pwthwnbpny dhp pujunG BGp npnGnud, twGhip dh Yand nnkg, plbpp pugwd
gnfimpinb fugnGlig Uundmd.

- pwnp Uuwnnidn, thwnp Uwnmédn... @wnp Uuwnmdn, np fiwg sEp...

- hism®, pryphYy, dhpk® Augtipp wilpwi thhub GG, Juanp, - wuwg finplinpugpu,
win Guuumwd wpwptipting:

- M's, Epuryp, - wuwg Yhip, - fugbpp gnigh Y yEG, puig wigywy waph dkg
dnun dwlinupdGlipp fhumGh sunh fiwg pGunwGhplhp phiptighG bpkjuwGbphg, Yuw-
Gwlighg m dkphiphg punlpugwd: Zwenpn opp wuunubhGphG m ShptiphG Auw-
plighfi nt hpp wzuwnwbph wiwpuwb ne pEpunwpdphG: Quifity Ywlwlg nwnghly-
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GhphG pnikghG” Uke plin Uhy pwdwlbghl, YGwgwdGhphi b wwpwi wifwpn -
nmpwdp mYnpgphpG... @wnp Uuwndn, np fwg shp...

YhGp dwGhsp yepgphg nugwpmbwlkg hp Gwiihwi, dhig dunlbpny wh nt wwp-
uwthh...: By wyuwhup gyrupmd dkGp wphinh ghzbipkhip...

Uplainunphg wnpunininen hnkig hp plbipp: “bdwp Ep fiugp pmpphg gnlbp,
Ykp Ywgubp ny, puwn unnpmpiwi, pudwiyghbp, Uuwndn npnpdnmpinilp L dwpn-
Ywlg gmipep uGnpkint nunnnplpn, Gwuopnp” twpnlwig gjuh G wuwn]wduwghi onfi-
Grupgmilp pwthtny: 260 upnn wub)” GwpnlpubGg upnbpp pupuwgk®| Ehl, pE® dup-
nhYy swp EhG nupdty...: Up pwlh pmn wwpupnmb pwjubpmg Alinn Jipunupdw
wwiwwynpywd Yhwnp, mp phs wig Anplnpugpu Bywy hp npno Alie: Uhdpwig
ogltyny, Thupwlgm| Atiwnwppppykim qqugnuip Ytipwghy kp, £ hGant Anplinpwipu
hGa hy Gwlwujupfhg bn nupdptg” Yhizl wuop b bu phwuljugu. ..

UnpuG ghetpwihi wnnpepp wn Uunwd finlig dhlGwnpbh ququphg no nkg:
UrkGp bplipny widwing thnngGipm) nlighpnuwd Ehip, Epp nhihwghg dh YhG Eploug,
vh dpwp dinpnud, Anpinpuypu fwpgplg. - fnyphY, dqyhpp npnkn E...

- Ghptipyw wgu dunfh dqljhen dtp hlgh®0 £ whwnp:

- G Gwlp, Ukp ghobpyw wnnppd wikip n plkpn wnkn hinpkGp:

- G E, wylivnkin, wy G thnpphly nnunp...

Yhnghg pwdwlykghlp n ghwghlp nhwh Juonlwgmyg wmwd nmnp: Pnpeb-
ghlip, nninp puwgytig, Yunhwgnly, Juhunptny Gepu dinwbp, Yhuwdwdy dh plnpuwp-
Awly ubGyuly, wunnkph wwlhG G nodhG hupwpihp” wihuGud nhumnbl Giunjud:

- Uhjuwntin m®p Yplhlp, inplinpwin:

- Unv'u, &wyl vh' Awbbp:

Uw vh thuhwpe hnkg. - bk, wwnlt'p, - ¥EY mphz hupwre b ypubhu pughg, -
nt”, pik'p...

- Znplinpwyp, wpwplipp Yguw, dhg YunpphkG:

- 2'G quup, Gu Gpwlg...: Cnun Yhip YykGwip:

bpnp, wnwdwdnpep sthwpuwnyfwd Gw dhg” Epkouibiphu wpplwugnkg mowldh-
puntiu Uqyhphg nnipu Eywlp: ThiwgGhu dnjwb wniyykg. - N°yY tp nmp, ghztipny
h*Gs gnpd mbkp dqljhpnu:

- UGwphnph pnippliphg GGp, - wpnupwguy| fnplinpugpu, - pmup spwgyfwd
Hljwip dhp winepp Uundmb wnwpbghGp nudklGmd Bip niyh Uundn apnpdnie-
nub, gliptiyp, wplbh, puyily gh hGnud:

- Uawypt'p, quwlib’pu, wypt'p, dkq Awgnnnuyzim, punphl pln dkq:

£hs wilig wplip hp wuydwn phdpp gnug wytig: Thwbnun puytipny ginnbiqp fiw-
uuifip. Uh pwg wnpwingh wuunh wudy, wnuwyninjub YEGuwpwziu wplhg wwwnu-
wwpywd, dh junwip dupnhly Guemnwd, Yubqlwd gpmgmd EhG, tplh Gpklyw
wiwpwd nuwjuonyu wwblh wuwnwGph Yunt B wunnbipuquh dwuhl, iy uytiu
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L Auwduwenwpud wrpuannipiw i TwuhG: 2nplinpugpu hlpi hpki, ph dtg, wuwg. -
Gppwlp dh Gnwpw (uhgupw) mqklp:

- Mbwnp sk, Anphnpwp, Ukq Yunpphki...

- U'h" Jwubip, tu Gpwlg...

Znphqpugpu hp Epympiwb Ao fwgudb) Epoowwdnpp Ynpgply, wiwulwugh)
Ep: Gfwghlp, Gw pwpltig: Uklp” Gpkhowbbpu, bpudmip smikhip funulijn, np
stunnGykGp: By Gw djuwfumn julnphg Wklihg: Win dalp, np uhgupugh dfuwjunn
wnlig, prune smGhp, Th niphzhg By pone Ybpgntig nt hwewpbg: B, Ypwdy £ sywp,
gkl wyy mphzhg Yy JuGnplig: Uh bphuwuwpn wuwg. - Upwip fugbp YihGea,
llip, upwig dnpphlp...: UAG nuwwpuwhp wwnkig Whg, fnplinpugpu wiu wigwd
kp nhitig hp Gwpwwuwimppul ph UGwhnphg Blp Lwy G, bowy G

U'h dapmih b pk™ <hiy gnpd mibp julinthiph i, w?) dwpn, prinbe Ynpgkbe:
Mwnbwim Uk «FGwgh’p, glwgh’'p dap Gwdthm], Uuim|wd dlig Atine:

Snplppugpu hp Gnwpwi pugkg, dhip” Epkuwitpu’ dbp gmbsp...

Ualkh pwi ¥ pwpwpe puthwnbpmg fonn, yepgunybu, Guwpwl wploudnun,
Awuwlp Unifiwpnh® Ubp dwine gimnp: dnphnpwgpu, hp npan Alin, hp wwpopp
wunymy n funim] Yuanwpnnh fujuanpm), finwgun] gymnh dkg: Bu widwsnud Eh
wpnuylu” funfupyw Seply, dwpnm Aubghwt: Uplp Ynpu fephgnh tnlp: Pwpn-
Yyw@g ninpp thnnnghg pwizyltig: Znymud Glunnkgh dh YhG, pnlhphg fiug Ep fwlnud,
Rugh prpdnilpp phpu unnpunugplig, hispuweG duibhwwl) wwp fiwgh pog umlip sEp
wnky... 2npu Ynmdu Guakgh, Twpn gwp, Eplsmn wihugynunmieiudp dnnplugw n
pupltigh, YhGp b nupdun], hGa whuunf. - Mbgh”... (Uunfwd pd...), - gnlig, - Uhu
h“Gs ypGwl k...

- IPh Ywnnp fwg, - wikpubigh, - WhGp Oh wnpwyunh fiug Yunplg, wykg:

- St7p wuunwd, npnpdneniln 2win...:

Uan ghetip ppngu m fpnjwin npapu gunw hGa dwing grudnud, mp dnpuljui
wunnu it Uwinghu ptinpu b Uwiphwd Anpupnypu G fuglyt: Uin ghztp... wilivin-
nwlugh” W ghotip. gnpu nwpbilpuG fwin npwgpu’ 2wrg... Lw’g... fughy...
22Gpwiny Anghl wnjwinkg...: Whntu hGa wwlghkg, np Rugh Ywmpp Gnpnpu splipti-
gh: P*Gs puwGwgh... Twunlwghl pugkgh...

Zwyphlyp hGa ¥h judph A Gwidptpmg fnn pryphlbu ne Ungpulplhl pon-
Gnud £ inbinnd, Uwnw Anpuppngu ftn njuinud £ pliuh wpladnung, Uh Gunjuanppng
dmin Swnwgnn Pugpudiut UuwadunGh gumnp: Mepp-uwup op wig fuuGnd £ Uwd-
unGh tnn: Swilmpynd £ Awyn Goud wg fuwnmufph plpmGykme: UwdunGp dhelnp-
nnud b UhGRtnlauGp: Lunjunnkpp ng nph sh pnmGnud: Zwiphlyp apgymud £ nlgh
fyntupu, Yo Gupunwl) mGkGugny Awully dhigl dhup kL Crnnipp 2ppwl Gme-
ukyp: Cwpwprihp puthwntpm] fwulnud £ gpgubh Swoniphk guninp” qnun Awglw-
lwii, puayg” wipwpugud:
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Swgmphkl ApdGwnmb) £ wyng 2pewbnmyd 2wn Jwpmig, npp dwuhl Auwdwpu
wbnEympmi smlklp: Srmp fwurwd i £ dh o pepp ypw, fwpymp Ahund-tp-
Yyt Awpynup plnwGhpmy, Gyl win piph wannpmwahG Qwp ghowg) Gowiwonhw ginm”
NGk, npp Gnylwhu gnun fuglpuilpwi Ep, pugg” Ywenihl pufwlwbepm): Lnuw-
yYnpywlpwl Swgmpptind dhwgl dEdwhwpnun wnwi £ Yupnihly, Gpp fwplod
ginunud” plinwdklp wwubfhGg-puwl prwh tmwupudnyeiudp, n's dh (muuwynpsw-
Y, Gryglwybu wpwpwgwd: Uhu Eplne pnyp ginigbpnud”™ n's 0k fugbpbkG pdwgnn
thwpn:

Swgnphbnud gnineinui mhp pumulwi funpfnpn: Lwuowgui Upm Suipw-
fip Ywpgunpty Ep Bynkghl pwghp, wdbl Yhpwlp wnwynn YngGwfwpb] noowyw-
wwpuig dunnmgh] UEG-0kGwlp, twu-G2uwp wwnpuuink] nu dnmpnypnhi puidw-
Gkp: dnynympnp” Awduwnwgiwg, pugg plnuadbtGp Gplne-biphip wwnwy] m &tip Aw-
gy wwnwpughl Geplw gunGytghl: Upn bwpwfip dh winw, dh wnehl £ mikgly,
hipp dpwgwd” dwdwlwlhg swwn snun, thwl nprpme wywnbpugunud gniyEpmg
fiktvnn: Lw pnuljpueg tp, ns nph Al skEp fwpupbpynud, wwb wyymGi me nElpuwdwpp
Ulwghk) Ep Awnpwlnud wnehlp, puwlfhigp wig, b, whwnh wub]” wwl wnuodwp-
nn, npnyfitink G Ep dwlnud finntipp widwdp, Jupnud, guinud, AGdnud nu Yug-
und, Augpp” pugpnn U nhwlpe Mwewwfinod Ep, np dwu-G2juwph fuwsdup Oh puduwly
gnpllGh wymp smGEGwghG nwlp, pnyphyhu wwghu EhG dh pudwly gupnt uad Yn-
Y wpn, b pnyphlu glinud Ep dedwfwpnuunh whllng dnwn wyl ginfulipm gnplih
wmyny ...

Zugphlju gyrup pufiwbugh AnnbnpG Ep dzwlpmad ndwpnud, opwljpul Gphp wihw-
sunh Awghymy: UlghG Gpwip £ smlhhG, jubin@mpowi dke Ehi, Awqywnbynphi
wiu Ephwuweapnp Gepljugwind £ Bytnkgh n fugphlypl eqlinud £ upunwpugh pl-
RugpnL:

LA nwmwnd dh wllwply” dhp AwgphlhG dhwlwpm twuh:

Zunphlyp, hp puwthwnnuiGiph plpwgpnd Swlnpnipinil £ Auwwnwnmd UYk)-
phnud” Uh phiuwpgh pGunwGhph Alin: Umylybu dwinpuwind £ SwunnGh dh Eplt-
lh twpnnt A, npp gpewlnud AanpGwlnyegnd Ep nupdb): Swgmphbnud fiuu-
nwnylinig ftinn 0 pwlpliph ftin hGa dh Eplpumn Ep fuugply” dhGsl Unifwpnh,
npmy puguinpnud Ep nud dnun helk UYtphnud i Swaenn Goud: Thwypdwbunfnmdb Ep
unn Eplynt Swlneldbph Atn” UYykphhg Swunnb W SuannGhg Thup Ep Cnupmp, o,
pnuphyh nu UiGnpuwGhyh (Gpue dwfp Rugpnhlp stbp pdwgl) Guuupwpfinprngzgnudp
wguwlpwl) o wugufinky:

U'tip mpwijumpiup swih shwp: Uklp Gplynwumy] dh pupd nodh tinpphly Jiapdwd
mGkh(p, huy pryphlp” znpkph dh tinpphly dpwpn: Gy’ pugh b ypugh znptiph dy&G-
Giphg nshGs smGkh: Muwh dhp wuanpuuwnngemGa £ prybitp Ep wldgme: dw-
gnpm opp, wininpul dhp mGkgwd hplipp Eplynt twuh pudwiighlp, 2wpuliihu
Ykpgphip m® ghwh UYtgph: My dudwbul) whn fuwuwbp: Zugphlh phuwpgh dw-
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Gnplbpp Awdbuwn ywpnhl EhG, hpliGg pGephphg dkq B pudhl AwbkghG: Gppnpn
el snpprpn opp Uh wpwp EhG Gwpbp. henmny wnw nunpub Gipljugwugun]: @npphy
GwjuwGuzp™ hGy np Yup, wpnbi YEppwgnpty Ehlp: Utp mlkgud-gniiiguon wpuw-
pp E2h Uypw pupdbig: YklnwlhG sqqug GnyGhuly, np hpkG pupdkighG: Twiwupwupf
pllpwip: by Yhuwwpwpwlwi gqggiwd gnplipm| dh wunnwGh: Rogphlp” fuw-
dwipiw gismuwlpuG snplpny:

UkuophG fwuwwbp Upnpyh plipnh (wimbGp Yw, hpp giw) wytipulGiph winnpn-
wip: ‘LG Ynunwgnipp, by Bplnwwuph wnwg: 2jwpnrugwlp gmp judty: Gupm-
GwlkghGp thp Sunihwi: Cmpe snpu dwnd wig bpwlulp wiymnbg, fknunp fin-
phanGGtipp ulowgw: UpnmGG hp YbipghG unupt kp mamud wubi: Uipla dwgp duu,
ph pwGdn wiwybkpp opp dpikgphG, fudkiwylniuu, pudh pupdpugu, flnh B
Ywphp-Yuphy widple Uplwgmply bpklnG gpuankg: Spunh ftin pundhG mdtnugu:
Lurdm phpwd YwphGhpp dhp padphG wwquGiwt ginghyGp EhE umbnud: Un-
Ywdnuenilp b gnipnp nwzGwlghghG wwpunftn fuuwwd $hahlwljub ndh nhu:
Utp 8GYGkpp prugu: Uk wpup wnwgGnpnp hGa unwg nukzh dpw npkg: Uh
phs wnwpwguwlp, pryphyh nnpkpp AnglhghG: Nupkpp Gpwd 3Kl Ghpwplpnod:
Uipwpp hGa hekigptig, pnuphlyhG Adgnkg bahG: Uyu whqud k) pruphlyp hipl hpkG
sk Yuipmmulnud wpufity, ulul Ep wwngk) gpeh (puninun widpl) nhd: Unpuwpwd
pruphYhG fipkg, widplhg wwpwwwlybpn fwdwp phy wnwg hGd wjwd Utz kfi-
YEpwplyniG hGathg Ykpgpkg nu fwgun], dh prn pryphlhG plouniudh 6w, dtin-
ph quijwquilp hGa wwgmy unpfingn wflig EphG dedmm], Juqlim| Guunnb ginn
Rwull] n oglnpnG ubnpk). - Cnunn?y, Jugh'n. pryphln uwmgnid | e

Uty dwiiw Gwlwupuphp bplh Ybu dundnod Yupbigh, wpntib ;] dmpe Ep,
FuaGaGwpum|uwd dwpnmd guw, npp hp gnyg umwbbphl ogimpqwl zunuwbkigplig:
Zwnfwpu Yhu dwid wig pryphYhG plpeghG Yhu dbnwd, fugq] Ep 2Gymud plnfiun-
plinfiunn: SwhwhpmAhG hp gnug wnghyGipmy poyphyh mnplipp-dinplinp, prlpk-
np 2wty -gwhbpny YheGrubugnhG Gruat: fnuphlyh 2mbsp pugylig nulutig Yuln-
Gunynp 26k

ZymppGYuyGlpp pGephphG sghwnbd hhy Yhpwd, pugg dhq ufbghl day-uky
wGwly sphly Gwg m Yhu fuwg, Eplip wwmjw vk wnwgh wlguad dkp nkuwdp...:
Uyqehg pryphlh Ynlnpmm| Gwgp skp heGmid. wqGjwuhpn wwlwhpmAhG griu-
10, fwgp dknphg JEpgpkg, Ympdpl m phymbpp gihtm, pihpihugbgmy, wyn-
phG wnwghG gnuip oglkg Ynuy wwy nt hekglhy: Rnruphyh Gwzp gnuwgmy, pehl-pehy
WhpgGtipmy] Yupnipwgu Ynynpnp puagly m Gugp Yhpglhky: Swhnhpmfipl dkqlhg
sqqutig nt kg Gnp GhippGudy n dwdlng kg, Awlghun plhghlp:

Zuignpn, wnwymnpu dkp AmppGlugGipp dhg fuuwtwg wuwgnig A, dh
pnphwwip Ao Ghup £ Omnmp nupuplligh: OwlwwwpRhG pryphln 3finglkg,
gnpny Y Aldun], huly bu® Gu hGd wnuaiwpn bh fudupnd:

u nt pruphlyp uljulighlp punpwnty hup £ Cmmoph thnmngltpp” thlwnpk-
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1my ghzbplpm wnbn: Nud whuGod Eh, wupuuonwh dwuhG Bh Awpglod (wpupk-
pklny): Uh dwpn hGd dh pul) duonGwislg, npp puwgh nupuwuhg mbkp L Epln
wwnntAwi pnwl Epln Ynndbphl: Lhpu dww, nlg np wihdywy, (pYwd pluljw-
pul: MunbphG Ynplwd snpu ukGuulyiiphg dahh nonp pug Ep: Pwlh ypuw Gplm
inuwidnun Ehl pugynud® wnwbg thbnyph: Ywpkh Ep ghebipk: Gpp deikg, dbp
GEpplwlp thnkghlp qnGhG. pup £ pquniftig pupdh wnbin. JEpdwip puptighlp
Ypwilihu: Gplynt pnwk spwstig, nehih puwgimpimip umdtig dtiq ypw: Utkp fwighu-
wnp Ynpwy: Shobp k, widwlinp pwnup, plwlhsGhipp popp GG, pE wpwp: Upwp-
iiphg Ywju smiklp” prpphpp dbq wwpuuwnhh wwl Bl wwhtg: Mp gluwg, m®d
nhuky, h*Gs wik), pwgh Awdplptnig wy Gp smlkhGp: QEnplhpu dhp Jwpdh n'p
dwuhl np pulithlp” nuinptiph, Gpbulph G, bnphG uwd phymiphl, dwalyh thnjuwpbi
nghih qqytih qutgywd Ehip gnpwihnud: Uhll wnwnin wigp pthwllighGp: Lnyuh
fitiwn, mjup pugyma, nghyliapp wunhwiwpwp Gjwuqbtghl: Pwyg nw skp fuwi-
quipnud Ukg thnnnglhpp puwthwnk]” dwine dYhG Aulnhubim Aague: Ukuepw
Unwn, Rwgphyp Anplinpnp pon UpdkGp. .. EpyGphg hewy dhkq Awdwp...: Uguankn
Augphlh puiwuwn GnipgmGi me AwsdwplyGlipp Ghown poipu Bjwb: Uw UpdbGhi G-
lunpn opywGhg AwGdGupwpt) £ helk Thup pwunwp, Epkp-snpu dund panhuwnb)
Uk Awlnhwbpn Ainguny: By skp vhowgyby: Uw Uh juwimphg bptip fwg Ybpgnpkg
nudh Yunnp wwGhp® Yepwlp: Thw W' Gujuwdws Ep, W Gue: Ukip ghgbpm Awuwip:
UGdhpwwbu dkp snplpp Awlbghlp, np Uwnw fnpupnypu ulubkg bnwglb, m
dwdlykghlp hGy-np dhgngllipny:

-..1917 p. ddnwGi £ dEGp juminmy Ehlp wwypmad: LZwyphyp bp ppng” Snfiwph
impp Wkpnpdhg wnwy: Uh op Ep npnzkg” Jdklp fjunwin Elp nunnwd, pon Gw B dbg
fin junin munh...: U'h op wnwynwn gnun Gwidthn pGYun], dinu opp ipkynywi Sn-
fiwp Anpuppng i niml dunay:

Uhamili k: 2hpwwwmh fwywp E: Layphll n AnpwpnypGipu hGgn®y Ehi qpwn-
ymu® sghwbd, pug k' Rugphlp dwhnpmpiwi 2anpfihy dhpfwip duw wguwnb-
o Mumuinwgh mpmuGpw Gdwd (nnpwpp wunnbkglnn pugniihl (dwd E26 Eh pamud,
dppwupnnn Eh wipnud: OpulpwG gh Awg b gwpwpep Th puue dep EhG wwphu: Lnpwe-
prupGiphu fwywpwd unwnp juwemyd EhGp, ypwl wr mdkp Ehlp wind L nunnub:
2qhwnbtu npunknhg” Anplinpuwgpu ogu wzhuownpf pGlwd” Ahwln npyne e Bplip
op wig wnwi Twhiwgun], hGpt &y Apwln wwnljuwd, bu dhiwlju” wiqnp: dwploul
ginunuigh Epyn-bplp Ywpn dnuaju Gh pywd Jugpnud punbtighG: U'p 2upwe wig
Anplnpugpu k) dwhwgun]: Uh Yhpy Gpuwd b punbghbp... Uh Yhpulh op fuwgphlyp
qlwg pwniwi Yupgp Yunwplg...

Zugphyp vh op ¥h dkp dwpnny dmn hGa mnwpykg hG-np AuwldGwpupmppudp:
hGwgh, whuw, np SipmGhG pudpwl £ quimud Uh Awpdwpwiph dhgngm, npp dh
phs Swpuynipinil nu wfundmpiml uwfiwGgh: @hpiwiph wzounwipp nlidpu
thnjubiy Ep, Yuwpdbu dh phy md Eh fwwpl.
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- Eddh?, - wuwgh, - pruy wmmp ¥h phi buowg uwontad:

- MR, mnb'n (glw’, wnue), pnc n®y, pudpul qunn i n®y:

- Onpdbad:

- M2

Thpnyp Uh pmy pudpwlp qunbp-wydwpnbgng Alinn Awpdwpwiphg hpuy,
unwnu Glwy pd Julnpuwlph ypue Bu wivhguwybu nbnhgu gwwnlligh, nnuip 19nh
squiwd pudpulym|, npp AwpfwpwlphG dnnpl: dedw fwphwpulph Ypu, wg
mnpu npligh Awlpunwl mpmpude upumnnn qnijg gpuilwlGphg GipplpGha,
npp pwthwliyh wuwbgpi Ep Yugqimd, b win puchwiip wyunkglnn mabpulh
Ypw, we dnpmy ybplh quubuyh pnbwlp pnibkgh, dinp m nnph upljupnl 2wp-
dnuimy quuufiwlyGlipp pupddwl dhg npkgh m dwju dinpny squnfwd pudpuljp pnin-
prn dwnmgbigh: Uspmanulpp pugungipnn Ep:

Ngunpykgh: Uh nmy pudpuiip wuup pryk ) sinliig: Luibljupd dkpnilyp uwp-
wwihwfwp Gpu plyun], Ywbglhg phnpwfiun, mpumppub dh duhn gdwgnpybg
nbdph(:

- Muni'n (Snw”), - gnskig hGpG hpklGhg noupu Elwd, - win npunk®n Bu wiu wghuw-
wnwlpp unynpty: Uph' hGa dnwn, bu phg vhinn uwad, hGypw”G Ymqbu:

- 2, budp’, bu wpnbkl dhpwipmy wphuunnd &Y, wine £ wjlnbnhg nnipu
quu:

1918 pUwlwGh nhlwnkdptp wihub GGp: UkGp sthlp phwlnd nuwqiwGwljwn-
Ghpmud hGs Yw: Ukq fwdwnp 0h pul Ep 2izuwd. wdkGnpkp Junwpiug wihgjuw-
GrupymG Ep: TAGnunjwyph Ywpmnp, wwphGiph wwGgwliplipb m wnyuwpnuGplhl-
o Auy gunpwlwi-wpunpulwi upwlGiph upinbtipl m puybtpp nlwh G Eha
mnnby: Uwidun wnwi, pp pGowbhpm] m Gyl Ypwynyg unynn Funfwhudpywd
ypughGGEpny me AanlnpnGipny, Swgmpht wnnpmnh 9 GEh ginnh iqphG Yuwig
Ep wnky m fwpgphp bp dwGyulywi pGytpng m iknwguih purnwiljwi-Angupwn-
ant-pwifiwbur gnpdwljgh twuhG: Lpwl wuby GG, phogtplou” Swgmphtinud vh pw-
AuwGw Y, pugg winlp jghntil: Uw widhguuybiu dupn £ omwplty fugphlyhG, np
Gw Ep Yhwlw Augpiluwnwnd puthnphG:

Munnpuuwylgm pwb smGEhGp L ng " npuk dilhg prypaynueymd ulnpbinu
UsGdppunybiu hpwlp m puthnphl dhwgwlp, dund wnwy UGwnpnp fuubkm dhwn-
pp Jupwi Ep Awinhuwgly, mdwpmhly zuwwymid EhG wlwnpuinily” AuwgpktGh wwd
wunnlpp wiplhiph wnwg: Gnpnp fwuwip Yhughotiph wig b, puwn wwplwlw-
Unpyuwdnippub, 1gykghGp Awing klykntgh:

Zuyphyp nwpdkp Ep udph fiinuwwwfp b puw G-kptiunil prwk nigugnudny nbin
Auwuun], Apywin, mdhg pllwd hp ppng wihnulng Lnyfulibiv Lwquippubh At

Onunny pmuwgun: dnnnynipnp mpwjumpniihg fudupw skp plhp: Pmpp
wiggupfwlgmpul Ynnuhg n'y Ukl Fuljpugntignupym: epnip uny 3EhG qgnud...
Usplowdwg...: Fhwh gimn...
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PphyGwinunh G Yugbip fwuwlp, 6hawn wyb dwidhb, np dundhi np gininhg npnipu
Ehlp Byl 1915 . ognuwinnuh 15-hG: Ninhn bpkp wwph snpu widhu L wwulifhbg op,
Yud Awquip tipym Rwpymp EphunGiplip’ wwGpwipGhpny m unwunwlp Glpmy,
wwnwwwbplipmy mowpgmbpGhpmy, uwpuwhGipm] m twfidwl dunuwuinlybp-
ipmy, uny nm AwdwwpulGipny, dh unupny” wwhwnwl swpnny Anuywd oplap...

Uplp ytpghG Guwnwquyeplhph 2nnkpp Yhuwpwin wGkphG m junywGugwd
nlwdkpdlbph, 2pgwwjuwannn wupuguguplibphi gnpewgniy i m nulkgnu oSNNS
Eh( Awggply: Nppugwud gymnp uulpby Ep, nuipdby” dh prun:

PGy Awlwnpogpnt: UGswypwdhp, wipynn wiwwwwnbip m uwpwpwuigh
Sjwpwd, nppwgwd, puyg” Epuqyud gim. ..

Anfugmby m pungnphly gimn, nph nwgwkph m wwmnkqGhph Ypw fhGg-ykg
wph ginupuin GunbuwljuG wikG w2 luwnwlp whnh wwGkGp, npG hd fupwi wh-
nh fiwlnhuwbw, wjbijh pul Yhu npup wig spewih wgqugpnipinip Juwgubnt
AkGytm] hGplwykGuwgnpdmbimpaut ypw"

1919 plhg uljuwd nppwgwd qnG ulubg sEGwGwy, 20npfihy wiaGnpwg
wzjuwnwuppnipiwdp odunfwd Gnp ubkpmubnGlinh, dhisk 1939 p., Gppnpn pnbw-

10 (28).
FGUPULUPY APULLUSULYh WUUANhE3NhWE
(L. 1903 @, U'NhUWL LEMN)

On up wpwp GwpnmG dyp hGah wwandlig hp Ywbpn, puun]. «G2dwphnp funu-
wnnwlpd pligh, bu @mpphwimd popph wulpup th: Uegh npllghG Unww T
Uniuw Ln pujwd wlinp, np Ynunpklp (Enp pupdpugud fiwgtipmG: U'lilip ntip
Lnnihg gppwupuinkghlip (kinp: Ukl wy Awblpupd dip nhdwgp bploug uwlnmnp
up, wi Gplhlptt hpuwy: Uwlngmnph ypw Gpyn Angh YwgGwd EhG prpkpp dkn-
plipGhG: @pliph dugpbiphg wipmG Ep Yupenud: Ugn whubbny” dhlp Jwjugwip nbn
thwuwiip: Ywjubiv dhisk inunbnp” Lndu, Twdwuljnu Ruuws:

' Swilpunhi 1976 p. punhg-pun hd npnindGliph pGpugpnud, BplouGh Lop Uphhw punuiduup
ppliig wnwGaGwimulp dwinpwgly tp dnuwbingh Auypbifunwpd Dowdnpulwi Sphonp
binquipubhG (d0y. 1903 p.) Gpwbhg denndprpughnwlpud Gopbp gph wnb) b fwdwgnpiwlgh:
Ugn plpwgpnud, gliwfunbing Gpue fwpmun YaGuaehnpdp, julgpbp Bh, op, woqugpugbn
Uinthwibi Lhuhgpuiih «Zwpgupubings wnwgtinpmbigny, wpwnpbp pphig GuwiubGhGhph hpGu-
wipy Gnulpl nm Yhlgwnp: Lwpuwunwihg DU wbinuahn oo S bwbpnd jhuusmuguwnn wn
dnwaghpp Eplpwp vaphGiip Wawgty bp 24 SO £Gwghnmpiui b wqqugpnueiud hGunhuononh
wphupy Glipnud: Gu wyl Yhpgpl), dpwgpby, fpaoswpudmyegaud wuospwenb), wnwpwpuin]
fivgtiphiG W wigkptii) odwnby b pogu G phdwgty « oo [ Emaf wqqugpnipniGes (Bplawt, 2001)
funpgpm] b mnwiplity dEpdpdwh JhGwlpd quafiynng AlinhGwlhG, npp, bp Jbpehi 20smd G
wbiultipm], fowmpumywd fngny wsphpp (il bp winfuebiun:
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11 (29).
FN UL LZLREC3 LY h JUlh3Nh@3Nhol!
(T, 1903 @., U'NhOW LEM, 3NNhL-0LNh£ 9-30hA,)

U'nuw LEnwG Ynplp dunfwGulyp wwuGlplm wwupblpwG th: Uahstl, np dnnn-
ynupnn juninGipwd Ypwpdpwlwnp (inp: dnnpny Glip Enwl gy hG gk, np qunphip
wjpwnh: dnpmdp vk hpwpwignud dp uljuun]. ph” dhip Awlguip dp skip ppud.
hGsm® whwh qunrtitp L ud pt (e pupdpulwip: <Lbinp pupdpuiwips puh:
S, wtin, wiki hiy dglighlp, bwip (np:

Zwigh-Zwphpih 1 Phphwu ginnbting bpluwGph ke EhG, pwGh np UnjunigwG
wuwny i hG nbd Ep (En prupdpuGugni: B funingbg dnmmpnh G, np gunphi: bul)
Pwpnupb ginnp gplipk wipnngp qunpebg: Uhuwl wwublng pluwGhp (Enp pupd-
pwguy: Canfwlmp fwsynd, srpe Ylig Awqup dwpn pupdpuguey (tnp:

LEnwG ypw jmpupwlynp pluwGhp hwpnhg jupGheitn 2hikg, pwih np
Yynuhbnp, pup slwp: Gppwwuwpn wpubibpp wunnGhzibp 2hGhghG: Gpyn dnqm|]
pphG: Ukyp™ dwpswljwi, (Enwb Gepphli YywGpp, dinup” nugiwluwi mdbpp wh-
nh Yuguiwlipubip: Uigu dwpdhGiipp YughG: Unhyp uljuun]: Unwgh G wpuwnwujuwG
qlnwlyp wpdwltg Uwpghu Swpwniwbp: Unhyp gwpmbulpytg: @2GwihG qnpw-
yYnp nhdwnpnipinl op miuwy b B Gwfwleha:

bpwlg dhpdlgp ginpumbunnpil @Empphn ndhpp Geplywwgmg b fwg dn-
nnypnh phiwnpomuywl wuwgpwpp: dnnmimpn, npp ghnwlgwpwn (En Ypwpd-
puliw, ghwwlyglym] dwhp: dnypndmpnp qhGuwd wepunwndp dp Ep:

Gptip grjuwanp Guljunuwnfwpun Gpuef: Ukp dnpmdmpnp dhau fwnpadpub b
Q-pnbiht, np dkip wpupklp Gufwg E, wnwgp ddtin &, puyg Aunpuiulp nginplig dtq,
dhlp Gul Anyu mGkhGp, ph dny kG EYpoupugh nwzlwlhg Guol ¥p Ywlgbh: Ukp yh-
Guilp Gliplupuigywd tp nhuinuim]: Unmpp pphwnm Gl Yupdhp g dp up: Zw-
uwd Ep opfwnulwi dwidp: kg Gpuwpnn wypnupwugh wnwghl Gunp <Uhgkls GufG
Ep, np Yunquaplitip dnuhp: Enwnmpuwlny Yukulh, np wpuuewndbn Y, dwp-
nhYy Ywb: UmguG Yuwnmgh, Guajwly dp YoqupylG: dpwbubiptit, wiglpki ghwn-
gnn Gp YughG: Undhpuwgp Apuehwl Ynonw, <U'EY pupwp pon uwwubis:

LEnp wipnne dpmg kp: Swup pugih dpw ppwp sthG wnbubwn: UkY wy d2mzp
puigyligun], Gunp Eplaug: Pnpnp Yepdwliepml vwwGlipp puinkghG, npnawl
2hiikght, onh kg wwnpqlghl mpwjumpuip: Enpptpp YapghG Ghg p pph @ Awp-
dawlpbgwi, pugg dhpnGp Goplif ypw unfhG: Lepnuwpwn wuwgpuplighG:

Cupwpe Up Ann dmfwlwyp niphg snpu Guaftip wy npltg: b ybipgn, dmjwljwp
Fwpwh® np drplkG hGpp Bywy «dwb n'Uple Gudmf, whuun], np upufip Gglw-

' UghGwpmad (LppwGut) Glupufw@ud obuwbphqp pid ©oanpudwgpl AEanuuw pugpnm.,
Ainwguynud™ £& Uppmppub Gujuwpun Utipgn Gphgiutp: UG wufgnod E Lwing glinuougu-
Gruypqwl puGgupuwb-piunjuanunh wpjepfno:
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duwndwihl E, whwp E oqlil) b dwpnluglnpbt hbp widiwluwi wuwrnwuuw Guoany nuge-
jwidp pp Guybtipoul Jdeep wnwy wdpnne dnnndnupnp, dhwyl phynbpp wuwpwfing
wwftig, np p2lwdhb sAwpdwlp]p:

Lwu” Upwypnu &G qugwd, nhiwd BG wigipwghGepmb: UGnGp" «Skn smGhGp=
puwd EG: Mnpun Uwihnp AulwGBjubpnt thnuwn dp Yup: Ugng AuljwGiludwi YEGnpn-
Gip wnwphG puthkghG degh: Lwkpp deqh Yapwlynp YAwugGihG: UniuwtnghGkpp
AnG dGwghl ynpu wwph: Twz Gwlhg mdbpm wwpbGunfnpiwb pudhGp L Gghujpunn-
up Junwywpmpimbp dhgh wwhtigh:

Bpufiuwljwb Yunuwwpmpuip vkGp juGnpbghlp, np dkq wpdbglh, pwih np
utip Ynhyp Ybppwgwsd skp prppliph Aliw: dpwuwljpwi npnzhl vl Ohip wnwlbpp
qllph ywpdmpqnillibn Yplthl: LEvn dwubwdnp wwngudwynplip wygbjlghlb
L npnzlighl, np dnwwjbnghGipm Gwhwdbin@mpiude qhGynpuljuwi dwpqulbph
YupdmpnGitp Yuquwltpuukt: GqquihG junpfmpnp win nqlig: Ywqiwlbpwy-
Ybkg Luwglulyul Uplpuwl puwlwlyp” wwubGniehg Jupunbfiplg wwpblpul” wnwbg
pwgunnpwil, wpdwliwgpytighG, npydtghG Ypwpnu, npp plnfwbingp ghGynpuw-
Yuwl dwpquijwb YaGwnpnk Ep:

Zuytipp gnpunjwp UgkGphh griuwynprepuadp Upupugh dmn papp L glipiwG
qhGynpuljwi whuwwpwnbh puiwyhG Aunplght Lk Gpuig fwpwudtghG dhisk Whyh-
Yhw: By UpihYhwG Awguluwi opwju nupdibn dpughp dp wnwg puzybkg:

12 (30).
T4 hE RO PE3LLP JUB3NRA3NRLE
(Tudl. 1905 @, UNRUL LG, RULANRURG 4-30NR1,)

Urwigpu Yuyuandbip, np dtip Pupniuh ginnhG dlip wigpwy nwnh YtpghG wnghy-
Gipp nwpng 3EpG ppwp: Uwypu wnghly nwd dwiwGwlp pp nwypng Yeppun,
hpdt wquhly wiqupp hpkG Ypw pup YaknkG Enbp: Pug At Bpp hGpp nwpngp
Ywifwpunk, Gyl nupnghG dhg munwgymufih YnuinGuw:

Bu a0wd B 1905-h6: Uwypu hGdh YpowdhG sunh moumad wnfwd £ Lugpu Quiphg
Eljwd Ep b wyuonzwp nupdwd, np dhigh npwd nplb b e noumd vinwGund: Gplym inplin-
puign mibh, winlg pmppwlwi ghGynp wwphi: LutighGp, np Gwdhhi weypuwGwd G

1915-hG UkGp AwGlwpdwlhh Bywap, (np wnhlp, np prpplnp Yhq Ypw Yni-
quuli: dhnmmy Epua: Thwez Gualy, AGewly, nuniljun]wn Ynwwlygnipinuilbpp pual dpt wy
$Eh G wunpwunwd, 3 Gwjud Alimwipnjunpemd YpwupngkpG, E2EYGEpp:

Bpp Unwuw Thwnh Ynpudp uljuun], Bu wwup wwpbiyut B owgpnu inliuwd il
Zunphlju n Elpud Ep ggoung, W pnpnphG fun]wptighG, puhG (Enp whnh pupdpwGuip:
Zugphlyu whiqh tinp pupdpugnig: Gpp prapplinp fwpdwlyEgw, Thip wpnbl i
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dugnbipmb vhep wwzunuwywd EhGp, phy dp winhb Mpnwnku glanp YAnulip: Gpp
pripphpmG Awpudwipp uljuw], Thp dnuwngunghGipp hpupdl Ainn-finn nhppbp
pnitighG, hbpp 2w GG YrynnGipp: @npplipp uuwl wnwg qug: M'aGp dbp mibgwd
wundtinn, Yinwu YEGnwGhGkpp AnbnGhu (En wwpwd Ehip: Bu winGguny Yqpunykh:
Shatin np Yppp, wyn YaGnwGhGipp Ymquaht, bt pryp Ymqlhl plubuy, wipwt
nn hGah YuppbhG: Bu ghzlpm Anpu fan Yeppwgh Jwph wwpnbiqGipki wumnGkp
Yyfwnfwplh, np phipklp dwidwghG Yuod 0hd dwidwghl uwwbp, weyphp:

Muyuwu wquhly qlilp dp mbkp: MuphgGipp AhG upuntidh npuh Apwgwbibn m-
GkhG, pw)g winGg 196k ndywp tp, pwph ¥p Uypw whnp E AwpiupgGihG, dbep
pupmye 1gGEhG, swhniwhum YpubhG: UkpnGp Ynynud Epl wn npunpruljui fipw-
gutlpmy: Gu hd wyplipmy wbuly &Y, ph hGywku pmpplinp pllylnud Ehi glivnhG my
thnGnud: Ukp dnwuwnunghGhpp pwg EhG, Ynydnud EhE wipnng mdmy:

Gu i dnpupnyp mGkh: UG uh wnghly mGkp, Gop §6ywd: UG pug Ep (hGnud, Uni-
uw Mhwnh yYpw wnunty, &wyb synp Eudtp, np pelwdhi dlp wknp squnliwn: Un
wqunhly EptuwghG duwgGp Yunptipn Ywzjuwnkp dnpupnigpu: Rapnp dnuwnwngh-
Ghpp Ywhubind tha, np npw dugbhg pelwdhi Ymgu. <Spuymplip, GEpnk”® upl-
{ QpunfmpGlp, npnk®y bp - prgpp.) Ypul: Unpupnypu wn ipliuughG dhd wnjun] L
umintpmiG Uhep pGuwgmg, UhGp thwhuulp wykh wupwfm] nbn: U wquhlp finG
UGwg: Guinpp np Eywlp, whuwlp Anl ntn wwnbwd E: Un wnghlp Aann dhdgun,
Zupuunw i & fpdw: Cunn tp YhGkp, wumghlyGlp wunnpuunwd EhG hpklg dwy-
nkl Ywp, dmp GhnkG, bpb pappp gu hplig mqk dinp wiliglit:

Ukd Gwlunnunfwpnbp bl Mwupuu, dmu dnuwnunghGipp ynbght:
Unynn Glpp puaptpnG wwlp Yupwhnbh G, pupentg (qGnudy) w siun: Gu pulh wé-
quud ghlp tf fwugmgud Gwljwnh wnwgh ghép: Mnpp Eh, pugg wigwpu th: Ugphu
wnglip wkuwd W wr prpapp: Mphz wiguidGlp wy gmp wwpud G Yyrynn GEpmd:
Bu wy winbg Yogqhkh, tmp Yuwllh b widhguyku pnp Yplipkh: Fwnwumb opkl
wifbigh nlbig wn tp Ynpp: Ukn dkg dhwyl tkyp $pwlubpkl ghingnn Yup: Umgbhl
(b e Ynndp wiglhy W dmlh Ynnukl oglmpiml uupwut: UGhYGEEpp Shpdwly
wwwGhp whG: bpwp dhwgmgh, Ypwl Ywpdhp juwgh oqlnupul Gpwip nphG:
Dpwlupwlwi Gun] vp Ainmbl Ywlglh, unbkulw, ydminkiGw. <l h°G fuwy E= Yp-
ukG: Ukpehytpen vklyp hegmaghl. «TkGp pphuwnbpu bip, dkgh wquunkps puh:
Dpwlubipkl fununnp pugunnplig, np prippbpp dtqh whunh gupnbi: HpwGuljud
Gunlh G YGupnGp pubp b <2 hudkGp wunnkpuqdh dhg Lips: Urynuuibtip G wy pubip BG.
Altnp b, pphuwnbpu b6, pulpds: dhpghytpgn, wpunGmegnili winwghbip GG, G-
Ybpp BlywG: Uklp mpwjwuguip: has np muGlhGp® dhp ugdtipp, Ymbpp, GphGgGhpp,
Apwihw Eunf, np whnh wyuklp, np peGwdhh dtinpp suilglhl: dpwbuwghltpp
b, wqwhl GujulGlp phpht, vhiqh Gun| pupapwgmght, wwnhl Gghupnnu: UG-
wbin wwpww wkn Ywp, g@d fhgp mp Ep: UGntn diqh lyyEpwypthG, Yupwhth:
BpwGuudjul Yununwpmpimip wquuntig dhgh: WhGunkin tnwn Ep Lhp” Lhinnu gl-
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wp: Op dp bu pnnw makgh: Ulnm|igw glinhG dtipp: Stuwe junpl B, Yutigna|d: Utip
pGYykpGhphi dhyp Awuun], hGah wquunkg, Whihi dhigkl nrpu fwibg:

Gpp wwwnbpuaqup numpigun], dkqh wwphl Uniww Swn’s Gupp dpwlupuw
Elywlp: buwohunwlpub Shphwihuwgh oynuwghuwgh dunfwlul bu UqquohG Gwuljw-
wnh dkeh Eh: PwlnizpuGhi Aln Yngwd B Zwpmpin i Pwpinhynuil wy dkgh Al
Ep: Ukq prlkgh, vuphG nliwh gbiwnp: Shunmwwnbbpp pupwd Ehi Apugwibpp,
dkgh YApkl Ynp niwh wnwe, hisk wywwnp: Upwly wyhwh puiwb: wowl wnh, np
tkgh whwnh ginwlwhwnpbl, ding GG whuwnh: Gu dunwdnud Bl <D Gem® Awndwips: Thny
uh pulip® Apkugh wnkn GG npwd: Uiqh YEgnmghG wwwnhl wwlyp: hiynplbipp wp-
Ybguwil, Gwlunnlmu Gpwl pnighG: Gu YGwyhd Ynp hpklg: Lnbpu pupywd & Ugn
wwhp dwpn whwnp £ uwgph, np fuwulpwbw: ShunwnGlipp Gplym fingh EhG: Ukyp
Vimu G puwe dp puwy: UkYp Bhun), dnintiguy] hGéh, puwy. <bgligpm thwlpunns:
baf wisplipp Ywwnuwn EhG, hGah Aptw Yupdtp Ehl: Gpp whuwd, np prhwnyud &y,
Apkw sk, thnfuw Gl Ypwlbpm, qklph Ynpny swiu-smiju quipyhd, dliqh wqun dgbi-
ght, pwg Gwnpp Lwpnuyeinil UwpnplyiwGh Aan Prgukl]uwn nplkghG:

13 (31).
UM S-PU BAUBUSU LR QuBanhe3nhue’
(0L 1906 @, UARUW LB, 2ULP-ZLAPALP G3Nh1)

Mhn 1914 @, wunbpuwgup sbp uljuwd, wlphy wifuwoiwn dopbiju Byun, Epihlp-
ginhG skp Gploup: Uadpnne phppp thywgun: U Undn Yundpli Ep, np e2ludm
dinpp spGYGh phppp: Uk wdpu Ewnpp popp Qumwwipmphkibl Gwd, Auwg wonuw-
Ghprl pwlwl YwistighlG: Popnp wnwllipp gunnGh Uniuwe Lbnp pupdpugul:
@mpp wwpwnfwikpp d6GnnGhpkG wwhiwGetghG, np wwd hpklg quoullipmi,
wilinfip wy pupG. - Uklp sqhwnkip m®p hi:

Uluwel dtip dugplipnul, Augplipml 8ot

Usnnp o pw Yuwnunfwpmpnilip fuulygui], np wunbp hpkig nhd kG:

Pwlh up op Lwnpp Gphp wuanguidwynp Eywb, dinplpGhl poe dp, pupb. -
[@rn dbip wnwlbpp AwGayh, ph kb wnpwl dnmpmympnp dinp E:

UkGp yrp nplytighGp, np sEGp AwGafynud, hGspwl md m0kGp Yynykip:

Uy upwnguidwynpGlpp qGwght, bpln pwpwp Bwpp mphg bpkp Angh Glw
Gyl gpmpgmlp dinplipGhG: Ukp wnbppp Gopkl dEpdtight: UunGp wy glhwghG:
Bwnpp niphe biplip fingh Eyu, dnph upun Gyuonmmmpym gpywd bp: Uep winw-

" Urnou Thwn” Urniuw LinwG prappbpbi wiwind B

' U ugniegntp gph B wnby 1975 @, DpdiwdGh Guanphd® Unwow Len wofwbh papdmbph,
npuntin uljuywd Ep Uniuw | EnwG Akpruwiupn G Gghpgwd Frgupdwi-ynpnnh 2hGuwpwpal i
wizjutnuiGplipp, pulp dnuwbngh Uwipghu Unpuadpu G wyGabnh wwfiwyG Ep:
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lpp wilnfgul dhymul wiljwiep Yuipbghl, wn prphi dhep thwppbghl, b nplk-
gh, pulipm fwdwnp, np dklp Awbdbynn skip, dkGp Yndnn Gip:

Uan np wnbiuuy] pogpp Jumwn]wpmpgnilp, d6d mudny” puwl fwgqup ghlynp, dhq
Upwt AuwGlg: UluwGp Yrafby hpwp ntad: @2 Guwadh G sipgun] nhdwGug, puwbhnp dbp Ynn-
Up Wenz Ep: Uwenwid vhip wywownmupuG kp: Gpp pmpppp dig ypw EhG queghu, domgi
wy Ep quiphu, np dkqh snbiulwG, huly dkGp hpklg wkulGmd EhGp n Ynonud: kG Yh-
puljh wnunn UES quppmd Awpdwlpmd Epl: NGg quipu EhG, Elklg B thwijuynud,
glnd EhG: UwkGhkG Jbpehl wunbpuwgquhi Unouwe Linwl pupdmGphG Jpw pupd-
pugwd Ehlp, wy wkrn slpup. Gk Ynndp dmyG Ep, dmoe Ynnpdp” wlngnuln: bphlpgw nbd
uhd Ynhy] Grun, doniep Gnpki dhgh oqlkg: Unnn dpw peiwdihl thwfuun], pung uw-
nha shewn|, wwpuifiny] wbn Up quiuy] wwph Ypw, np wnuwnnp gnun fwpdwlpdh dig
pwi: Ukp dnnnympmp dnnml pplig, has pGly twwdtg: Gplumd Angh ApwguGlinm,
ghatipyw dundp dEYhG, guninGh gGuwght wiwwnh dheny, np Gpubg uGyupdwlhp
plipkl, thwiugGhif: Q@tnph Gnlwlikpp Gankghl, ApwguiGhpp wzluwwngmghl, poug-
phipp YwjukpGht hpkGg mGhgud-ymbhigwd qhlptipp ponbgh, ghrujuwd:

Unwymin dwdp 12-hG dmhi ypw WhwpnuhG YnmpdbiG Guo op Eploug: Lnmugm]
qughfi, Guoiwly wwphG, Uhp ppoegmlp wwundlighG: Vwywwybinp puwy. - Mg op
wy nhtwgtp: Lunp qlwg, nye ophl Eyun|. kg Gun] EhG: LEnwG Jypw dtip miEgwd
wiiklG hisp wyptighGp, Yhuyl smbs-ingh wquinkighlGp: Swulimp qnfi Gufunwl
unhGp, huly prpphpp” AwqupGipm] Ymnnpyu:

Lwilipp dhgh Tnpun Uwghn whnuoipnjubighG: Ukp wnwblipp niphg wknkpm
wnwlbpmi fln fwg hgbnGwlwl unwip Jugqiwlpylight dpubuulpui pubu-
Yynud® e Guanih prapplipnul b giphwGwghGipmG fwnplght: Lwytipp ng dhqh ww-
plip EhG, wiwily wy be piphG Unwuw Lin, wnh 1919-h0 Ep: Puwl wwph juwnwn
wypligulp Unww LEnnd Spwluwghhl whpuoytnnueiud wuwdg, wikl hGy Gnpkl
uljuwlp nuuunynpli, guihy, AGdk)...

1939 (G, Epp wwbswlyp wyhl papphl, fugkpp ghpnigub Gnpw: Jwbpp wne-
dhighG: @mppkpp hpklg nprzwlp Unuow LEnwG ypu pupdpugnight: bpwluwgh-
Ghpp dkqh Ughiwp phphG, fnn wfhG, G zhGkghlp, guwikghp, punkighlp: hip
wwph Ewnpp ZugwunwGiG wpuanguibunnpGhp Elpwd, np el AugpliGwlpod wuonb-
puqup Ukp oquipl Yhppwbw, uwhnh dbp wuwunfwljub fnnbipp G Ytipghhlp...

Ukiip wy wr inguny 1946 pyhi, e fwpgmp fhunG puowGhpmy, <Tnplinue
Gunm| Eljwip Lwpuumnul:

Uluw Ynjjungnud whuwnty: Lhdw Bpyme wawph £ Unuw Linw fimgwpdw(Gh
wwhiwlyG bd: QwypliGhph dnuwginghGipp npuwd AuwplighG, np hpkGg mdtpmip 2p-
GhG. nbn UhwyG YhuG £ 2hGfwd, puyg dnu wwph Amgupdwlp wwnpuun wpnh

1hGh'...

Ut L bnwG lipnuusfupinh fngwpdwG-Ynpoanh pugnuip Yuanumlty 1976 @, Bpdhwdiho
fupwlg Unouw Lbn wijuwGh pupdmGphi:
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14 (32).
UULPPULT RULAYPESU LD JUBNRESNhLE
(Tud. 1909 @, UNhUG. LGk, ZB20-ZLAPRLD G-3NR1,)

1914 p. Untuwe LEnwl Zweh-Zwphpih gumnbl wpuwpuwghu vnuphl oudwGpub
puliwly: Qwhk) dhpu biptip thnpp Gphjuwgny sAwugplig (En pupdpwlug, b ¥EGp pl-
Ywip wpunpulwGiaph punhnph dke” UpwpunwGh smbpp: URhzkd, paunph dwi-
nupUtipp EYwl juppwgp” dinpulyp denpliphQ, uljuwd dhgq dankgm], dhdagm] ww-
Gh1 "hEp @np: BOwbE u YakdkhG, np vh dipmly GwdthhG pGywy glnpd, finghl thytg:
Quntuliwd swn dnnympn Yup: UWikG YnnudbG Augkp YughG, Tnpugnikl, Lwbp-
Ghl, QEmpmGEG, mphe zuan nbnbpkG AwkphG pkpk, 1gpt EhG: EGuntn dGwghlp
wplth wwl: PnpnphG wwpwl BEp 2np: Mwwu, np kg Akw Ep, pqlwg, pwih np
hp winkG, wyuhGpl paf Atipp, pripph pwlwlh ghGdnp Ep: Enwliu dkip wquunfwlp
Mep @npki: UGYk bnpp degh wwpwl Znifu:; Qunwwpmpbibld wdp® Apudwi
Elyun). «CGEphG pnyll’ps: UG Ymglp Awulglby, np Auwgbipmi gumjup nunkG, wad-
v Usrpua Guggh Ynounwug Q6w thwow dkgh wnbkp YulqGue: UG puljulwi 2Gaph
eyl unfkg, fugbphl wqwinkg Gwhkl, wdiw puw]”® dbp winGilpp whwh hn-
lukp, prpph winGGhp whinh nGhp, np dkq suwwGhG...: Upulkhl ph 20w fugul
thnpn duwnfwGwly fug YGEGw Ywe §5wd E, winp Awdwp Augtipmi wnkl wypny §lw-
ikp: UG ybpep fipwdwG wunf, np dkp wimGGhpp ginjubklp. dEyp® Cmpph, dEyp’
ULAkm, vkYp” ZinwubhG npupdwa), YGhYGepmG, wnghyGhpmb winmGikpG w) thnjub-
ght, np gmjulh@ thnpdwip pqu:

Fuwbuny fwy dGwghGp: Uagh pupG dkqh dugby Yuwbhlp, widw Jwiby
stnwph(, prnhG Zndund: £nl wikl whnhg puan dwpn Yup, wplp 2wn nwp Jug-
pkn, wpnhy Enpnuibph tphubhpp Awib), swnp thi wwpph), wwlp Uk, np
wplip shuwGah: Ong bp: 2mp shwp: @plkhp, prpn glnGha gkp Awubip: Mmdmp
pnuyn Up mubkh, wimbp Qwpmmfib Ep, (g Ep hlnud, juwnnm Ep nugnud: U'wypu, np
punn glintighYy YhG tp, dinpp nnzhG il uyuun] puy. <U'kp punh pupdtph G-
nbpp Yrunpymad EhG Awuwd juwnmmh SwlpmpbGhl, pd pugul uwnng ymqk, bu
shd Ypliw =

Ztann En wynminip poupu gnp mglig, widdw gmp wy shiwp: lobnép” gm’p, gnp
pubiny, unpu ghplyhG Ypw denuy. .. Muwwhu e finqp dh Ynnd pugtighlp, dkep
EpkjumG nphGp, wigwlp, qughGp: Zwuwlp Uh whn, ky gh2tpp WGwghlp pwnk-
pnuli, dugnkipmG dhgp: Ukp b dh pwih Apwln, dtp, prn, prithwg wnnudwnnhy
YughG, YGwgwdp® YGhY EhG m Epkjuw: ULy B whuwlp, pripplipp Eljwi dbq pwqw-
G Mwwgu EGunbin dhinuy...

URhztd, ghokpp wwnllipny wtin ghljwp, Twdwu wumlwd tp qlanGhi, dhlp wy”
ku m Wwpem prupu, tugphlhu duqbpp YnukhGp, winp dwqlpmG ftn Yuow-

&8



nwihlp, Uy wy YGhy vp EYwn), whgwn, Gwikg vhq, puwn. <bdw G jubin dwhupd
EwnpmGlpp juwpwp wy kG, ph TwypbpGhi dhnwd k... UkGp sngmju Ehap, h*Gy
qhwn Gwip, np dhp kY fwnhly duodul wy shijwe:

U'tip dwiine Uwpgunphl YGpYp oypw’ wubnGugnpdmpimb Yplhp, wpwpGbpml
Ydwfutip: Uspuaph YGhY vp winp Ypubk® wqunhly wnghy dp shyw®, hGah oqlhwlpud pi-
iz U Augy YGhyp hGah puwy” punk pligh wwGhd wpwph dp wml: Gu Bpw, Anp
qugh: Zwpnuwn, guan puph YGhYy dpd Ep wn wpwpep, bpk wpnkl dntp &, npnp-
dh ppwG: UG dnphunnpw Ep, wwlp phpdwlnpim Ypiip: Lupmun juwindGEpp
Yyniquyht, YEppwihG, wfiybk YudbhG, gnwpw Ydjubh, bu wy fEnn gpnpll pnu-
ypyny” vhwpgmy, gmp Yplipkh, papn YowGhh...: Swphpu h*Gy Ep° AhGg-yYtg ww-
nywi: Bu wlwnbn tGwgh snpu wwph: Ybpekl, Epp gipiwughl Znifubl pnipu
Elyun], prppG wy hG{unl, whgihwghG nu $pwluwghl by, tinwub: Op dp Gopkl
intuyhlyu denphu gpfinphG gumjul W, dEpdG wy finyl wkpnbp dp Ejuwy, wpwphbpb-
im| hGah fwpgnig. - Gw” phliph, Ehpw wpdw®a (U7 wnghl, nnd fw®) bu):

Bu puh. - Bhepd™ hupwd, ppp wipd” wiwi, wuhGpl® [Eqym] hupued @, upnm]” fiwg:

Cuwy]. - Om'wn wiph vl phiq dipnlg payp:

bu wnil wwph pruedhlyng gnapp, nnlundhwGiipu fwbgh, np dugl bk, Yw-
Twig-Yunfwg wnGEE npmpu e, qugh wkpntph knbbG: Gmppwt EnGd UundnG:
Stpwntin€ hGah wwpun] nnndh punh nppwlngp, inG zun npplip YughG, winfg
Uhpkl guiw WweniG pryphlyhu: Swnw, npufuwgulp, puyg bu fugbipk junubiu dn-
nwghy Eh, wpwpbpkG th fununud: UEp (kgmG dnnwgh) Eh...

drudwliwy vp Ewnpp nppwbng Eyun Anpupmypu, Thq guiun], wpwpugny nw-
puy] UGpwphw® UGuinhnp, pinmu wnip: Rlinpu wy Gop Ep woimuughy: bp YGhhG
puwy. - Bu Epkjubiph uowpephG si'u YuGh, tugp nuwnglu wbu juwphp...

1919 pyh wobwlp Gunwd Ehip phnnu wwlp, Wkl B punud B <uwphlyklg
Uwnghul Eywy proppulju pubudbls: UkY ) nbubwd, Gplm fingh Ghpu dunwd,
uljuwl Ywpmnm] hGa nu ppngu wwsk): 2ghntid n®p UEYE Ep pu Atpp: PuwGuwlymad
papphpp Yhtwbws, np wuwwpwu fug B, YuhbG: nd flipu pmpp wulpwph anpk-
pn Uhpusdnn plwd Yppw glinGhG: UGgihwghGlpp Ymaue, YywnpdtG pmpp qhG-
Unp E, skl nqbp dnunbifwg: LEpu juwg YRwk, np gnuyg nw, np pphuwnnGyu k: UGg-
thwghGbpp YunkuGu, np pphuwnn b £, funuGhG, eppkpp Yywwy kG, nuntihp Ym-
wwl, Ywp Yuikglht, pp Ypujwbu, YEpw, YEppu Jndu’ dhq thGupkpne: Uhy ke
$hphpp” wyuplpl wlinbnh dhdwydnpp, whnpulyp Ypwbu, Ypuk® pnt fwpuiquin-
Gl Ainu 3kG: 2kpu RupgGipm), fupgGlipny Yniqu dhq Ygunlw...: UipntG Apudud
Epwd tp, np m mgt® YpGw hp intinp Ew Eppug: JEpu Ykpgptg Whg, wwpuw] Uniuw
Lbn: 2nG n’s wmG Y, 0’y dhp Yu, n'y Ypwlhu fugmun Yu, n’ dh pul Rhnnw
Yhtp vh pwpwl YEpdwly Ep wyky, Eplip Aingny wwdp YupwnlythGp...: {dbpu glwg
waniu phpkg, innhg whw-pundw pliptig: Lnp” wmd, wlin Enwlp: Lnp unpu ftan
w) wdnuGugun], Epln Enpugp w) mikgw...
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Swnhlbp wlgwl, u wy dedgu, wdmuwgu Upwpugh Swljwwmudwpnbli Gonp
YEpwnupdwd wiwnp YupwwknhG An: Smi-nbin Enuip: 1939-hG, bpp $pwi-
uwghG wighwghhG fin UyGpuwinpbnp uwipwlp, Unwew LEnG wy ftnp, utnfhG
prpphG, dkip smagbghlp pmpphG Alwn wwphy, dhiqh wwuphG UyGewnp: Lnl uljuwip
duypkl Gnp v ghGh), pmp phipky, wagh, dwn, dwnwurwl wilyl)... YeEpel wy
wiiliG hisp panhGp, 1946 pahG Bywip Jwiwunw. ..

Cuwn nupn B wkuk], pwn Ynpnuun B nkuby, pun swipswpy iy, AhyuwGnpu-
ghip td: Unwye LEGhGwlpwlp dGwghlp: Gplwp wwphlbp wa2uwntigh LG Gwlpw-
Gh whpunpp-inphyninwdh $wpphywgnud: LEunn thnjuwnpywip GplawGh Uwpuphuw
pwnp: &nu w] Gnp wnnl ghGaghGp, wigh wiykghGp... Gptp wnuibpuy” Unwuphyp,
Glnpgp, Uwpghup b wnghlu® UbquinmAhG, wdmubwgwd &G, wwnl-inkin, Gplijuw-
Ghph wnbp &G Sunpou pubuwuppulpuwi ghungegmuiibph phlyiuwdm £, Ulunbdpuwi
Yuizhuwanh, Ahdw Uhwpnu nplwd GG, Ukpn G Jupdwpwp fugng (Egne Ynuwnue:
Gu wy Yunnphd, np juipny, pupny G JEpumuwm Gu:

15 (33).
G54NrS 2hHE230. Wb JULSNhE3Nh UL
(Tvd. 1909 @., UARUG LEM, LSLANRIPE 93NR1,)

Bu a6k & Unuw LEnwl Lwpnupb ginimnud: LEpnuwdiwpunp plin juljuwd
Augpu (hn wwpun] dEp wiynnhGGEpG m nunbijhpp, fknn Bwy, np dkgh wwGh,
prppl wpnbl snpu-fhGq fwpymp qhGynpmy Yk wwzwply Ep dkp gonp, pwbh
np dkp qurnp gruwndnn GudthhG dnn Ep: bhpwfGph dnn hGypwi £z Ywp® pupdb-
ghG, ¥hq wwphG UGpwphw: UyGntinhg wy wwphG widw: U dwup dwpug]. gnp
s, WhdwfwuwlyGhpp $5G Yupnmuimd puyby, $Gwghl Gubhwibpp: Ukp jnpu
whawbp EhGp: Prpnpl wy denwG, prgpu w): Zwuwbp Zuniu: Twniju Guunwd tp
qliinGhG, dwlnupyd dp Elypun], puwy. - Mhnh wwbhd pliq Apfwinwing:

Muruyniljhu nwpua: Uymu opp fugpu gliwg finpp whulkpne, nkuu, np oyl
Eh L wpwpugny wuwnby 1gpty Ehi Anplipp” fugqupuan]np fugbiph fln: U dun
ywip, ¥hq wwupwi dkep 1gphG: 4n6 Swbw wlmbm] dh dhpwn Yup, np Yah' dwpn
YyutnGh: Nuakhp shw: Unywd Gip: Shphih dhghg Awlnud Ghp pmppmgunp Ynl,
dwpnih nbipl, nunnud: hGah whu AhGg-Ytg wwpkywi punwumG-hun Gpkjuw
Yuwp: Uh prapp thwgu Yum, wikG delhu dh wwnwn fug Ymanwn: G hGEh puw.
- Lhgh dhpwghp Yoo, ool Eynon wnalu wed e

Gaugh witigh, pugg npwdp sinfwy: Thdkg hGdh, bu wpimbpw pllw glnhi,
Epp nipph kljw, ywuw wlwuuan: a6 nbuw Uh wpwp Guiiwg YpGh: 4nl hGah
pnGhghG, dhm Ypw Juwbkght, puyg bu thwhuw: Swppn whnbm] dh gng fup:
Uiplp dugp Ep dwnky, Juijuklmd Ep* 2Gkpp nunkib hGa: Znglwd plljw dh wwd Unun’
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plwgu: Unwninp inbuw Ymjpp funn Ynunk, Gu wy winfg fln junn Yapu: Sk-
uw” snpwpwl Yw, mqlgh wnbky, tiyp prihmamy hohbg griupu: Gu plijw dEnw-
ah whu: Shobipp wppigw, whuw gpnkl ol Wl @niehph gk duw, nwpgu:
Usnwnnifi wpuwp YGhyp Wyun]” Gih, puwnl: Unjuhph dbig ddywd wbnkpnu wpynbp
snpuwghy Ep, puwe]. sUgpuef jw jupmpbyeni, jwe” fwpud, Gh*6 nupupule (Lhun-
Y d pwbnh Gpu wnep, unhunu, 0y futhlig - wpwp.):

Luwnbignlig, fiwg wytg, nuntm dunhwGuwlu vh Yha Eyun] hwpwp|bg hGa: St-
uw’” Unppnipu kp. <2hgiupu, - puun, - dnpn, finpn Ypiptids, - L wuwamig, np wi pmpp
thwpw, np dh-uh Yuwnp fwg Ep wwihu Auwy biptjukph, fugh dbg poyl Ep gpk,
wnfpnne Uh $nipgnii (hpp Gplijubp wwpk), 1gpt EhG tmup: UyGpuaynd wy fugbipp
EpkjuwGlphG (gpty EhG Gytinkght, pkGqh (gpk), yunly EhG, n’y dElp nng skp dlw-
ghi: U dwdwGury Qtadfwy thwwl Ep h2jumad: ‘Lw hGGhg-wnwubynpu wwpbljub fiug
wnehlGtphg hpkl fwptd Ep wwppb: Luakipp now fwdwp Gpud wwywikgh:

Urynu opp dh wwnun| puwy. <2wywpp twpph’n, qhphin puihhe: - Uintigh, fiw-
vw fiwgp sunbig:

Znpu wnwphG pulwl” jupwdwn inpligne UGwghlp bu, dugpu n §5h Gpkjuw:
Pugpu Ahdwlnugun], gdybkg: Gphluwb dwg unmjwd: Gu glnd Eh widtph jupep
yenud, phipnud th, np bphjuwG ddnud Ep: LEwnn En Eplijuwh@ pd thmpp Enpnpp,
wuphlp, nphlp EYtntgnt npmnp, pwih np WEGp wijlu sEhGp Ywpnn Grul wwfit:
Uspwip pphuwnnGiua vh pGuwihp Bywy] Gpuk wwpun] wwfilgne

1918 p. Zwiwihg Unuu Ln ninpmy b glwghlp: Muntghp® sljw, gmp” plu:
Plip tnuwnghpp ntin Tnpu UwgpnbG g6 Bywd: @rnipplipp dkq whuw.

- OQuqumpGlipp EYwi, - puhG, thppe nuhwpmg oo

Puyg swiuljuGhipp, yuaph ququbGtpp dhq ghztipGipp JuwjukgGmad Ehi: bw-
dwg-Yuniwg donpnympnl uljuwy (Egyb) Unuw LEn: Ujuw fnnp guil), Gk,
wwpkighbp, nng Ulwghp...

16 (34).
GUrNhY BYSNudluh JUlkdnh@anhuve
(T 1910 @., UARUG LG, 2B2P-2U.APRALD S30h1,)

2hGq wwpklwb Eh, Gpp dkqh wpunp pplight: Gu gwwn thinpp Eh, puyg YApgtad
Ut pwzwdGlipp: 2npu wwph dGwghGp UpwpunwGh gnilpp: Upnb fugkptl fun-
upp Unngly Eh, wpwpbpkG Ypukh. < wanhlymé, jupGl wikGw, zpfudp fupppq
unnhGus: UupGpG® dh phy g, Uundn uppmul, npnpiwglhip:

Urwihwy wpwph wwl dhe dwnuwgnpinG Ypbhp: Gu wn wmbhG junfiualinghii
wwinntAWGhG wulyp hppl pE Yhuwnugh, puyg Yuwwulh, np dudwu fugh juinpp
swntipnt dwnfwwl, gunnih gnilin dp wunnmfwhd Jwp Ghinkp, np gnll And-
fnud nunkh, pwGh np tahwd Awgp wpmka fwghdng Ypppwn L pkn UnGwp hGah ...
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17 (35).
UUUSNRM UNYUGUR UGNk, 380 Lh 4UUSNRESNR LA
(o4, 1911 @, UNhUG LG, APEDPUU G30h1,)

TGk bt 1911 . AmGwph 1-hG, Uniew LEnwG Phphwu ginognud: Uwhungui
glpnuwurnwip puqiwinwd Ep b, npuybu fwpnuun gimnughlip, mikghy B nwg-
wbip, wyghGbip, wiwumGitnp:

Fhrhwu giminp Unwuiw Linwl wikGwabnkghly b onwunb JugpG tp, pwih np
whnumpywd kp (Enwi guguphG b onpuwipmjunteiul fuwdfwp guen Gupuinwljufiup-
dwp: Ukp qinn G muGhip Awgqunp Ahlg Auppnup Aw) plwlhby, hd duuwdp pmuwynp-
swiljwG EpG, puwyg YughG Gul prpnpwljwGGlp: UkGp (nuwfnpaulul thip, puig
dugpu” Guhuwuhplipny pannpuljuGiiph wqunwdinmpqnilp b fwpnlwig dninkg-
dwd dtnd dlkpp, kg prmnpuiljul nupng ubig:

UnwghG AudwzuwnpfughG wuwnkpuwguhG fugpu” Unjubup, gGwgh) £ ULUW
thnn Yuwuwnwlbpne Uwypu, pun Eplngehl, Juquubpuyyws, julpugh Ypa Ep, L
quihu thi hp At junpfipnh: Gpp dugpu wpowfwpadmd Ep Yppwlwl uhuntdh
duwuhG, wund Ep. «UaiEGuqunp whg hwlwi E, wuhlGpl wignuwpunips:

Bpp Unwehl fuwdwguwpfughl wunbpugdp uljulg, pmppuljub junwyw-
nmpinilp popnp Awy wpudwpnluig fuwptg, pubuly wwpun): Phwghlp Y-
Guwyp, Epkjuwhp L dkpkp: Gpp uljudbg whnuwfwimpgmip, 2Epnind upugnniu-
Jupnn wunytith Shgput UGnphwupwGnp plnmwGhpny wyntn kp wypmuad: Gy Epp
papphipp wknwfwibghG fugbph, Gpu pluewihpt B wn udph o wbnufwdn wi
tG: Shqpwl UsGnpiwuputp Gipluguinud £ win dph prapp nblunjwph, L pwih
np wyn dwhwGuly Ainglinp (prnnpwlw) wnwgGnprGiphG pryuanpnd EhG, Gpul
wpnn G &G popu qui wpunpulwGilph pwthnphg: Shgpul UhGnptiwupwbp pG-
wwGhpny thplymad & Gw quihu & hp dGGnuajugpp” Unuw Lin, puguinpmud B, ph
his | Yumwpymd wy) whnwjwyptiph Auwgniepwi Aln b, np wfBh pu B e pupd-
pualiug, pual UhnGhy: UniuwginghGiph 0kd duup fwdngymd £l pupdpubng LEnp:
Upwilp Juquwlbpuymd GG Guluanh fwdwp nunbunp, fwngnpriulgnpul dhgng-
Ghnp, npuybugh Aemwguymd YupnqwbuG thpympqui Gwlwuwpf gunil: LEnwd
v Ynnup Uhekipypulwt nyG Ep, pwGh np uwwpp pwigny ninhn dmyG Ep pglnud:
by UkGp (hn pupdpugwip: Lhzmad B, Epp duwndwghu ftin npnz hplip pupdpugnphGp
thn, wiapkhg epeyby Eplp L dpund Ehip: Uwypu dunwdnd £ heltlp gin, ww-
Gp Ywgp wibd, EpEwGEphG nnwgGhid, ynpugGid™ Gnp pupdpubulp tn: Puyg
wpntili prpphpp 2pgwwunnty Eha L ¥kq qunpuluineiul fubkgh: Swpwl
Whq Zwiiw punwph dnn: Uugpu, puin EpunyehG, finphgu winwgwd thnm mGp, th

! Buwwmp Uwunigubp 1946 p. Ripmphg Gipgunpty £ dwpuunwb, wzjuwnt € GplowuGh
wbnuluG funfwuwpwth Ouwp (ggmGhph padGnud npwbiu wjwg nuuwfunu: 1998 p. unp

Lnpph hp wnwbp wywudl Ehp ndywn Yulph Amglnp:
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ko Ywpdkg, np Aipeny Guwnklp, m Gudhw pGywGp: Ukd prgpu Ep, hidihg ympp
Epugp nGkh W b Utiq wwlnd BhG wihwgh Jugpipm): Ywbugp (wg EhG (hGnuwd:
hptlig thnpp GphjuwGiphl wwihu EpE prippliphG, gnngnnng, wdnd, wnwnul:
Uhppwujbiu tkq phipkghl Lwniugh dnwn, U uwph pulgh wbu nbn Bp, pupwGdun-
Ghp YwyhG, vhg EGwnkn whpuydnpbight, wubkghG® spwpdybp: Uikl wnuynmn gu-
thu EhG prapp quphpibpp, jundp-funiip nwlnd Ehi <quo inbn» nt uwywlnd thi
Buhpwnh wihh: Spmwlut umdwiGpp Rupdwlpnd EpG dkpn g |pu, wnghlGh-
nhG wnlauGgnud EhG: UwwGwdGhph dhehg th Eppunwuwpn wnw yhpuadnmlty tp,
puig skp dhinky, Yk Ep dnpu wunndty Ep bp wgpny wkuwdGepp, np wyn <uy ink-
np» fklig bmpmmh'm-.hﬁ k, np Awnfwemupuwd prpnphli wwpulnud GG n ggnud glivp:

Uwypu quuy] dh fwg, npp poapp nuinhlwGGiph Al Yuwy mbkp: B fugma
thnn wy kg, np nuwnhYwbhE Yupwnblp, L kip iGwpunpnpind unugubp dn Gk
Zunfw punupp: Uh juwGh dlig, npintin E2kip L nuquntip Eh G Yuwynud, dugpu dh ukG-
Yy Ywpdkg: Uklp wilwnbn dGwghlp snpu wwph: Gpp dugpu whuun], np wg n
dwhu umlhg whwbmd &6, hGd mpupllg dmpugljubinpud: Miwp hpklg Lipk-
huwGliphG AwGaGkght wpwplkph, npubugh nng dJhwi:

U'h op dh dwhdhnwlwb wpwp hG&" tnpphl dnipugluthu, oqlkg, fiug unkg,
Ywlskg, pE wph hd wnul nupdhn: Gu dwdughu wuh: Lw fududw) bllg: Gu gliw-
gh, pu munnud, juy fwgGnud, nypng Eh glnud: Uugpu Gplm niph2 Umuwtingh
plnwihph Ywiwig L Gnpuwpkp dUnpuppngu fln qlinud Eh, nwzwnbpmd wpjuw-
wnd EpG Anquantpliph dnn, np thnn unwGud: huly ppmpu dugpu vty Ep dh fug
plwwGhph, np unywd st Uh wwph Alinn phphwgh dh dwpn dnpu wuwg. <Uhiti-
phlyuihg thnn & nuqpuplpwé b gunlynud £ nuinhljuGunwin, wph qGwlp, uwinwghn,
Yhup® phq, Yhup® hhds: Lnpu nupuplpudt Ep, uinugwbp, Uh phy anils pwplighlp:

bu nuypngnud ] Eh unynpnud: Uquan dwidwul e dwfidtnuiui Liptijuwbi-
phG unynpbiglnu Eh hpklig nuubpp:

Bpp wuanipuaip Yingugua, qhGununwnp tinu, wiqihwughGipp tunul widu,
Rugtnh ululighG gmgwljugpty, Unuw Linp uhphudjul gunmp pup dun]: Upphuw-
1h & LhpwGwGh wpwpp wwfitwG sywn, wquan Bp: SpwGupwghbtpp ElYywd, Unuw
Ltnp wiguwnkghG Upphuwihg: Zlnn Eywl wighwghGhpp” gmgwlwgpini: Uugpu
GpuGg phipkig hf unpe wpwp Anp dmn, nph wGmGp Uuwghn @wpwh tn: Uwgpu -
qlig hGa Yhpg Gty Gput dnnhg: L ndywpmpiudp ulig, pwip np hGpp mphg quajwl
snulibip: Puwyg ftnn Uwihnp Blu, dnpu julnplig, hGd Gnphg wwpun] hp dnn: Pwypu
pnnnphg, wigpwghGhpp EYywd, Gnphg pGd wwipul, nptighG wdbphlpud nppwing:

Uh op wkq” npplphy, nugn nwpw uwnwpn: Stuw” Uwghnh Ynnph AwplowG-
Ghnh wmwGbpG &G, AwinqlighG hGd, Gu thuduu, Gnnhg ghGugh Uwypmh dnn: Uwjpu
hGéa Gnphg quuu, pliptig L julinptig, np Ukq wpunwftpe wwkG Unuw Lin: Uliq
gpmiquilpyh kg 1gphG, pliphi bultlnbpmb: Uklp EGwnkn dGwghlp Uh 2wpwp:
U\GgihwghGlipp ttiq fiwg EhG wwihu, Gwy EhG uughu: U'kq wnwpwl UhGunhnp L Al-
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win ElwGp Unuuw Lbn: Thw ubwpintdpbph 18-G Ep: GYwGp dbp gininp, n's wnG Y,
n’s wjuonnifwi, n's wlwumd Ep dGwghby: Uipwp-wbhGapp, npnlg pwe Ehip wunud,
popnpp unwpli Ehi:

Gpp Awgluilpud (hgbinGuiljpuGiEpp Bywt Unuw Lin, qiGpny YnybghG pwpbph
nkd, vkp Annlipp, wiwumGGipp tn phptighG: UYukghlp yepwljunmghy, phlwgliky
dlkp qunp: “bwypngh, EyEnbkgnt wuwanbkpp Yughl, pung wuanmfwGGipG mennlbpp
Awdb) tha m wwpkp: UDwpplghGp: TMypngl m GytintighG uljutight gnpdty: Uljuk-
ghlip unynph: Lwlnbkubbp tha wguwlipumuwd: Uwypu Yunhug-ludwg Uandiephlwe-
inud quaGynn Anpu Al Juiwy uljubg wwewnwubh): Uwypu bG8 mnwpllg Rhuwp:
Clwnbn” Ahuwpnud, ¥y vwwph diwgh: LEwnn dwipu Awpunbuptiplig, np Jugbtivnwd
wibiphlpwi ghzkpophl nwpng Yw, mnwpltg hGd wifnbn unynplipne: Gu wylnbn
unynpligh hlp wwph:

1928 p. Awpu Lint QEpuhhg GlYwy, dh wdhu Bwg, wubkg. «qGwd, dkq Yubsbd®
Yguwp»: Pwyg 1932 p. nilinbuwlpwl wibbwdbd Gghuwdwdl uljulbg: Luwpu gplg,
np hp dhGuwlyp puy 3k, wiiw@ £ pJuwimd nbuwnnpulnud: Gy, np hlpp b wwphpnud
wiimufwgud wnuwdwpn Ep, b Apdw dunhwlwyi E, np bu pGd wwAld: Gznun,
tu qupugw, wwunuujuwG sgpligh: Uubigh wzuuanby, wGg bphi, $pwlubkpb Eh
wwpwwnud puypngnud, np fwdwuwpubh wwpunpu uutd:

1939 . Ut whpmpimGikpp npnotighG @nipphwgh wwfwGpwd wvwlgwpp hpkd
dbpwnwnpdbh;: By Ugkpuwlnptivnh uwlewpp Uhppwihg wGpwinbtghl ne wmpG
@rpphughG: ZugbipG unbupwd pogpu Byt Unuw LEnhg: Gu wyG dudwlwl dw-
tEwmd Eh, puy hGwlyh dke Eh, nuubp Ep v pu: Bpp pdwgue, np fugbiph G wwlnd
LG LppwGwG UyGGwn, Ew Uhphwihg Phjpmge: dnn ghwgh MwnbunhG: BGwnbn
w2juuantigh @E-Uawpymyd, wlgihwljwl wnlonpuljwG AhdGuplynud: 2npu wwph
Eliwnbin wzjuwntigh:

Prpphpp npwbugh whpwwybnbl wyy Ampudwuhb, BYpouuljpuG phuygniuwe-
GEpp wnwewplynyd ERG, np OudwipuG Yunwwpmyegnlp yhg YhpwbpGhpp ugk-
phi Aunnlpuglih® Ouiwlub inhpuaytinmyequb waly, puyg nuikGwb hphig wqgu-
1hG Yppnipinilp, Ypwynypep: GGpwnptm, np wn hpklg punupwlulnputp
U G Yunw, prpplipp unun JunubghG b wquwlipylighG fuwgbiph swpnp:

rwpbwpep, np nEYwdwpnud Ep wyy ghnuuepuinegp, wuwg. <UgG ha Gpk-
unil wwpfw pGruwgpmy swpnmuguwy Unypwl Jwidhnp wik), bu Gpkp wiu]w
Ulip wipkigh, @mpphwmd Augkiph Awpgp (mdligh»: @nppkpp unpuniwl &G, hpkibg
wggh Awdwp wikl wdwpymppul nhikghl, np @mpphwl (hGh qnun dnumgdw-
GuiljwG Gplyhp: @mpep nip np qGugl k, pwupnby B Tpw funhup Yhljponp Zymgn
wuly k. «quinbinm) wighy £ peppps: Lpdw nng wphoupfip ghnh Jwing glinuuuu- -
Gyl duauhG: Uh op wihwnh (hGh, np AuguiljuG wwpwdpltph fuwpgp nmip:

1946-h(, ognuwnnuh 23-hi Yjw Lwpwunwb, dnpu flin: Bpe qlwgh Awdwiuw-
nwl pGGmpimG AwGathing hGa Aupgphl. - b*6; YpenipnG mitp:
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Bu wuwgh. - Lppwiwh wdtiphlynut Aunduguupuii B wofwponb:

Wuhf. = Smgl nnip dhq phlbp, - gliwfwnwlpul Gawliwliighl, bu pinmikgh
npuytiu nuuwlinng:

Zwgnnpn opp glhuwgh ule 2niljw, Uap fwgGliphpGlpp Swiukpng, np wwypkip: 9Gwgh
Aunfwuwpul: BuhG nblunpp Yubynod b SGwgh Giplwpugue: (FEYunnpp nupu-
p pwghg, Uh prne Awlkg, wuwg. - UkGp manud Glp 26q nwuwjunu plnmGhip,
nhunip Ypkphp: dhdw kg gpruegml Yuowlp, Gub fhGg fwpnnp nopph Juunae-
Gwp, Yapgp pwf YihGh...

Uan dwdwGuly Auwduquwputinnd Uhpwqauihl Aupwpbpmpgmbibiph pudhi
Ep pwgybp: Ukmlybu wwph nwuwjunutigh: Umpumyd nwubme muwlnn Yup
Zwipin Glnpguuitp, Sunpg Apnunpuilp b punfwgny@ muwbnnGipG EhG: Uh ne-
uwilinn mGkh, Mwgihy Uunpwl wmbn: Lpw fugpp dh op Blun), dh pnin nnpih
nptg ubnubhG: Gu sytpgph: Twuh dwidwbwl npw wnwb, np yuean Ep umdnpnud,
wuwg. - DAYEp Uwijumypubp punn qun dwpn B, pugg Gplwp sh dGw, pwGh np pd
Fuypp stiljhun E:

1947 . nhuntipkph 21-hG thnnbtipp thnfuykghG: Uniuh 23-hG nlpnnpp hGa G-
skg, wuwg. - Qhq nupuplynud klip Uhpmjuwlpw (GEplughu’ dwlwdnp), wigtiptlh
npwdpp nunuduwuhptgne: Uiduh 25-h6 EGntin whing E (hGp:

Glw nEwGhG wuwgh: Uw quiqhg nklunphl: Gu pd fudph muwlnn GephG
AwynGligh, np hGa Yppmwlwb GG mnwplnui: MuwGnnGlphg taYG wuwg. - Ui
alm] vhp Gplpnud vwpnlubg Yugwbufnpmd GG Gu dlq Yo tlghad:

O Gughlip, wntu wnwbp, Gplyne 2he whyw wnw, dh fun gupw wnwe: Prcgb-
wihg npu Blyw, dalp dnnbgu. - CaYeEp Uwiungut, pupl: Mep bp glmd:

= Lo wljuw:

YupupwGh dhe Gw plu dwug, dh mph2i £ dmu plu dvunf: PG wwpwl
Gumuninp Uh VhpkGw dingphG: Sglghl dhgp: 2wihwrpubu b plipighG: Uafwngm|
pliptighl Luwpwlingui thaqngh Ypuw Mnwljuwi wiliywwlgmpiwi 2kGpp, pwpd-
pwgphG snppnpy fwpy: Uh qlGipwg W dh punwpwghwlui anpm dwpn up, npp
stiljpunn Ep: Gu Rwpgpligh: - Pigm® Gp hGa plipky:

- Quuklp, - wup:

- hismi® wnGhg skhp prlnud:

- h*Gy Gowlwlympimb mbh, ph npuntinhg: Tbmp gun vknphip mibp, fwluyb-
wnwljwlnpnilp wiklhg phpld k:

b ntivg wubd, np Pwpnuihnd AhGg wiguad pd gpulpubnpmbp unngh tha,
ownwp (hquml punwpwGitpu phpek EhG: Spunfnp ptdwibp nifikh Yuanwpud
AhitiphlpwG phdnlpuonpwbs, <Cyigupuljub ntidnlp winhwilis, <Umfunwuljul
ninlpunpwbe: Tpwlp priwgpua]k EpG: Pl Awpguipinupub dunfubul nku-
Gk npwlp ubmwGh Ypw &6 hGa Awpgph. - N*Y E gl upwlip:

- Upwip pd gpud fudugquwpubuljul nunbGuwuhpmpinGikpG GG
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Zwnpgwplinn sElpuni wuwg. - En hGawh®u £, np whgbpkli ju ghunkp m
wiig hwlwG ppunku yip by

hGE mpp wdhu punwpGEnpul wwly wwhtighG: G, wepugnyg® sljw: dug-
wwpwptighG. «Pwlunwnljug YupuGuynpp punwpuwlwl jpnbu E, fuljupwnupu-
Yl wpnupwguin £ wnb], wwhiwGend B Ahlg wuph Quwips:

Ztnn hid fwpgphl. - vp junup mGE®p:

Uuh. - Ugn’, En dwpnp unun £ fununad, n’ thwuwn mGh, n'y Jiwe Dw whualui
rpunfwwl E: Gu wywfwlgnud B wwup vaph Yupubp:

QwpthwgwG b Awdwpdwlyneput ypu: Twnwdnph Eplyn Yandp wnblwlug-
Ghp Yught, npnlp ognuwnnupui gnghg pupky, pll Ehi: Lw ppelg npulg” wppelw-
guuli:

Bu wuh. <y, ihdw wprpupmpgolp wppiugun: Lpfu wpnupniegnil YihGh, b
bu wquiwn Lwpdualp] tds:

G fwghl, npnokghf, Eywi Auwpnwpuptgh. - 2hGg wwph Juwpulp, Gplnwmwph
dw) Gwgplynienul:

Mwinhg Alwnn hGE wwpw plipn, Ypykuh dnn: Swpw gh inpp ukGul: Gpk-
umG fingh Utgp” Ynmp-Yrmph wwnlud: Uh Yunp fwg, dh phy gnhy pnpzg EhG uw-
thu: Uh widfhu Gwgh: Bpp winbu Yuprpughtl, wuwghG. - £iq B Mouwunwd Gip

nplynud:
bu wuwgh. - Gu nmubkpkG sghunbd, n®p Ep pymuad MenuwunwG:
Mwwnwufuwi sunjlg:

IPh ghobip wnnuwwingw Jugnlbhph dhy dingphl, tphumGlpkp Aingh Ehp, nphg
wwulygp gnnbip Eh: Lpwig dhdp Lmen Ep: Gu np wpnbl mpe wdhu diwgly th
puGunnud, dwgpu ppmw nnawly, YEptwl Ep pliplig, np sdputd: QwgnGnod Lmpend Ep
nblwwpnud: My hly puy pub mbkp” Jhpgplig: Ykpgpwdp wwthu Ep Auljnn qhl-
YnnGkphG, np wwiki punwp dwiubkl, phpkl uwhwnwly fiwg, uhquiptie L wyy pun
pwlitip: :

U'tiq At puwGRhGg wwph puinwupumnywd fhlg fug wnwlbp YughG: Lpwiip
glpmeiwl dhe unmnphy EhG $pwlubiplii: Lpwig prgpnd Eh wughu, np pld fuwndwp
puwpqiuikG: Uh juy dbnng mGkh: Uh op Lmpni wuwg. - Iru hGd wnip, bu phg
UJlwls uhgupbipe wund:

Gu sghwtid npwlig wpwnhghwi: Uhquiptph wwsw puglgh, pmnph Anyu-
uhptigh: Gpypnpn unuhG £ npkgh Lmpngh Euwdbiph  pw: Uk whulbd” wnuhp
slyw: Zwpgphgh. - Lnien, nnt® u JEpgpl:

- 'y, - wukg:

bu Jumqupltigh pnnphG, WEYh qpuwbhg fwGkgh: Tw wnpplipwlgh tp:
Rbpnnut hGaGhg fuGnpby kp prne nt dunnhn, npp naphu peuduanh Ynnph Eh
wwfinud, vk Eh, Gl pane: Stuw, gnwjlugw, Uh fiuwn havhtigh, pllwy: Lnen
wuwig. - Mpndtun’p, Yuupubhu, YpuGhu Ydbuw: Uph' hGd dnn, Eu pliqh wuwwhpnu,

96



fiwg, YJupuwg, wwihp, pnpnpp pnGa E, dhuyl mpheh@ sinww. - Skulbd h*Gy mubbu:

Uiuh. - 2fwniwpdwlytiu Yhpglk), dhugf YGugbu, - Eu gnug wnlp’ puughly, gw)-
Yuap bowgy G ne Ypwli Guunkgh:

LntpnG wukg. - Uh pwl vnmp hGa:

Bu GpwG wyh dh vwpngljus:

PuawljueG dtiq wwpw, Alinm Th nwgwnh ypw uGgGigphG: Nyptp nwpkig Eha
wwhtighG: Bu Gphuwuwpn m purupwljwl puwlnmwplpug Bh, hGd wwphl wybkh
gnipn wnbin: Bpp Awuwip Tnhilw” Gihuby glinp ppuwlnud, dhg puumwlwgmy
wwpwil: Unwghg glnud Ep 0p Gnpdw) Gu, Binlhg Ywwyly EhG Gphp-gnpu pupd,
npnlip pugepiw phin BG wwlnud: hip op pwpdpwgwlp Gahubym): Upnkl ubunkd-
phppwl gmpunG Ep, Gpp Awuwbp pughin: Bun’y nnubipli ghwnbd, n’s duuGwghunige-
yG Gk, huly wig pkGp whwp sk hpkGg: Uyqpmud phinbGuwlhp Eh wpjuwnnud: un-
phiuy pwnuwph ppwwunnp Gwhhélhp Ehi, Swlwupuph shwp: UGninp b wdki
hGsp pipmd EhG dwpbppyhg” wuhGpl™ MmuwunwbGhg” fwpuhg, twipguiiwphg:

UlYukgh wohuwnty: Aphgunhpp wdkl gnpd hGd Ep unwghu, - Uipdpuglu (no.
wipfwdwpAwlul fuwg) gl wwwnpp bowhpul pbp:

Bu nnwubpkG sghwntad: 2wpglnud BY. - PGy £ wund, - glwgh ykpgpp Yughlp L
unngp:

Bu ulutigh wzhuuwnky: Fppgunhpp Byu, dnphu Yughlp mqnui Ep EpgGt:
Bu sunp: L nunpmy Juthtig: Bu thwhuw: YwghGlwny Jwaqligh, YughGp 2wpintigh n
thwuw: GGwgh wpftunwlng, Guinw, dmphpu wwpwgnh: GmpghGiiphu wup, np
mqnud Eh pphgunhphG uwwGh: 2wpgp Awuw] pugbph GupwiGhyhG (nEhujun):
Lw hGd wwulfhbg opny pwiin muplhg: Lty ¢h dwine ppudwpwl Yup,
wiuweg Guisw GhihG. - M®p Gu upwi pube nopupynud: Uw puy (egmibp ghn:

Zwgnpn opp Yubsbighl GwywiGhlyh dmn: Lw pld Gop wziuwunmubp ulg ww-
Auwwnnul: GGwgh, whuw Hpwlupughg, Uwphyughg, UGgihughg (hpp wwpwip k
Blwd, dpwb wwl, pulnud thywlnd £ SGwugh tn wwhkunml wajuwntgp: Blywd
wiypwlph wuwuwnpnp Awbnud EpGE owwp (egyny qpywd, bu pwpgiwlnud Eh, junuwd
tha: OgnunnuplG wikGwunwp wiliuhG gnpn Ep (hinwd, pltigntyuh dhe wiquu
Ununud EhGp: NnGugwpu pupugh) Ep: Buwbiu dhigl 1950 e. ntiljwnkdptinh 20-p, hGa
wqunntighG: 2hlg wunhb Yppwgwy: Unulpjughg Yyrihupwt ljun: Unytumuljud
hofuwGnipymGp npngty Ep® u] wihuwann jupuGuafnph TGy opp tptip op fiwgyty:
BGu vh wwph snun wgquanybigh: Mgbghl diwd Elwnkn pupdp anGhlym|, ku suliwgh:
Bu Uhphphg yEpwnupdw mpep fwugqup nngppmy: Onwiunjm] hGd phptghG Ypwu-
Gnywpuly: SGugh Ynzhy wnw, YwihGyubnp nnphgu Awbkgh: Gpynt Ypin juldnp,
Ywgpwu wnu, uljuw nunk nutwG quy: dbnn glwgpmy fihGg op hljuelp Urnuljpju
Blw BplauwG: Ukplupugu thihghwih wnhG: hGa spennhG Gplaubnuf wypty: Uuh@
Yywd YppnywilyuG, Yud® Uuunue whinh dGu: Uubkgh™ WppmyulwG: SGugh: Bpym
wuph dwyGwgmply whnh YGwih, puig UwnwihGp dwfiuguny: hGa pmyuanptighG guag
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Bpluw: Bploutnud dugpu wypmd Ep Unp 2Epmbnud: bGE wkghG Anmuafwu: hGa
Bplowlmd sEhi gpulgnd: Bu wuh. - Bu whogwp stad, Bu® Uhphphg B0 Yk

Spwlghghb: Lhwnn hGd Awdwiuwpw sEhG pGrynulnd, pwih np Gu Upphphg Eh
Eljpud: Uhpjuuantigh 81-pn nuypngnud: £Enn nuanh v kah: By snpu wvwph hpuy mGp
unytigh” Yuwywlph wwphGipp fudwpl] w2 uownwGpughG unwd, whinwljwl pu-
Yuwpwl ww) wnwbg fkprh, Gplnt wduw nnGhl) wiybpwnupd b JGpwlpwigbl)
frunfuuuwpwinud npuybiu nuuwunu: Uubigh wig bpki, gepiwibphi b $pububphi
nuuwywiinky: Ugluwinbgh Eplunul tnwph:

1963-hG winubwgw OppnpwG Ukhh A, npp hd muwGnymAhG Ep: 1965-hG
Slbg wnghliu” "kpwlwd, 1969-pa" Shgpwip: U prn mihip UnbhwG winGng:
Bu wpnkl przwlh B0 wigwd: UAw hd Ywlpp® Eplym wpunph wundnpnulng;:

18 (36).
ULrSUeEU AULLULAUL LU YP JUU3NhE3NhLL!
(Tod,. 1926 @., UNRUL, LEMF, 2ZB.20-2U.ARALD G-3Nh1,)

dugpu’ Unjubu PuupwlpuGi hGd wuumib) E, Gpp $pwtlh (SpuGuwljui)
gnppp fwpdwlyb Ep pappliph Yypw, dip Unwpbyp dhy-dkl wifkwwind Ep,
Eppkdl” Ywpd, bpphdi” Epluwp dwdwiwlyny: bpki dhown qgmgwglnud Eh, np Epp
wlin qlw” huwg ww Yuwd wnw(dh@ sqhw: Up Gphyn wnhulbd Unwpbp shu: Snw-
Ghphg ny np sqhwnbp, ph Guw mp E gGugbp: Shetipp dninkimd Ep YhuhG: UpnbiG npn-
2k kh qlw) thGinplpm, Epp Aknyhg (ukgh Gpw YngzhlyGhph &wglp: Lw Rwgbnud Ep
dpwluwlwi ghGdnph Ynzhly" wwlp dEd-dkd dhjubipny, b npwlp dhmy wpuignh wibiu
Ynp 2wppny dkjuwd EhG Yynghyh YpmGyhi: Gpp Unwptpp pugnmad Ep, dap Sunpg
wiumd Ep. - Unup ahG &ljw, Ynyp dhi gliwg...

Unwphpp qinud E qymn” Rhphwu, nkulh iy Yu, slw: Opp dplnud &, L Gw dhw-
Uhwn ulunid £ (En pupdpwGug giminh Gwidthnyg: Gpp dninklGmyd £ giminh dwgphG,
AwGlwnd prpph wulpupGliph wwhwlp dwyb £ nwghu, <267, 0y Gu, Yubglh's:
buly dtip Unwpbp dugGh mogrnueiudp Ypulnud | dpnippud dig:

- Unidwe G, dhnw, - puymud £ dbnGnn wulpwunh duwgp:

UnwphkG uljumd t Juqb) Guoithmy: 2hy wiig, th mphz wbn, Bh peludhl
dwyl E wwghu, np Yubglh, n®y £ Gynnp: Unwpk) G win nopmmppudp £ £ Ypwlynod
L wiuwnkin B B uwpubnod dalhG: UYunud £ wdBh wpwg Jugl: Loyl wpuoandngegne-
Gp YpyGymd E tppnpg wigud. Unwplju bplip walpuph wapaGnud B Ugu wigud
wpnkiG Gpuw nbnl uumd £ wojuwnty, pht mngpn Gwdhmy whnp 3B glug: Ykip-
guybiu Gw ptinymd £ Gwidithhg L ¥kd ndwpnipinbbip fRwnpwhwpkinig Alinn m

b Upwwzbuy  Pupupwipetn bplwn wwphGip Cedpwding nuuenjwinly b owlgybpbi:
UpwduniwGuly ntiljunjwpty & wbinh «Pmuw Lbne wwpughG fuadngpp” Gop ubipmulinibphG
nwuntgulitipny Uniuw LlnuG wfwbnulpui b pGpGunpy) wwpbipp:
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Epljwp dwnfw Gl nwnwwytipnug ftann, dh Yapwy guaghu no fiuubnod £ diq dnn, bowgn
nbwphg Al Gu wylu GGwl sh glmd ng dh wnbin:

Uan ghztip wyn Awnmwdh prappwlpwi gqnpplinh dkg juméuwy £ wnwgwlinu:
Lpwlp (p GG wnwpwdnul, ph ppuuwlpub gnppp fupdwipyb) L pmppuui ww-
ulpultanh Ypuw, b pepopp junuGuuguifwn ponGnd BG pkig nhppbinG nognafugm:

Znmugunud dh prapp uwjw wunndkg Anlgwgp. «Gu wyy dunbwwl Quowgw-
Ynph uwpw Ep L pd npuhwmpoepuei wuwd) ipwd wulpupGipmy fulnd £ Rhehwu-
Uwilnpwl GuwipnuGhph wignnwpédp: Ugn ghgtp bu gliwgly th YeGuopnG Rhphwu,
bk phGpwsn (Ruqupuubn) dnn: dwndp 11-p YihGhp: LwGlupd Bpyne gplynp
alswlpunmp Ghpu plYwl ubkGulu nowuwwghl, np $pwluwlul ghlynplEpp fwp-
Awlpty &G dp papp ghlynpllph Jpw, Gpkphl uwpwib) 66 L hpkip wigly &G
wnwy gliwghy: 'l_l‘liﬁg‘ paippkpy, npwihg wnwg (mp mAEhGp, phk Unuw LEnwG
Upw kdGph (owmwpbpypiuw, hiw® $pwbupulwl) gnpp Yu.. .

Mupndnwd kp Awgpu me pwefi-puef hawnbpm] wybijpuglmid. - luliné prpplpp
nipinbink®G ghwnGugh, np pw dep UnwpkiG Ep° bp dpubuwlpub ynzhyGipm m
nhwny Ypwlbm Jupytnmpquip: UkGp” dmuwgbinghGipu, fudbdunwd pmp-
plinh qnpplipmG 2w phy thip, phy Ehlp, puyg” pw’p Ehip...

Miph2 wliqud Upl wy Gnpkl ntm Unoow LEnG ypu ynofmad Glp, dkl B wGdpla
nidtnuiguu]: @2GwihG uljutig pwy] wn puy) pupdpubug nlwyh Jbp: UkGp qiGplph
dunllinhg qgmud L AwulpuGmy Ehlp, np peGundhl pupdpulind b, pulg fipwdwi
wip® ng np hp wnknkG sawpdip:

Bu up wwuul GwupnhyGepny fuymd th Ahphwuh dh Gipp ntwh bn, nwh
Gywpiitip Ctp (Gwpdhp dwgn): Uymu Ynndhg ny dh 2wpdnd shwp: Ukl wpnbl
ghunbhip, np p2Guidhi gk Ep pupdpubwim payg) nkinp” Pwpnichbh Ynnihg:

Uan ghzltn, Uhd Guljununiwmnh ghatpp, Apwdiwd Gyun] umpfuGnuyh dhen-
gnif. «luhun gunnlih wpwfk] fuljpm nbnbpp, sdubi], pupdpudwl shunulip, Ypuwly
stlwnbip; Ywpgp fuwfuinnn Gipp intimnud Yalnulwfwmtiis: U'kGp hpwp Atiwn whwnh
Junubiplip dknph Aunuim|, hul npupg Bynnp whwh fwpnip dkhq dwing Gpulw-
pwl premlp dwybp:

Ukughsbpl wlg, Awlljupd Aimmd juwniwgme wnuindy pupdpugun), v
Auuljwgw, np wailil nkuwy qhlptph YpwyngGlip EhG puynud: Gunpgp thuthuwg. -
2671 Yy, pelundh pupdpuguy Thunfjugpp:

u wljuibe nph L nizh mgm| uljubigh puty: Upwynglliph dw)Glpp Ludug-ljundug
ululighG gwd hplk: Gu dnnigw bwdhbl 1.i'h1.||1 wiljulgh G thuthuwgh. - Snu’p, p2lw-
UhG ghwfugnud E.ow'y (ulighip:

Cnunmy prpnpp fiwdngyighl, np winwtu Ep:

U ninpuG umpfiwGnwyp GYyun] b wwgwp plipkg Ukq" wubiny. - Ugu ghgtip
nnizthuGp thwhun]: Uklp gnfip snilkilip, gpunlby kip Whd pym| thwitthmpwnGlp,
qlliptip, ¥h dh, dh gnph W dh phy KL wpmp:
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Uan nEwphg fliinn peGwdhG  skp Audwpdwlynd gpnfit) dbgq Ypw...:

Utp Epypwgh Suyuguui Guwh@ dwiwiwlhG hiGd wwndl) B <AFEd Guljw-
wnwidwpwnh epp, Epklnwi nbd peiwdhi pudwlwl wnwewgun], puyg dbp pugh-
ph qilph GG2u0wi vy, peGwdhi Awplumpdwd bpuy GuiwGehy: B2Gwdhi wn
qhslin Gwidpwp npkg dhEp”® UpGewnbkl Sugpp Ynsdwd Awppudwipmd: MEnpnu
FRlpwpnubp dhq GplumG Angnwe Jwiskg moowuwg. - P wngn’d npugplbp, bpb
p2Gwdhi dhwg vhp (Enw Ypw wiu ghzbp, Junp® dap Jepet E: Ukp mdbpmd wu
qhobtip Gpulg wyGubu Aupwsdktp, np Awypunpui stnnwiw(: SGwgk'p, pnpn £
Gupbtgh'p thuwdthmpwm] Apwgul, winpwlwly, pndpwibp (dEnbwpkl nnuiplp) m
Epynt dundhg fikian wyuwnkin (hGkp:

Utilip” Gphunl wnwibkpny gGwghGp, dh dund Atnn Yepwnupdwlp Gnyl nlnp:

Mmnpnup Yuwiskg wkp UppwfuwndhG bwuwg Gpwb. - SEp fugp, wafupwbhs Yun-
rput Wlip qpiupG. Junp dhp nhwllpp stiv Yupnn guablyg, np wpupnnnugegnd Junwpb:

Stp fiuwgpp wwhvuwlhs G wuwg b gGug: UGwghlp dkGp: Lw Yplyhl nupdun)
nkwh dhq L Apwdwkg. - Zhdw, AkGg wjuntn plhip:

Uklip ppwp gplwd, puig GplGph wnwly pGhghGp: hGypwi Ehip pGhy, sEd Ahgnud,
Epp UYG hGd pqbig. - YD Ywg, YD Yuwg:

Upplwgwip pnpnpu: MEnpnup dwyl nybg b wuwg. - GnpugpGh©p, fhdw dkip
whwnh qhwlp prappkph Ypw: LpwGg onwlykGp. vh bp prnlklp, wyl ) Gwdithw’
ntiyh gwd: Lhlg-AhGg vklp whwnh dnnbGwip Gpwlg GwdpwphG: Pnpnpn whuh
gunkp fwpdwn nhpphp, thnubkp, dugnbkp Yud jupwidiuanGep: Gu Apuwdwl Yuouad
puwpdpwdwl, $pwlubpEim], nmp” Yypwlhbkp Guwdpwph Ypw b jpwpblbp: Lpwip
dwhwjuniGuwuy wpwp thwiushG:

UkGp tnuinkgulp Swdpwph, Epp gplipk popnpp plwd ThG: Lwnmlyin wul-
qupGlp Ypwl Ywnwd, snpu Ynndp Gunwd qpmgnd Epl: Uklp iphy wknuanpuwsd
EhGp, tpp wqnuilwip putbg: Uklp wwwnpuunfkghlp: unpfipqpuynp memn
UenipiwG Uke (ukg Mwnpnuh $pwlubpbl Apwdwip” mawnpruny'G, Ypwl:

Ukg whkntiphg Ypwl pwghkghlp pzludn Yypuw b dp nnudplinl k£ Genkghlp:
Upwlg ypwGGhphg puwG-tptumb dhwnp Aimwnprpqwi ypw EhGp: Ugn wwfihi
Gpuwlg puz Yndwbnnpp (griuwadnp Apwdwiwnwn ) wilpnng dw)ln pnnwg pappk-
phil. - Snubhp, dip gumuibpni wquanbghip:

[ Guudh G ympunhGGlph Ypw Ypuylipm]® ujulig thwfuglip: Umdwbnnph pruning-
Ghpp, wulypupGiph YpwlngGlipp, nnwpkph wwypimGibpG wylupup wndnl pund-
nwgnhG, Yunpdhu EpYhGep thny Byw: Uklp, puwn Gwhubwlpul Apwdwih, wywnlb-
ghlip Ukp wknkpnud: UhGsk wnwup prwyl wdkG hay Jhpgwguy: Pul dkbp, yuytu
kYl Ehlp qunnwgnnh, wyfubu b Yhpunwpdwip Gudpwp® nng, wnnng L gun
pupdn wnpufwnpnupudp:

bpp wkn Auuwbp, Mnpnul wuwg. - Ldw qlughp, fublghun pihghp:

U'klip qliwghGp <uinili» L pllighGp»:
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Ugu Epp pugwljuynud £ Shgput UGnptwupuGh gpph dtg, wwuljun G wy Ginkn w dh
Guhiwmuunieinif. «Zwenpn wrwnn hiwgulp, ph wnnywl nld @2 GundhG puugwd,
Atmuigud &, wiapuhG wuyp whnph ghzbn Up wighkk Atum...»": Gu fiwnpg wp, pl
hGsm® hGpp (Shapwt UGnpkwuywGp) hp gpph Uhe sh gnly wn twuhG: Guugh wihG
(fnplinpugp) wwimuupowibg. - Gu pwlh Up whgud wuwnitigh hpkl wiu puip L
JuGinplgh, np gph hp dnn: Lw wuwg” Ygpiad, pugg ftann shifwgw’” gpk®g, plk’ ny:

huly ¥hp dnuugbngh SnGhlpwt Lwinpp hGa wwunidliy | Alinlgup. <Gu prapph
wulpwn th: Shztpny thuwjuws: Lwbh op nghgbip puginud Ep, ju sk Ahgnud: GGmy
Eh Whun ghppGlpp: Gpphul Ynuph Giwd, Epptd G Yuonfh Guw, gnnh wliu: Paun -
gwd, dwpunl, mowpnphy, Yhuwdtnly: LwghGu n’y ghljnph, n% © glingniljh Ytp-
wwpwlp Ep wiwgpu hGd, pwbh np ulyqphg ARG Awgnuwn EhG ity hGd Lk uwyl B
gnigh qnfiwd qhGynph Awgnuun Ep: Uwpmip skp b 2wl fimn Ep quihu ypuwghg:
Bu fwgh: UgG snpu wnbinpg Swlpwd Ep: UwwghG, np npwip glrwulGiph whnbp
kG: Uh op tipkynjwt ntd, hd pwplywd wtinhg Gyunntigh, np perppwljwl qnppp
pupdynud E nlwh Untuw Lin: U'd qgmgnippudp Alanlnud Eh pippuljul qnpphG
L hown Gwpuynpll pwplynud, np hGé s Gunntil: Udipnng dh ghztip glugm| pnuww-
nadhG fwuw Phphwup dninkippp, hGd Swinpe nknkpp: Uan opp plligh fjupwn pihk-
nh Uy, ipp quipritgh, wiplip tuyp Ep tun Gnud, puly bu qunid Eh ghlynpGiph dwg-
Gip m panwGnpGaph YpwyngGlin: Gpp untpd plhuy, qliliptiph dwylbpp vwpligh:
Phphwuh Gipplh wwpnkqGph dhem ufubigh Yutiwg-Yunfuig pupdpwbuy nkujh
Ytip: hGsuybu pwpdpugw, At stl Ywpnn fhghp: Pwpbpwunwpwn Gu wnwlbg
hiwGugm ppguilghy Eh pzGudint wnwguninp qhdp L Wnnbkgh) dkpnig nhpplphG:
& wiGlpupd b ¥h duyl (ukgh, npp funund Ep vkp pwppuwnny: UpyhG neYpyhG wijpwuty
nnh W Auningytigh, np WhpnGp &G, uhutigh yuqby nluh duybp: Unn wwfhG dklyp
dwyG unkg. - T’ wol n*yl pu (Snw’, nmun®y Lu;

Bu Awqhy Yupnnuigu U pun wubl. - Pu pd, nmunwe”, hu pd (Bu bd, v, iu @i

bu Guwna m slpwpnnugw Yip YeGuy: Upwlp hpkGg nhppinhg YuGsnul Eha,
prundnud. - Uiph?, 2ntn wph”...

huly u wypla sEh Lpwpnruelnd funulip nuybp YaGuy: Ui wwhhG Gu Gyunkgh,
np mapbipu whwynp &ny ninki khi: bGd ynud Ep, ph Yuwywd th gnGhG: Unink-
guiG hGa kplym YunphGakp: Lwqhy Yupnnugw wuby. - 9mp uybp. ..

Iy puali skl Ahgnud: Lhgplipu pwgh, wnkuw, np wilnn Gnund @ L dh vwptg Yha nn-
phnhu YbpphpG b pjwGmy: Lw hGd pliplig uh puu wwp Gwz-wwynp: Gu judtigh, phe
wlg Gnphg plkgh: Mypp op wlg bu wpnbl puwy Eh qgnud b julinpligh, np mnuplika
Guiljuun: U'h pwGh op wlig hGé qliGp nhG L GwhwykghG hi qrpwiunuipp: GGwgh
ynytgh WhGsk Aepnuwiwpnh Ykpgpe:

! I GyphwutiuG Shopuwi, Ghpndh wwpwgpmpintp & Unilnfing wiyuenwlpnipfigp, Lwbw,

1935, kg 66
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ouuUsSu.SMrNhUr
UNhUGLEMRSP BLUGLULSEU 4 6rGLAMNLYEMP By

LML 8 2LNPRULT 4UU3NhE3NRLLEND

= = E
Limph | Limph dliplwghpp L ANDAATTRY ‘%‘- % Liaxiph = £
b e bl wiin, EI-_ = Sugnuip L 5 =2
N 1 waquanp B 7| qpuniut qupp* | £ 3
L
Ud v eNhe3nhy, LWL, GARNRT-4Ul3NkE3INPLLED
1(1). |Unuw Ltn - Qphgnp Spnqupui | 1903 | Lwpmupks 1976
Unwuwblph Lin Lnp Uhhlhw
<Uhihlypws,
|47l Ep8lEE | SO | (N 8= | )
2(2). | Uwqunplup Pnyubiv PuqwpwGout | 1891 | Z.-2wphpth> | 1958
pUmbgkl dnowpl h Eedhwdhi
[Uquitnnipyniip
fpwgwlh Sugphi L
Uh by,
dNaatedp il Lt wngca L L cedmesmauli
3(3). | bqumpfup Vwpgpu Zwpgupwi | 1892 | upnpp-PeY> | 1957
pugypnjulG dnuwp b Lhkpphk
[ Uhquennipymip Dwippuiju
ppngulih Swpphi L
<Uhihlypue,
ok B0 L | NS (SRS N (et [ woapgarll
4(4). | UnuwjnghGlph Umjubiu @wlnupub | 1885 | L-dwphpih> | 1989
LEpnpnudp Lnp Uunuphw
ihlus,
Wy 1397,kp268 [ = faiyl ]

" yyplipp Shpplipynud kG AtinhGuwlh Atinlgw) gppliphg.

muw Lins = Ujwquut 4., e L, «Zw) wgquagpmpgmi b pwbwhimumpimls, fi. 16,
GplouG, 1984, 215 kg:

Ay plyhues = Uwqpu ., Wi Upledumeefiegng puibunfnn wifwdgogpegmép, Gploat, 1994, 408
kp:

-;,u.un; ghinuuuuinpimi- - Ujwqpub ., dugng ghpuuguidngagni Db iflipu-
wypnn Glipf yfipugmipgmGgip, Gploud, 2011, 880 kg:

" — Shuwgpripimi

* — Lmnwgpnupin .
£ Lyniph gpundwl Jwipp Gpywd E pun pumqupGhiph L gqimntiph, huly GplouGh anpwljupp puwn

dnuwpting JEpunypon Gliph pluwlpwd Gnpulpunngg wpupdwiGhph:
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MLSULLLY 6AG-dul3NhE3Nhvobr
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1(5). | Unuw Twnpl Lwpuuytin 1895 Pwpniuhli> 1976
pkojkph Ujunjul Uspiwndhip
‘ I:flimnfjn tal Ywpuwwkn 1904 &.~2wphpih> 1979
3".]._“?“[: LG Onumpiwi Y wliwdnp
Wy, 165, kp 130:™
2(6). |Uhthyp punkG Tnnnu 1887 2.~Lwphpth> 1977
! Ghphlhn wnknp UnuyymljjwG dwnpwlwly
l Fnuuw L Ene, {Upmn "ty
Y. 161, kg 128: |
3(7). | Qkpky UnmukG fwppp Tnnnu 1887 &.~dwphpih> 1977
[ Untuw L nwG Unuwglynalyu G dwnpu Gl
filipnuunlumnp (Uignin “Wuksih)
<[ Tt Llne,
| L. 162 3 128-129. o~
4(8). | Gnpkp dwppmAk Mnnnu 1887 &.~Zwphpih> 1977
[ Guph& JwppmfhG | Unuylnujpud Zuwmpwliwl
Unuuw Llns, (Uiznin Blkyih)
B VS TEN e LAy oy
5(9). | 'muw Lpnp Tnnnu 1887 ¢.~&wphph= 1977
prupnn GEG UnuylynilypuG Lwnpwlivly
-‘I Eﬁuum L Eﬂﬂ {L]]E.nul f'!.,'h_hllhl
rnnbnn Ghiphi
I'niuw Lins,
S 00D R | B
6 (10). | Muyw’G, Ukpnp 1882 Puwpnupbi> 1958
nivwnwnp’, mjw'd Gnquupnub  Dwfinulju
/ Quip 'f' &pps :.fmi.rm- Zuiynp 1905 Pwpnupbi= 1977
1ngh’, qupplfi'np GG Upifwdhp
i Lns,
0y 172, by 132: il
7(11). | Uklp dynuuwgtingh SGlnpg 1909 Lwpnuuhti= 1979
puty lpnphéiGhn GGp Dhdpsiwd Lnp Uhphliw
«Uhiblypus=, Upwnwgbu | 1926 | 2-2wphpth> | 1985
Uy, 402, kg 157-158: PuupwGpub Ceuhwdhi
_8(1 EIL_ rtip ﬂmulult[-lmghp F Ugnin Qunpg | 1911 ¢.~Lwphplh= -
inhy ftipnu GG Ppun LedhwdhG
HUhthyhws, hofuntfip 1934 2.~-&wphph> 1984
Y. 403, kg 158: Gl Unp Vwjuphw




9(13). | Uypwpwpl fiwppp Uwpghu 1897 2.-2uphpih= 1976
| Uprupagh lowphlypwd Unp Uwjuphu
i“;}f;;’::‘"”ﬂ”ﬂ U'huuwly 1902 |  pnpp-Ry> | 1979
L] I.I ﬂ E
. 534, kg 187: Sumus HmpEhey

Uhipwinu 1989 Luwpmupb> 1978
_ _‘I'ﬂ‘numﬁ.;ml_i Huwwl

10 (14). | 2Epk Unuukh U GlGw 1888 Pwpnupbi> 1959
nuphpp-1 M| pwl Eodhwdha
J:.:; 5;*::::;" Tniﬁ ] sryfwGGhu | 1910 | 2-2wphpihs | 1955

: i H
[ Fnuw Ltns, N eyt
uy. 173, kg 133:

11 (15). | @tpky UnukG Uhuw 1912 &.~duphpih> 1955
nuphpp-1 Mnuulyud Unp Uwjwphw
';f Tﬁ‘”“‘ﬁg’z bphuw | 1900 | 2-Zwphpps | 1977

.f;.ﬂ‘l - G
Unuw Lbins, REpnIY ik
uy. 173, kg 133 Uunus 1897 &.~&wphpih> 1987
Nepihoui Lrpihwdha

12 (16). | mquhz hpk'p huwgh 1901 Z.-&wphpih> 1977
quwuuplGEd PuuubGpbljyub Uspunupuly
!'E_iri ?:_;ﬁ gﬂ Pulynifih 1901 L.-Zwphpih> 1986
o Dulnuywi
ey Tl wilinuw Lnp Uwjwphw
Y. 174, kg 133:

13 (17). | Ywupnwnghp bl Urwiphuud 1909 Z.-&wphp b 19584
ZugpGhphu Puwnnhanud Unp Uwpuphw
<pihlpas Unnnuk 1903 | Z-Zwphph> | 1984
. 610, kp 204: R s it

Cwpmil 1910 Z.-2wphprh= 1984
UG Gpual Lnp Uwpuphw

14 (18). | Gyupikp $punwb Uipwnwgbiu - | 1926 Z.~-Zwuphpih> 1977
| Yupupp fugniun | Puupu bt Eouhwdh(

( ]Tf"’ffﬂ brwGn | 1925 |  Z-2wphpp> | 1977

=L ML L, Bhii

Q. 56-140, upmiguub Lrpupwdh

ke 118-124:" OGhY 1932 2.-2wphpih> 1977
_ MeunniqruG Eguhwdha y
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MU SUBULY ZNhe-dub3nhE3nhvotr

<Uhihyhws,

- 1397, By 268-271:
<L uwng
glnuuuulinyeinils,
\y. 282, bp 450:
<Upihlyhus,

Uphlhws,

| . 1399, kp 272-274

<L wng
ghinuiuuubnupnlis,

| 4. 285,y 484487

«Zuyng
ghimuuupuGnepimbs,
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Daoctor of Philological Sciences, ethnographer Verjiné Svazlian
writing down the memoirs and songs narrated by the
eyewitness survivor from Moussa Dagh,

Mariam Baghdishian (b. 1909, Hadji-Habibli v.)

[ express my deep gratitude to those representatives of the he-
roic Moussa Dagh people, who, valorously facing the cruel circum-
stances of life, have retained in the abysses of their memory and
communicated to me what they had seen and remembered, thus,
saving from a total loss and transmitting to the coming generations
their peculiar dialect and folkloric relics, in order that I donate what
is Yours to You, my Armenian people!

V.S.
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PART ONE

HISTORICAL
STUDY




THE HEROIC BATTLE OF MOUSSA DAGH
ACCORDING TO THE TESTIMONIES OF THE
EYEWITNESS SURVIVORS

The Amanos Mountain range of the Taurus system stretches in Southern Cilicia,
on the south-western foot of which soars Moussa Dagh (Moussa Mountain) with its
triangular Damladjek summit (1355 m.). Its south-eastern and south-western sides
slope abruptly down to the Orontes plain and to the Mediterranean Sea.

The tributary of the Orontes River, the Great Karachay, flows in the east of
Moussa Dagh, while the vast Orontes plain is spread out in the south.

Moussa Dagh is situated about 20 km west of historic Antioch. In the past, it was
called Svedia,' Moussa Dagh,* Jebel Moussa,® Moussa Ler.*

The following popular dainty legend tells about the appellation of Moussa Dagh:
“The Armenians have lived in our Moussa Dagh since a very long time, even since
the days of Tigran the Great. The ancient metallic coins excavated from these places
testify to that fact.

Subsequently, following the fall of Ani, a great number of Armenians have come
in groups and settled here and have laid the foundations of the Armenian Roubinian
Dynasty.

The Crusaders, who have reached Jerusalem to find the Sepulcher of the Christ,
have seen, when passing through our dwelling places, our villages buried in emerald-
green orchards stretched at the foot of the Taurus Amanos mountain. On one side,
the Orontes River has hugged like a silver belt the vast Orontes plain, on the other
side is the blue-violet colored Mediterranean Sea with its calm ripples. Fascinated
by this rapturous scene of nature, they said: “This is a real mountain of the Muses!"”
Accordingly, the name of the location remained Moussa Dagh. ™

' The ruins of the historic town of Selevkia (Seleucia) are found in these regions. The appellation
form of “Svedia” is the echo of that ancient locality (See Andreassian, Tigran. The Dialect of Svedia.
Yerevan, 1967, p. 291, in Arm.). For the subsequent historical facts we have assumed as a basis: Idem,
The Exile of Zeytoun and the Rebellion of Svedia. Aleppo, 1935 (in Arm.).

* Turkish appellation.

* Arabic appellation.
* Armenian appellation. A number of legends about the toponymic name of Moussa Dagh have been

included in; Svazlian, Verjiné. Moussa Dagh. “Armenian Ethnography and Folklore.” Vol. 16. Yerevan,

1984, Testimony (henceforth: T.) 45-50, pp. 110-116 (in Arm.). ;
* The legend was communicated to me by Grigor Gyouzelian (b. 1903, Kabousié village), which [
have written down in 1976, in the Nor Kilikia district of Yerevan. Svazlian, Verjiné, Cilicia: The Oral

Tradition of the Western Armenians. Yerevan, 1994, Testimony (henceforth: T.) 71, p. 81 (in Arm.).
112



On the northern slopes of Moussa Dagh six Armenian villages were spread from
east to west, namely, Bitias, Hadji-Habibli, Yoghun-Oluk, Kheder-Bek, Vakef and
Kabousié (subsequently new ones were established) at the foot of the mountain on
the shore of the Mediterranean Sea.

Reliable bibliographic sources concerning the formation of this unique
ethnographic group and the past of its inhabitants have almost not reached us. The
testimonies of Armenian and foreign historians provide us grounds to assume that
still during the domination of Tigran the Great (1* century B.C.) the Armenians have
lived in those localities.

In 1375, the Armenian Kingdom of Cilicia was in decline, as a consequence of
the invasions of the Mamluks. Subsequently, the Ottoman Turkic tribes invaded the
territory and, in the middle of the XVII century, the Avshar Gozan oghlu tribe ruled
there, almost arbitrarily. Written information about that anarchic period is practically
missing, since everything was committed to the flames.*

Referring to the Armenians living in the mountainous regions of Cilicia, Dr.
H. Ter-Ghazarian has noted: “...Following the fall of the Kingdom of Armenian
Cilicia, the Armenian peasantry living in the field regions has moved away from
these territories, driven by the pursuits of the invading hordes, and has settled in the
inaccessible mountain forests and the unapproachable crevices of canyons in order
to avoid persecutions. Zeytoun, Hadjn, Vahka, Kapan, Androun and their environs
were inhabited by Armenian peasants and had their peculiar provincial dialects,
monasteries and houses of worship. Impelled by a free internal instinct to lead a
fearless life, they had chosen those secluded places, if only, to maintain their semi-

independent existence.”™
The popular folkloric relics I have written down in the various dialects of Cilicia

(Zeytoun, Hadjn, Marash, Moussa Dagh, Kessab, Beylan, etc.) also testify to that fact.®
Subsequently, as a consequence of migrations periodically organized from
various localities, the Armenians were replenished and they rallied also around

Moussa Dagh.”
The 6-thousand-plus inhabitants of this cluster of villages were engaged in cattle-

¢ Galoustian, Grigor. Marash or Germanik and Hero Zeytoun. New York, 1934, p. 697 (in Arm.).

7 Ter-Ghazarian, H. Armenian Cilicia. Topography. Beirut-Antelias, 1966, p. 65 (in Arm.).

* Syazlian, Verjiné. Moussa Dagh. “Armenian Ethnography and Folklore.” Vol. 16. Yerevan, 19371,
215 p. (in Arm.). Idem, Cilicia: The Oral Tradition of the Western Armenians. Yerevan, 1994, 408 p. (in
Arm.). Idem, The Armenian Genocide: Testimonies of the Evewitness Survivors. Yerevan, E[II_I . 850 p.
° Alpoyajian, Arshak. History af the Armenian Emigration. Vol. I, Cairo, ]'_le.pp. 105-121 (in Arm. ).
Andreassian, Tigran. The Dialect of Svedia. Yerevan, 1967, pp. 291-351 (in Arm J.
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breeding, agriculture, silkworm-breeding and bee-keeping. They had elementary
schools and churches. They have lived in peace and led a creative life."

[n the second half of the 19" century, the spirit of the national-liberation struggle
ofthe Balkan peoples had inspired also the Western Armenians, who were languishing
under the yoke of Ottoman tyranny. The Armenians’ hopes pinned on the Congresses
of San-Stefano and Berlin (1878) had not been justified. The spirit of liberation of
the rebellion of Zeytoun was gathering a new impetus.

The young people, who were educated in Constantinople, Greece, Bulgaria,
Russia, etc., had, on their return to Moussa Dagh, not only propagated literacy, but
had narrated about the events, which had occurred in those countries, had taught
patriotic songs, had illuminated the minds of generations with the ideas of love of
freedom, They have left their appreciable effect on the 1895 and subsequently on the
1909 national-liberation movements of the Moussa Dagh people.

The inhabitants of Moussa Dagh have always fulfilled their civic duties towards
the Ottoman Empire, have always kept high their honor and dignity. A former
inhabitant of Moussa Dagh, the eyewitness survivor and repatriate Tonik Tonikian
(b. 1898, Kabousié village'') has testified to that fact: “Respect and honor are the
highest values in the world. We, the people of Moussa Dagh, love fo live our lives

4 I

with respect and honor.*
At the same time, that did not prevent the people of Moussa Dagh to be filled

with indignation and to rise in rebellion against iniquity and violence, as in 1893,
during the Hamidian massacres, they have courageously fought against the Turkish
slaughterers, who had attacked them and have even gained a certain degree of
autonomy. It was in the days of those historical events that the military march “In

the Villages of Moussa Dagh’ was created:

“Only Armenians live

In the villages of Moussa Dagh,
The Armenian braves have taken on
The duty for law and order.

May the Armenians always flive!
Long and forever may they live!

® Goushakjian, Martiros. History of Antioch and [ts Environs, “Memorial Book of Moussa Dagh.”
Beirut, 1970, p. 448 (in Arm.). See also: Gyouzelian, Grigor. The Ethnography of Moussa Dagh.

Yerevan, 2001, 280 p. (in Arm.).
" Village — henceforth: v.
1t Syazlian, V. The Armenian Genocide..., Testimony (henceforth: T.) 285, p. 468,
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All these stranglers of armies
Have become braves and heroes.

We swore an oath for our path,
We scattered right and lefi;
May the Lord Himself protect
The Armenian soldiers...""

The inhabitants of Moussa Dagh have displayed the same heroic attitude also in
1909, when the town of Adana and its environs were ablaze. During the massacres
of Adana, dozens of Armenian towns and villages were ravaged and bumt down,
while Moussa Dagh, Deurtyol, Hadjn, Sis, Zeytoun, Sheikh Mourad, Fendedjak and
a number of other localities stopped the attacks of tens of thousands of Turks due to
their heroic self-defense and were saved from the slaughter.

As the above-mentioned inhabitant of Moussa Dagh, Tonik Tonikian, has
testified: “..The massacre of Adana started in 1909, The Turks attacked the
Armenians " houses, shops. They plundered, killed, slaughtered, and raped. They did
such things, one could not think of them! We, the Armenians of the seven villages of
Moussa Dagh, took precautions; we assigned guards at night. ... After that, we were
more careful, for the Turks could assault us, too. "™ Therefore, reuniting once again,
the Moussa Dagh people managed to send the Turkish hordes of brigands into a
panic near the village of Hadji-Habibli and to deliver their fellow-countrymen from
the impending danger.

In point of fact, the Adana massacre was the beginning of the Armenian Genocide,
when the Young Turks, assuming as a basis the resolutions of the secret meeting of
the “Ittihat ve Terakki” party held in Salonica, in 1911, were hastily getting ready to
completely exterminate the Armenian people, waiting for a propitious opportunity;
this opportunity was provided, when World War I broke out. Turkey entered the
war having predatory objectives and with the monstrous plan to realize the total

extermination of the Armenian people.
The eyewitness survivor Poghos Soupkoukian — Ashough (Minstrel — Arm.)
Develli (b. 1887, Hadji-Habibli v.), a participant of the heroic battle of Moussa Dagh,

who, as a chronicler of those historical events, has presented, in his own dialect, not

" Svaglian, V. Moussa Dagh, T. 163, p. 130. This march was transmitted to me by Karapet Akhoyan
(b. 1895, Kabousié v.), which I have written down in 1976, at the 10® Sovkhoz of the Hoktemberian
(now: Armavir) region, in Armenia. The author of the march is Ashough (Minstrel - Arm.) Gevorg

from the village of Kheder-Bek.
" Syazlian, V. The Armenian Genocide..., T. 285, p. 469,
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only the inexpressible sufferings endured by the Armenian people in 1915, but also
the tragedy fallen to the lot of the Armenians of Cilicia in the form of historical epic
poem “Kilike balen” (The Calamity of Cilicia):

“The Turk pashas Enver and Talaat

Instigated the exile

And totally exterminated the Armenian nation;

Why did they order with their evil tongue?

In the year 1915

Was the massacre of the Armenians of Cilicia.

What was the sin of the little infants?

If only those sword-holding hands were broken!

How can we forget the Armenian children?

They threw themselves into the water with their sisters.
No one protected the Armenian nation,

How can we forget the calamity of Cilicia?

The order reached our seven villages:

“All the villagers will be exiled.”

What was our sin, the sin of our Moussa Dagh?

How can we forget the condition of the Armenians?...""

And, indeed, “no one protected the Armenian people,” who, leaderless and unarmed,
helpless and desperate, were being driven out on the treks of deportation and exile.

The deportation and the massacre undertaken by the Young Turk tyranny had,
in the course of a few months, assumed an extensive character in Western Armenia,
Cilicia and Anatolia. One after the other, Svaz [Sebastia], Shapin-Garahissar, Harpoot
[Kharbert], Malatia, Diarbekir, Izmit, Bursa, Ankara, Konia and the other Armenian-
inhabited localities of Asia Minor were also being deserted one after the other.

During these tragic days, however, the bold spirit of heroism, coming from the
depth of centuries and inherited with the blood, reawoke in the soul of the Armenian
people, who preferred “cognizant death” to slavery and decided to withstand violence

with joint forces.
Under the circumstances of the extensive slaughter organized by the Young Turks,

the Western Armenians were able to organize, in a number of regions, an uneven
combat against the superior forces of the Turkish army, but these self-defensive

battles were fought without a definite plan, in a spontaneous manner and isolated

'$ Svazlian, V. Moussa Dagh, T. 161, p. 128.
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from one another. Nevertheless, as a result of those heroic battles, tens of thousands
lives were saved from the Young Turks’ atrocities in Akdagh, Van, Shatakh, Shapin-
Garahissar and elsewhere.

In the beginning of World War I, the Moussa Dagh people were compelled to
submit to the Turkish order of mobilization and to pay the war taxes, but they did not
obey the order of deportation and exile, and defended with arms their life and honor.

The participants of the heroic self-defensive battle of Moussa Dagh Serob
Gyouzelian (b. 1882)°, Movses Panossian (b. 1885), Poghos Soupkoukian -
Ashough (Minstrel — Arm.) Develli (b. 1887), Anna Davtian (b. 1888), Movses
Balabanian (b. 1891) and Hovhannes Ipredjian (b. 1896), Missak Yaralian
(b. 1902), Iskouhi Koshkarian (b. 1902), Tovmas Habeshian (b. 1903), Davit
Davitian (b. 1905), Sargis Adamian (b. 1906) and others have related about those
historical events."

Assatour Makholian from Moussa Dagh (b. 1911, Bitias v.) has narrated: “...
When World War I began, the Turkish government collected all the Armenian men
and took them into the army. Only women, children, and the old people were left.
When the deportations started, Rev. Tigran Andreassian lived and worked in Zeytoun,
When the Turks deported the Armenians, his family had been among them. Tigran
Andreassian had presented himself to the Turkish officer and, because religious
leaders (Protestant) were allowed to come out of the caravan of the exiles, he was

freed with his family. He returned to his birthplace, Moussa Dagh, and explained to
the people what had been taking place with the Armenians all over Turkey. And he
suggested that it should be much better to ascend the mountain than die.”"

On July 26, 1915, an order for deportation of the Armenian population was
received in the neighboring town of Kessab. Feeling that their turn would soon arrive,
the Moussa Dagh people organized, on July 29, in the village of Yoghun-Oluk, a
general meeting with the representatives of the six villages. During the deliberation,
some clergymen and rich notables of Moussa Dagh, trusting the false promises of the
government, preferred to be deported rather than to ascend the mountain. The former
inhabitant of Moussa Dagh, Lebanon-based Tovmas Habeshian (b. 1903, Yoghun-
Oluk v.) has testified about that fact: “...Rev. Nokhoudian was against ascending the

* See Grigor Gyouzelian’s testimony (T. 27} in this volume.
16 The songs and memoir-testimonics of the Moussa Dagh eyewitnesses have been published in my

following books: “Cilicia: The Oral Tradition of the Western Armenians ™ (Yerevan, 1994, TT. 1397-
1403, pp. 268-292) and “The A rmenian Genocide: Testimonies of the Eyewitness Survivors " (Yerevan,

1994, TT. 281-297, pp. 463-492).
1" §yazlian, V. The Armenian Genocide..., T. 297, pp. 489-490.
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mountain. He persuaded the peaple to be deported. Most of the inhabitants of the village
of Kabousié were exiled. Only 17 families went up the mountain. ""* Those, who preferred
to be deported, were not only the Pastor of the village of Bitias, but also Reveremd
Nokhoudian, the wealthy notable of Kabousié, Samson Agha, the priests Ter Markos
and Ter Matevos, and they were massacred on the exile trek together with many others.

In contrast, the majority of the participants of the Moussa Dagh meeting had
made the right decision and had not obeyed the deleterious order of deportation,
especially when Yessayi Yaghoubian’s, the person enjoying a high prestige among
the Moussa Dagh people, inexorable decision resounded during the deliberation. The
epilogue of the epic poem of the above-cited participant of the Moussa Dagh heroic
battle, Poghos Soupkoukian — Asough Develli informs us about this fact:

“... Yessayi Yaghoubian 'k words resounded.:

“Let us all go up the mountain, " he said 1o the villagers,
“We will not bend our necks before the enemy,

Let us strike, be stricken and die on our land!". """

The native land is sacred, and the Moussa Dagh people swear “to strike, to be
stricken, " but “to die on their land” of ancestors’.

On July 30, the governor of Antioch Marouf ordered all the Armenians to leave
their houses and properties and to join the deportation groups. However, the Moussa
Dagh people had already taken decisive steps.

Everybody was filled with the feeling of protest and vengeance. Men and women,
children and old people left their homes and orchards and ascended the inaccessible
summit of Moussa Dagh, carrying with them their cattle and provisions, to heroically
withstand the attack, to fight against the innumerable soldiers of the enemy, to fully
defend their honor and dignity.

All, without exception and without delay, started, in an orderly manner, to build
huts from the forest trees, to dig trenches, to build ramparts with solid walls, leaving
small embrasures from the inside to fire at the enemy. In some places, they cut down
the thick forest to be able to see the enemy. Even the little boys worked as signal-
men. The women organized the food, the girls and the young brides carried water for
the fighters from afar. A special military council was created under the command of
Yessayi Yaghoubian, whose members were the Reverend Tigran Andreassian, Petros
Dmlakian, Khacher Doumanian, Petros Doudaklian and others.

% Ibid., T. 291, pp. 484-485.
"% Svazlian, V. Moussa Dagh, T. 161, p. 128,
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A special attention was given to the defensive positions. The fighters were
about 600 in number, who had altogether 132 hunting rifles and a limited quantity
of bullets. The defense of the mountain was divided into 4 regions, namely,
Ghezeldja, Gouzdjeghaz, Damladjek and Gaplan-Douzakh, where the self-defensive
detachments were positioned. Moussa Dagh had become the stronghold of the front.

During this period, the popular martial song “We are Courageous Moussa Dagh
Braves " has also inspired and encouraged the Moussa Dagh people:

“We are courageous Moussadagh braves,
We are all well-trained gun-carriers,

The Turks want to deport us

And exterminate us in the deserts.

We do not wish to die like dogs,

We wish to leave a good memory,

To die with glory is an honor for us,
To be martyred is our nation s praise.

We are mountaineers, all of us braves,
We will not bow before the enemy,

We will fight courageously like lions
And will scatter the army of the Turks.

Is it proper for the Moussadaghian
To be cut to pieces like a sheep by the wolf?
As long as we have swords and weapons in hand

We'll smash the wolf s muzzle... ™

The Moussa Dagh people had not yet completed their preparatory work on the
mountain, when the enemy launched the first attack.

On August 7, 200 Turkish soldiers under the leadership of the prefect of Svedia,
Khalid, started the attack. According to above-sited Tovmas Habeshian: ” On
the mountain, each family built a hut of wood, as there were no bricks or stones.
Young boys erected barricades. They held two meetings: one was administrative
and related to the internal life of the mountain, the other to organize military forces.
The battle commenced. The first bullet returned was fired by Sargis Gabaghian. The

0 Syazlian, V. Cilicia..., T. 402, pp. 157-158.
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battle continued. The enemy met strong resistance and retreated. "*' Thus, the Turks
met an obstinate resistance and after an unsuccessful fight, which continued for six
hours, they retreated suffering a number of losses.

On August 10, the enemy, reinforced by 5.000 soldiers and cannons, launched
the second attack. The battle lasted for twelve hours under a pouring rain, but the
Moussa Dagh people resisted bravely.

On August 19, the enemy attempted a new attack with 9.000 soldiers under the
command of Fakhri pasha. The combat went on for two days. The Turks tried to
break through the defensive line, but the courageous Moussa Dagh people were able
to stop them, maintaining their positions. The Turks retreated once again, leaving
1.000 dead soldiers on the field. Coming down from the mountain heights, the
Moussa Dagh fighters seized hold of a fair amount of ammunition.

The Turks did not launch a new attack, but thought of encircling the mountain
with a view to make the Armenians starve to death. The enemy concentrated 15.000
soldiers at the foot of Moussa Dagh and besieged the mountain on its three sides,
hoping that the Armenians’ provisions and ammunition would soon be consumed
and they would surrender, but the will of the Moussa Dagh people was inflexible.

The enemy concentrated new forces to chastise the rebellious Armenians. The
provisions and armaments of the Moussa Dagh people were exhausted. The heavy
rain had rendered the three hundred shot-guns they had, all in all, unfit for use.
Being in despair and hoping to receive aid from the sea, they tied white bedsheets
together, they wrote on one of them “The Christians are in danger, save us!" and on
the other they drew the sign of the Red Cross and displayed them on the mountain
slope overlooking the sea. At night, they built bonfires around them, so that the ships
would notice them from afar,

For a long time, however, no ships were visible on the horizon. The Turks
exhorted, several times, the Armenians to surrender, but the Moussa Dagh people
refused maintaining their positions.

On the 5" of September, the French battleship “Guichen” passing on-shore in the
Mediterranean Sea noticed them and slowed down its course. The 75-year-old Movses
Kerekian, with a small tin box containing a petition hanging round his neck, jumped
into the sea. He reached the ship swimming, knelt and crossed himself before the
captain of the ship, Louis Dartige du Fournet and handed him the petition in English,
where it was written: “,..We have found shelter here from the Turkish barbarities,

A Svazlian, V. The Armenian Genocide..., T. 291, p. 485.
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savageries, massacres and death. ... We appeal to you in the name of civilization against
this enemy of civilization and we beseech you to save our lives and honor. Do not let
us perish, save our lives, save our honor, before it is too late.”” The Armenian navy
officer Tiran Tekeyan was also on the French ship and acted as a translator.

The commander of the battleship bombarded the Turkish positions and departed
promising, according to the decision of his county’s government, either to bring
arms or return within eight days to deliver the Armenians.

On September 9, the commander of the Turkish army, Rifat, demanded from
the Moussa Dagh people to surrender within two hours, otherwise he threatened to
attack and massacre them all. The Moussa Dagh people had not managed to answer,
when the Turkish artillery began to thunder and a new dreadful battle started. The
Moussa Dagh people, who were tempered in four combats of the heroic battles,
unleashed a crushing counter-attack against the Turkish soldiers from their positions
and annihilated most of them, while those, who remained alive, fled panic-stricken.
Thus, the valorous Moussa Dagh people waged 4 serious battles on the heights of
Gezeldja, Gouzdjeghaz, Damladjek and Gaplan Douzakh in the course of 40 days
against the Turks and defeated them.

On September 13, the French battleships “Guichen” and “Jeanne d’Arc”
appeared in the depth of the Mediterranean Sea. Soon it was declared that the French
government had promised to transfer the Armenians to Port-Said.

On September 15, about 4.200 Armenians form Moussa Dagh were transported
by small boats to the French battleships anchored at a distance, which then headed
for Port-Said. The Armenian community of Egypt, under the leadership and care
of the President of the Armenian General Benevolent Union, Poghos Noubar, had
already ensured the comfort of the Moussa Dagh people at the local tent-camp.
The Armenian officer serving in the French Navy, Tiran Tekeyan, has also greatly
contributed to those life-saving operations.

Davit Davitian (b. 1905, Kabousié v.), the participant of the Moussa Dagh heroic
battle, living in Paris, has recalled: “...When the battle of Moussa Dagh started, I
was ten years old and I watched it with my own eyes. Father had come back home
and they gathered everyone saying that we must ascend the mountain. Father took
us up the mountain. When the Turks attacked, we were defending ourselves from
behind the rocks of the mountain, a little beyond where the Orontes River flowed.
When the Turkish attack started, we occupied positions that were far from each other

2 Andreassian, T. The Surrender of Zeytoun...., p. 44.
121



fo give the impression that there were many fighters. The Turks began to advance.
..My father had a small weapon. Others had old style hunting rifles, but it was
difficult to load them. They had to put the rifle on a stone and fill it with gunpowder
called chakhmakhlu. Our people fought with those hunting rifles. I saw with my
own eves Turks falling down and dying. Our Moussa Dagh people were brave; they
fought with all their might. ...Large scale battles took place. My father and other
men fought. The fighters hid behind stones and rocks, but there was a shortage of
cartridges. Several times, I took ammunition to the first frontline. I was young but
fearless. I saw all that with my own eyes. I took water to the fighters. I helped them.
I took messages from one to the other. Our battle lasted more than forty days. '™

The eyewitness survivor Iskouhi Koshkarian (b. 1902, Moussa Dagh) has also
testified: “Thousands of Turks attacked us, but we resisted and did not surrender. On
white covers we had drawn a flag and beside it we lit a fire. "™

The memoir-testimony of the 105-year-old participant of the heroic battle of
Moussa Dagh Movses Panossian (b. 1885, Hadji-Habibli v.), gives a more detailed
and circumstantial description: “I am the last participant of the heroic battle of
Moussa Dagh and [ am here, alive... On the 13" of July, 19135, the Turkish government
issued an order, telling: “In seven days all the Armenians must leave.” The elders
of our seven villages met in Yoghun-Oluk and said: I was born here, I will die
here, I will not go as a slave to die with tortures under the enemy s order; I will die
here, with a gun in my hand, but I will not become an emigrant.” And so we did,
We ascended the mountains. Everyone took whatever he had with him: matiresses,
quilts, pots, pans, animals, and chickens. We took everything to the mountain... "™

As a participant, Movses Panossian, has at first, referred to the historic grounds
of the Moussa Dagh heroic battle: “The world was as mixed up then, as it is now
Before the battle of Moussa Dagh, our Hnchaks of Kheder-Bek had gone to fight the
Turks in Zevtoun with Mr. Aghassi Toursargsian. That was why when our Moussa
Dagh battle began, Mr. Aghassi said: “These are the seeds I have sown. " Until the
battle of the mountain, my father used to go to the training by night, and mother
used to say to my grandfather: “Your son goes lo the training by night, comes in
the morning, takes the plough and goes to the fields. He never stays at home,” My
grandpa said to his daughter-in-law: “We must always be ready like that". "

B Svazlian, V. The Armenian Genocide..., T. 292, pp. 485-486.
* Ibid., T. 288, p. 473,

*# Svazliam, V. Cilicia ..., T. 1397, p. 268.
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Then the participant related the details of the heroic battle: “So, well organized,
we climbed up the mountain. Our two corporals, Sabintsian and Minas'grandfather
(he was a master of silk worms) split us into groups. ... Tshents Poghos was there. He
had been a soldier of the Turkish army. The English had shot and wounded him. He
could play the bugle. He could transfer the news well and he could understand the
meaning of the Turk’s trumpets: whether the signal meant something good or bad.
That trumpeter Poghos said to us: “Go forward, but the Turkish bullet can Kill you.
It enters as a small bullet, but the wound is big, be careful!”.”™

Thereupon, the participant of the heroic battle, Movses Panossian, referred to
the old and scanty arms they had to wage the fight, but, all the same, they had put
the enemy to flight: “What I had was a hunting rifle, and the bullets were filled

from the end of the barrel. It was difficult to use it. I did not have a regular gun to
fight the Turks the way I wanted. There Mardjimag was wounded. I saw i, but was
afraid and changed my place. The son-in-law of Blagh Agoup remained there. A
bullet shot him and he died before my eyes. My brother Davit was 30 years old; he
died there. We buried him with military honors. There were many boys from Hadji-
Habibli, as were the fighters from Yoghun-Oluk. We shot the Turkish commander and
their trumpeter. Seeing that, the Twrkish soldiers ran away. After the fight, we went
down the mountain and saw their corpses on the ground. The Turks left behind their
animals and provisions and ran away. "

Movses Panossian recalled how a great number of women and even children
(the so-called “telephone boys™) distinguished themselves, equal to the male fighters,
with their devotedness and heroism: “...The Turks attacked us fowr times, but each
time got their answer. Our boys of Moussa Dagh fought well: the women and girls
helped us; they brought us water to drink in water jugs. Several women, rifle in hand,
fought with us. One of them was Nashalian; she was very brave... The children had
become messengers: they carried news from one front to the other... All of them
were at work. One day a Turk had come to the mountains to plunder. The women had
caught him and killed him with stones. Good for you, women!"™

Poghos Soupkoukian — Ashough Develli has also referred to the women, who
distinguished themselves with their feats during the heroic battle and has dedicated
an ode to the heroine Vardouhi Nashalian:

7 Ibid., T, 1397, pp. 268-269.
* Ibid., T, 1397, p. 269.
S [hid..
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"She had tied a rope to her waist
And hung a rifle on her shoulder,
She had an axe in her hand

And toppled huge stones.

She blocked the enemy s way

And said from the bottom of her heart:

“I do not want my bullet to miss the target,
Let it pierce the enemy s chest.”

... Young and old fought heartily

And struck with faith,

They knocked down many enemy soldiers
And retained their freedom."™

Thereafter Movses Panossian recollected the feelings and concerns they
experienced during the heroic battle and the unflinching faith they had in their victory:
“There was always a white cloud, something like mist, on our mountains. One could
say that God had sent it specially to help us, for we could see the enemy from above,
but the enemy could not see us. The Twrks tried to come up, but whoever did so, was
killed, “"Come on, eh Mohammed, come on, eh Mohammed,” we used to say and
shoot. The Turks could hardly stand this for two hours and then they fled... It often
rained in the mountains; the raindrops pierced owr body. Once, when it was raining,
we enfered under a rock for shelter. Sheikh Panos’ son was with us. He had a book
and it always was under his arm. We said: “Open your book. Let s see what our Sfuture
will be. " Sheikh Panos'son opened the book and began his prediction: “A ladder will
come down from Heaven and we'll be rescued.” He said this, but we did not believe
him, because we had been fighting for more than forty days, day and night; we were
exhausted. Our food and the ammunition were getting less and less... "™

The participant of the heroic battle Movses Panossian remembered also the details
of the subsequent important events: “The Mediterranean Sea was behind us. At night,
we lit a fire for the passing ships to see us and come closer. During the day, Reverend
Andreassian had drawn a Red Cross on a bed-sheet and displayed it on the mountain
slope... A few days passed and finalfy a ship was seen far out at sea. The Kerekians'son
was a good swimmer; he dived into the sea and swam to the ship. There was a small

* Svazlian, V. Moussa Dagh, T. 163, p. 129.
" Svazlian, V. Cilicia..., T. 1397, p. 269.
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metal box hung from his neck, containing a letter written in foreign language. From the
ship, they had been watching with field glasses; they had seen him. They helped him io
get on board the ship. Movses had knelt, crossed his face to make them understand that
he was a Christian, for he could not speak French. He had given the captain the written
letter; they had read it, understood that about five thousand Armenian Christians of
Moussa Dagh were waiting for God s salvation. "™

Then the survivor Movses Panossian continued: “The captain had asked where
they were, where the enemy was, how long they could withstand: “You resist for
8§ more days, let me get permission from my government, either we’ll bring you
weapons or come and rescue you." They did not bring us any wedpons, but they
came with warships and rescued us. As Panos'son had said, they lowered ladders
from the ship, and we went up on board the ship. What he had said was always in my
mind, and I never lost hope, and we were rescued...””

Subsequently Movses Panossian has truly recollected the peculiarities of the
ensuing historical events: “When the Turks attacked us again for the last time, the
French had already found us. This time Fakhri pasha had come with fifieen thousand
Turkish soldiers, but we had already descended to the seashore. His arrival gave
no advantage to the Turks. The English had a school near the town of Lavshia,
and the wounded had been transported there. The French ship came to take us on
board. Petros Dmlakian and Khacher Doumanian went and spoke to the French. We
had asked the French ship to bombard the town of Antioch, but the captain refused,
saying: “I can use one thousand bullets for one soldier, but I can ! fire even one bullet
on a town. " At that time, an order came from our commander, Yessayi Yaghoubian,
to make haste, for the Turks had been surrounding us from three sides. When we
were leaving Damladjek, we left everything — beds, pots, pans on the mountain.
Those who had animals — chickens, cows, goats, etc., killed them so as not to leave
them to the enemy. I had a herd of goats. I could not slaughter them, but they shelled
them from the ship in order not to leave anything to the eneny ... We were already on
board the ship. Smoke was rising from the funnel. Petros Dmlakian was signaling on
how things would go... The Turks were firing at the ship 5 masis... Sand was filled
in sacks and arranged on each other like a rampart to defend us from the enemys
bullets... The bullets of the Turks came, entered the sand sack; they did not reach
us... The ship moved from the shore into the open sea and cast anchor. The enemy 5
bullets could not reach us anymore. We showed the captain the places to shell. There

2 Ibid..
* Ibid..
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was a cannon on the ship; they began shelling the military barracks of Lavshia. The
shells flew over and exploded there... There were no more sounds from the Turkish
side. At that time, if the French had given us arms and let us attack the Turks, we
would have razed them to the ground... "™

The eyewitness Iskouhi Koshkarian (b. 1902) has also testified: “In eight days,
French ships came and lined up in front of us. The French came in small boats that
took us to the big ships. We saved only our lives. My father: Hayrapet Polisian,
watched the roads. We descended to the seashore... Yessayi Yaghoubian, who was
our Godfather, got on board the ship the last, "™

Poghos Soupkoukian — Ashough Develli, as a chronicler-eyewitness, has
presented in his own dialect, that occurrences in a historical epic poem “The Heroic
Battle of Moussa Dagh ™

“An order to be fulfilled in seven days was written,
The decision of the meeting reached the villages,

The people of Moussa Dagh became freedom fighters,
They rose and stood against the enemy government,
And held the front aided by mothers and sisters,

They fought for forty days heartily and with faith,
Thousands of soldiers attacked,

The valleys thundered with the people s shells,
Moussa Dagh became a fortress of seven villages,
That caused a great pain to the enemy government,
They attacked with cannons and mausers,

They left hundreds of corpses and deparied,

The French ships came by chance,

Dmlakian”, Dumanian® and Abadjian” went

And sent a telegram to Poghos Noubar pasha™,
They brought new life to five thousand people. "™

The Moussa Dagh people, who have struggled for freedom, have artistically
expressed their feat in the following popular, historical epic poem-song, which, out

¥ Ibid,, T. 1397, p. 270.

" Svazlian, V. The Armenian Genocide..., T. 288, p. 473,

* Heroes of the self-defensive battles of Moussa Dagh in 1915.

" Poghos Noubar — the Founding-Chairman of the Armenian General Benevolent Union (1906, Cairo),
who greatly assisted the heroic Moussa Dagh people, rescued by the French ships, to survive during 4
years in the sandy tent-town of Port-Said.

' Svazlian, V. Mowssa Dagh, T. 162, pp. 128-129.
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of spite of the enemy, has been created in Turkish language. Hence I present it in

parallel translation:

“Cektim kilict vurdum taga,
Tag varildi bagtan baga,
Musadagh binler yaga!
Uyan, Musadagli, uyan!
Nam kaldwdmn ciimle cihan!

Osmanlinin askerleri,
Musadag "in yigitleri,
Bin-binlerce martinleri,
Uyan, Musadagl, uyan!
Nam kaldwdmn ciimle cihan!

Osmanlin bombalar,
Musadag in metarislan,
Bin-binlerce toplari,

Uyan, Musadagl, uyvan!
Nam kaldwdm ciimle cihan!

Fransizin vapurlari,
Musadag i dualar,
Gelin, kizlar, cocuklart,
Uyan, Musadagl, uyan!

Nam kaldirdin ciimle cihan!"'

Apart from the Turkish language, a bold epopee has also been woven in Armenian

“] drew my sword and struck the stone,
The stone split from end to end,

Live a thousand years, Moussadaghian!
Wake up, Moussadaghian, wake up!
You became famed all over the world!

The Ottoman soldiers,

The braves of Moussa Dagh,

The rifles in thousands and thousands,
Wake up, Moussadaghian, wake up!
You became famed all over the world!

The Ottoman bombs,

The ramparts of Moussa Dagh,

The cannons in thousands and thousands,
Wake up, Moussadaghian, wake up!

You became famed all over the world!

The French steamships,

The prayers of the Moussa Dagh people,
The brides, the girls and the children,
Wake up, Moussadaghian, wake up!

You became famed all over the world!"*”

by Ashough Karo Blaghian, from Hadji-Habibli village:

“Our Moussadaghians are all heroes,

They are encouraged looking at each other,

They never know the meaning of fear,

Since they have you, Moussa Dagh.

Hey, Moussadaghians, dear ones,

We kept high the Armenians " honor!

Our Moussa Dagh was all covered with trees,

¥ Ibid., T. 172, p. 132.
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It was also called Little Armenia,
Hey, Moussadaghians, dear ones,
We kept high the Armenians " honor!

We rose, all seven villages, to the mountain top,
We didn t bow before the enemy,

We had many victims in forty days,

We kept high the Armenians’ hono:

Hey, Moussadaghians, dear ones,

We kept high the Armenians’ honor!... ™"

The 105-year-old participant of the heroic battle Movses Panossian has
remembered also the life of the Moussa Dagh people in Port-Said: “Women, children —
all of them were on board the ship. The ship weighed anchor and moved. After sailing

for several hours, the French captured a German ship. We moved to the German ship,
and it took us to Port-Said... We landed on Egyptian soil. The yellow sand of the desert
burned our feet. We saw tents; they had erected tents for us, with beds, everything... At
that time, Poghos Noubar was one of the great men of Egypt. God bless his soul. He
helped us very much, as well as the Armenian orphans of Der-Zor. There, our children
used to write the Armenian alphabet on sand, learned Armenian, until Sisvan School
was opened in a tent, and next to it, was founded a hospital. English captains came
there and started training us — one, two, right, two... And we marched. An English
officer said to us: “Leave the French and come to our side.” We said: “The French
rescued us; we'll be on their side.” Mleh came there and found us. Then we were
enlisted as volunteers for the French army and laid the foundation of the Armenian
Legion. Armenian volunteers came from Harpoot, Sebastia, Arabkir, and Houseinik
and everywhere in Cilicia. They joined us; we went to the front at Nablous. We fought
and won... The English said to our Armenian leaders: “You're wealthier than our
king, that you have such brave valiant soldiers...".”™

In Port-Said, the adult males of Moussa Dagh earned their families’ living by
making wooden combs and spoons, while the women and the young girls fascinated
the foreign tourists by their delicately knitted embroideries and ornamented rugs.

Referring to the historical events, it should be pointed out that still in the days of
World War I, in 1916, two of the Allied countries, England and France, had sighed a

% Svazlian, V. Cilicia..., T. 403, p. 158,
¥ [bid., T. 1397, p. 270.

128



secret agreement (Sikes-Picot), that, in case of the defeat of Turkey, Cilicia, having
2.600.000 hectares of arable and fertile lands, would pass under the supervision of
France. The English and French authorities had earlier agreed with the Armenian
National Delegation, that, if the Armenian volunteers fought against the German-
Turkish forces, the Armenians would enjoy ample political rights after the victory
and the Armenian volunteers would constitute the garrison of the towns of the newly
formed Autonomous Armenian Cilicia.

Consequently, Armenian young men hardly survived from the Turkish army,
from the roads of exile, from various places and even from America (natives of
Moussa Dagh, Ayntap, Marash, Kessab, Hadjn, Houseinik, Chengoosh, Sebastia,
Harpoot, Arabkir and other localities) were enlisted in the French army, creating
the Oriental (Armenian) Legion. The Armenian volunteers, filled with a feeling
of vengeance for the innumerable innocent martyred kinsfolk and defying death,
defeated the Germano-Turkish armies and won the magnificent victory of Arara,
near Nablous” (Palestine). These great historical event, too, has found its artistic
reflection in popular songs:

“One by one [ counted four years,

The Armenian soldiers took Nablous,

They were one thousand five hundred in number,
The English and the French were amazed. ™

And indeed, the French and the English commanders-in-chief praised the brave
Armenian legionaries. On the 12" of October, 1918, General Allenby sent a telegram
to the President of the Armenian National Delegation, Poghos Noubar, saying: "I am
proud to have the Armenian regiment under my command. They fought courageously
and had a great share in the victory.”*

Thereafter Movses Panossian has added. “Each of us was given money, as we
had triumphed at the battle of Arara...”"

However, during the four years those people lived in Port-Said, the return to
Moussa Dagh remained a dream, which was changed into a song:

“...d prayed to the Lord
To ride a saddled horse,

# The Armenian legionaries took the impregnable positions of Nablous during the battle of Arara, in
1918.

“ Svazlian, V. Cilicia..., T. 534, p. 187.

12 Keleshian, Missak. Sis-Regisier. Beirut, 1949, p. 582 (in Arm. ).

# Svazlian, V. Cilicia..., T. 1397, p. 270.
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To go to Moussa Dagh,

To pick figs from the fig-tree
And walnuts from the walnut-tree. "

Movses Panossian has related also about the subsequent life of the heroic Moussa
Dagh people: “In 1919, everybody was given the right to go back to his place, and
we went to Moussa Dagh. We saw our houses were burned, destroved, ruined...
We began to build, to erect, to plant vineyards, trees and grow vegetables. Then we
built a monument on Moussa Dagh to commemorate the ship that had rescued us.
There was a cross on il... We lived comfortably until 1939, when the French and the
English forgot the big promises they had given to the Armenians and presented the
Sandjak of Alexandrette to Turkey. Moreover, they handed over Moussa Dagh. Eh,
what can we do? Could we live with the Turks? We gathered everything and set off
to the Syrian seacoast — Passit Field. That night it rained. What rain! It poured and
everything was wet... Our people did not know where to go; there were no trees for
shelter. We started dancing in the rain in order to get warm. We danced the whole
night. In the morning, many people were ill, and died soon after. Then they took us
to Aynjar; it was also an open field. We began to build our new houses, plant new
orchards. We channeled water and, in a few years, we turned it to a paradise. We
grew oranges, lemons ... whatever you could think of, was grown there... "™

Poghos Soupkoukian — Ashough Develli, who had also participated in the
heroic battle of Moussa Dagh and in the subsequent historical events, has woven on
his saz*", as a chronicler, the epic poem “For Those Who have Left Moussa Dagh, "
describing the hard wandering life of the Moussa Dagh people:

“We left our home and belongings,

We set foot on the land of Passit", j
We see the summits of Moussa Dagh over yonder,
Tell me, mothers and sisters, who won't cry?

We set out in the Turks car,

We had confidence in Europe,

We left deserted our house and field,

Tell me, fathers and brothers, who won t cry?

* Svazlian, V. Moussa Dagh, T. 173, p. 133.

* Svazlian, V. Cilicia..., T. 1397, p. 270.

* Armenian national musical stringed instrument.
" A town on the coast of the Mediterranean Sea.
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We shall reach the land of Lebanon,

We shall learn new laws over there,

What was our sin, villagers of seven villages?
Tell me, grandfathers, who won t ery?

When we shall see the roads to Armenia open,
We shall all direct our steps there,

We will take the name of Moussa Dagh with us,
We shall always gratify our Armenia. "™

And a new popular song of the newer times was woven on the basis of the
previous song:

“I prayed to the Lord

To embark the ship ‘Pobeda,’

To go to Armenia,

To attend school,

To acquire knowledge and grace,
And to flourish our Homeland. "™

At the end of his memoir-testimony, the participant of the Moussa Dagh heroic
battle, Movses Panossian is already presenting the new life in Armenia: “...In ] 946,
news came from Armenia saying that all those who wished could settle in Armenia.
Lets increase, unite in order to take back our lands from the Turks. We left everything
— houses, orchards — and came to Armenia. "™

And the farewell “Song of Joy" was woven in those days:

“Lay the tables abundantly,

Fill the glasses with spirits,

Drink to your heart s content

To the health of the youth going to Armenia!"™'

The valiant combatants of Moussa Dagh were the first to link their and their
generations’ lives to the Motherland, Armenia.
Those sailing to Armenia were singing in the ship:

# Gyazlian, V. Moussa Dagh, T. 164, pp. 129-130.
# Tbid., T. 173, p. 133.

® Syazlian, V. Cilicia..., T. 1397, p. 270.

I Syazlian, V. Moussa Dagh, T. 174, p. 133,
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“Hey caravan, dear caravan, keep going your way,
{ yearn for my Homeland; I've lost my sleep.

I call you at moonlit night, and you don 't hear me,
I yearn for my dear brother; I've lost my sleep.

Drive on beyvond the desert thorns,
I yearn for the Mount Massis; I've lost my sleep.

Deliver us from the narrowness of Dardanelles,
I yearn for my sacred soil; I've lost my sleep.

The ship came from Armenia to Lebanon,

It carried the Armenians from Lebanon to Armenia.

Hey caravan, dear caravan, keep going to Armenia,
I vearn for my Homeland; I've lost my sleep. "

Following their repatriation in 1946-1947, the Moussa Dagh people settled in
Yerevan and in its newly built districts (Nor (New) Kilikia, Nor Aresh, Nor Sebastia,
MNor Malatia, Shahoumian, Haghtanak), as well as in different regions ofthe Armenian
SSR: in Edjmiadsin (now: Vagharshapat), Hoktemberian (now: Armavir), Ashtarak,
Ararat, Leninakan (now: Gyumri), Kirovakan (now: Vanadzor), Alaverdi, Ghapan,
town of Nor Moussa Ler and elsewhere.

Movses Panossian also settled down and began to work and create with his
family in the Nor Malatia district of Yerevan: "“In the district of Malatia, there were
not many houses then. My wife Iskouhi, my five sons and two daughters, and I, began
building a new, two-storeyed stone house. I was working at the nearby kolkhoz
(collective farm). My sons were builders. They worked on all the big buildings in
Yerevan, such as the Matenadaran, TveKa,® the buildings on the Square, the Sports
Palace and many other buildings. When the Sports Palace was burning (and we saw
it from our house), my son Smbat wept like a child; after all, he had put his skill and
energy into it... Now, all of us live around the same courtyard. Each of my sons has
his house, his family. I am happy with my grandchildren, great-grandchildren, thank
God! Look, we have a garden as well. My wife is busy there. She sows and waters.
I in my turn, take away the stones from the parcel of land on the street side. See, |

* Svazlian, V. Cilicia..., T. 610, p. 204.
* Tt concerns the building of the Central Committee of the Communist Party of Armenia, which is now
the building of the National Assembly of the Republic of Armenia.
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have sown greens there: it is a shame to leave the earth unused... I am already 105
years old. I am healthy yet. Every year, I wait impatiently for the harrissa® day, in
September, so that all those from Moussa Dagh and their children come to the new
Monument, cook harrissa through the night and distribute it to all those present, so
that each one eating it may know that we fought for our liberty united as the wheat
grains in the harrissa dish."

At that period, the Great Patriotic War (World War IT) had just ended, and there
was not a family in the Motherland, who had not an extinguished light, a victim
sacrificed to the victory over fascism. The repatriates came to put a balm over the
wounds of the Homeland, to restore, hand in hand with the local population, the
ruined country. Despite the grave post-war economic conditions, a monetary credit
was given to every family, and a plot of ground was allotted to build a house.

However, the transfer of the repatriates from the temperate shores of the
Mediterranean Sea to the Motherland having abrupt climatic changes was not only
a geographical shift, but it assumed, first of all, a new public-political, socialist
mode of life, with its peculiar public system... In spite of all these hardships, a
new life-period started for the repatriated Moussa Dagh people on the native land.
They displayed, here again, new, brilliant examples of heroism; the former land
cultivators became “labor heroes” of the communal fields. They irrigated with their
sweat every inch of the native land in order to obtain from the Armenian grapes the
frothy wine called “Moussa Ler” (*Moussa Dagh”) among the other renowned wines
of Armenia. While the new generations of the one-time land-cultivators, gaining
higher professional education in the native land, became also “mind-cultivators,”
providing the Motherland with eminent and meritorious men of science and culture,
well-known scientists and political figures and even the first president of the newly-
independent Republic of Armenia, in the person of Levon Ter-Petrossian. ..

The spirit of freedom and heroism, inherited with the bloodlines and imbibed
with the maternal milk, would flash and blaze and, becoming a spiritual fire, would
create. And the repatriated Moussa Dagh people founded on the road to Edjmiadsin,
the town of Moussa Ler (Moussa Dagh), on the height of which they constructed with
their saved up financial means and with their creative and talented hands, the eagle-
encrusted memorial-monument and the adjoining museum, which soars up the sky

# A rmenian national dish consisting of wheat-meal porridge with chicken.

% Syazlian, V. Cilicia..., T. 1397, pp. 270-271. In the spring of 1990, the last participant of the
heroic battle of Moussa Dagh, Movses Panossian, died without seeing the beginning of Armenian
Independence.
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and symbolizes the spirit of the heroic battle. Every year, in September, the Moussa
Dagh people and numerous visitors from Armenia and from the various countries of
the world gather around the monument, on a sacred pilgrimage, and celebrate, with
the bold tones of the ancient drums and zournas,” reminiscent of the days of the
heroic battle, with their original songs and dances, also with the traditional harrissa,
the Day of the Heroic Battle of Moussa Dagh, transformed into a pan-national fete
on the New Moussa Mountain, on the native land of Armenia...

P e

The heroic battle of Moussa Dagh shook the world. It demonstrated to the
mankind the immense capabilities of a handful of people, who have heroic traditions
and unanimous will power.

In his historical novel “The Forty Days of Moussa Dagh,” the notable Austrian
writer Franz Werfel has artistically depicted in vivid colors the exploit of the
Moussa Dagh people. However, the world did not pay attention, in due time, to the
alarm raised by the great Austrian writer, and a greater evil, Fascism, was born and
following it, at present, international terrorism.

While the Moussa Dagh people, who were forged and had gained sagacity in
the heroic battles for survival, have formulated their feat very concisely: “Freedom
is on the tip of the rifle, " that is to say, freedom can be obtained only by the force
of arms, which is followed by: “Freedom is on the tip of the flag, " that is to say,
statehood is the guarantee of freedom.

As a part of the Armenian nation, the Moussa Dagh people, in particular, have
felt, following the fall of the 300-year-old flourishing statehood of Cilicia and during
the 600 years of absence of power, the necessity of regeneration of the national
statehood, its meaning and value...

“ .For six centuries our whole nation

Was prisoner to the foreigner,
But our eyes are staring
At Ardahan and Kars..." *

Therefore, the Armenian people is waiting for the solution of the Armenian

Problem:

* Armenian national musical wind instrument.
1 Svazlian, V. Cilicia..., T. 613, p. 207.

2 [bid., T. 612, p. 207.

* Ibid., T. 611, p. 204.
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“...When the Armenian Problem will be solved,
And our ancestors " land will be given to us,

We will eultivate our fields

And will populate our villages.

I vearn to see Sassoun and Van,
Zeytoun, Hadjn and Moussa Dagh,
Tarson, Marash, Sis and Ayntap,
We, certainly, will embellish. ™

That is why, the great historic feat of the Artsakh (Gharabagh) Armenians has
also become a creative source of inspiration for the Cilician Armenians:
“Our small Gharabagh
Is part of the Armenian world,
Why shall we leave it to the foreigner
When the Armenians are native there? ™

And the popular song resounds as a precept of the struggle for pan-national unity:
“Armenian brothers, we've kept silent enough,
We have waited enough with patience,
They have bereaved us of Gharabagh,
Now that we 've power, let 5 take it back again! ™

For the Artsakh Liberation War embodies also the unrealized dream of the
Western Armenians for the liberation of the forcefully seized Land...

Today, when the national statechood of the newly-independent Republics of
Armenia and Artsakh (Mountainous Gharabagh) has become a reality, the Armenian
people address prayerful lines to God:

“Our Lord, keep unshakable

Our heroic Mother Armenia,

Grant us long-lasting peace,

Life and sun, fiberty,

With our Armenian State flag

May the Armenian Nation live forever!
Amen. "

@ Svazlian, V. The Armenian Genocide..., T. 658, p. 611.
# Svazlian, V. Cilicia..., T. 611, p. 204,

&2 Thid..

8 Thid., T. 1391, p. 250.
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PART TWO

HISTORICAL
PRIMARY SOURCES




L.
LEGEND, SAYING, OATH-TESTIMONIES

1(1).
MOUSSA DAGH - MOUNTAIN OF THE MUSES!

The Armenians have lived in our Moussa Dagh since a very long time, even
since the days of Tigran the Great. The ancient metallic coins excavated from these
places testify to that fact.

Subsequently, following the fall of Ani, a great number of Armenians have come
in groups and settled here and have laid the foundations of the Armenian Roubinian
Dynasty.

The Crusaders, who have reached Jerusalem to find the Sepulcher of the Christ,
have seen, when passing through our dwelling places, our villages buried in emerald-
green orchards stretched at the foot of the Taurus Amanos mountain. On one side,
the Orontes River has hugged like a silver belt the vast Orontes plain, on the other
side is the blue-violet colored Mediterranean Sea with its calm ripples. Fascinated
by this rapturous scene of nature, they said: “This is a real mountain of the Muses!”
Accordingly, the name of the location remained Moussa Dagh.

2 (2).

Freedom is on the tip of the rifle.?

3 (3).
Freedom is on the tip of the flag.”

4 (4). .
THE OATH OF THE MOUSSADAGHIANS?
I was born here, I will die here. I will die here, with a gun in my hand,
I will not go as a slave But I will not become an emigrant.

To die with tortures under the enemy's order;

' The legend was communicated by Grigor Gyouzelian (b. 1903, Kabousié v.), which I have written
down in 1976, in the Nor Kilikia district of Yerevan.

2 The saying was communicated by the participant of the Moussa Dagh heroic battle Movses
Balabanian (b. 1891, Hadji-Habibli v.), which | have written down in 1958, in Edjmiadsin.

' The saying was communicated by the participant of the Moussa Dagh heroic battle Sargis Hargalian
(b. 1892, Kheder-Bek v.), which I have written down in 1957, in Nerkin Charbakh district of Yerevan,

* The ocath was communicated by the participant of the Moussa Dagh heroic battle Movses Panossian
(b, 1885, Hadji-Habibli v.), which | have written down in 1989, in Nor Malatia distnict of Yerevan.
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II.

HISTORICAL SONG-TESTIMONIES

MUSADAG'IN KOYLERI

Musadag"in kiyleri
Hepisi de ermeni,
Ermeniler almiglar
Elerinde fermani.

Yagasin ermeniler,
Yasasinlar her zaman,
Her biri ordu bogan,

Olmuslar bir kahraman.

Yemin etdik bu yola,
Dagildik sagdan-sola,
Ermeni askyerlarim
Allah yardimen ola.

Ovyandirdh Payasi,
Cekdirdi tiirks yasi,
Zeytunda bas-kumanda
Oldu bizim Agasi.

Ermeni unvammiz
Feda olsun cammz,
Destam yazan cahil

Khidir Gevorg gulunuz.

1(5).
IN THE VILLAGES OF MOUSSA DAGH'!

Only Armenians live

In the villages of Moussa Dagh,
The Armenian braves have taken on
The duty for law and order.

May the Armenians always live!
Long and forever may they live!
All these stranglers of armies

Have become braves and heroes.?

We swore an oath _for our path,
We scattered right and left;
May the Lord Himself protect
The Armenian soldiers...

They revived Payas®:

The Turks mourned,

Our Aghassi became

A great leader in Zeytoun.

May our blood be a sacrifice

To the Armenian name and reputation,
The youth, who wrote this epic poem,
Is your servant Kheder Gevorg!

! The song was composed by Ashough (Minstrel — Arm.) Gevorg, from Kheder-Bek, in 1895, during
the rebellion of Moussa Dagh. It was transmitted to me by Karapet Akhoyan (b. 1895, Kabousié v.),
which I have written down in 1976, at the 10th Sovkhoz of the Hoktemberian (now: Armavir) region,
in Armenia. [ present it in translation.

* The refrain is repeated after each quatrain.

* A seaside town in Cilicia.
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2 (6).
THE CALAMITY OF CILICIA®

The Turk pashas Enver and Talaat

Instigated the exile

And totally exterminated the Armenian nation;

Why did they order with their evil tongue?

In the year 1915

Was the massacre of the Armenians of Cilicia.

What was the sin of the little infants?

If only those sword-holding hands were broken!

How can we forget the Armenian children?

They threw themselves into the water with their sisters.
No one protected the Armenian nation,

How can we forget the calamity of Cilicia?

The order reached our seven villages:

“All the villagers will be exiled.”

What was our sin, the sin of our Moussa Dagh?

How can we forget the condition of the Armenians?
Yessayi Yaghoubian's words resounded:

“Let us all go up the mountain,” he said to the villagers,
*“We will not bend our necks before the enemy,

Let us strike, be stricken and die on our land!”

3 (7).
THE HEROIC BATTLE OF MOUSSA DAGH

An order to be fulfilled in seven days was written,
The decision of the meeting reached the villages,

The people of Moussa Dagh became freedom fighters,
They rose and stood against the enemy government,
And held the front aided by mothers and sisters,

They fought for forty days heartily and with faith,
Thousands of soldiers attacked,

The valleys thundered with the people’s shells,

* The author of this and subsequent three epic songs, composed in the dialect of Moussa Dagh, is
Poghos Soupkoukian — Ashugh (Minstrel — Arm.) Develli (b. 1887, Hadji-Habibli v.). | have writien
it down in 1977, in Haghtanak district of Yerevan.
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Moussa Dagh became a fortress of seven villages,
That caused a great pain to the enemy government,
They attacked with cannons and mausers,

They left hundreds of corpses and departed,

The French ships came by chance,

Dmilakian®, Dumanian” and Abadjian® went

And sent a telegram to Poghos Noubar pasha®,

They brought new life to five thousand people.

4 (8).
THE HEROINE VARDOUHI *

She had tied the rope round her waist She was carrying water
And had hung the rifle from her shoulder, To help the young people.
She held the axe in her hand Vardouhi had put the jug on her shoulder
And was rolling down huge stones When, while passing on a height,
To close the road before the enemy, A bullet came from a distance
She said from the bottom of her heart: And broke her pitcher,
“Let no bullet be fired in vain, Young and old fought heartily
Let it pierce the enemy’s breast.” And struck with faith,
She had put the pitcher on her shoulder They knocked down many soldiers
And had no fear of enemy shells. And retained their freedom.

5 (9).

FOR THOSE WHO LEFT MOUSSA DAGH

We left our home and belongings,

We set foot on the land of Passit’,

We see the summits of Moussa Dagh over yonder,
Tell me, mothers and sisters, who won’t cry?

We set out in the Turk’s car,
We had confidence in Europe,

" Heroes of the self-defensive battles of Moussa Dagh, in 1915.

* Poghos Noubar pasha — the Founding-Chairman of the Armenian General Benevolent Union (1906,
Cairo), who greatly helped the heroic Moussa Dagh people, rescued by the French ships, to survive
during 4 years in the sandy tent-town of Port-Said.

¢ Vardouhi Nashalian — the participant and heroine, who was distinguished by her feats in the self-
defensive battle of Moussa Dagh, in 1915.

T A town on the coast of the Mediterranean Sea.
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We left deserted our house and field,
Tell me, fathers and brothers, who won't cry?

We shall reach the land of Lebanon,

We shall learn new laws over there,

What was our sin, villagers of seven villages?
Tell me, grandfathers, who won't cry?

When we shall see the roads to Armenia open,
We shall all direct our steps there,

We will take the name of Moussa Dagh with us,
We shall always gratify our Armenia,

UYAN, MUSADAGLI, UYAN!

( ektim kilict vurdum tasa,
Tas yanldi bastan baga,
Musadagh binler yasa!
Uyan, Musadagli, uyan!
Nam kaldirdin ciimle cihan!

Osmanhinin askerlen,
Musadag"in yigitleri,
Bin-binlerce martinleri,
Uyan, Musadagh, uyan!
Nam kaldirdin ciimle cihan!

Osmanhmn bombalan,
Musadag"in metanslari,
Bin-binlerce toplan,

Uyan, Musadagh, uyan!
MNam kaldiwrdin ciimle cihan!

Fransizin vapurlar,
Musadag’in dualan,

6 (10).

WAKE UF, MOUSSADAGHIAN, WAKE UP®

I drew my sword and struck the stone,
The stone split from end to end,

Live a thousand years, Moussadaghian!
Wake up, Moussadaghian, wake up!
You became famed all over the world!

The Ottoman soldiers,

The braves of Moussa Dagh,

The rifles in thousands and thousands,
Wake up, Moussadaghian, wake up!
You became famed all over the world!

The Ottoman bombs, I

The ramparts of Moussa Dagh,

The cannons in thousands and thousands,
Wake up, Moussadaghian, wake up!

You became famed all over the world!

The French steamships,
The prayers of the Moussa Dagh people,

* This Turkish language song was communicated by the participant of the Moussa Dagh heroic ll:-al?lc
Serob Gyouzelian (b. 1882, Kabousié v.), which I have written down in 1958, in Shahoumian district

of Yerevan.
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Gelin, kizlar, cocuklan,
Uyan, Musadagh, uyan!
Nam kaldirdin ciimle cihan!

The brides, the girls and the children,
Wake up, Moussadaghian, wake up!
You became famed all over the world!

7 (10).

WE ARE COURAGEOUS MOUSSADAGH BRAVES®

We are courageous Moussadagh braves,
We are all well-trained gun-carriers,
The Turks want to deport us

And exterminate us in the deserts.

We do not wish to die like dogs,

We wish to leave a good memory,

To die with glory is an honor for us,
To be martyred is our nation’s praise.

If our weapons are not sufficient,

The forest is an impregnable fortress for us,
If thousands of invaders rush on us,
Many of them will not return alive.

We are mountaineers, all of us braves,
We will not bow before the enemy,
We will fight courageously like lions
And will scatter the army of the Turks.

Is it proper for the Moussadaghian

Come, brothers of Moussa Dagh,

Let us not bow before the Turks,

Let us defend ourselves arms in hand,
In our thick forests!

The ruthless Turk has decided
To annihilate the Armenians,
To ravish and dishonor

Our young girls.

Let us not trust any longer, Armenian brothers,
The false promises of the Turks,

We must fight bravely

And not surrender to the enemy.

The horn of war tooted

In the passes of Moussa Dagh,
Armenian braves, armed and ready
Withstood the enemy.

The Moussadaghians fought fearlessly,

To be cut to pieces like a sheep by the wolf? Eighteen braves were martyred,
As long as we have swords and weapons inhand  They saved us with their sacred blood

We'll smash the wolf’s muzzle.

And held high the Armenians’ renown.

" This popular poem was communicated to me by Gevorg Chiftchian (b. 1909, Kabousié v.) in 1979, in

Nor Killikia district of Yerevan.
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8 (12).
OUR MOUSSADAGHIANS ARE ALL HEROES®

Our Moussadaghians are all heroes, We didn’t bow before the enemy,
They are encouraged looking at each other, We had many victims in forty days,
They never know the meaning of fear, We kept high the Armenians’ honor.
Since they have you, Moussa Dagh. Hey, Moussadaghians, dear ones,
Hey, Moussadaghians, dear ones, We kept high the Armenians’ honor!

We kept high the Armenians” honor!
I am Karo®, the singer from Moussa Dagh,
Cur Moussa Dagh was all covered with trees,  I've taken a pen and paper in my hand,

It was also called Little Armenia, I'm singing my song, let the Armenian
Hey, Moussadaghians, dear ones, nation know,
We kept high the Armenians’ honor! Let this be held as a keepsake from me.

Hey, Moussadaghians, dear ones,
We rose, all seven villages, to the mountain top,

9 (13).
ARARAIN HARPI THE BATTLE OF ARARA"
Birer-birer saydim dort sene oldu, One by one I counted four years,
Ermeni askeri Nablus'u aldi, The Armenian soldiers took Nablous",
Ermeni askeri bin bes viiz kisi, They were one thousand five hundred in number,
ingiliz, Fransiz sast bu ise. The English and the French were amazed.
10 (14).

THE LONGING OF THE MOUSSADAGHIAN-1"

I prayed to the Lord To pick figs from the fig-tree
To ride a saddled horse, And walnuts from the walnut-tree.
To go to Moussa Dagh,

* This popularized song has been composed by the bard Karo Blaghian, from Hadji-Habibli. It was
communicated to me by the former Moussa Dagh inhabitant Dshkhouhi Doudaklian (b. 1934, Hadji-

Habibli v.) in 1984, in Nor Malatia district of Yerevan. :

" The song was communicated by the participant of the battle of Arara Sargis Kharikian (b. 1897,
Hadji-Habibli v.), which 1 have written down in 1958, in Nor Malatia district of Yerevan.

" The Armenian legionaries took the impregnable positions of Nablous during the battle of Arara, in IIEF!E.

2 The song was communicated by Anna Davtian (b. 1838, Kabousié v.), which I have written down
in 1959, in Edjmiadsin.
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11 (15).
THE LONGING OF THE MOUSSADAGHIAN-2"

I prayed to the Lord To attend school,
To ride a saddled horse, To acquire knowledge and grace,
/ To embark the ship ‘Pobeda,’ And to flourish our Homeland.
To go to Armenia,
12 (16).
LAY THE TABLES ABUNDANTLY!™
Lay the tables abundantly, Drink to your heart’s content
Fill the glasses with spirits, To the health of the youth going to Armenial
13 (17).

I YEARN FOR MY HOMELAND"

Hey caravan, dear caravan, keep going your way,
I yearn for my Homeland; ['ve lost my sleep.

I call you at moonlit night, and you don’t hear me,
I yeamn for my dear brother; I've lost my sleep.

Drive on beyond the desert thorns,
I yearn for the Mount Massis; I've lost my sleep.

The ship came from Armenia to Lebanon,
It carried the Armenians from Lebanon to Armenia.

The steamship that Stalin sent is so large,
It slightly fits the Mediterranean.

Deliver us from the narrowness of Dardanelles,
[ yearn for my sacred soil; I've lost my sleep.

' The song was communicated by Sima Doudaklian (b. 1912, Hadji-Habibli v.), which [ have written
down in 1955, in Nor Malatia district of Yerevan.

' The song was communicated by Isayi Basanbekian (b. 1901, Hadji-Habibli v.), which I have written
down in 1977, in Ashtarak.

15 The song have been performed by Mariam Baghdishian (b. 1909), Soghomé Pashayan (b. 1903),
Garoun Antonian (b. 1910), from Hadji-Habibli village. [ have written it down in 1984, in Nor Malatia

district of Yercvan.
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Hey caravan, dear caravan, keep going to Armenia,
I yearn for my Homeland; I've lost my sleep.

14 (18).

RED DRESS!"
(Dance Song)

She wears a red dress,
Hala, hala, hala, ninna ye,
How well it suits her,
Hala, hala, hala, ninna ye!

The high clouds are bright,
Hala, hala, hala, ninna ye,
The girl is sound asleep,
Hala, hala, hala, ninna ye!

She has a mirror in her hand,
Hala, hala, hala, ninna ve,
She’s a mascara on her eyes,
Hala, hala, hala, ninna ye!

The watermelon is ripe in the field,
Hala, hala, hala, ninna ye,

The girl is rosy-cheeked,

Hala, hala, hala, ninna ye!

The grapes on the vine have darkened,
Hala, hala, hala, ninna ve,

They have gone crazy for the girl,
Hala, hala, hala, ninna ye!

The moonlight has risen,
Hala, hala, hala, ninna ve,

I love the light in your eyes,
Hala, hala, hala, ninna ye!

Girl, close the door,

Hala, hala, hala, ninna ye,
Don’t set fire to my heart,
Hala, hala, hala, ninna ye!

She just passed by, where did she go?
Hala, hala, hala, ninna ye,

[ couldn’t take my eyes off her,

Hala, hala, hala, ninna ye!

The walnut you broke was hollow,
Hala, hala, hala, ninna ye,

All you have said was a lie,

Hala, hala, hala, ninna ye!

" The quatrains of the dance song have been communicated, one following the other, by Yervand
(b. 1925) and Onnik (b. 1932) Varouzian, as well as the dance-master Artashes Balabanian (b. 1926},

from Hadji-Habibli village. I have written it down in 1977, in Edjmiadsin.
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I1L.
HISTORICAL MEMOIR-TESTIMONIES

1(19).
MOVSES PANOSSIAN’S TESTIMONY'
(B. 1885, Moussa Dagh, Hadji-Habibli Village)

I am the last participant of the heroic battle of Moussa Dagh and I am here, alive...?

On the 13% of July, 1915, the Turkish government issued an order, telling: “In
seven days all the Armenians must leave.” The elders of our seven villages met in
Yoghun-Oluk and said: “T was born here, [ will die here. I will not go as a slave to die
with tortures under the enemy’s order; I will die here, with a gun in my hand, but I will
not become an emigrant.” And so we did. We ascended the mountains. Everyone took
whatever he had with him: mattresses, quilts, pots, pans, animals, and chickens. We
took everything to the mountain. The Turkish soldiers said to us: “You're climbing like
asses. Tomorrow you will come down like asses and will go to exile.”

The world was as mixed up then, as it is now. Before the battle of Moussa Dagh,
our Hnchaks of Kheder-Bek had gone to fight the Turks in Zeytoun with Mr. Aghassi
Toursargsian. That was why when our Moussa Dagh battle began, Mr. Aghassi said:
“These are the seeds I have sown.” Until the battle of the mountain, my father used
to go to the training by night, and mother used to say to my grandfather: “Your son
goes to the training by night, comes in the morning, takes the plough and goes to the
fields. He never stays at home.”

My grandpa said to his daughter-in-law: “We must always be ready like that.”

So, well organized, we climbed up the mountain. Our two corporals, Sabintsian
and Minas’ grandfather (he was a master of silk worms) split us into groups. Our
Tataralang was a flat open field. In those days, the Tatars had wanted to reap the
Armenians with scythes, but our people had made short work of them. That was
why that place was called Tataralang; that is to say, a place to massacre the Tatars.
We occupied our positions at the pass of Tataralang. Tshents Poghos was there. He

! Afier being repatriated to the Fatherland, Armenia, in 1946, Movses Panossian had built, with his five
sons, a two-storied spacious, beautiful house in the Nor Malatia district of Yerevan, When we met, he
was clearing the land around his house of stones to make it fit for gardening. The skinny, but vigorous
old man was filling the stones in two pails and, despite his advanced age, was carrying the heavy
pails outside his territory and emptied them, [ was looking at him, fascinated and asked him what he
remembered about the heroic battle of Moussa Dagh. He started at me with a checking look, he smiled

proudly and began his narrative.
2 While telling their testimonies, the Moussa Dagh survivors sometimes spoke in their own dialect.
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had been a soldier of the Turkish army. The English had shot and wounded him. He
could play the bugle. He could transfer the news well and he could understand the
meaning of the Turk’s trumpets: whether the signal meant something good or bad.
That trumpeter Poghos said to us: “Go forward, but the Turkish bullet can kill you.
It enters as a small bullet, but the wound is big, be careful!”

What I had was a hunting rifle, and the bullets were filled from the end of the barrel.
It was difficult to use it. I did not have a regular gun to fight the Turks the way I wanted.
There Mardjimag was wounded. I saw it but was afraid and changed my place. The
son-in-law of Blagh Agoup remained there. A bullet shot him and he died before my
eyes. My brother Davit was 30 years old; he died there. We buried him with military
honors. There were many boys from Hadji-Habibli as were the fighters from Yoghun-
Oluk. We shot the Turkish commander and their trumpeter. Seeing that, the Turkish
soldiers ran away. After the fight, we went down the mountain and saw their corpses
on the ground. The Turks left behind their animals and provisions and ran away. I saw
the Turks’ sheep eating the cracked wheat. I took the wheat that was left and threw it
over my back to carry it to the mountain. We reached Ghezeldjekh and my family was
in Savalokh. I walked on and on and reached our people. My mother and sister saw me
and rejoiced. They had already recruited my brother Hakob in the Turkish army and
had killed all the Armenians on the road while taking them to a valley. So, my brother
Hakob had already been killed before the battle of the mountain. ..

The Turks attacked us four times, but each time got their answer. Our boys of
Moussa Dagh fought well: the women and girls helped us; they brought us water to
drink in water jugs. Several women, rifle in hand, fought with us. One of them was
Nashalian; she was very brave. .. The children had become messengers: they carried
news from one front to the other... All of them were at work. One day a Turk had
come to the mountains to plunder. The women had caught him and killed him with
stones. Good for you, women! There was always a white cloud, something like mist,
on our mountains. One could say that God had sent it specially to help us, for we
could see the enemy from above, but the enemy could not see us. The Turks tried
to come up, but whoever did so was killed. *Come on, ¢h Mohammed, come on, eh
Mohammed,” we used to say and shoot. The Turks could hardly stand this for two
hours and then they fled...

It often rained in the mountains; the raindrops pierced our body. Once, when it
was raining, we entered under a rock for shelter. Sheikh Panos’ son was with us. He
had a book and it always was under his arm. We said: “Open your book. Let’s see

what our future will be.”
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Sheikh Panos’ son opened the book and began his prediction: “A ladder will
come down from Heaven and we’ll be rescued.”

He said this, but we did not believe him, because we had been fighting for more
than forty days, day and night; we were exhausted. Our food and the ammunition
were getting less and less... The Mediterranean Sea was behind us. At night, we
lit a fire for the passing ships to see us and come closer. During the day, Reverend
Andreassian had drawn a Red Cross on a bed-sheet and displayed it on the mountain
slope. .. A few days passed and finally a ship was seen far out at sea. The Kerekians’
son was a good swimﬁm-:r; he dived into the sea and swam to the ship. There was a
small metal box hung from his neck, containing a letter written in foreign language.
From the ship, they had been watching with field glasses; they had seen him. They
helped him to get on board the ship. Movses had knelt, crossed his face to make them
understand that he was a Christian, for he could not speak French. He had given
the captain the written letter; they had read it, understood that about five thousand
Armenian Christians of Moussa Dagh were waiting for God’s salvation, The captain
had asked where they were, where the enemy was, how long they could withstand:
“You resist for 8 more days, let me get permission from my government, either we’ll
bring you weapons or come and rescue you.” They did not bring us any weapons,
but they came with warships and rescued us. As Panos’ son had said, they lowered
ladders from the ship, and we went up on board the ship. What he had said was
always in my mind, and I never lost hope, and we were rescued...

When the Turks attacked us again for the last time, the French had already found
us. This time Fakhri pasha had come with fifteen thousand Turkish soldiers, but we
had already descended to the seashore. His arrival gave no advantage to the Turks.
The English had a school near the town of Lavshia, and the wounded had been
transported there. The French ship came to take us on board. Petros Dmilakian and
Khacher Doumanian went and spoke to the French. We had asked the French ship
to bombard the town of Antioch, but the captain refused, saying: “I can use one
thousand bullets for one soldier, but I can’t fire even one bullet on a town.”

At that time, an order came from our commander, Yessayi Yaghoubian, to make
haste, for the Turks had been surrounding us from three sides. When we were leaving
Damladjek, we left everything — beds, pots, pans on the mountain. Those who had
animals — chickens, cows, goats, etc., killed them so as not to leave them to the
enemy. | had a herd of goats. I could not slaughter them, but they shelled them from
the ship in order not to leave anything to the enemy...

We were already on board the ship. Smoke was rising from the funnel. Petros
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Dmlakian was signaling on how things would go... The Turks were firing at the
ship’s masts... Sand was filled in sacks and arranged on each other like a rampart to
defend us from the enemy’s bullets. .. The bullets of the Turks came, entered the sand
sack; they did not reach us... The ship moved from the shore into the open sea and
cast anchor. The enemy’s bullets could not reach us anymore. We showed the captain
the places to shell. There was a cannon on the ship; they began shelling the military
barracks of Lavshia. The shells flew over and exploded there... There were no more
sounds from the Turkish side. At that time, if the French had given us arms and let us
attack the Turks, we would have razed them to the ground...

Women, children — all of them were on board the ship. The ship weighed anchor
and moved. After sailing for several hours, the French captured a German ship. We
moved to the German ship, and it took us to Port-Said. ..

We landed on Egyptian soil. The yellow sand of the desert burned our feet. We
saw tents; they had erected tents for us, with beds, everything. .. At that time, Poghos
Noubar was one of the great men of Egypt. God bless his soul. He helped us very
much, as well as the Armenian orphans of Der-Zor. There, our children used to write
the Armenian alphabet on sand, learned Armenian, until Sisvan School was opened
in a tent, and next to it, was founded a hospital. English captains came there and
started training us — one, two, right, two... And we marched. An English officer said
to us: “Leave the French and come to our side.”

We said: “The French rescued us; we’ll be on their side.” Mleh came there
and found us. Then we were enlisted as volunteers for the French army and laid
the foundation of the Armenian Legion. Armenian volunteers came from Harpoot,
Sebastia, Arabkir, and Houseinik and everywhere in Cilicia. They joined us; we went
to the front at Nablous. We fought and won... The English said to our Armenian
leaders: “You're wealthier than our king, that you have such brave valiant soldiers...”

Each of us was given money, as we had triumphed at the battle of Arara...'

In 1919, everybody was given the right to go back to his place, and we went
to Moussa Dagh. We saw our houses were burned, destroyed, ruined... We began
to build, to erect, to plant vineyards, trees and grow vegetables. Then we built a
monument on Moussa Dagh to commemorate the ship that had rescued us. There
was a cross on it... We lived comfortably until 1939, when the French and the
English forgot the big promises they had given to the Armenians and presented the
Sandjak of Alexandrette to Turkey. Moreover, they handed over Moussa Dagh. Eh,
what can we do? Could we live with the Turks? We gathered everything and set off

' He means the great victory of the Armenian volunteers near Arara (Palesting).
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to the Syrian seacoast — Passit Field. That night it rained. What rain! It poured and
everything was wet... Our people did not know where to go; there were no trees for
shelter. We started dancing in the rain in order to get warm. We danced the whole
night. In the morning, many people were ill, and died soon after. Then they took us
to Aynjar; it was also an open field. We began to build our new houses, plant new
orchards. We channeled water and, in a few years, we turned it to a paradise. We
grew oranges, lemons ... whatever you could think of, was grown there...

In 1946, news came from Armenia saying that all those who wished could settle in
Armenia. Let’s increase, unite in order to take back our lands from the Turks. We left
everything — houses, orchards — and came to Armenia. In the district of Malatia, there
were not many houses then. My wife Iskouhi, my five sons and two daughters, and I,
began building a new, two-storeyed stone house. | was working at the nearby kolkhoz.
My sons were builders. They worked on all the big buildings in Yerevan such as the
Matenadaran, TseKa,' the buildings on the Square, the Sports Palace and many other
buildings. When the Sports Palace was burning (and we saw it from our house), my
son Smbat wept like a child; after all, he had put his skill and energy into it... Now,
all of us live around the same courtyard. Each of my sons has his house, his family. I
am happy with my grandchildren, great-grandchildren, thank God! Look, we have a
garden as well. My wife is busy there. She sows and waters. [, in my turn, take away
the stones from the parcel of land on the street side. See, I have sown greens there: it
is a shame to leave the earth unused... I am already 105 years old. I am healthy yet.
Every year, | wait impatiently for the harrissa® day, in September, so that all those from
Moussa Dagh and their children come to the new Monument, cook harrissa through
the night and distribute it to all those present, so that each one eating it may know that
we fought for our liberty® united as the wheat grains in the harrissa dish.

2 (20).
YEGHISSABET KALASHIAN'S TESTIMONY
(B. 1888, Moussa Dagh, Hadji-Habibli Village)

_..In 1915, when we were in the Arabian desert we were living like animals = no
clothes, no manner of life, no washing, no drinking. ... Even during the fulfillment of

| He means the building of the Central Committee of the Communist Party of Armenia, now turmed to

the Parliament House of Armenia.

: Armenian national dish consisting of wheat-meal porridge with chicken.

}In the spring of 1990, the last participant of the heroic battle of Moussa Dagh, Movses Panossian, died
without seeing the beginning of Armenian Independence.
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our natural needs the gendarmes stood by, showing an indecent behavior to women
and girls.

Food? What food? We gathered grass; we grazed on grass like animals. If we
found salt, we ate grass with salt; it was tastier. Sometimes Arabs were seen in the
distance. The Arab Bedevis (Bedouins) had a lot of sheep, but they had no houses
and lived in tents. These Christian Arabs took pity on us and occasionally gave us
some pilaw, which we ate voraciously, since life is sweet....

My three little children died on the roads of exile. That is why I am all alone at
this age...

3 (21).
MOVSES BALABANIAN’S TESTIMONY
(B. 1891, Moussa Dagh, Hadji-Habibli Village)

I was a farmer, I grew wheat, grapes, and figs. I cultivated silkworms as well.
I had four sons, we lived peacefully with my wife, when on July, 1915, an order
came from the Turkish government that we had to emigrate in seven days. Turkey
had entered the war in 1914 and had started to give trouble to the Armenians and
to deport them. Our Kheder-Bek Hnchaks had gone to Zeytoun with Mr. Aghassi
Toursargsian to fight against the Turks. That was why when we began our Moussa
Dagh battle, Aghassi said: “These are the seeds I've sown.” Finally, it was our turn.
Those who had soldiers in the Turkish army would not be deported. But later, they
were also exiled.

Seven villages of our Moussa Dagh held a meeting and decided to resist. They
made an oath: “I was born here; I'll die here. I will not go to die as a slave; I will die
here a gun in my hand, but I will not become an emigrant.”

In the village of Yoghun-Oluk, priest Ter Abraham Galstian became the leader.
The people began to ascend the mountain. We had decided not to leave even one
chicken in the village. We had hardly climbed half of the mountain when two
thousand soldiers came. We had only three hundred hunting front-loading rifles,
while the Turks had much more. We began fighting. The Turks thought that there
were French soldiers hidden under the mountain and were helping us, for ours were
brave and fought very boldly. Some of those two thousand soldiers were killed, and
the rest ran away. Four-five days passed. An army of ten thousand soldiers came.
They also remained one day on the Tataralang esplanade. That place had been a port
during the Seleucids. The Seleucids’ seaport was a prosperous town until the Tatars
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came and killed the inhabitants there, that was why it was called Tataralang. It is a
Turkish word meaning: the Tatars were here.

The following day they began to fight, but when the sun set, those ten thousand
soldiers also ran away. That evening and until moring, we flushed them out of the
bushes. Some ran away; most died. After a few days, we got a letter from Lavshia,
a Turkish small town. The letter informed us that fifteen thousand soldiers were to
attack from Dourze Dagh. That letter was written by the prefect of Lavshia: “Let
your warriors surrender, so that they may save their children. These new soldiers
have no conscience, no God, no Christ and no religion.”

We decided not to reply; when they would come, we would deal with them.

The Turks came in droves, but whoever came, was killed, as was the next who
approached. We used to call: “Yalla, ya Muhammad, yalla, ya Muhammad” (Come on,
Muhammad! = Turk.), and fired. Those soldiers could not stand two hours — they fled.

One day, as we had on every day, we lit a bonfire, so that a passing ship would
notice us. Tigran Andreassian had written in large letters: “Sauvez-nous” in French.
That is: “Save us.” We also had made a sign with a red cross on a bed-sheet. A ship
was seen from afar. A sailor had seen our flag. He had told his captain; but the captain
had not believed him. When the captain used his field glass and read the writing on
the sheet, he said: “They are Armenians.”

Then, Movses Kerekian, a peasant from the village of Hadji-Habibli took off his
clothes and jumped in the sea. He was a good swimmer. He had a metal box hanging
from his neck. He swam towards the ship. The ship’s name was *Guichen.” They
had seen him from the ship, lowered a boat with some ten soldiers in it, and come
towards Kerekian and took him to the ship. Seeing them, Kerekian crossed his face
to show that he was a Christian. They took him to the captain. The captain read the
French letter, which was in the box. There was an Armenian officer on board the
ship, Tiran Tekeyan by name. He asked him some questions in Armenian: “Where
are you? How strong are the enemy forces? What are your forces? Resist.”

The captain said: “I can do nothing, for I have no extra weapons to give you. I
cannot send my soldiers to you. My admiral is in Port-Said. I'll send him a telegram:

I’ll do whatever he commands.™
Then, he had received his reply — the telegram had come from the admiral: “We

cannot open a front there. We have few soldiers. In eight days, we can transfer them

to Port-Said.”
After eight days, they came to transport us. We left the mountain on September

14. We left everything in the mountain; we only saved our souls.
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In Port-Said, we lived in the open, in tents. Every twenty-five tents was a district,
and had a leader. When we went there, there was nothing, even our bread came from
outside the camp. Then, we made everything: the craftsman started to work.

We remained in Port-Said for four years. In 1919, we returned to Moussa Dagh.
The French had occupied it. The French began to educate those wild Turks... The
French govenment had enforced such order that the wolves and the lambs grazed
together. If a girl or a woman went out at night, they would not touch her hair. Our
people had not seen such peacefulness in the reign of any other government. These
conditions lasted for twenty years. The French entered Sandjak' in 1919 and left it
in 1939, but they did not forget us. The French bought some land for twenty-one
Lebanese gold coins and took us there, to Aynjar. In Arabic, it means ‘Eye of Jar.’

Aynjar was also a waste land: it was without water, an open field. We changed
it. We worked and created. We grew plants and put everything in order. In 1946, we
left everything again and came to Armenia, but many people from Djebel Moussa
remained in Aynjar. The people of Djebel Moussa® are dispersed all over the world -
America, France, Egypt, Baghdad, Palestine, Turkey. Only a few families now live
in Djebel Moussa...

4 (22).
HOVHANNES IPREDJIAN’S TESTIMONY
(B. 1896, Moussa Dagh)

When Hurriyet was declared, the Turkish government enlisted Armenians in
1911, too. From our village, 78 young men went to the army. My brother was among
them. The Dashnaks said to Andranik: “Go, be reconciled with the Turks, now it’s
Enver and times have changed. Andranik answered: “I won't go; their hands are
bloody.”

In 1914, Seferberlik started. Whomever they could grab, they took to the army.
Those who could — fled. Turkish officers came and registered all our animals: horses,
caitle, sheep, so that they could gather and take away whenever they needed.

Then on a Friday, the chief of the village came, brought a letter and said: “Don’t
open this letter until I come. I’ll come next Friday.”

He went. A week passed. He came on Friday, opened the letter and said: “We

give you eight days, sell and buy whatever you can; we're going to exile you.”

| After the victory of Arara, Cilicia became first an English protectorate, then — French,
: Djebel in Arabic means mountain. Dagh is mountain in Turkish.
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We held a meeting and decided to ascend the mountain, From Bitias, from Kheder-
Bek, we drove the animals: dogs, cows, donkeys, cattle and climbed the mountain, for
the people knew that the government’s hand had a long reach. We took all that we had
to the mountain: pots, pans, provisions, and weapons. We even took grinding-stones:
we used to grind wheat to made bread from the flour. We baked it on tin plates. When
we were short of salt, we brought seawater and boiled it. The salt remained on the
bottom of the pot and we used it. We badly needed salt for we had many animals. We
cut wood, made houses with slanting roofs and lived there. We had just seven beds.
Qur settlements were: Damladjek (Dropping water - in the Moussa Dagh dialect) (In
1921 we erected there our monument of victory and constructed a basin; the French
general came and laid wreaths), Sovolek (Cold spring - in the Moussa Dagh dialect),
and Ghezeldjekh (Red spring - in the Moussa Dagh dialect). We settled near streams.
The enemy started advancing towards us from three sides: from Shakhourden, the
other from Kheder-Bek, and the third from Bitias [in the direction of Gyarmer Kidayn
(Red ground in the Moussa Dagh dialect)]. We faced them, with our backs to the sea...

The first to fire was Movses Abrahamian. They used to call him Hatar. Our boys
had hunting rifles; some of them had Belgian or Greek guns. The Turkish soldiers
could not stand their ground; they ran away. We climbed down the mountain, gathered
their weapons and came up again.

For the second time two hundred, three hundred soldiers came. They started a
new attack every fortnight. It used to be Sunday moming when we were having our

Holy Mass.
Our warriors were all in all eight hundred people. The rest were children, women,

and old people. We had our headquarters. My revolver was an old, double-barreled
system that used shot. I used to fill it with gunpowder. It was a very old system.

We had a valley called Deghdzadzor (Peach Valley — Arm.). It was a difficult one:
deep and sloping. The Turks tried to climb it. We, the four of us: Karapet (who had
a Turkish mauser), Sedrak Urfalian, my cousin’s husband, and I went to the Sindjar

Valley. That was towards the eastern side of the military barracks. We fought there
from morning till 5-6 in the evening. My cousin’s husband, Hovhannes Kuzhanian,
whom we called Fouad, killed fourteen Turks. My brother came and said: “Don’t

move from your places.”
At five o’clock, 1 got up to go to the barracks. The boys said: “Where have you

come from?” I said: “From the Sindjar Valley.”
The boys kept on firing; bullets came from all sides and struck the trees; they did

not touch us. That was God'’s will, It was a miracle.
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The Turks gave the order to set the mountain on fire, but the mountain did not
burn — just a small area burned. It was also a miracle. Later, the Turks told us that a
cloud came and closed the mountain; they did not see us, but we could see them from
above, through the trees. That was also God’s miracle... At night, we went down the
mountain and gathered fruit from the orchards to take up to the mountain to eat. One
day, we went down from the mountain: my father, our neighbor Moussa, and [. The
soldiers came and stood just above our heads, but they did not see us crouched in a
hollow just below them, and went away. It was a miracle, was not it?

One night we had made a fire and gathered around it. My father stood up and
straightened his belt. A bullet fell into the fire and exploded. There were many people
around, but no one was hurt. It was also a miracle, wasn’t it? God was with us...

Our food and provisions were dwindling, We hung white bed-sheets facing
the sea with Red Cross signs. We lit a fire near it, so that ships passing by on the
Mediterranean would see it and help us. After many days, a French ship came and
rescued us. That was also God’s miracle.

When the ship came, we defended the two sides of the mountain so that the
people could get on the ship safely. At the last moment, Habet Vanian and Hovhannes
Lidjian were wounded. We took them on board the ship, but they died. We had to
bury them in the sea; that was the custom.

We had taken the earth of our martyrs from their graves, each one in a separate
box. We took them to Port-Said together with us, then brought them back to Moussa
Dagh, later to Aynjar, and finally to Armenia.

We left everything on the mountain: our animals were taken by the Turks. We
burned the beds and whatever else we could, for the French had said that they would
save only our lives. '

When we arrived in Port-Said we sent an application to the French, saying that
we wanted to fight against the Turks, on condition that our Cilicia was given to us.

The French agreed.

One day, French and English doctors came and examined us. Those who were
healthy were enlisted; those who were too old were appointed guards.

We, the youth, were six hundred soldiers. We laid the foundation of the Armenian
Legion. Then, many young Armenians from different parts came and joined us, and
we became twelve thousand Armenians. They took us to Cyprus for training.

One day, we received out orders. We were at Monarka in Cyprus (where the
Armenian Legionnaires were being trained). Our orders said: “Get ready; we're
going to war against the Turks.” We went to the seaport, the ship arrived, and
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we boarded it. We parted from Cyprus. Another ship followed us, watching and
guarding our ship against submarines. We landed at Beirut. We rested. Orders came;
we moved towards Jerusalem — Nablous. We walked for eight hours. We halted
wherever there was water. Each of us had thirty-five kilos on his back: blanket,
tent, cartridges, and food. Some time passed. Another order came to go to Cilicia -
Adana. We were put on board a ship. We reached Alexandrette. We were divided: the
machine gun company remained in Deurtyol, the others — in Toprakkalé, Djihan. We
were taken to Adana as sentries. Adana had been taken before Cilicia. Wherever we
found an Armenian, we recruited him. There were one 115,000 Armenians there. The
boys from Zeytoun had defended their mountains for four years. They had fought
the Turks, killed them and had taken their weapons and money. In Deurtyol, an
Armenian soldier had crossed the Gharakilissa River; the Turks had beaten him. The
Armenians then burned the Turkish village. Not a chicken was left alive between
Deurtyol and Alexandrette...

All of a sudden, the French sent word to our officer: “Let the Armenians hand
over their weapons.”

We said: “We won't give them.”

We were eighteen from Moussa Dagh; the others were from other places. We
said, all as one man: “If the Turk attacks, we’re going to fight with our guns.”

There was a doctor from Kessab, who was a prisoner of the Turks, for he had
been serving in the Turkish army. But there were also Armenians who were helping
us despite the fact that they were in the Turkish army. For instance, there was a
Turkish cannon on top of the Catholic Monastery in Haifa, It was turned towards the
Turkish side and bombarded and killed the Turks. It turned out that the soldier there
had been an Armenian boy and, in order to help us, he had turned the cannon towards
the Turks and killed many of them. Had they allowed us, we, the Armenians could
have come to Armenia then. We would have liberated all our lands. They set us free
on 28" of April, 1919. They brought us to Mersin. On the way, in the train, when we
saw Turks, we fired on them. There was a Chakalian. He said: “Boys, it’s shameful;
it’s a pity, why do you blame those poor Turkish peasants and kill them? When we

go, after us they’ll kill the Armenians who live here...”
We went to Mersin; we handed over our guns. [ buried my elder sister in Port-

Sa’id, my mother and my elder daughter — in Lebanon, my father, brother and sister
— in Moussa Dagh... My two daughters with their families and grandchildren — all in
all 26 people, died during the earthquake on the 7* of December, 1988, in Leninakan
(now: Gyumri). I had taken the bus forty minutes before, to come to Yerevan. I am
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ninety-three years old; I remained alive, and they, all of them young, were buried in
the earth. ..

5 (23).
TONIK GABRIEL TONIKIAN’S TESTIMONY
(B. 1898, Moussa Dagh, Kabousié Village)

Respect and honor are the highest values in the world. We, the people of Moussa
Dagh, love to live our lives with respect and honor. The massacre of Adana started
in 1909. The Turks attacked the Armenians’ houses, shops. They plundered, killed,
slaughtered, and raped. They did such things! One could not think of them!

We, the Armenians of the seven villages of Moussa Dagh, took precautions; we
assigned guards at night. In many places in Cilicia, the Turks attacked, broke-in,
and plundered. People escaped with their lives. The Armenians fled and took refuge
in churches, but the Turks entered their houses and plundered. They saw that the
Armenians had entered their churches, so they attacked the churches and slaughtered
them there. First, they slaughtered babies, right before their parents’ eyes, and then
killed the parents: men and women. They were slaughtering whole families. Blood
flowed like water from the thresholds of the houses. I was in our village when we
heard all about it. Until now, Arabs and Turks remember these massacres. Afier that,
we were more careful for the Turks could assault us, too.

In 1915, when the order of exile came, we left our houses and set out. They made
us walk till the town of Antioch. They separated the men. They wanted to slaughter
us and dump us in the river to drift out at sea. Suddenly an order came: “Don’t
massacre; drive them away to remote places.” They took us on foot. We were five
children; our father had died. I was the eldest. Mother and I had to carry the younger
ones. The soldiers whipped us. They struck mother on the face and it swelled badly.
Mo money was left. They took us to Hama on foot. We walked three-four days.
Along the way, people died in quick succession. Hunger, thirst and exhaustion: we

barely survived the relentless walking.
We reached the desert of Hama. We unpacked the bags with the quilts, made tents,

and lived in them. The sun was scorching. People began to fall ill. My sisters also died:
one of them died on a Friday, the other on the following Saturday, and the third died

the following day. There was no burying: all the corpses were taken to a large pit and
thrown there one on the other: there were too many deaths every day. Everywhere,

there was hunger. The sick simply waited for death. Flies were everywhere.
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After a while, the Turks came and yelled: “Come on, get up, walk!” Nobody was
healthy, but we walked anyway. Wherever we reached at night, there we slept — in the
open air. Many did not wake up in the moming. Finally, we reached Damascus. We
remained there eight or nine days. News spread that they were taking us to Der-Zor
to be slaughtered. Soon, some officers on horseback came and said: “Get up, we're
going."”

Mother had my two-years-old sick brother on her lap. She was so exhausted, she
could not move. She was crying. And all of a sudden the Turks said: “Those who are
Gevorg agha*s relatives let then stand aside.”

Gevorg agha had been very helpful to the Turks. He was my mother’s uncle and
the head of our village. We fell into the group of the lucky ones. The other group was
taken to Der-Zor. They would have taken us, too, but my two-years-old brother was
very ill. Mother did not know what to do.

We were obliged to leave my little brother behind. My three sisters had already
died. Mother and I set out crying: [ did not see my brother anymore.

They took us to a place where the inhabitants were Christians. They were all
foreigners. We had nothing. We were hungry; we began begging for bread from this
and that house. Other Armenian women were also brought to that village. The Turks
had killed their husbands and children, and they spoke an Armenian dialect. Those
Armenian women used to hold hands, dancing and singing to earn money, for they

were ashamed to beg.
The war came to an end. France, England, Russia were on one side, the Turks and

Germany — were on the other. The greater part of the Armenians had been massacred.
An order was issued, according to which everyone could go to his place. We set off
and walked back to our country. We reached our villages. There were even no doors
and no windows on the houses. The French had already entered Cilicia. We started
rebuilding our houses and cultivating our land. By and by our conditions improved.
We lived for 20 years on Moussa Dagh under the French reign. There were no Turks
in our villages. The French were protecting us. The French soldiers used to call us
“‘Second Brother.”

In 1939, the French left Moussa Dagh. From each village we elected two men,
~ who went to Antioch to ask help from the French general. [ was elected from our
Kabousié. We asked for weapon in order to defend ourselves: “T’ll give you no
weapons. Keep quiet and live in peace with the Turks,” said he. We did not expect
such a cold answer. So, the French had forgotten the sufferings of the Armenians!
Now they were leaving us again in the hands of the Turk.

159



We said: “Save us from the Turks’ hands.”

*“Where can I take you? I can’t take you to France.”

We said: “Take us to another Christian country, for instance to Lebanon.”

The French transported us in trucks to Latakia, and from there — by ship to Beirut
and from Beirut they took us to Aynjar. We were one thousand five hundred families.
The French planned 1500 houses: we worked with them. Each family had a small
house. That land belonged to a rich Arab. They bought it and gave it to us, according
to the size of the family. There was plenty of water; the land was fertile. We started
sowing, reaping, and planting. We had the right to work that land for seven years
only, however, so we lived there for seven years.

Then, in 1946, delegates came from Armenia to take us to Armenia. When we
said Armenia, our people believed that we were coming to a paradise. Our mothers
used to sing cradle-songs:

“Lullaby, lullaby my darling,
Armenia’s sacrifice, my darling.”

We were brought up that way.,

The representatives of Armenia, three people, came to me. I was living well then: I
had a shop and a restaurant. The Dashnaks of Aynjar did not want to come to Armenia;
they said they would go to Armenia, when Armenia became theirs. The Dashnaks
invited me to their meeting. The leader of the Dashnaks, Movses Ter-Galoustian,
said to me: “Tonik, you have resigned from the Dashnak Party and you want to go
to Armenia and you're setting an example for the others. Come, change your mind,
remain with us, we’ll help you; we’ll give you whatever you need. Only — don’t go.”

I said: “Movses efendi, I was a Dashnak, now I have resigned. If I remain here, I
know if they’ll do away with me; it’s better for me to go to Armenia.”

Then I went to Beirut, to the repatriation Committee. I said I want to go to
Armenia. What can [ take with me? Can I take the goods of my shop?

“No,” they said. “Everything is ready for you there.”

“But what should I take with me? What is valuable there to support my family?”

They said: “Take flint-stones for cigarette-lighters; they are useful there.”

I said: “I'm not a worker. I can work as a salesman.”

They said: “You’re free in Armenia; do what you like.”

In fact they deceived me. I bought those flint-stones. In my shop, I had blue woolen
material for men’s suits; I took material for twenty suits. I also bought ten thousand
combs and filled in my chest. I had made 40 flags with the hammer and sickle and
distributed one to each family. We went to the port, got on board and arrived in B atoumi.
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Then they ordered that all those who had food should throw it in the sea. [ had twenty
kilos of halva in boxes: I did not throw them away. I was told: *“You give some candy
and they’ll let you through.” I gave them one or two kilos of candy. Our goods were
examined, and I had most of all. We remained in quarantine for forty days. Then, we
were put in wagons to go to Yerevan. They said: “Let each person watch over his
goods.” One of us was a guard and stood before the wagon-door. He wore expensive
boots. He was our son-in-law, Hakob. He had slept with his head in the wagon and his
feet sticking out. On the way, the train was very slowly climbing a grade. Suddenly,
we heard Hakob's voice: “They’ve taken off my boots.” They were Georgian thieves.

When we were in Batoumi, they called me and asked where I'd like to live. |
know only Edjmiadsin, so I said: “I want to go to Edjmiadsin.”

They assigned me to live in Edjmiadsin. My relatives also wanted Edjmiadsin,
but they did not send them there, so that we would not be together. We reached
Edjmiadsin. They saw that I had much luggage. Those who were there, said: “You're
rich; it seems you’re a kulak. Why are you wearing a hat and not a cap? Why have
you got that string of beads in your hand? It seems you don’t work.”

They gave us a house, and we got in. One day, aman named Comrade Iskenderian
came to us. We offered him coffee. He said: “The first and last time I drank coffee
was in Berlin, after the victory.”

I began to trade unofficially. I sold the flints. I made money.

One day, I sent my son to stand in line for bread. I had given him a 50 ruble
banknote. The saleswoman, her name was Haykanoush, took the money from the
boy’s hand, looked at it and said: “This money is false.”

There was a policeman there who was supervising the proceedings. He took my
son to the police station. In the evening, some militiamen came and took me to the
militia station. I went. I was a newcomer and I could not understand many things, but
I saw a revolver on the table, and my hair stood on end. The chief said: “Comrade
Tonik, bring your machine.”

“What machine?” I asked in surprise.

“The false-money machine.™

“I’m an illiterate person; I don’t know Armenian well. How could I make false
money?”

“Go and bring it. If you don’t bring it, you won’t stay here,” said the chief. Then
he asked several questions. Then he made me tell my life. I said: “I resigned from the
Dashnak Party in order to come to Armenia.”

“0Oh, so you're a Dashnak!™
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“No, I've resigned. I am against them. I resigned in order to come to Armenia.”

They set me free. After two days, at midnight, they came and took me to the militia
station. They said: “Sit down, father, you're not guilty; the false money makers are
arrested. Three people are arrested; you're free. Have you got other money?”

“I have one hundred 50 ruble banknotes.”

“Where did you get so much money?”

When [ was abroad, in Aynjar, I had my shop and my restaurant. 1 have brought
my shop goods, but they gave me false money. How could I know that the money was
false?

“Father, but why were you keeping your money? Here it’s not abroad to keep
money; here: what money you get, you must spend.”

“I had gathered the money to buy a cow.”

“What were you there?”

“The head of the village.”

*Have you brought many Dashnaks with you?”

“There are no Dashnaks with me, but there are those who have resigned.”

They sent me home, but at mid-night three policemen and an officer came to our
house. We woke up; we got up in nightgowns.

“Collect your things.” They began to search the house. They were looking for
weapons: “Have you got a rifle?”

“I handed it over to the Dashnaks there”

They brought a truck at night. They put our things in it, and we also got aboard.
My grandchild was sleeping in our house that night. They put that child with us,
without informing the parents.

I asked: “Where are they taking us?”

“Father, it’s not far; wherever you go, it’s the Soviet Union.”

[ had brought with me a box of soap. I asked them to let me take it with us.

They took the box and threw the contents in the garden. Then we saw that there
were many trucks that night. The truck took us away. Where? We did not know.
They took us to the Edjmiadsin railway station. There were many wagons full of

Armenians. They filled us in a wagon, too. Where would they take us?
They closed the wagon doors and sealed them. They were freight wagons. We

were inside. There was only a small hole on the side and we peeped outside. We
understood that they were taking us to slaughter. We moved one day, two days, three
days, many days. We were three families in the wagon. There was a hole in one

corner, and we used it as a toilet, holding a quilt around us.
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We went for twenty-three days and reached the Altay territory of the Sovetski
Region. The wagons were full of people of various nationalities: thousands of people.
My relatives: my two sons-in-law with their families, my cousin with his family; we
were all together. A young boy came and said: “I am to take this group.”

He filled us in his truck and took us to the Second Sovkhoz. We remained there
for a month. There was nobody else beside us. After the war, no men were left: all
of them were women: the director, the accountant, and others. They did not give us
a house either, and we did not know the language.

“Abazhdi (Wait — Russ.),” they would say.

That night we remained there. My wife and my mother were crying. [ saw that
they brought a truck. They filled us in it and took us to a house. They filled our
possessions in that house. They brought boiled eggs, but there was no bread. The
people had no bread.

“Kushai, khorosho budet” (Eat, it will be fine — Russ.).

We were crying. Someone took me by the hand and said: “Poshli” (Let’s go -
Russ.).

[ was afraid: where would he take me? I saw people waiting. They also were afraid
that they were to be killed. They took us to a yard. We were seven young men. They
were dragging us. They were taking us to an underground place; it was a bathhouse.
We bathed, then they took me to work: They said: “Can you work as a carpenter?”

I said: “I can manage.” I began to work.

When wheat sowing time came, they took me to sow wheat. Then they took me
to reaping wheat. I began crying, for I had never worked in my life. They sent me
and my twenty-two-year-old son, Gabriel, to graze animals. My son could not stand
it. He had a heart attack and died. We remained there for six months. I wrote forty
applications to Moscow. The answer was always a refusal.

Finally, one day, news of ‘being freed’ came. I slaughtered a sheep. I invited
everybody; they ate, drank, had a good time and wished us ‘Farewell.’

We came to Armenia. I wanted to write an application to find out why they had
exiled me after all I had come to Armenia. They called me to answer my application
and said: “Father, you haven't been exiled.”

“How haven’t I? I've been exiled for seven years.”

They put the fault on Stalin. They said: “Let’s give you money.”

I said: “I don’t want money. My son died in exile, my wife fell ill, my daughter-
in-law’s lungs are diseased, my eyes and ears no longer work well: our health is

ruined.”
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They gave me a pension. | wanted to build a house. They did not give me land at
Merelashen or Akhparashen.' There were many repatriates there. Now that place is called
the Araratian Agglomeration. Somebody said to me: “Give them a bribe — they’ll agree.”

My son brought a box of butter, and took it to his house. My daughter-in-law
had bought the butter. They gave us land here, in Shahoumian. I built a two storeyed
house. They came and said: “We'll pull down your house.”

“I build, and you destroy?” I said.

They called me from the City Council and said: “Why have you built two stories?
With what money have you built this?”

“With my wife’s jewelry: we had brought with us 24 golden bracelets.”

“Where are the purchase documents of the cement and stones?”

They called me from the City Committee and said: “You have been exiled in
1949 with your family of six members and freed in 1956. You have been acquitted.”

But my heart is not broken. Even in my poverty, [ am content. [ am a patriot —
both today and tomorrow.

I want to live to see the authorities of my country as kind and honest people.

6 (24).
ASSATOUR SAHAK SOUPOUKIAN’S TESTIMONY
(B. 1901, Moussa Dagh, Hadji-Habibli Village)

In 1914, Turkey declared a general mobilization. My father, uncle, and his sons
were taken to the Turkish army, but we heard that they had been murdered in the
desert of Ordu. They had taken my father, my uncles: Movses, Khacher, there and
slaughtered them. My uncle’s son had seen it; he had pretended to be dead, but he
had escaped and came to Moussa Dagh on foot. Five men from our family were
victims of the Turkish army.

The exile of the Armenians had started from Zeytoun. Reverend Andreassian had
come from among the exiled people and had reached Moussa Dagh. We held a general
meeting, especially the men of Yoghun-Oluk, and decided to go atop the mountain.
We took all that we could: chickens, livestock — everything. They slaughtered the
dogs and the donkeys because they could be noisy and betray our positions.

| Merelashen, Akhparashen — when, in 1946-47, the repatriates were settled there and they developed
those barren areas, the districts were called Akhparashen (from the Armenian word for brother - akhpar,
or veghbayr — as used pejoratively by some of the nalim-hqm‘j_ and since many of the new-comers did
not survive the cold and other privations, the neighboring district was called Merelashen { from memel
= to die — Arm.). [t is presently called the Araratian District.
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The battle started. Ours fought from above, from the Oumar field, against the
Turks. Our boys fought extraordinarily well. Suddenly we saw the Turks were
coming with their mullah. Our boys said: “Let him approach, we'll shoot him.” The
mullah said: “The Armenian gun doesn’t rise against the Turk.”

Our boys shot him with a hunting rifle; the mullah fell dead. The Turks ran away.
We were small boys: they used to call us ‘telephone boys,” for we carried messages
amongst the fighters.

A couple of times, violent battles were fought. Yessayi Yaghoubian had a reserve
brigade and he went to help wherever the battle was serious. He had a small American
rifle. Dmlakian Petros and Doudaklian Petros fought with him. Manoushak Nashalian
carried water to the fighters and carried messages. So, wherever it was necessary,
Yaghoubian would be there.

The provisions and armaments were exhausted. They hung bed-sheets facing the
sea. The sheets had the sign of the Red Cross. After a few days, the ship “Guichen”
arrived. Gheleboush Kerekian swam out to the ship with a letter asking for help. The
captain of the ship said: “I’ll come in six days.”

The ship arrived on the fifth day. The women and the children got on the ship first
and then — the soldiers. They took only people on board, nothing else. Mother gave
me a spoon to take with me. A French sailor threw my spoon in the sea. I wanted to
take my spoon from the sea; they did not allow me.

Petros Doudaklian and Markos Snapian remained on the mountain. They came
to Port-Said after a month. Port-Said is by the Suez Canal. We were taken there.
Everything was prepared there: tents, food, and clothes. Our six villages were set out
as separate districts. They opened a school and hospital; we did not have difficulties.
We remained there for four years. Then we went back to Moussa Dagh. We saw that
everything was destroyed and in ruins. We began building our houses and cultivating
our land. Then, in 1939, we were transferred to Aynjar. In 1947, we came to Armenia.

7 (25).
PETROS SARGIS SAFARIAN’S TESTIMONY
(B. 1901, Moussa Dagh, Hadji-Habibli Village)

My father was drafted into the Turkish army but he then deserted. The army

blocked our roads and we could not ascend Moussa Dagh.
We were twenty families in our village that were sent into exile. A Turk gendarme
slapped my father on the face. They drove us forward like flocks of sheep. We crossed
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the Orontes River at night where they allowed us to take rest. A woman gave birth
to a child there. In the morning, we began walking again. We passed the town of
Antioch built in 300 B.C.. They kidnapped my sister and plundered us. We reached
Hama in the parching sun, stepping on burning stones. We were told that we would
stay there. The people made tents from the quilt cases and entered these tents. The
sun was burning. The people were hungry, thirsty, exhausted, sick and in a terrible
state. A man who was shouting for a piece of bread was taken by the Turks who
threw him alive into a pit.

Father took us to town where he rented a house to live in. Soon the town crier
began to declare: “All those who shelter Armenians in their houses will also be
exiled.” Then they brought camels and transferred us to Homs.

Many members of our family died.

Talaat from Istanbul had ordered Djemal, who was the prefect of Damascus then,
not to leave a dog alive in the streets, that is to annihilate the Armenians. But Djemal
was a clever person; he killed the dogs in the streets and told the Armenians to change
their names as though they had become Turks. This way we were rescued: my name
was Abraham, I became Ibrahim, mother became Fatma, and my sister Aysha.

8 (26).
ISKOUHI KOSHKARIAN’S TESTIMONY
(B. 1902, Moussa Dagh)

When the village crier came to our Yoghun-Oluk Village to announce publicly
that we would be deported, I had gone to the fountain to fetch water. I went home
crying and saw everybody was in a panic. We left pots and pans full of our meal and
ascended the mountain.

The men fought on the mountain for a long time. Bullets flew over our heads in

both directions — but we remained alive.
One day a local man showed the Turks our positions. Our boys cut out his tongue

and his ear with an axe. They threw so many stones on him to form a heap. Maybe
this heap is still on the mountain. It served him right. Why should he show the enemy
the path that would lead to us? The Turks had already caught about twenty people and
converted the children into Turks. Thousands of Turks attacked us, but we resisted
and did not surrender. On white covers we had drawn a flag and beside it we lit a fire.
Anyway, we decided to throw ourselves into the sea from the rocks and the cliffs.

My brother began to cry: “Mummy, let’s not go; they’ll throw us into the sea.”
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In eight days, French ships came and lined up in front of us. The French came
in small boats that took us to the big ships. We saved only our lives. My father,
Hayrapet Polisian, watched the roads. We descended to the seashore... Yessayi
Yaghoubian, who was our Godfather, got on board the ship the last. When everyone
was on board, the captain looked through the field glasses and saw that the Turks had
already entered our village, Yoghoun-Oluk. We sailed to Port-5aid.

After four years, we went back to Moussa Dagh. In 1939, the Turks came again.
This time we went to Aynjar.

In 1946, we came to Armenia in order to get rid of the Turks. We were settled in

Massis.

9 (27).
GRIGOR GYOUZELIAN’S TESTIMONY'
(B. 1903, Moussa Dagh, Kabousié Village)

There was a great tumult in the village; everybody was rushing everywhere.
Those were years of war. I was already twelve years old and understood quite a lot
of what was going on. The representatives of the authorities often came to the village
to prepare lists for the draft, also of our animals and crops. In the autumn of 1914,
general mobilization was proclaimed, and men from the age of eighteen to forty-five
were enlisted except priests and deacons. The people were lost in their thoughts.
Those who did not want to go to the army paid forty to fifty gold coins as tax. But
after a few months, they returned for enlistment, and again the tax had to be paid. In
this way, only a few men were left in the village.

We had a teacher, Mr. Aroyan, who came to our house almost every day to meet
my father who was the priest. Mr. Aroyan used to give news from newspapers from
different places and their conversations were about the diverse problems. The elders
of the village often came to our house and discussed various local and international
questions. I used to crouch down in one corner and listen.

It was May 1915. Mr. Aroyan came to our house as usual but he was unusually
worried. At that moment, father was busy weaving a basket. Seeing this, Mr. Aroyan
said: “Father, begin weaving iron baskets, we won’t need reed baskets anymore.”

Father felt his mood and understood that something serious had happened. During

! Grigor Gyouzelian had studied engineering in Paris. He was repatriated to Armenia in 1946 from
Beirut and worked at the Central Telephone Network of Yerevan as chief engineer. He was also a clever
intellectual and has communicated to me a great number of various popular materials. He is also the
author of the valuable work: “The Ethnography of Moussa Dagh ™ (Yerevan, 2001, 280 p., in Arm.).
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the conversation, Mr. Aroyan told in detail the information he had gathered. Already
rumors had been spreading among people on the situation in different villages and
regions, that people were being deported, driven to deserts and undergoing various
tortures, torments. Huge caravans of the exiled gradually *thinned out,” sometimes
even reduced to one, disappearing as a stream coming down from the mountains in
the summer and flowing into a parched desert.

Meanwhile, other people also came to discuss at length the future of peasants and
possible ways of salvation.

The Armenian recruits never saw weapons. They worked under the command
of Germans...on the railroad construction — hungry, thirsty, exhausted. Some of
them did not withstand and died. Many from the army returned back to the village
and hid. The gendarmes found the deserters and sent them back to the army. These
deserters later became ‘sparks” during the self-defense on Moussa Dagh. On their
way back home, they had encountered caravans of deported Armenians and had been
eyewitnesses of their indescribable sufferings.

One of those deserters was my uncle Serob who escaped from the army for the
third time. As usual, the elders of the village had gathered at our house and had
become all ears to what my uncle was telling. He told, with great agitation, about
how the Armenian youth were working in work battalions, the infernal conditions
they were working until their last breath, and that they died one after the other. He
told how the Turkish supervisors treated the Armenian deported women, many of
whom died soon after. Those caravans hardly ever reached the deserts: people died
on the road, tortured and tormented.

My uncle was thirty-five and he described what he had seen with his own eyes
with such emotion and passion that those present often interrupted him swearing to
take vengeance even at the risk of their own lives. They expressed their determination
not to be deported, and to live and die on their own lands. Nobody believed the
promises of the government that the safety of the refugees was secure, that the exile
would be temporary, that they would soon return home, and other such stories.

At the end, my uncle proclaimed, “After what I've seen, I've decided not to be
deported but to ascend the mountain with my family and fight together with the other
peasants to my last breath. I will kill my family with my own hands and never hand
them over to the wild Turks. You do, as you like. God be with you. But I’ve already

decided 1 shall climb up the mountain.”

Having said this, my uncle rose and resolutely went to his house. Everybody was
taken aback and was caught up in their thoughts.
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Which was right? Ascend the mountain and desperately fight to the end so as not
to fall into the hands of the barbarous Turks, or, face deportation while looking out
for ways of escape on the road?

From the villages in our region, many people had already ascended the mountain
and others were still climbing. The Turkish soldiers watched this but did not pay
special attention thinking that they were only a handful of persons. So what could they
do? Just as they ascend, so they will then descend. The regional patrol headquarters
considered the movement of the people on to the mountain as simply futile and
watched them with indifference. The government thought, that whatever happened,
it would be just as easy to deal with a crowd armed with hunting rifles only.

Finally, my father broke the depressing silence with great difficulty: “No one can
be responsible for another. Those ascending the mountain have one clear objective:
to fight to the end. The Turks will surround the mountain with large forces and
slaughter all those fighting, or the defendants will put an end to their own lives. The
situation of the refugees is no better either, on the way some will be able to free
themselves, so at least there could be survivors. So let everyone decide for himself
what he’s going to do.”

Little by little, all of them went to their houses burdened with their thoughts and
without uttering a single word as though they had lost their ability to speak. I had
decided for myself to ascend the mountain and fight. For a long time I had been full
of hatred and vengeance. Several times at different opportunities, my father had said
that he envied his brother as he could decide freely what to do, while he as priest did
not have the right to go against the will of the majority of the people. He even had to
show some leadership as he had always been with the people, among the people and
with the elders of the village and in the region. That there was no news from Sassoun
for a long time caused great anxiety. Zeytoun had been cleared out, the population of
Kessab had decided to be deported. Father always thought about what miracle might
free the people who had climbed the mount. If it lasted long, the Turks would starve
the people to death, while on the road of exile those who were clever and crafty
might find a way to escape. Of course, many people, thought in the same way, all the
peasants were hesitating and what took place was spontaneous.

Nevertheless, our family decided to ascend the mountain. One night, when father
was still at a meeting, mother took a set of bedding on her back, sister loaded herself
with different items, and I, with a full basket in my hand, set out to uncle Serob’s
house to climb the mountain together with them. We reached uncle’s house and
waited in front of the gate.
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At that moment father returned home. He saw us and became angry: why hadn’t
we waited for him? In a very agitated state, he ordered us to return home immediately,
saying that it was decided to be deported just as Kessab had already done before us.

I was burning inside but too young to oppose father; I had to obey my parent’s
will without a word.

Leaving the village in the morning, father was called to the school by the military
quarter’s commander. In the afternoon, he returned bringing a donkey with him.
Father ordered us to prepare items of the most important necessity for deportation,
He took his hunting rifle and a few other things, and went to school. It had been
agreed to take the rifles. The other things that the villagers considered important
could be left behind in the church until their return from deportation. They had even
been told by the authorities to write their names on their possessions. What a cunning
approach, what deviousness was used to inspire confidence! The military quarter’s
chief told Father Markos that after storing the things to be kept in the church, to lock
the door and take the key together with him (the chief had chosen Father Markos as
being the responsible one, taking into consideration that he lived near the church).

It was already sunset, and the gendarmes were pressing the people to get ready to set
out. Father made me sit on the bedding which was loaded on the donkey, and our family,
like others, moved towards the church. My uncle Sargis’ family also joined us and our
group consisting of thirteen people, moved towards Kaler (threshing floors — Arm.). The
whole village had gathered at Kaler: there was crying, lamenting, noise, uproar...

“Silence,” shouted the chief of the gendarmes accompanying us. “Forward!
Without noise!™

The people became agitated as they began to move towards the regional center,
Lavshia. .

The sun was setting. Suddenly the sound of trumpets was heard calling the local
and regional soldiers to assemble. .. A chill descended on the noisy people’s caravan,
which soon calmed down.

On the plain, the road passed through the village of Tats. Women wrapped in
their handkerchiefs, cried silently while their amazed children hung onto their skirts
watching the sad, strange and disorderly “parade,’ which dissolved into the horizon
to be lost in uncertainty...

Who could imagine and comprehend that a tragic, terrible and unlawful massacre
was being carried out by a state before the eyes of *democratic,” ‘civilized® and
‘progressive’ countries with their partial protection, encouragement and, of course,
complicity?
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After passing through the regional center’s streets at about midnight, we reached
the military barracks. We put down the loads and the burdens in order to take a rest
and, being completely exhausted, soon fell asleep.

The first day of our ‘parade’ ended this way.

In the morning, we had our breakfast though we did not feel in the mood but ate
just to satisfy our hunger. Some people hurried to the regional center (about half an
hour’s way) to bring back food.

Endless hours of troubling waiting followed. The grownups, having nothing to
do, discussed daily problems, and the children either played or followed the elder’s
conversations, looking in astonishment once to this speaker’s mouth, once to the
other’s.

It was past noon when the order came to gather up and get ready for deportation.
A declaration required that the men should immediately hand over to the military
staff their knives, scissors, razors and of course any weapon accidentally still with
them. It was also declared that there would be searches and those who did not obey
the order would be punished strictly on the spot without any trial. They gathered
everything that could be suspicious, in this way the people became a defenseless —
even mere objects — subject to an armed child’s whim.

At about sunset, the order to prepare to move was given. The convoy stirred.
Luggage was put on the donkeys and on each other’s back. Father again put me on
the beds loaded onto the donkey and told my sister, who was three years older than
me to hold fast to the saddle rope so that we might not lose each other in the darkness.

And so the caravan set out towards Antioch, the largest town in the region, and so
ended the second day of our odyssey. We were perplexed and downcast throughout
the whole of that night. As I was seated on the beds on the donkey, I was relatively
comfortable so I was able to doze off at times. With great difficulty, we crossed the
two tributaries of the Orontes River, the large and small Karachays, which were
twenty-thirty meters wide at that place and about half a meter deep, with no bridge.
It was difficult to cross these stony streams by day, so imagine the difficulties at night
for people carrying burdens on their backs, children and old people.

In the morning, at about nine or ten, we reached Antioch most of which lay on
the left bank of the Orontes. We stayed on the uninhabited bank where the school
and the cemetery were situated. The people settled inside and outside the school as
well as near the cemetery.

After some time, they gathered the teenage boys and elderly men into two
rooms on the first and second floors (there were no middle aged men; they all had
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been taken to the army). They checked and investigated again. Soon the whisper of
‘massacre’ spread among the people. They all got agitated, crying, moaning — an
uproar, A mother even wanted to throw her baby into the water...people ran about
seeking help...

After a few hours, they set the men free. People began to breathe more easily.
What a moving sight! As if they were meeting them after many years of separation...

Not long after this, we set off again. It was almost sunset, when we reached Harbié,
a pleasant area full of water and entertaining, but we continued our way through a
narrow canyon without stopping...and so ended the third day of our journey.

The sun had already risen above the horizon when we reached a plain that was
a typical desert. We felt the difference in the climate as we had lived beside the sea.
The sun was parching. All of us were suffering from the heat. The accompanying
gendarmes knew where they were leading us, but it was not to paradise... In vain we
dreamt of comfort and security.

The news spread immediately that Father Markos’s father and mother were
missing. .. They were our victims, our first sacrificed, because we had no news from
the other village groups.

And so, days followed each other with an uncertain march towards the depths of
the Syrian deserts...

One evening, we reached the foot of the Medek fortress where there was a small
lake of twenty meters in diameter. The animals also quenched their thirst entering
the water and muddying it. There was no other source of water. We were extremely
thirsty and we had to drink from that lake. People, with the help of handkerchief or
some other piece of cloth began to quench their thirst. I tried the same. The water
was not only muddy, but also full of water bugs. I could hardly moisten my tongue;
it was not possible to have a proper drink.

... The sun set, the people rested. There was crying and moaning from a corner. ..
my childhood friend, Hakob Baldjian’s mother had passed away. Not being able to
bear the midday heat, the poor woman had fallen on the way and not been able to
get up...

Our march had lasted two or three weeks. At the beginning of September we
reached a camp near Hama, which was a real hell...the camp was at a distance of
half an hour from the town. There were tents everywhere in different colors. The
tents had been pitched at random, disorderly; there were even tents that consisted
only of a piece of cloth. The heap of tents reminded me of an ant nest covered with
clouds of flies.
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There was not a tent without a sick person. A lying man could become ill and not
remain alive for long: he died and was removed.

Many people died while sitting down. The corpse collectors, accompanying the
chief doctor, removed the dead from the congested tents with great difficulty.

Camp supervision became more difficult and looser. What could sick people in
contact with epidemic diseases do? Where could they go? Nevertheless, there were
people who could get out of the camp and try to get something to survive. My father
rented a room in Hama, which seemed to be a paradise compared to the camp. The
gendarmes soon found where father lived and forced him to perform burial services
for the dead. One did not know what these rules were and who had invented them.

The first day of doing this ‘duty’ so exhausted father, that when he came home in
the evening he fell down on the bed like a chain without eating or drinking.

The “graves” had been a wide long ditch that contained two to three hundred
bodies filled with the dead or half-dead brought in carts. Father was not the only one
to do this, as the epidemic was an ‘abundant harvest.’

Father could not withstand this for long, and after 4-5 days, we fled from that
place and took shelter in a tent near the Orontes River, in the vicinity of the railway
station. We did not stay there either to avoid being driven to Homs. The gendarmes
returned refugees they found in the town, or its vicinity, back to the camp in order to
move them to Homs or elsewhere. Most of the people could only use the provisions
they had brought with them and any purchased in the town. The heat of the desert,
the intolerable thirst and the absence of elementary conditions for hygiene tortured
the people.

One evening, Hovhannes’s Andreas had come to speak to us about his and other
common problems. He told us about a village in which the inhabitants belonged
to the Greek Church. The climate there was so cold that the urine of a boy froze
before it reached the ground. But, as the people were Christians, living there might
be somewhat tolerable. Father was troubled because he did not like the place we
lived and he often spoke of moving to another place.

One evening, father agreed terms with an Arab who would lead us to a safer
place. The next morning at twilight, the Arab came on his donkey, and we set out to
our new place: Mouhardi. We walked the whole day until we reached there, quite a
large village in the immense, inhabited desert.

We settled down at Abu-el-Asi’s long bamn. At the beginning of March, there
were four sick people in our family: father, mother, my mother’s mother who had
left her husband in Hama and had joined us, and myself. I had malaria: I do not

173



remember what the others had. My sixteen years old sister, Vardouhi, and my three-
year-old brother, Andranik, were still mobile. She could barely supply us with water
as she brought it from the Orontes River, the only source of water.

On March 17, father got worse and lost consciousness. After two days, my uncle
Sargis came with his sister, Mariam, and sister-in-law, Martha, but I did not know
the reason. On that very same day, my mother died. We put the corpse in the yard.
My uncle organized mother’s burial on the following day without a priest or service.
Father did not notice my mother’s death. After several days, my father regained
consciousness and noticed that mother was missing. My poor father bitterly cried
over his loss in his weak state, [ also don’t remember how this first day passed, but
do know that I was crying and sobbing for the whole day.

Father’s illness lasted for months. We felt very bad with this and my mother’s
absence. Withdrawn into our deep sorrows, we hardly noticed what was going on
about us. During our torment, my father’s priestly garment was stolen; on the edge
of this, fifteen gold coins were sewn. We had no money. We could not pay the rent
for the house so we were evicted. We were obliged to join other families and live
in another barn. We lived on the provisions we had brought with us, using them
extremely frugally.

Father did not recover, when the authorities gathered the priests and took them
away. We (my three-year-old brother, sixteen-year-old sister, and I) effectively
became orphans. None of us could work; my sister preferred to starve than beg with
her outstretched hand. So, as a ‘man,’ [ was left at home, but being the son of a priest,
[ could neither steal nor snatch things away. We had to rely on God’s charity... I
had to go here and there to find a piece of bread or some food. I asked whomever I
could, 1 begged, pleaded, gave blessings... In this way, I could just about get enough
to keep us alive. In general, life had become very hard because the government had
gathered the grain harvest for the army. Peasants survived from hand to mouth and
could not spare anything to feed other people like us. How could we blame them?
They were not evil and had no hatred towards us. Very often people pitied us but
could do nothing for us when they themselves were half-hungry. They often cursed
the government, those who had caused the war, those who had deported us from
our homes and land. But what was the use of this? Many of us were starving to
death. After gathering the priests together, a Turkish mullah came with his assistant
secretary and. ordered to all the refugees of the region to gather together. Within
fifteen minutes, twenty-twenty-five people came and the mullah preached for quite
awhile about the advantages of Islam over Christianity.
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“My children,” said the orator. “Today you have gone astray with your Christian
beliefs. Once Christianity had been correct, that is why we formally accept and
respect your Christ as a great prophet. But after him came Mohammed. He did not
only create a new religion but accepted your God and added many things, corrected
and made it perfect. In a word, he directly improved Christianity, which had become
archaic. Thus, the Mohammedan religion has great advantages over Christianity.
Your greatest mistake is that you accept Christ as the son of God, forgive me,
forgive, forgive... Does God have a wife in order to have a son...? That is why I say
that you have simply gone astray. Now our government is charitable, merciful and
forgiving. 1 am now given a delicate duty to convert you to the true religion. Now,”
he addressed his secretary, “open the sacred register and write down the names of
the new Mohammedans.”

Then, without giving time to think, the mullah addressed us: “Who us the first
honored Mohammedan?”

“Me,” shouted Hakob Parpourian, “Call me Mohammed...”

“Good for you, my son, good for you. And your wife’s name?”

“Aysha,” shouted again Hakob Parpourian.

And so, within one hour or so, 20-25 Christian Armenians became
Mohammedans...

Of course, apostasy in our region was not the only one; there had been such
ceremonies held in other regions as well.

It must be mentioned that it was one of Djemal pasha’s ‘diplomatic’ tricks. He
had been aware indirectly that the governor of Aleppo secretly sympathized with
the Armenians. Djemal pasha also knew that with the initiative of Karapet agha
Keovterelian from Hadjn and the assistance of the Armenian owner of Hotel Baron'
and other devoted persons, all the refugees had been dispersed, changed religion,
and so many dozens of Armenians had been rescued. Djemal pasha knew all this but
did not do anything to change these arrangements, The pro-Armenian governor had
reported to the center that no Armenian refugees remained in the region. Later the
governor’s activities had come under suspicion and he was replaced by a monster.

The inhabitants of Mouhardi and Skelbi villages belonged to the Greek Church.
There were also three wealthy Arab families in Mouhardi. Probably they had an
agreement among themselves that each grandmother of the family would give food
to the refugees, so every evening there was a large kettle of food or pilaw or tonir
bread. We called them ‘Mayrik’ (Mother — Arm.). In particular, one of them, the

' A famous hotel in Aleppo that belonged to an Armenian.
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mother of Appout Beytar, was a special kind of ‘Mayrik.” She used to distribute to
the starving people through the day, appeasing her conscience by rendering service
to the people in need.

And how did our refugees respond to the charity of that merciful family?

One night, 8-10 people opened Appout Beytar’s barn and stole the wheat. In
the morning, she noticed the loss and immediately told her sons. They went to the
Armenians with iron bars and sacks. The crafty Armenians had dug their fireplaces,
hidden the wheat under and covered it with ash but the wise sons found the stolen
wheat. Before taking back the wheat, the grandmother asked her sons to leave each
family at least one or two kilos: “They are to be pitied; they are hungry, they are in
difficulty...”

I had heard that life was comparatively comfortable in the Greek village of
Skelbi... It was winter. One day, after walking 4-5 hours, I reached Skelbi. It was
too early yet to start begging and knocking at doors. I was wandering in the streets
when I suddenly met a member of my family, Eva, in a yard with many refugees. She
became emotional when she saw me: “What have you become, my dear Godfather...
there is nobody to look after you. Come, put your head on my knees, and let me clean
the lice from your head. Soon I will die... You’ll remember me..."” (And in reality,
the poor woman starved to death in a few months). '

...It was afternoon. I began hunting as usual. I wandered for hours in vain; at
last, I found the house of the merciful ‘mother’ of the village in her yard over a large
kettle. She was distributing food with a ladle in her hand. Thanks for this: what else
could be done?

Next, I had to look for a place to sleep. I was shown a yard where a poor family
lived.

“Son, we have nothing to give you, neither food, nor bed. How can you stay with
us?” said the mother of the house pitifully. It was obvious that they were really ina
lamentable state.

“Never mind, mother, I'll lie on the ground,” [ insisted.

“As you like, son; don’t blame me then...”

During the day, the poor people had gathered some branches and thorns. As
darkness fell, they lit it so that the place, which was called a room, would be
illuminated for a period and warm. Soon the fuel burnt out and the room fell into
complete darkness. Everybody fell asleep. I also got a stone from outside, put it
under my head, spread my coat on the ground and lay under the columns of the
house.
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The cold weather of Skelbi was well known. The village was situated on the top
of a hill; it was open on all sides and the climate was completely continental. The
night seemed an everlasting eternity. The cold penetrated through my bones. I was
hungry. As if the sun had become cross with us, it seemed to refuse to rise and warm
us at least a bit. I could not sleep at all. My eyes looked to the cracks of the door,
while I waited for the coming day that would bring happiness... So, I endured this
until the morning. I definitely decided to return to Mouhardi. Oh, when would the
day break...! :

Finally, the cracks of the door revealed the sunrise. Carefully, without making
any noise, I picked up my stone and came out to the yard. I put the stone back
in its place; I wrapped my coat round my waist and set off. It felt as if my blood
was frozen. I could not breathe freely. The ground was covered with frost and thin
ice. My feet were bare; bleeding and hurt me badly. I was not really walking, just
hopping along... It felt that my tears were freezing on my cheeks. I reached the
village dump. The disc of the sun started to rise. Hoping to get a little warm, I stood
under a wall, but it felt still worse. I looked in the garbage hoping to find some
vegetable, but in vain... In despair, I tried to run down the hill. It seemed to me that I
felt a bit warm. I began to breathe quite freely when I was at the foot of the hill. The
sun had already risen over the horizon. At a distance, I noticed a shepherd who was
grazing the sheep. I went towards the shepherd, and when I was quite near, I began to
call to him. Hearing my voice a huge dog ran towards me, barking. I crouched down.
The dog reached me, went around me a couple of times with savage eyes fixed on
me, sat down and continued barking incessantly. When the shepherd, an elderly man,
approached me, the dog stopped barking and went away. I gathered my breath and
got up. The shepherd asked dryly: “What’s the matter, what do you want?”

“I beg a piece of bread from you...”

As if he was waiting for me to pour out his accumulated bile, he began cursing
and swearing at those who had brought us, all those who would take us away, those
who created the war, those who were fighting. In a word, no one remained who was
not the subject of his rage... I had already lost any hope of receiving anything and
was listened to this moring ‘preaching’ in amazement. But to my surprise, he put his
hand into the bag hanging from his shoulder, took out a piece of bread and, giving it
to me, thundered towards his sheep. I continued my way towards Mouhardi.

Months passed... One day Father Markos arrived in the village. 1 went to visit
him and received news of my father. Though completely emaciated and tortured, he
had still been able to return. Father was so exhausted and tortured that he was not
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in mood to talk. He only said that my father was alive, weaving baskets and selling
here and there, and somehow keeping alive. Then he gave me two mejitiés (old
Turkish silver coin), saying that it was his only savings, which he sent to us for a very
difficult day. This was a great treasure for us: we did not want to spend it as long as
we were able to get something to eat in order not to die.

A few weeks after becoming ‘rich,” father came himself. Our joy was beyond
description. The poor man had been much tortured and tormented. They had gathered
twenty-three priests and taken them for slaughtering. Then, by some miracle, many of
them had been rescued. There were no guards anymore and the people had scattered
everywhere. With emerging opportunities, people were making to their birthplace.
A group of our countrymen, among them my aunt Mariam and her husband, also
decided to return to their homes. They planned to travel to Guseyr, which was rather
close to Antioch.

Father made me sit beside him and explained his thoughts clearly: “My son, you
see and feel that I’'m going from one temptation to the other. There is no work. People
are going to their birthplaces. Everything is dark and unclear. Sitting here, I am not
able to support my family. A group of our countrymen are going to Guseyr. It is not
sure when they will reach there. Only one thing is clear — that place is close to our
birthplace. Who knows, maybe one day they will reach home, [ want you to join that
eroup, maybe you will succeed though there is no great probability. This resembles
the people of Israel returning from Egypt towards the Red Sea and from there, under
the leadership of Moses to the promised Canaan. You will go towards the land of our
ancestors, to Moussa Dagh, but without someone to lead you. And [ want to try to go
another way. Whoever reaches there first and feels a little stronger, let him enquire
after the other members of the family. I have already told yvour sister to sew two
barghouts (small sum of money) onto your faradja (an Arabic cloth for men) for any
threatening days. I have nothing else to give you except ... my blessings...”

After two days, our group set forth; it consisted of aunt Mariam, her husband and
our neighbor Natan. Two Arabs were our guides. In ten day’s we reached the vicinity
of Jesser-el-Shoughour. One morning, at the hour of prayer, our guides spread out
their small carpets on the ground, knelt and began their daily prayers. Meanwhile
our group was resting at a small distance. Suddenly we saw three men, one of them
rifle in hand, coming towards us. When they reached us, they attacked us and began
searching us using all kind of threats. Our guides were still praying as if nothing
was taking place around them. One of the robbers was gazing on Natan’s faradja.
He began to pull and push the poor man to take off the coat. Natan was very nervous
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and swore at their din. The robber understood the word din and that he was swearing
at their religion. So, he became even more furious and began to use his fists. Poor
Natan could not stand the blows and was roaring, bellowing as though a bull was
being slaughtered. It was good, because, at last, our praying guides interfered, and
we were freed from the robbers’ hands. Not long after that my uncle Sargis appeared
together with his son. While speaking with our country acquaintances, he noticed me
and asked where I was going. I said I had joined the group to be nearer to our land,
especially to Guseyr, and that it was my father’s wish as well.

“There is no work there either; the people are hungry; there are no jobs”.

“Father sent me with the group; I won't turn back,” I argued.

But uncle insisted on my going back, as was his right as an elder. So, I had to
submit to him and returned together with him. I could not understand the logic of
this. People were going back to their birthplace, but we, on the contrary, were going
farther away...

We returned to Gaston, a settlement, which has been a fortress town near the
eastern border of Armenian Cilicia in the 11"-14" centuries. In the elevated part
of the area, probably on the ruins of the fortress, was spread the village consisting
of about fifty Armenian families who had emigrated there in previous years. The
village had one street with houses standing in rows on both sides. At the eastern end
of the village, there was a bakery with a separate entrance for customers with only
a covering. The hall of the bakery also served as a meeting place of the unemployed
and wandering people. The bakery often had Arab customers from the surrounding
villages. We (my uncle, his son, and I) often slept there at night. And sometimes we
passed the night in the straw barn which was about two hundred meters from the
village, near the threshing-floor.

We stayed there about a month. [ do not know how my uncle and his son lived,
but we lived on water, grass and charity. Sometimes I did some small jobs for a piece
of bread.

I had a woolen cloth, which served as my coat during the day and as a bed at
night. One day two Arabs came to the bakery hall. One of them suggested that I sell
him my coat for a piece of bread. I refused: “No, I won’t sell it; it’s everything for
me.” He offered to buy it with money — I refused again. The Arab became annoyed.
His friend said: “Why do you get angry? You can come in the night, he’ll agree...”

In the evening, my uncle insisted that we should go to the straw barn to sleep. |
objected but he was firm in his decision.

“Uncle, let’s not go there; they’ll steal my coat.”
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“Don’t be afraid, I...,” and he began swearing.

“ beg you, uncle, let’s not go. Don’t go too, I'll stay here.”

“No, | won’t leave you alone; we'll go together.”

I could not overcome my uncle's obstinacy, and we went to sleep on the threshing-
floor for the night. On the road, I had noticed the two men smoking. [ warned my
uncle and again asked him to return to the bakery. He was not moved. Until morning,
half-asleep, half-awake, troubled, only I know how the day broke. Fortunately,
nothing happened that night. The following night, my uncle again decided to sleep
in the straw-barn, because it was more comfortable in the straw and warm. But I did
not feel comfortable, for I was worried for my cloth. Nevertheless, we went to the
threshing-floor for the night. Uncle, together with his son, was buried in a large pile
of straw and showed me another one to shelter in.

“Get buried deep into the straw; cover yourself well with your coat ... and get
to sleep.”

I was tired and I slept. Suddenly I felt that my coat was slipping away from me.
In front of my half-open eyes appeared a horrifying figure. Before I could shout for
help, my coat disappeared. .. I sat up and started crying. ..

“What’s the matter?” shouted my uncle.
“Didn’t I tell you, uncle, that they would take away my coat — you did not believe
me.”

“Did they take it away?"

“They did...”

“I...” My uncle opened his ‘blessed” mouth and swore on their seven generations,

One day an Arab came and wanted a worker. My uncle pointed to me. I went in
the hope of being fed. The prospects were good. We reached his place at sunset. He-
gave me a small piece of Arab bread the size of one decimeter and sent me to sleep
outside the tent. I crouched like a dog outside, hoping to be in better conditions in the
following day. My job was to watch over the tomato field and my wage was a piece
of bread and an unripened tomato. When I asked for a sleeping place in the tent,
they would not let me in, saying that my place was outside as on the previous day. 1
had nio alternative. I decided to run away from there. The next day, again I received
a small piece of bread. The field was by the roadside. All around was unfamiliar to
me. The sun had risen further and there were no more passersby. It was completely
deserted. At a suitable moment, I came onto the road and started running as fast as |
could, as if running away from gallows.

It was past noon when I reached our bakery. My uncle was sitting with his son ...
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flicking away flies. I told him what I had experienced and added that I would not go to
that place again. The next day the same Arab came again to fetch me but I did not go.

A month had passed when one morning my uncle awoke us very early to set off.

“Where are you going, uncle?”

“I don’t know ... towards Mouhardi...”

My uncle, Sargis, after leaving his wife and daughter in one of the villages of
Homs and burying his mother (my grandmother), returned to Hama with his son (my
father) and several other people. They lost each other, and he wandered with his son.
They reached Antioch. They crossed imperceptibly the bridge over the River Orontes
when the watchmen were asleep and made their way to the village. They generally
traveled at night in order not to arouse suspicion. They got to the village. My uncle
dug and found the pot of cheese he had himself buried under the pomegranate trees
of our croft; he took the pot and went by night with his son till the mulberry grove
and the silkworm-breeding ground. But he did not feel safe there, too, and ascended
the hillside. He crawled through the opening of the water-pipe hewn in stone by
the Romans and prepared a hiding place for himself and his son. In the daytime, he
watched and examined through the bushes the mulberry groves. The neighboring Tats,
taking advantage of the fact that the owners were exiled, had dismantled the roof of the
silkworm-breeding ground, had demolished the walls, had stolen the beams and stones
to use them as building materials. There was nothing to do but descend to the orchards
by night and eat some August figs and other fruits and take away some others to satisfy
their hunger with fruits and cheese. They remained there a whole month. The cheese
was finished and the amount of fruit decreased. They lived there like wild animals, but
how long could they continue? All the time, they feared the Turks so they decided to
return to Hama, which was a tolerable place compared with others. It was at that time
that he met me, and we came back together. I found my sister Vardouhi. I was glad that
I would return to my father and my brother, Andranik... Who knows? We might meet.
My uncle’s son and I went ahead, as my uncle was looking for something, but he soon
joined us. We saw before us a plain that was quite elevated. It was covered with thorny
bushes, and there was no path through it. As we were barefoot, the thorns scratched our
feet, and we climbed it with great difficulty. Our painful and bloodstained ascent lasted
about three hours. Finally, we overcame it and reached a broad road that probably
would lead to a village.

We had gone about half an hour, when we saw a group of Arabs coming towards
us. It was wartime and poverty was common. They stopped us. My uncle had a
dirty quilt on his back with a few other items. They detained us, found nothing of
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interest but, all the same, they took away something and set us free, thanks be to
God. We turned to the left, towards the East. The sun began to burn. On the left side
of the road, two young armed men appeared and shouted: “Stop.” We had to. They
searched my uncle’s belongings. “Gather them and go away,” they said and departed.
We did this and continued our way.

We reached along half of a valley when a voice ordered: “Stop.” They were the
robbers whom we had met an hour ago. One of them took aim at my uncle’s chest
with his rifle and the other struck us with a club he held in his hand. He ordered the
quilt to be put down and to be opened. They searched it but found nothing to take.
They looked at my uncle’s son and turned away. They searched me, found nothing.
Finally, they finished by threatening us with the rifle and further blows with the club.

We approached a village. The sun had reached its zenith and was pouring out
fire. We had not yet entered the village when two youths approached us with heavy
sticks in hand. We were not really of any interest but all the same they searched us.
Finally, we entered the village. The cannon thundered as it was time for noon dinner.
My uncle said to me: “Knock on a couple of doors.” (By the way, the doors were not
closed during daytime in the villages). He went to another side with his son saying:
“A little later you come here and wait.” So, I did, without finding anything to eat.
The war and government plunder had hardened people’s hearts... I do not know how
long I waited. Grigor, my uncle’s son, appeared: “Where’s father?”

“I do not know; two men were speaking with him. Father said: *Go, I'll come.’

That was not a pleasant answer; he was alright, but I began to worry. What could
two men have to do with him? I did not think anything good would come of it. We
set off. My feet would not obey me. My eyes were looking backwards all the time.
About ten minutes had passed when uncle appeared with two young men who had
derisive smiles on their faces. I calmed down. Uncle was alive... Uncle was very
nervous. He had said that we were from Antioch. They had wanted to make sure if
he was circumcised or not...

The sun was going under the horizon. On the verge of the village, an old Arab
woman joined us. We had some distant hopes. At last, we had a fellow traveler. Little
by little, my uncle began talking with the woman.

The old woman began to pity us. The path passed through a dry parched valley.
In the middle of this valley, a terrible voice came down from the heights: “Stop.” Two
outlaws rolled down the hill towards us. One had a weapon, the other a club. “Get
undressed,” they ordered. We did not move. We, the young ones, received each a blow
of the club. The rifle, which was aimed at my uncle, end the blows of the club made
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my uncle take off his robe and his trousers; his underwear was tom from top to bottom
and was dirty. The blunt dagger became the center of attention. The robber with the
club took the dagger saying: “It can split a belly well,” held my half-naked uncle by the
collar, raised the dagger and brought it down. The youths began laughing and my poor
uncle also laughed unwillingly. They collected our clothes into a sack. Uncle asked
them to search the clothing and then give these back to cover our naked bodies. Only
a short shirt had remained on me, reaching my navel. With the help of the club and the
weapon, they brought my uncle to his senses and we went away.

At a distance of two kilometers the elderly woman was waiting for us sitting on
the roadside. When we reached her, and saw the state we were in, she began crying
and sobbing, cursing all those who had caused all those misfortunes, their inhuman
ferocity, brutality, and cruelty.

We continued on our way. The sun was almost sinking beneath the horizon when
we entered an unfamiliar village. Our fellow traveler parted from us wishing us success.

We sat under the shade of the wall of a house, as it was difficult to appear half-
naked before people. A forty-year-old woman spinning thread, approached us,
greeted us, and began asking questions. Uncle had crouched down; his torn shirt
would not cover his naked body. When he tried to cover his front; his back was
exposed, when covering his back, his front was open... He crouched down so much
that he was like a clenched fist. When she learned that we were from Antioch, that
we relied on the mercy of God, that we were wandering and seeking our future, she
put aside her spindle, opened her arms and thanked God: “Thanks to God, thanks to
God... Thanks to God that you're not Armenians...’

“Why, sister, are the Armenians so bad,” said my uncle with his broken Arabic...

“No, brother,” said the woman. “Maybe the Armenians are not bad, but last year
the gendarmes brought about fifty Armenian families here, consisting of children,
women and old people. The following day they gathered the children and the old
as if taking them to work but did not bring them back. They chose the young girls
and women, divided among themselves, and the rest they took away in an unknown
direction and lost them... Thanks God that you’re not Armenians.”

The woman took up her spindle and went away leaving us horrified and terrified. ..
In such a village we would have to pass the night...

From the west, twilight spread. It was difficult to differentiate an Armenian from
the Turk. So, we got up and, according to our routine, parted from each other to beg
for charity from God and the population, giving blessings to God’s mercy. I can’t say
whether people’s hearts had hardened or people had become evil... After knocking
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at a few doors in vain, I returned to the place where we were to meet, and soon uncle
came together with his son. The desire to help others or take an interest in others
did not exist anymore. To this day, I have not understood the reason why my uncle
turned me away from my original route.

The Mullah chanted his night prayer to God from the tower of the mosque and
then there was silence. We wandered the streets when a woman came towards us
with some package in her hand. Uncle asked: “Sister, where is the mosque?”

“At this hour of the night, what have you got to do at the mosque?”

“We’ll go there, do our night prayer and look for some place to sleep.”

“There, it is: that small door...”

We parted from the woman and went to the indicated door. We pushed it, the
door opened slowly; in fear, we entered a large room that had old mats hanging here
and there on the walls.

“Where can we sleep here, uncle?”

“Shush, don’t make noise.”

He spread a mat on the floor: “Now lie down.” And covered us with another mat:
“MNow, sleep...”

“Uncle, the Arabs will come and kill us.”

“They won’t come, [ ... We’ll get up early.”

The dawn had just about started to break when he awoke us, and we got out of
the mosque. The Mullah came across us: “Who are you? What are you doing here in
the mosque by night?”

“We are Turks from Antioch,” declared my uncle. “We came to pray to God
before the light broke and now we’re going with God’s blessing. It's not possible to
walk during the day, in the sun.”

“God bless you, sons, God bless you, good luck to you.”

Soon the sun showed its bright face. Walking slowly we reached the end of the
village. Under the wall of an open garbage dump, sheltered from the morning sun,
a group of people, some sitting, others standing, were probably talking about their
worries and about countrywide poverty. Uncle said, at this time to us: “Let’s go and
ask for a cigarette.”

“Don’t do that, uncle, they’ll slaughter us...”

“Don’t be afraid; [... their...”

My uncle was reconciled with his nakedness: he had lost his shame and had
become like an animal. We went close to the people and he greeted them. We, the
children, did not have the courage to speak so as not to betray ourselves. He asked
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for some tobacco from one person. The one who gave the tobacco had no cigarette
paper. He asked for some paper from somebody else and wrapped it up. There was
no fire so he asked for a light from someone else. A young man said: “These seem
to be Armenians. Come, let’s kill them...” We were terrified, while this time again
uncle used his ingenuity saying that we were from Antioch, so on and so forth...

An old man said: “What do you have to do with the poor people, let them go their
way” And turning to us: “Go, go your way, God be with you. .. My uncle inhaled his
cigarette, and we — our breath...”

After wandering more than a week, at last we reached Mouhardi before sunset.
Uncle, considering his duty fulfilled with honor and in conscience, left me and went
on into the village with his son. I was ashamed to meet people almost naked. The
sun hid behind the horizon. Almost no people were on the street. I noticed from afar
that a woman was taking bread out of the tonir (pit in the ground, in which a fire is
made and bread is baked). The scent of newly baked bread reached my nostrils. It
was such a long time I had not smelt the scent of hot bread... I looked around, there
was no one. Timidly I approached and greeted her. The woman tumed around to see
me exclaiming: “Oueli (My God — Arab.)... What a state you're in...”

“A piece of bread,” I pleaded. The woman cut a piece of bread at the size of a
palm and gave it to me.

“Oh, Lord, thanks a lot...”

That night I found my sister and sick brother in the barn familiar to me as the place
where my mother’s mother, her son, Sargis, and my aunt, Mariam, had also taken shelter.
That night... an unforgettable night... my four-year-old sick brother died and his last
utterance was: “Bread... bread... bread... My conscience began to torture me, as I had
not brought the piece of bread to my brother. How could I know? I cried bitterly...”

After sending me away with the group, father had left sister and Andranik where they
were and, together with his sister, Sara, had gone to the west to the village of Bayramian
Samson, who served with a ship-owner. In eight or ten days, he reached near Samsun.
He had asked for work and Samson had recommended him. No success, the ship-owner
had decided not to take any more workers. Father had tumed northwards, aiming to reach
Jesser-el-Shoughour region — Guseyr. Wandering for weeks, he had reached Yaghoubié,
a wholly Armenian village where the inhabitants had become Arabs.

Yaghoubié was founded a long time ago, though there are no records of when.
The village was established on a hill with about one hundred fifty to two hundred
families. At the foot of the same hill, there was another village — Ghney¢, also only
consisting of Armenians who were Catholics. In Yaghoubié Village, whose villagers
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belonged to the Apostolic Church, only the wealthy agha (sir, landowner) was
Catholic, while in the neighboring village there was not a single member of the
Apostolic Church and not even an Arab. In those two sister villages, no one knew
how to speak in Armenian.

Yaghoubié had its district council. Chairman Abou-Farah had arranged to open
the church every Sunday morning to ring the church-bell, to say mass himself, to
bake consecrated bread and distribute it to the people. The people were believers,
but only two-three old women and men would be present. Abou-Farah had a son and
a daughter; he had prematurely aged after his only son was killed during the war. He
was taciturn and did not communicate with anyone. The mainstay and manager of
the house was his stout daughter, more than twenty-five years old. She acted as the
male of the house for she cultivated the land herself, sowed, reaped and threshed.
Her father was like a walking corpse. “It so happened that sometimes they did not
have a cup of wheat flour at home. They gave a cup of barley or millet flour to my
sister. She went to the wealthy agha’s wife and exchanged it with wheat flour...”

My father cultivated and ploughed the village priest’s land, for three palm-size
pieces of bread daily. They did not have any more and they too lived in poverty.
Infrequently, this young man came to church and helped father during mass.

...Looking back to when we rejoined father.

During his time as a vagrant, father became acquainted with a family from Kessab
in Skelbi. He had also got to know a well-known man in Gaston. Afier settling in
Yaghoubié, he sent me a note with a messenger to Mouhardi telling us where to go
in Skelbi and Gaston. He had agreed with them to organize my own, my sister’s and
Andranik’s (father did not know about his death) safe journey from Skelbi to Gaston
and from Gaston to Jesser-el-Shoughour.

There was no end to our joy. We had a pillow and a small quilt; sister had a small
package for her clothes. I had nothing except the rags of my clothes. So, our getting
ready for the journey would take minutes. The next day in the moming we divided
our luggage into two parts, took them on our shoulders and set off towards Skelbi.
We arrived rather late. Father's acquaintances from Kessab were modest people;
they shared their supper with us. On the third or fourth day, they found an Arab
who presented himself with his donkey in the morning. The small breakfast such
as it was, had already finished. The Arab loaded the donkey with our luggage. The
animal even did not feel that he was loaded. We set out: [ — a teenager with torn Arab
clothes, and my sister — with almost with gypsy-like clothes,

At noon, we reached the ruins of Medek Fortress. The same muddy water as two
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years ago... We could not drink it. We continued on our way. About four hours later, the
weather became cloudy, the horizon became dark. Autumn wanted to say his last words.
Whether the sun had set or the thick clouds covered the sun, anyhow, it became dark; the
wind began to blow bringing drops of rain. The dark evening turned cold. The wind blew
more strongly. The drops of rain felt like sand balls against our faces. Hunger and cold
had reduced our physical strength. Our knees weakened. Our Arab guide took pity on me
and put me on the donkey. We went further, and my sister was exhausted. Her feet would
not obey her anymore. The Arab took me off the donkey and made sister ride on it. This
time sister was not able to keep herself on the donkey and she started to freeze from the
windy rain. Our guide was ubliﬁad to push sister to one side, take back the coat, which he
had given to me to protect from rain, put it on himself, ride the donkey, taking my sister
under his arm. He gave me his stick and said: “Beat the donkey, run to the Gaston Village
and ask for help. Run, be quick, your sister is freezing...”

I completed the one hour journey probably in half an hour. It was already dark.
I found the recommended person who hurried both his sons to help. Almost half an
hour passed before they brought my sister to the house, half-dead, hardly breathing,
even then, only intermittently. The housewife and her two daughters began rubbing
my sister’s feet, hands, and temples and brought her back to life. Sister’s breath
became stronger and she began breathing regularly.

I do not know what our hosts ate for supper, but they gave us each a bowl of
soup and half a bread for the first time in three years... At the beginning, the food
would not go down sister’s throat. The kind-hearted hostess put down the spoon and
the bread from sister’s hands and began rubbing her chest and back, tapping her and
helping her swallow the first spoon of soup. She fed her slowly, bit-by-bit until her
throat opened up. The housewife was not put off by our condition. She gave us a
new mattress and blankets and we slept comfortably.

The next morning, our hosts gave us breakfast and sent us to Jesser-el-Shoughour
accompanied by a mule-driver. On the way, sister sat on the mule and I walked as [
considered myself a man.

We began to wander the deserts of Jesser-el-Shoughour, looking for a place to
pass the night. Whoever I saw, I asked (in Arabic) for some shelter. A man showed
us a yard, which had a gate and also two windows on both sides of the door. I
entered — as if it was a cursed, abandoned house. One door of the four rooms was
open. Two windows without shutters looked out on the yard. It was possible to stay
there for the night. When darkness fell, we spread our mattress on the floor. We
could not find even a stone to use for a pillow when a swarm of lice attacked us.
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We had no comfort. It was night in an unknown town where the inhabitants could
be either Turks or Arabs. We had no fear of Arabs but the Turks terrified us. Where
to go? What to do? We had to wait; we had no other way out. Whichever part of our
body we rubbed with our hands was covered with a mass of lice: our feet, our face,
our belly, our back. We could not get a wink of sleep until the morning. With the
breaking morning light, the number of lice reduced. Nevertheless, we went into the
streets in the hope of meeting an acquaintance. About noon, Armen, the grandson of
father’s uncle ... descended from heaven for us... Our father’s wisdom did its work:
he had told Armen to go to the town of Jiser beforehand, wander about in the hope of
meeting us. He was not mistaken. He brought three loaves of bread and some cheese
from a shop, and we ate. It was both breakfast and dinner. We reached our destination
by night. We took off our clothes immediately, and our aunt Sara began boiling them.
We covered ourselves by other means.

...In the winter of 1917, we lived on grass. Father received news about his sister
Gohar from Kheydem. One day he decided that as we are eating grass, so let her
also come and eat grass with us... One day, early in the morning, he set off and the
next day, in the evening, he returned home with his sister, Gohar. It was autumn. It
was the harvest time for olives. I do not know what my sister and aunts were busy
with, but I went to work at the oil-press through an acquaintance of my father. I
drove the donkey that was tied to the arm of the stone that pressed the olives and
so I was grinding olives. I got a piece of bread each day and a bowl of oil weekly.
My aunts gathered grass and boiled it. We put salt and oil on it and ate. One does
not know from where my uncle appeared with his sick son. After three days his son
died, and he took to his bed, and I was alone. Two or three neighbors buried him in
a deserted place. A week later, my uncle also died. We managed to bury him, too...
One Sunday, father went to read the burial service.

One day, father sent me to an elderly man for an errand. I went and saw that the
old man was cleaning the cotton from seeds using a machine that needed some speed
and strength. The work at the oil-press had changed me: it seemed that [ had gathered
some strength.

“Emmi (Uncle — Arab.),” I said. “Let me work a little.”

“Ruh, waled (Go, boy — Arab.), who are you to separate cotton seeds?”

“Let me try.”

“No.”

After cleaning the pail of cotton, he got down from the machine and came near
me as I had requested. I immediately jumped up from my place, filled the pail with
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unrefined cotton and put it beside the machine. I mounted the machine, began adding
cotton and operated it. The result was not bad.

This encouraged me. I cleaned one pail of cotton in minutes. The old man was
astonished, stood up, examined at my work and a smile appeared on his face.

“Waled (Boy — Arab.),” he cried out with joy and surprise. “Where did you learn
this work? Come and work for me. I'll give you money as much as you want.”

“No, uncle, I'm already working at the oil-press; it’s not proper to leave it.”

It was December 1918. We did not know what was going on at the war fronts.
One thing was clear for us: there was anarchy everywhere. We missed our home, our
birthplace. After years of torture and torment, the hearts and the steps of the survivors
of the Armenian Genocide were directed towards their home. Samson agha, together
with his family and with some people, consumed with the same desire, had stopped
at the foot of Yaghoubié, at the edge of Ghneyé Village and had enquired about his
childhood friend and later the council of the quarter, trustee, and priest. They had
told him that there was a priest in Yaghoubié, but they did not know his name. He
had immediately sent word to father to join the returning procession.

We had nothing to get ready for or any need to ask anyone’s permission. We
descended immediately and joined the procession to reach Antioch as soon as
possible. People were hurrying to reach their homeland, its image in their eyes and
love for it in their hearts. We arrived in Antioch when it was past midnight and, as
arranged, went into the Armenian Church.

Father was at the rearguard of the group and so he arrived 20-30 minutes later together
with his sister’s husband, Hovhannes Nazarian who was ill, weak, and exhausted.

Soon dawn broke. Filled with joy, the people almost had not slept all night. There
was no reaction from the Turkish population. We did not feel hunger... The sun was
rising... Back in our village!...

We reached Kaler in the evening, just at the same time as when we had left it on
15" of August, 1915, exactly three years, four months and fifteen days after we left, or
one thousand two hundred and thirty-three days of torture, torments, suffering, tears,
terrors, death, starvation, epidemic, in a word — days interwoven with slaughter. ..

The last rays of the sun colored the half-ruined houses, the deserted gardens and
the surrounding mountain peaks with a gray and golden haze. The orphaned village
had lapsed into silence and had shriveled.

What contrast; endless, burning deserts and a small village perched on the
mountain-side, abandoned, but the object of dreams!...

Sweet village with a cool breeze! We will work in your fields and gardens with
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every type of agricultural task that inspires me over half a century later to write down
our ethnography, based on my biography.'

Starting from 1919, the orphaned village began to be repopulated through the
devoted work of the new generation up to 1939, when the second deportation occurred.

10 (28).
BENIAMIN BISLAMIAN’S TESTIMONY
(B. 1903, Moussa Dagh)

One day, a certain Ara told me his story. He said; “I’ll confess the truth to
you: I was an askyar in Turkey. We were sent to Moussa Dagh, the place called
Moussa Mountain, to massacre the Armenians who had ascended the mountain. We
surrounded the mountain on three sides. Suddenly a ladder appeared before us. It
was coming down from heaven. On the ladder, two men were standing sword in
hands. Blood was dropping from the points of the swords. Seeing this, we became
frightened and ran away. Out of fear, I fled here to Homs, Damascus.”

11 (29).
TOVMAS HABESHIAN’S TESTIMONY?
(B. 1903, Moussa Dagh, Yoghun-Oluk Village)

During the battle of Moussa Dagh, I was twelve years old. I remember that people
climbed the mountain in large numbers. Meetings were held in the village whether
we should allow ourselves to be deported. Turmoil arose during the meeting. We
had not done any wrong thing, why should we be deported or ascend the mountain?
They said: “Let’s go up the mountain.” House, property... we left everything and
ascended the mountain.

' During my search for eyewitness survivors of the Armenian Genocide in the districts of Yerevan, 1 had
made, in 1976, the acquaintance of the intellectual repatriate from Moussa Dagh, Grigor Gyouzelian (b.
1903), in his residence in Nor Kilikia. | had recorded ethnographic materials from him and had cooperated
with him. Meanwhile, appreciating his rich expericnee of life, [ had requested him putting at his disposal
the “Ethnographic Questionnaire™ of the ethnographer Stephan Lisitsian, to compile the distinctive life
and customs of his ancestors, Because of his migration to the USA, that valuable manuscript had remained,
for many years, in the archives of the Institute of the Archaeology and Ethnography of the NAS RA. I
have taken and edited it, prepared it for publication, completed it with Armenian and English prefaces,
published it as “The Ethnography of Moussa Dagh"™ (Yerevan, 2001} and | have sent it to the monbund
author, who saw it before his last breath and closed his eyes forever with a calmed heart.

*The TV journalist, later — Minister of Education of Armenia, Sergo Yeritsian has put the film-strip shot in
Aynjar (Lebanon) at our disposal. It is kept in the Archives of the Museum-Institute of the Armenian Genocide.
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The Hadji-Habibli and Bitias villagers hesitated as Rev. Nokhoudian was
against ascending the mountain. He persuaded the people to be deported. Most of
the inhabitants of the village of Kabousié were exiled. Only 17 families went up the
mountain. All in all, some six thousand people ascended the mountain.

On the mountain, each family built a hut of wood, as there were no bricks or stones.
Young boys erected barricades. They held two meetings: one was administrative and
related to the internal life of the mountain, the other to organize military forces.
The battle commenced. The first bullet returned was fired by Sargis Gabaghian. The
battle continued. The enemy met strong resistance and retreated.

Franz Werfel wrote a literary novel on the Turks’ crime and the Armenians’
resistance: people that ascended the mountain in full knowledge of their act and the
possible ensuing death. The people resisted arms in hand.

Three main battles took place. Our people were always victorious. They knew
that the food supply was scarce, winter was at hand, but victory encouraged us.
We also hoped that a European ally ship might pass by the sea. Our position was
highlighted in a message next to which was a Red Cross. The critical moment arrived.
The first European ship to notice us was the “Guichen” which had been exploring the
sea-coast. They had seen the messages and the people through their binoculars. They
came to investigate the location. They sent a boat. There were inhabitants who knew
English, French. The admiral said: “Let them wait for a week.”

The mountain was covered with mist. People could not see each other when only
ten steps apart. Suddenly the mist lifted and the ship appeared. They undid all the
bed sheets, made flags and waved them in the air with joy. In a last attempt, the Turks
attacked, but we counterattacked. They struggled heroically.

After a week, the admiral sent four more ships. Finally, the Admiral Dartif de
Fourné arrived personally on the “Jeanne d’Arc.” He saw that the situation was
critical, people needed help: he took personal responsibility and embarked the
population on his ships. He protected the rear, should the enemy attack.

First, they went to Cyprus and asked the English for a sanctuary. They said
that they had no place for them. At Port-Said, where they took us next, there was
something like a quarantine. They brought food to us using ships. The people from
Moussa Dagh remained there for four years. The food supplied by the Allied quarters
and the Egyptian government kept us alive.

We asked the French government to train us, as the conflict with the Turks had
not ended yet. Our boys were trained under the French flag. Later, special delegates
visited us and decided that, through the initiative of Moussa Dagh, youth military
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physical exercises should be organized. The Armenian Eastern army was formed: all
the men from 18 to 65 were enlisted without exception and sent to Cyprus, which
was the general military training center.

Under the leadership of General Allenby and fighting with the Allies, the
Armenians participated in the defeat of the “invincible” Turkish and the German
army and pushed them back to Cilicia. And a plan emerged to make Cilicia an
Armenian center.

12 (30).
DAVIT DAVITIAN’S TESTIMONY
(B. 1905, Moussa Dagh, Kabousié Village)

Mother used to tell us that in our village Kabousié, girls did not go to school at
the end of the last century. When mother went to school, the younger boys threw
stones at her. Later, when she finished school, however, she became a teacher at the
same school.

I was born in 1905, Mother gave me as much of an education as she could. Father
had gone to Paris and became a mason in order to send money for my education.
I had two uncles. They were drafted into the Turkish army. We heard that they had
been killed on the way.

In 1915, we were shocked when we got news that the Turks were to attack us.
A meeting was held. The Dashnak, Hnchak, and Ramkavar parties had not prepared
for this.

When the battle of Moussa Dagh started, I was ten years old and [ watched it
with my own eyes. Father had come back home and they gathered everyone saying
that we must ascend the mountain. Father took us up the mountain.

When the Turks attacked, we were defending ourselves from behind the rocks
of the mountain, a little beyond where the Orontes River flowed. When the Turkish
attack started, we occupied positions that were far from each other to give the
impression that there were many fighters. The Turks began to advance. We had
already taken our goats and other animals with us. [ was busy with them. When night
fell, these animals came to me wanting to sleep near me, as they loved me so much.
At night, father and I went together to the orchards below, gathered fruit and brought
these for mother and grandmother.

My father had a small weapon. Others had old style hunting rifles, but it was
difficult to load them. They had to put the rifle on a stone and fill it with gunpowder
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called chakhmakhlu. Our people fought with those hunting rifles. [ saw with my
own eyes Turks falling down and dying. Our Moussa Dagh people were brave; they
fought with all their might and main.

I had an aunt. She had a newly born daughter. She used to cry. There had to be
no noise, no voice on Moussa Dagh so that the enemy would not locate our position.
My aunt always tried to stop her crying. All those on Moussa Dagh were afraid that
the enemy might pick up her voice and shout: “Géavur, where are you?” Aunt breast
fed the baby, then put her on the grass to sleep and we fled to a safer place. The baby
remained there. Later, when we came back, we saw her sleeping in the same place.
That girl grew up: now she is in Armenia. Many women and girls decided to throw
themselves into the sea from the rocks if the Turks came and tried to catch them.

Large scale battles took place. My father and other men fought. The fighters
hid behind stones and rocks, but there was a shortage of cartridges. Several times,
I took ammunition to the first frontline. I was young but fearless. I saw all that
with my own eyes. I took water to the fighters. I helped them. I took messages
from one to the other. Our battle lasted more than forty days. Among us, there was
only one person who knew French. People wanted to pass to the other side of the
mountain and wait for help. The women provided white bed-sheets. They joined
them together and wrote the Red Cross sign on it. A French ship passed by; saw the
sign and approached: “What cross is this?” they asked. Finally, someone descended
towards them: “We're Christians. Save us,” they said. The person who spoke French
explained that the Turks were going to massacre us. The French ship captain said:
“Now we're at war.” Others had said: “For pity’s sake, they are Christians after all.”
At last, they received authorization and the ships approached us,

We rejoiced. Orders came that whatever we had - goats, cows, calves — should
be killed so as not to fall into the hands of the enemy. The French came up with small
boats, took us on board the ship and sailed us to Egypt. There were some available
places there; I do not remember where it was. They fed and kept us there. The French
government rescued us. The Nile was near. One day [ wanted to swim. I jumped into
the river. I saw it was deep; I was drowning. One of our friends reached me, rescued
me, and dragged me out of the Nile.

When the war was over, they took us back to Moussa Dagh. Then we came
to France. During the fascist German occupation of France, 1 joined the National
Front, I fought with Manoushian, and Harutyun Martikian was also alongside us.
They caught us and took us to the river. The Gestapo had their rifles in their hands
and pushed us forward to the wall. They were about to shoot. They took aim at us to
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shoot us. They were about to fire. I thought “What for?” In reality, they had mistaken
us for Jews. They made us stand under the wall. The soldiers stood in a row and
took aim at our foreheads. I looked at them, all my nerves under strain. A person
has to live such a moment to understand it. There were Gestapo agents. One of them
said something to the other. One of them came forward, approached me and said:
“Lower your trousers.” I had blue eyes, yet they had confused me with a Jew. When
they found that [ was not circumcised, [ could not be a Jew. Instead of shooting
us, they struck us with the butt of their guns and set us free. Later, we were sent to
Buchenwald together with Harutyun Martikian,

13 (31).
SARGIS ADAMIAN’S TESTIMONY!
(B. 1906, Moussa Dagh, Hadji-Habibli Village)

The war of 1914 had not yet started. Vast swarms of innumerable locusts arrived:
land and sky could not be seen. The crops were ruined. This was God’s will so that
the harvest would not fall into the hands of the enemy. One month later, Turkish
government agents came and enlisted Armenian boys. All the boys climbed up
Moussa Dagh in secret. The Turkish officers came to collect the young boys from
their parents but they answered: “We don’t know where they are.”

They began beating the elderly mothers and fathers: the government came to
realize that they were resisting,

In a few days, three representatives came, a piece of paper in their hands and
said, *Let your boys surrender themselves, otherwise many people will perish.”

We sent word that we would not surrender but fight as long as we could. These
representatives went away. Two weeks later, another three persons came with the
same document. Our boys refused again. They also went away. Then a further three
persons came with a paper containing a strong rebuke. Our boys cut the ear of one
of them, wrapped it in this order and sent it back to declare, “We won’t surrender;

we'll fight.”

The government understood and sent a huge army of twenty thousand soldiers
against us, and so began the battle. The enemy could not win because our side was
covered in mist. God was our defender. When the Turks attacked us, the mist came

down and covered us so that they could not see us. But we could see them and we

| This testimony was written in 1975 on the road of Edjmiadsin, on the height of the Moussa Dagh
settlement, where the construction of the monument dedicated to the hereic battle of Moussa Dagh was
in process, and Sargis Adamian was the watchman.
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fired at them. They attacked us every Sunday morning with a huge army but as they
came, so they went back along the same way. They ran away. During the last battle,
we reached the high peak of Moussa Dagh: there was nowhere else to go. The sea
was on one side; on the other side was the abyss. Towards sunset, another great battle
started and again the mist assisted us. The enemy retreated, but did not descend the
mountain. They found a safe place on the mountain in order to attack us early in the
morning. Our people held a meeting: what to do? Thirty people armed with rifies, at
one o'clock past midnight, secretly went through the forest and attacked them with
hand-grenades and guns. Out of fear, the Turks left everything they had, even guns,
and ran away.

At 12 o’clock in the morning, a ship was noticed on the Cypriot side. Some
individuals swam out, taking a letter and explained our situation.

The captain of the ship said, “Resist eight more days!” The ship went away. It
came back in eight days, a total of six ships. We burnt up all we had on the mountain:
we only saved our souls. Eighteen people died as victims, while the Turks were
killed in thousands.

The ships took us to Port-Said. In the French army, our boys organized the
Armenian Legion together with Armenian boys from other places and defeated the
enemy: the Turks and Germans. As the ships had taken us, so did they bring us back
to Moussa Dagh in 1919. We lived in peace for twenty years there under the French
administration. We restarted everything from the beginning: planning, plowing,
sowing, and reaping...

In 1939, when Sandjak was given to Turkey, the Armenians scattered. The
Armenians were again losers. The Turks hoisted their flag on Moussa Dagh. The
French brought us to Aynjar and gave us land: we built our houses, sowed, and
harvested. After nine years, representatives came from Armenia: if the Patriotic War
ended with victory, we could be taken back to our historical lands. ..

With that hope, we came to Armenia in 1946, seven hundred fifty families on
board a ship called the “Pobeda.”

I began to work at a kolkhoz. Now, for two years, 1 have been the watchman of
the Moussa Dagh monument. Those from Moussa Dagh collected money to erect
the monument with their own resources. Only half of it is constructed; next year the

monument will be completed...'

' The inauguration of the monument of the Moussa Dagh heroic battle took place in 1976, on the
Moussa Ler (Dagh) burg height, not far from Edjmiadsin.
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14 (32).
MARIAM BAGHDISHIAN’S TESTIMONY
(B. 1909, Moussa Dagh, Hadji-Habibli Village)

In 1914, my father was drafted into the Ottoman army from the village of Hadji-
Habibli, Moussa Dagh region. My young mother could not climb the mountain with
her three small children and we ended up in a caravan of exiles into the deserts of
Arabia. I remember the Turkish gendarmes came with whips in their hands and drove
us forward by whipping and beating us to Der-Zor. They beat so much that an old man
fell down and died. There were many people. There were Armenians from all parts
of Armenia: Deurtyol, Hadjn, Zeytoun, and from other places. They had brought the
Armenians and assembled them there. We remained there under the sun. They took all
to Der-Zor. My grandfather, who was with us, did not go because his son, that is my
father, was a soldier in the Turkish army. This way, we were freed from Der-Zor. We
were then taken to Homs. An order was issued by the government “Poison the dogs.”
[t meant to say: destroy the Armenians. However, Djemal pasha, the prefect of Adana,
protected us. He ordered that the real dogs of the streets be poisoned and saved the
Armenians from death, but told them to change their names... It was said that when
a baby, Djemal pasha had suckled an Armenian woman’s milk and that was why he
sympathized with the Armenians. He then issued an order to change our names. One
person became Shukry, the other Ahmad, yet another was named Hussein. He changed
the names of the women and girls for their safety.

In this way, we remained Armenian. They told us that we would be taken to
Aleppo, but we were not. We remained in Homs. There were many people there from
everywhere. The sun was very hot. People had taken off the quilt cases and had pitched
something like a tent into which they entered. It was extremely hot. There was no
water. [f you spat, the saliva would not reach the ground. I had a small sister. Her name
was Vardouhi. She used to cry; she wanted grapes. My mother was a beautiful woman.,
She began beating her breast with her hands and cry: “Our vines were broken under the
weight of grapes. Now my child wants grapes, I cannot give this to her.”

Then my small sister needed water, there was no water either, The poor one died
in mother’s arms, saying, ‘Water, water’. Together with grandpa, we dug the earth a
little, put her in there and went on. We reached a place and that night remained there
among the stones and rocks. Among us there were a few sick, old, blind, lame men;
the rest were women and children. Suddenly, the Turks arrived to plunder us. My

grandpa died there...
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I remember, at night there was no place to sleep. Mother slept on the ground, I and
my sister, Khatoun, sitting near mother, braided her hair. A woman passed, looked at
us and said: “Why, poor darlings, they don’t know their mother has died...” We were
children, how could we know that our only mother was no more?

An acquaintance of ours, Markar’s wife, made needlework and sold it to the Arabs.
An Arab woman told her that she wanted a little girl to help her. That Armenian woman
said to me: “Come, let me take you to the house of an Arab woman.” I went with her.
She was a rich and very kind woman: that Arab, if she has died, let there be homage to
her soul. She was a dressmaker. Rich women came and went: they used to drink coffee,
smoke cigarettes, and I brought water from far away with a water-jug. I used to spin
wool... What was my age at that time? Five or six years old. [ stayed there for four
years. Later, when the Germans left Homs and the Turks were defeated, the English
and the French came. One day, I was by the well, the water-jug in my hand. A Greek
priest came up and asked me in Arabic: “My girl, are you Armenian?”

[ said: “By language I'm Islam, by heart I'm an Armenian.™

He said: “Hurry up, come, let me take you to your folks.”

I took the water-jug home, took off my shoes, in order not to be heard, slowly
went out of the house and followed the priest. Thanks be to God. The priest took me to
the orphanage in the Roman District where there were many orphans. There I found
my sister Khatoun: we were very happy. But I had forgotten to speak Armenian, I
spoke only Arabic. I had forgotten our language. ..

Some time later, my aunt came to the orphanage, found us and took us to Antioch
in a van, to the house of my mother’s brother. My uncle was newly married. He said
to his wife: “Take care of these children, live as mother and daughter...”

In 1919, one day, we were sitting in our uncle’s house when I heard: “Sargis of
Khariks has come from the Turkish army.” Suddenly two men entered the house
and began kissing me and my sister. I did not know which one was our father. In
the army, the Turks had learnt that father was an Armenian. They had shot him. My
poor father had been lying wounded on the ground in a Turkish askyar’s (Turkish
soldier, policeman) uniform. The English had come and, thinking he was a Turkish
soldier, had not wanted to approach him. Father had crossed himself to show he was
Christian. The English realizing that he was a Christian, had taken him, bandaged
his wounds, fed him and given him milk to drink. After recovering, father had gone
to Homs to look for us. The person responsible for inhabitants had looked for our
names in the registers and said that we were not there. With his inquiries, father came
and found us... Already orders had been announced to say that those who wanted

197



could return to their places where they came from. Father took us and we all went to
Moussa Dagh. There was neither house, nor mother; we did not have any clothes; we
had nothing. Our uncle’s wife gave us a thin quilt. All three of us lay under it. Father
went out and brought some charcoal, pots, and pans made of earth. We made a house.
Father married and gave us a new mother and we had two brothers.. .

Years passed. I grew up and married an Armenian volunteer, Karapet, who
had just returned from the Battle of Arara. We made our home. When in 1939, the
French and the English gave our Moussa Dagh back to the Turks along with the
Alexandrette Sandjak, we did not want to live with the Turks and we were taken to
Aynjar. There we started again from the beginning: we built houses, brought water,
planted orchards, vineyards ... and then we left everything and came to Armenia...

I have suffered much. I have had many losses, I have worked hard and I have lost
my health. First, we lived in Leninakan (now: Gyumri). For long years, I worked in
the Textile Factory. Then we moved to Yerevan Malatia District. Here also we builta
new house and planted our orchard... My three sons: Arakel, Gevorg, Sargis and my
daughter, Azatouhi are married. They have their homes, their children. My Gevorg
is a Doctor of Philology, works at the Academy, has been sent to Cyprus and teaches
Armenian there at the Melkonian College. Now I pray God that he may come home
safe and sound.

15 (33).
GEVORG CHIFTCHIAN’S TESTIMONY
(B. 1909, Moussa Dagh, Kabousié Village)

[ was born in the village of Kabousié of Moussa Dagh. The battle had yet not
started when my father took our beds and provisions up the mountain, and then
returned to take us as well. The Turks had already come with four to five hundred
soldiers and surrounded our village as it was near the main road. They loaded us on
the donkeys of the peasants and took us to Antioch. Then from there, they took us
to Hama. Many people were thirsty, there was no water, and the old people could
not walk. Soon, we reached Hama. My grandfather was sitting on the ground; a

gendarme came and said: “I’l] take you to hospital.” They took him away.
The next day, my father went to see his father and he found that they had poisoned

him, put his body in a cart and thrown it into pits together with many thousands of
Armenians. There was a cave where we were taken. There was an insect called gana.
If it bit, the person died. There was no food. We were hungry. From the garbage, we
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took orange peels, lettuce leaves and ate them. There were forty-five children, aged
between five and six years old like me. There was a Turkish pasha who gave each of
us a bit of bread daily. He said to me: “Come and sweep my house; I'll give you a
mejitié (old Turkish silver coin).”

I did go and swept but he did not pay me any money. He beat me. I was blood-
stained. I fell down and lost my consciousness. When | came to myself, [ ran away
into the desert. [ saw an Arab praying. They caught me and tied me to a horse but I
managed to escape. There was a village called Farbo. The sun had set; I was afraid
the dogs might eat me. [ was tired; I fell down near a house and slept. In the moming,
I saw the cows were eating grass. | also ate grass with them. I saw some dried
yoghurt. I wanted to take it; someone struck me on the head. [ fell down as if dead.
I woke up at night; trembling with cold. I entered a tonir and warmed up. In the
morning an Arab woman came and told me to get out. In the ash, the blood had dried
on my beaten parts: “Allah yekhrobbeythom, ya haram, min darabak?” (May God
destroy his house! What a pity! Who beat you? — Arab.) Said the woman.

She made me sit down, gave me some bread. When I was eating, a woman came
and hugged me. I looked up; she was my aunt: “My dear, I'll bring your mother and
father.’

She said that the Turkish pasha, who gave the children bread, had put poison in
the bread and a van full of children had been taken away and thrown into the pits. In
Ayntap also, they had filled up churches full of Armenian children, poured gasoline,
and had burned them down so no one remained alive. At that time Djemal pasha was
ruling. He had made a harem for himself of nine to fourteen year old Armenian girls.
For doing that, the Armenians killed him.

The next day, an old woman came and said: “Clean the yard, throw away the
garbage.” I did but she did not give me any bread.

They took my father to the army to dig trenches. We remained: me, my mother,
and the baby. My mother fell ill and became insane. The baby remained hungry. I
went, milked the goats for the baby to suck. Then we took the baby, my little brother,
put him in front of the door of the church because we could not keep him any longer.
An Arab Christian family took him to keep.

In 1918, we went back from Hama to Moussa Dagh by foot. There was no food,
no water. Our people had not come back from Port-Said yet. The Turks saw us and
ran away, saying: “The gavurs have come.”

The jackals and wild animals frightened us at night. Slowly, people returned
back to Moussa Dagh. They began sowing and reaping, we lived, we survived...
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16 (34).
GAROUN ANTONIAN’S TESTIMONY
(B. 1910, Moussa Dagh, Hadji-Habibli Village)

I was five years old when we were driven to exile. I was very small, but I do
remember what we endured. We remained in the deserts of Arabia for four years.
I forgot to speak Armenian, I spoke Arabic. I used to say: “Allah atikum, khene
aleyna, shekhve khebez atina.” That means: “May God give you, for God’s sake,
give us a bit of bread.”

My mother served in an Arab house. 1 pretended to be playing under the window
of the kitchen and waited. While kneading dough, mother would secretly throw
down a ball of dough for me to eat; unbaked, as the baked bread was counted, and
she could not give it to me...

17 (35).
ASSATOUR MOVSES MAKHOULIAN’S TESTIMONY"
(B. 1911, Moussa Dagh, Bitias Village)

I was born on January 1, 1911, in the village of Bitias, Moussa Dagh region. The
Makhoulians were a large family, rich peasants, so they had fields, orchards, and
animals.

The village of Bitias was the most beautiful and airy place on Moussa Dagh,
for it was situated on the top of the mountain and it was an excellent health resort.
Our village had a population of one thousand five hundred Armenians; most of them
were members of the Apostolic Church, though there were Protestants as well. We
belonged to the Apostolic Church, but our mother sent us to a Protestant school.

During World War I, my father, Movses had gone to the USA to earn money. My
mother, presumably, was an intelligent and organized woman, and many people came
to her for advice. When mother expressed her thoughts about the school system, she
said: “The British is the best,” that is the Anglo-Saxon.

When World War I began, the Turkish government collected all the Armenian men
and took them into the army. Only women, children, and the old people were left.
When the deportations started, Rev. Tigran Andreassian lived and worked in Zeytoun.

When the Turks deported the Armenians, his family had been among them. Tigran

! Assatour Makhoulian was repatriated from Beirut to Armenia in 1946. He has worked as a senior
lecturer at the Department of Foreign Languages of the Yerevan State University. In 1998, he narrated
his personal hard life story to me at his apartment in Nor Nork, Yerevan, Armenia.
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Andreassian had presented himself to the Turkish officer and, because religious leaders
(Protestant) were allowed to come out of the caravan of the exiles, he was freed with
his family. He returned to his birthplace, Moussa Dagh, and explained to the people
what had been taking place with the Armenians all over Turkey. And he suggested
that it should be much better to ascend the mountain than die. Most of the Moussa
Dagh people were convinced and ascended the mountain. They organized matters of
provision and communication amongst themselves so, as to find means of salvation.
On the other side of the mountain was the Mediterranean Sea, for the mountain side
descended right to the sea. We ascended the mountain. I remember: when we carried
up certain things to the mountain, we were all wet from the rain and we were cold.
Mother had thought to go down to the village to do her washing at home, give the
children a bath, dry them and only then ascend the mountain. But the Turks had already
surrounded us in our place of refuge. They captured us in the vicinity of the town of
Hama. Mother, it seemed, had received money from father so she hired a donkey to ride
it in turn. We set out: my elder sister, my younger brother and me. They were driving us
through the wilderness. The women were crying. They were giving their small children
to the Turks: there was uproar, crying, and a tumult. At last, they brought us somewhere
near Hama. It was like a mountain-side, where there were caves. They settled us there
and told us not to move from our place. Every moming, Turkish officers came, took
people in groups to a “good place” and slaughtered them on the bank of the Euphrates.
The Kurdish mob attacked us and kidnapped the girls. Among the slaughtered, a young
boy had not died but was wounded and had come and told my mother what he had seen
with his own eyes: that the so-called “good place™ was the bank of the Euphrates where
they killed all without exception and threw the corpses into the river.

Mother found an Armenian who had relations with the Turkish gendarmes. She
gave money to the Armenian in order to bribe a gendarme and we had the opportunity
of entering the town of Hama. In a khan, where donkeys and camels were tied,
mother rented a room. We remained there for four years. When mother saw that
people were dying of famine, she sent me to beg. Some people gave their children to
the Arabs in order not to die of starvation.

One day, a Muslim Arab who gave me bread, called me to his side and said:
“Come, be my son”. | told mother about it. She agreed. I went. He fed me well; |
had nice clothes; 1 went to school. Mother, together with other two women from
Moussa Dagh and her sister Yeghissabet, went to work in the fields and the landlord
paid them. Mother had given my sister to an Armenian family so that she would not
remain hungry. One year later, a man from Bitias said to his mother: “Money has
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been sent from America and it is at the police station. Come, let’s go. You receive
it, half for you and half for me.” Father had sent it: we received it and of course felt
better.

| studied well at school. Whenever we were free, | taught the Muslim children
their lessons.

When the war was over, armistice was declared. The English entered Hama and
began to register the Armenians. Moussa Dagh became part of Syria. There was no
border between Syria and Lebanon: it was open. The French came and separated
Moussa Dagh from Syria. Then the English came to register us. Mother brought
them to my stepfather, whose name was Said Tatali. Mother wanted to take me back
from him. He gave me back with great difficulty for he had no children. But later
Said came again, entreated my mother, took me again with him,

My mother protested, the English came, took me away from him and gave me to
the American orphanage.

One day they took us, the orphans, to the field to play. I saw the boys of Said’s
neighbor’s. They came and persuaded me to go back, and I ran away from the
orphanage and went to Said. Mother found me again, took me back and asked the
authorities to send us to Moussa Dagh as soon as possible. They put us on a truck and
brought us to Alexandrette. There we stayed for a week. The English gave us food.
They took us to Antioch and then we came to Moussa Dagh. It was in September 18.
We came to our village; there were no houses, no windows; no animals were left.
The Arab-Alevis, who were called Tat, had taken away everything,

When the Armenian Legion came, they fought with arms against the Tat and took
back our lands and animals. We began rebuilding the village, and the people came
back. The walls of the school and church stood, but the doors and the windows had
been taken away. We made them again. The school and the church began to function.
We began to learn. Entertainment was organized. Mother began communicating with
father who was in America, Mother sent me to Kessab. I remained there for a year.
Then mother discovered that there was an American boarding school in Aleppo and
sent me there to study. [ studied there for nine years.

In 1928, father came from New Jersey; remained a month and said: “I'll go
back and call you.” But in 1932, the great economic depression began. Father wrote
that his conditions were not good: he was washing dishes in a restaurant. He wrote
that at my age, he had married so it was time for me to support myself. Certainly, I
was indignant and wrote no response. I began working: I was teaching English and
French at school in order to pay my debt to the university.
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In 1939, the Great Powers decided to return the Sandjak to Turkey based on its
claim. And Alexandrette Sandjak was separated from Syria and given to Turkey.
The Armenians decided to leave Moussa Dagh. At that time, I was in Aleppo; 1 was
doing well; I was giving lessons. When I heard that they were taking the Armenians
to Lebanon — Aynjar, [ went to Beirut. Then I went to Palestine. [ worked in Tel-Aviv
at a British trading office. I worked there for four years.

The Turks, in order to dominate that territory, had offered that the six vilayets
be allocated to the Armenians under Turkish rule and they could have their national
schools and culture. Expecting that this policy might harm them, the Turks deceived
the world and organized the massacre of the Armenians. Talaat who was directing
that Genocide said: “What Sultan Hamid could not do during thirty years, I did in
three months, I solved the Armenian problem in Turkey.” The Turks are cunning: for
the sake of their nation, they acted very inhumanely to make Turkey a pure Muslim
county. Wherever the Turks have gone, they have slaughtered. That’s why Victor
Hugo wrote: “The Turks have passed through here” in his poem on the massacres of
Chios. Now the whole world knows about the Armenian Genocide. There will come
a day when the question of the Armenian territories will be put on the agenda.

On August 23, 1946, I came to Armenia with my mother. When I went to the
university to take exams, they asked me what education I had. I said: *I am a graduate
of the American University of Lebanon.” They said: “Maybe you will examine us.”
They gave me my mark, and I was admitted as a student.

The next day [ went to the ‘black market’ to sell our clothes in order to live. |
went to the university. They said: ‘The Rector is calling for you.” I went and presented
myself. The Rector opened a drawer, took out a sheet of paper and said: “We want to
accept you as a lecturer, bring your diploma. Now we’ll give you a contract and you
will get five hundred rubles. Everything will end well...”

At that time, the Faculty of International Relations had opened in the University.
I lectured there a year and a half. There were eighteen students in that course:
Hamlet Gevorgian and Gevorg Broutian were my best students who later become
academician-philosophers. 1 had a student called Razmik Assoyan. One day, his
father came and put a handful of rubles on the table. I did not take them. During the
lesson his son, who was a bad student, said: “Comrade Makhoulian is a very good
man, but he won't remain long, for my father is a Chekist.”

On December 21, 1947, the currency changed. On the 23", the Rector called me
and said: “We’re sending you to Kirovakan (now: Vanadzor) to inspect the teaching
of English there. You must be there on the 25" of the month.”
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I went and told the Dean. He called up the Rector. I told my students that I was
being sent to Kirovakan. One of the students said: “People are arrested in this way in
our country. I'll accompany you.”

We went, bought the ticket, bought two bottles of beer and a gata. I came out of the
buffet. Someone approached me: “Hello, Comrade Makhoulian, where are you going?”

“Kirovakan.”

In the station he took me by the arm, another man came and took me by the other
arm. They took me to a barred car and threw me inside. They brought my suitcase
to me and the car drove to Nalbandian Street to the building of the State Security
Forces, and they took me up to the fourth floor, There was a general there and a man
dressed in civilian who was a Chekist,

[ said: “Why have you brought me here?”

“We'll tell you,” they said.

“Why didn’t you arrest me at my house?”

“What difference does it make? You have much guilt, being against our state is
the least in the list”

By the way, let me tell you: in Batoumi they had checked my books five times and
they had looked through my foreign language dictionaries. 1 had worked on several
papers such as “American Democracy,” “Swiss Democracy,” “Soviet Democracy.”
They confiscated them. During my questioning, these papers were on the table. They
asked me: “Who has written these?”

“These are the subjects I studied at the university.”

The Chekist, who was questioning me, said: “How is it that you know Enghsh
well and you haven’t been a British spy?”

They kept me under investigation for eight months. No evidence, no facts.

They declared: “The prisoner is a political spy. He has carried out anti-political
propaganda. I advocate five years’ imprisonment.”

Then they asked me: *Do you have anything to say in your own words?”

“Yes. That man is lying. He has neither facts nor witnesses. He is committing
state treason. I request ten years’ imprisonment for him.”

They were amazed by my boldness. On both sides of the judge, there were
magistrates who had fallen asleep in the August heat. He pushed them to wake up.
[ said: “Here, now justice has woken up. Now there will be justice, and [ will be set
free.”

They went away, made their decision came and declared: “Five years’
imprisonment, two years’ disenfranchisement.”
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After the trial, I was taken to the prison near the circus. They took me to a small
room. Thirty people in it were lying next to each other. They gave us a piece of bread,
a little watery borsch. I remained there for a month. Then they read out my name and
said: “We're sending you to Russia.”

[ said: “I don’t know Russian, why do you send me to Russia?” They gave no
ANSWer.

One night they put me in a steel wagon: we were thirty-three; sixteen of them
were thieves. Their leader was Loutho. As I had stayed in prison for eight months,
my mother had brought a woolen mattress, a quilt to keep me warm. Loutho was the
boss in the wagon. He took everything good that we had. He gave them to the sentry
to take it to town, sell and bring white bread, cigarettes and such things.

There were with us five Armenian boys who were sentenced to twenty-five
years imprisonment. During captivity, they had learned French. I used to give them
tobacco so that they translated for me. I had a pair of nice gloves. One day Loutho
said: “Give them to me; I'll give you “Sevan” cigarettes.”

I did not know their traditions. I opened the package of the cigarettes and
offered everybody. And I put the second package on Loutho’s shelf. The package
disappeared. I said: “Loutho, did you take it?”

“No,” he said.

[ searched everybody and found it in someone’s pocket. He was an Azerbaijani.
At the prison, he had asked me for the pencil and paper that I kept on my person,
and I had given these to him. I saw the package, and I became angry. [ gave him a
blow: he fell down. Loutho said: “Professor, you'll kill him: he will be a burden on
us. Come to me. Here are cigarettes, bread, butter, cheese. All these are for you; only
do not give to others. Let me see what you have?”

[ said; “Don’t dare take anything, only look.” I showed him my shirt, trousers
and other things, and sat on them.

Loutho said: “*Give me something.”

I gave him a shirt.

After taking us for quite a while, the train stopped in an open field. They kept the
elders. [ was young and a political prisoner; they took me to a colder place. When
we arrived in Doudinka, at the mouth of the Yenisey River, they took us across by
raft. In front, there was a ship with goods. We sailed up the Yenisey for nine days.
The September colds had started when we reached the camp. [ did not know Russian,
I had no special skills and they did not need someone who knew English. At the
beginning, I worked as a porter. The town of Norilsk was surrounded with marshes,
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there were no roads. Provisions and everything else were brought in from Russia,
from the south.

I began to work. The brigade leader gave me every kind of work: “Armyashka”
(*Armenian” meant derisively in Russian), go and bring the axe, bring the saw.”

I did not know Russian. I asked: “What is he saying?"” [ went and picked up the
axe and he saw me. I began working. The brigade-leader came, wanted to take the
axe from my hand. I did not give it. He kicked me. I ran away. I threw the axe down
and fled. I went into the workshop, sat down and began warming my hands. I told
those around me that 1 wanted to kill the brigade-leader. This information reached
the camp commandant. He sent me to prison for fifteen days. There was a lawyer
there, who said to the commandant, “Why have you sent him to prison? He knows
languages well.”

The next day, they called me to the commandant. He gave me a new job in the
store. I went there and saw various goods come from France, America, and England
and these were getting spoilt in the yard under the snow. I went and worked in that
warehouse. I took out the documentation with the goods, read them and translated.
They paid attention. In August, the hottest month, it was still cold there. Even in
cotton coats, it felt cold. My backbone became stiff. This continued until December
20, 1950 when they set me free. Five years were over. A commission came from
Moscow. The Soviet government had decided to count a good worker’s one day,
equal to three days. I was freed one year earlier. They wanted me to remain there and
work for high wages. [ did not remain. I returned from Siberia with eight thousand
rubles. They brought me to Krasnoyarsk by plane. [ went and bought a pair of shoes
and took off the slippers from my feet. I bought two kilos of apples and sausages
and began eating and walking. Then we took the train to Moscow, which lasted five
days. I came to Yerevan. I presented myself to the head of the militia. They did not
permit me to live in Yerevan. They said either Kirovakan (now: Vanadzor) or Akhta.
I said Kirovakan and went there. I should have remained disenfranchised for another
two years but Stalin died. I was permitted to return back to Yerevan. In Yerevan, my
mother lived in New Zeytoun. I was given a patch of land. They would not register
me in Yerevan. I said: “I am not a repatriate, I've come from Siberia.”

They registered me. They would not give me work at the university because I
had been to Siberia. I worked at school # 81. Then I sued. I was given the nght to
count those four years of exile as working years to get a flat allocated earlier, to be
paid two months’ salary and to be restored at the university as a lecturer. I started

teaching English, German and French. I worked for thirty years.
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In 1963, I married Ordoyan Nelly who was my student. In 1965, a daughter,
Diana, was born to us and in 1969, our son, Tigran. Now we have a grandson, Stepan.
[ have already retired. This is my life with two stories of exile.

18 (36).
ARTASHES BALABANIAN’S TESTIMONY'
(B. 1926, Moussa Dagh, Hadji-Habibli Village)

My father Movses Balabanian has told me the following: when the French
army attacked the Turks, Arakel used to disappear sometimes for a short time and
sometimes for a long time. I always warned him that when he went somewhere he
should not go alone. One evening I found out again that Arakel had gone. No one
knew where he had gone. The time was already quite late, almost midnight, and I
decided to go and look for him. Then I heard his footsteps. He wore French military
shoes, with large nails underneath, which were nailed on the hells in circular rows
like a horse-shoe. When Arakel walked, our Gevorg used to say: “The blind horse is
coming; the blind horse is going...”

One day Arakel went to Bitias to take the news. It was getting dark when he
began to climb the path to the village. When he approached the village, the Turkish
guard shouted: “Hey, who's that? Stop!” Arakel fired in the direction of the sound.

The dying Turkish guard moaned, “Help, I'm dying!”

Arakel began running along the road. After a while, another guard shouted:
“Stop, who's coming?” Again he fired in the direction of the voice and again killed
someone. A third guard was killed in the same manner. Then his brain told him that
he should not go along the road. He got off the road and, with great difficulty, found
his way home and, after that, he decided not to go far from home all alone.

That night confusion spread among the Turkish troop in that sector. They thought
that the French had attacked them, so they abandoned their posts and ran away.

Later a Turkish officer told us the following: “I was a signaler then and, together
with the soldiers at my disposal, I was watching the Bitias-Sandrank roads. That
night I had gone to Bitias to see the major. All of a sudden two soldiers fell into my
room, out of breath, and said that the French had attacked our post guards, had killed
three of them and-had moved forward. We had got news, earlier, that there were

foreign [French] soldiers on Moussa Dagh...”

| Following his repatriation, Artashes Balabanian has taught English language in Edjmiadsin for many
years. At the same time, he has directed the local "Moussa Dagh” dance ensemble teaching the new

generations the traditional and original Moussa Dagh dances.
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My father told us all this and, at the same time, laughed wholeheartedly. Poor
Turks, how could they know that it was our skilled shooter Arakel, with his French
boots on. We, the Moussa-Daghians, we were much fewer than the Turkish army. We
were few, but we were courageous.

Some other time we were still fighting on Moussa Dagh, when it began raining
cats and dogs. The enemy began climbing up the hill. From the sounds of the guns
we understood that the enemy was climbing nearer and nearer, but the command was
not to move from our places.

Together with a dozen warriors, 1 was watching an outlet from Bitias to the
mountain, towards Gyarmer Sher (Red Rock — Moussa Dagh dialect). There was no
movement from the other side. We already knew that the enemy had found our weak
point to climb from Kabousié.

That night, the night of the great battle, a messenger brought the following order:
“To keep the guard posts top secret, no smoking, no talking aloud, no kindling fire.
Those who violated this order would be shot on the spot.” We were to speak by
touching hands, and the one who came from afar was to make the sound of a bird as
a password.

It was past midnight, when suddenly turbulent noises arose; I understood that
they were shooting different kinds of guns. Gevorg whispered: “Alas, the enemy has
climbed up to Damlajek.” '

I gave an ear and began listening very carefully. The shooting sounds began
to withdraw, as if they were going lower and lower. I approached the boys and
whispered in each one’s ear: “Boys, the enemy is retreating, listen carefully.”

Soon everybody was convinced that it was right.

In the morning the messenger came and brought us provision. He said: “Tonight
the enemy ran away. We have no losses. We have captured a great number of bullets,
gun, a horse, a mule and a little flour.”

After that the enemy wouldn’t dare to attack us.

A countryman of mine, Yessayi Gabagian, later told me: “On the day of the great
battle, in the evening the enemy had quite approached our positions, but under the
strong counter-attack of our brave warriors the enemy was compelled to retreat.
That night the enemy camped on the place called Senjaren Tayre. Petros Dmlakian
called thirty of us and said: ‘My lion brothers, if the enemy stays on this mountain
this night, tomorrow will be our end. With our forces let’s give them such a blow
that they will never forget. Go, all of you get guns, bullets, pistols, hand-bombs and

return here in two hours.’
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All of us went to fulfill the order and returned to the place in one hour.

Petros called Father Abraham and said: *Father, pray for us, tomorrow you won’t
be able to find our corpses for your ceremonies.’

The priest prayed, blessed us and went away. We were left alone. He ordered and
said: *MNow, just lie down here and go to sleep.’

We hugged each other and slept in the open air. How long we had been asleep, I
don’t remember, but someone began poking me: ‘Get up, get up.’

We all got up. Petros spoke and said: ‘Brothers, now we’ll go towards the Turks.
We'll surround them and leave an outlet for them to the lower parts. We'll approach
their camp five by five. You must find a suitable position, where there are holes, pits,
rocks and trenches. I'll give the order in French; you will fire on the camp and hide
yourselves. They'll run away frantically.”

We approached the camp when almost everybody was asleep. A few askyars
(Turkish soldier, policeman) were seated around the fire and talking. We all settled
down, when we heard the signal. We got ready. In the mysterious and silent darkness
we heard Petros’s order in French: ‘Attention, fire!”

We opened fire on the enemy from six places from a distance of twenty-thirty
meters. At that moment their commander shouted with all his might: *Boys, save
yourselves!’

The enemy began to run away firing on each other. The commander’s yelling, the
firing of the Turkish askyars, the explosion of the bombs provoked such a turmoil as
if the firmament had collapsed. And we, according to the former order, lay down in
our places. In ten minutes everything was over, and we went back stealthily to our

camp, safe and sound and in very high spirits.
When we got back to our place, Petros said: ‘Now go and sleep calmly.’

We went “home’ and slept calmly.”

This page is missing in Tigran Andreassian’s book, but there is a sentence there:
“The following morning we learned that the enemy had left, after passing a hungry
night in the rain...”" I asked him why he had not written about it in his book. Yessayi
ammi answered: “I told him this event several times and asked him to write it in his
book. He promised to, but I could not find out whether he wrote it or not.”

Our Hakob Tonikian from Moussa Dagh has told me the following: “I was a
Turkish askyar (soldier, policeman). I ran away by night. I walked and walked for
several days, I don’t remember how long. I used to walk only by night, sometimes
like a blind person, sometimes like a cat and sometimes like a thief. I was hungry,

' Andreassian, Tigran. The Banishment of Zevtoun and Svedia s Revelr. Aleppo, 1935, p. 66 (in Arm.).
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thirsty, barefooted and half naked. My clothes gave me the appearance of neither a
soldier nor a peasant, as they were worn out when they were given to me; probably
they had belonged to a dead soldier. They weren’t clean and they stunk. I washed
them. There were four holes in them, due to bullets. One evening I noticed from my
hiding place that the Turkish army was moving towards Moussa Dagh. With great
caution | began following the Turkish soldiers, hiding carefully, in order not to be
noticed. I followed them the whole night. At dawn [ reached the vicinity of Bitias,
which was familiar to me. That day I slept in thick bushes. When I woke up, the
sun was setting and 1 heard voices of soldiers and cannonade. When it got dark,
the cannonade stopped. From the low Bitias orchards I began climbing up slowly.
How [ climbed, now I don’t remember. Fortunately, by chance I had left the enemy
frontier behind and approached our positions. Suddenly I heard a voice, which was
speaking in our dialect. Again and again I lent an ear and was convinced that they
were friends, so | began running toward the voice: ‘Boy, who are you?’

I could hardly utter: ‘It’s me, boy, it’s me.’

I sat down and could not get up any more. They were calling me from their
places, shouting: ‘Come here, be quick, come...”

But I could not speak any more or get up. At that moment I noticed that my feet
were awfully swollen. It seemed [ was tied to the ground. Two brave boys approached
me. I could hardly utter, “Water..."

I don’t remember the rest. When I opened my eyes, [ saw that [ was in bed and an
elderly woman was washing the wounds on my feet. She brought me a bowl of hot
soup. I ate it and, after a short while, I fell asleep again. In eight days I was already
well and asked to be sent to the front. In a few days I was given a gun and assigned
to a detachment. I went and fought till the end of our heroic war.”
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DOCUMENTATION
ON THE EYEWITNESS SURVIVORS OF MOUSSA DAGH

AND THEIR TESTIMONIES
. = o= Birthplace 2 e
- L E : =
S The Titile and the Survivor’s | §5 | oftheSurvivor | o5
",E ﬁ ~rinting Hime/sud £ % Re:urdﬂil:;g Place* | %
— sl = =
%. of the Material Surnmame BE | of the Material 2=
Il
LEGEND, SAYING, OATH-TESTIMONIES
1(1). Moussa Dagh - Grnigor 1903 Kabousié> 1976
Mountain of the Muses |  Gyouzelian Nor Kilikia
“Cilicia,"
s IR B ey
2(2). Freedom is on the tip Movses 1891 | Hadji-Habibli> | 1958
of the rifle Balabanian Edjmiadsin
“Cilicia,”
T. 612, p. 207. S | ——
3 (3). Freedom is on the tip Sargis 1892 | Kheder-Bek= | 1957
of the flag Hargalian Nerkin
“Cilicia,” Charbakh
oo J BB e b ! - »
4 (4). The Oath of the Movses 1885 | Hadji-Habibli= | 1989
Moussadaghians Panossian Nor Malatia
“Cilicia,”
T. 1397, p. 268.

' The materials are quoted from the following books of the author:
“Maoussa Dagh” — Svazlian, V. Moussa Dagh. *Armenian Ethnography and Folklore.” Vol. 16. Yerevan,
1984, 215 p. (in Arm.).
“Cilicia™ — Svazlian, V. Cilicia: The Oral Tradition af the Western Arnenians. Yerevan, 1994, 408 p.
in Ar. ).
“The ;.:lrmcnlnn Genocide” — Svazlian, V. The Armenian Genocide: Testimonies of the Eyewitness
Swrvivors. Yerevan, 2011, 850 p.
* - Video-recording
** _ Notation
* The place of the recording of the material is indicated according to the towns and villages, while the environs
of Yerevan are designated according to the newly built suburbs, where the survivors from Moussa Dagh lived.
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I1.

HISTORICAL SONG-TESTIMONIES

2 (6).

4(8).

5(9).

6 (10).

7(11).

8(12).

= s

Musadag in kiyleri

/ In the Villages of
Moussa Dagh

“Moussa Dagh,”

T. 165, p. 130.”

The Calamity of Cilicia
“Moussa Dagh,”

T. 161, p. 128.

";I;he Her{ric Eattle of

Moussa Dagh
“Moussa Dagh,”
T. 162, pp. 128-129.

The Heroine Vardouhi
“*Moussa Dagh,”
T. 163, p. 129.

For Those Who Left
Moussa Dagh
“Moussa Dagh,”

T. 164, pp. 129-130.

| U}'an,. ﬁusédagll,

uyan!

| Wake up, Moussadaghian,
Wake Up!

“Moussa Dagh,”

T. 172, p. 132.

We are Courageous
Moussadagh Braves
“Cilicia,”

T. 402, pp. 157-158,

Our Moussadaghians
are All Heroes
“Cihecia,”

T. 403, p. 158.7

Karapet
Akhoyan

Karapet
Joughourian

| .P'ﬂ g].u.:rs
Soupkoukian

{Ashough
Develll)

| Pd,ghﬂs
Soupkoukian

{ Ashough
Develli)

Poghos
Soupkoukian
(Ashough
Develli)

Poghos
Soupkoukian
(Ashough
Develli)

Serob
Gyouzelian

Hakob
(Ghasamanian

Gevorg
Chiftchian

Artashes
Balabaman

Ashough
Gevorg
Blaghian

Dshkhouhi
Doudaklian
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1895 |

1904

1887

1887

1887

1887

1882

1905

1909 |

1926

1911

1934

Kabousié>
Armavir
Hadji-Habibli>
Vanadzor

Hadji-Habibli>
Haghtanak

Hadji-Habibli>

Haghtanak

Hadji-Habibli>
Haghtanak

Hadji-Habibli>
Haghtanak

Kabousié>

Shahoumian

Kabousié>
Armavir

Kabousié>
Nor Kilikia
Hadji-Habibli=
Edjmi?dsin
Hadji-Habibli=
Edjmiadsin
Hadji-Habibli=
MNor Malatia

1976

1979

1977

1977

1977

1977

1958

1977

1979

| 985

1984




9(13).

10 (14).

12 (16).

13 (17).

1mas).

Araramn harp

{ The Battle of Arara
“Cilicia,”

T. 534, p. 187.

The Longing of the
Moussadaghian-1
“Moussa Dagh,”

T. 173, p. 133.

The Longing of the
Moussadaghian-2
“Moussa Dagh,”

T. 173, p. 133.

Lay the Tables
Abundantly!
“Moussa Dagh,”
T. 174, p. 133.

I Yearn for My
Homeland
“Cilicia,”

T. 610, p. 204.”

: i Red Dress {Dance

Song)

“Moussa Dagh,”
TT. 56-140,

pp. 118-124."

Sargis
Kharikian

Missak
Yaralian
Militos
Tossounian
Anna
Davtian

Hovhannes
Doudaklian

Sima
Doudaklian

Elbisa
Djerazian

Sara

Dermishian

Isayi
Basanbekian
Iskouhi
Panossian
Mariam
Baghdishian

Soghome
Pashayan

Garoun
Antonian

.ﬁﬂnﬂﬁm
Balabanian

Yervand
Varouzian

Onnik
Varouzian

miﬁﬁ?

1902

1898

1888

1910

1912

1900

1897

1901

1901

1909

1903

1910

1926

1925

1932

Hadji-Habibli>

MNor Malatia

Kheder-Bek=
Haghtanak

Kabousié>
Ghapan

Kabousié>
Edjmiadsin
Hadji-Habibli=
Mor Malatia
Hadji-Habibli>
Mor Malatia
Hadji-Habibli=
Gyumri
Hadji-Habibli>
Edjmiadsin

Hadji-Habibli>

Ashtarak
Hadji-Habibli=
N_u_r i"-*_l'qlatia
Hadji-Habibli>
Mor Malatia
Hadji-Habibli=
MNor Malatia
Hadji-Habibli>
Nor Malatia
Hadji-Habibli=
Edjmiadsin
Hadji-Habibli>
Edjmiadsin
Hadji-Habibli=
Edjmiadsin

1958

1938

1978

1959

1955
1955
1977

1987

1977

1986

1984
1984

1954

1977
1977

1977
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1(19).

2 (20).

5(23).

6 (24).

8 (26).

9(27).

3(21).

4(22).

7025)

10 (28).

11 (29).

12 (30).

13 (31).

14 (32).

HISTORICAL MEMOIR-TESTIMONIES

“Cilicia,”

T. 1397, pp. 268-271.

“The Armenian
Genocide,”™
T. 282, p. 465.

“Cilicia,”

T. 1398, pp. 271-272.
e
T. 1399, pp. 272-274.

The Aj'fﬁ.unian "
Genocide,”
T. 285, pp. 468-471.

“The Ann.eni an
Genocide,”
T. 286, p. 472."

“The Armenian

Genocide,”
T. 287, p- 4727

“*The Armenian
Genocide,”
T. 288, p. 473.

“Cilicia,”

T. 1400, pp. 274-288.

‘;Tlic Ai:m-en jan
Genocide,”
T. 290, p. 484.

“The Armenian

Genocide,”
T. 291, pp. 484-485."

“The Armenian

Genocide,”
T. 292, pp. 485-486.

“Cilicia,”

T. 1401, pp. 288-289.

“Cilicia,”

T. 1402, pp. 289-290.

Movses
Panossian

.?eg.l-ﬁssﬁbci

Kalashian
. "M-::ﬁ.rses
Balabanian
Hovhannes
Ipredjian

Tonik
Tonikian

Assatour
Soupoukian

Petros
Safarian

Iskouhi
Koshkarian

Grgor
Gyouzelian
Beniamin

Bislamian

Tovimas
Habeshian

Davit
Davitian

Sargis
Adamian

Mariam
Baghdishian
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18835

1888

1801

1896

1898

1901

1901

1902

1903

1903

1903

1905

1906

1909

Hadji-Habibli>
MNor Malatia

Hadji-Habibli=
Vardashen

Hadji-Habibli>
Edjmiadsin

Gryumri

Ka.bnusié}
Nor Sebastia

MNor Malatia

Hadji-Habibli>
Nor Sebastia

~ Moussa .l.J.'.agh}

Vardashen

Kabousié=
Nor Kilikia
Mnusmsa Dagh:-
Hrazdan

Yoghun-Oluk>

Aynmjar

Kabousié>
Paris

Hadji-Habibli>

Nor Moussa Ler

Hadji-Habibli>
Nor Malatia

1989

1956

1958

1988

1995

1996

1997

1979

1976

1981

1997

1999

1975

1984




15(33). | “The Armenian Gevorg 1909 |  Kabousié 1979
Genocide,” Chifichian MNor Kilikia
T. 295, pp. 488-489. | —

16 (34). | “The Armenian Garoun 1910 | Hadji-Habibli= | 1985
Genocide,” Antonian MNor Malatia
T. 296, p. 489. |

17 (35). | “The Armenian Assatour 1911 Bitias= 1998
Genocide,” Makhoulian MNor Nork
T. 297, pp. 489-492. _ _ ) _

18 (36). | “Cilicia,” Artashes 1926 | Hadji-Habibli> | 1986
T. 1403, pp. 290-292. Balabanian Edjmiadsin
Appendix
NOTATIONS OF THE HISTORICAL SONGS
1(37). | Musadag’in kiyleri Karapet 1904 | Hadji-Habibli= | 1979
{ In the Villages of Joughourian Vanadzor

Moussa Dagh
“Moussa Dagh,”
T. 165, p. 130.”
2(38). | Our Moussadaghians Dshkhouhi 1934 | Hadji-Habibli> | 1984
are All Heroes Doudaklian Nor Malatia
“Cilicia,”
T. 403, p. 158."
3 (39). I Yearn for My Mariam 1909 | Hadji-Habibli= | 1984
Homeland Baghdishian Nor Malatia
“Cilicia,”
T. 610, p. 204.”
4 (40). | Red Dress Artashes 1926 | Hadji-Habibli> | 1977
(Dance Song) Balabanian Edjmiadsin
“Mousea Elagn, Yervand | 1925 | Hadji-Habibli> | 1977
T an=141, Varouzian Edjmiadsin
pp. 118-124."" :
Onnik 1932 | Hadji-Habibli= | 1977
Varouzian Edjmiadsin
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Zwybjywd / Appendix
M0.SULLULY 6MGGrD LASULSAPNREFINR LB
NOTATIONS OF THE HISTORICAL SONGS’

1 (37).
Urnkuk +LLLY LEOSLEMD ARk LB S 3081 EMPRIT

IN THE VILLAGES OF MOUSSA DAGH

4y. /T. 5]
=104 .
3 T
=== s s
2] i ..
e gt {5 b
e 0 Ty
=E=E==s==1ir
y 1
TR
._i - i:I' i_r i
pb=thge
- -
1 — i
P — - 3 : H
bop-pfess Sip- V-
Urniuw LEnwG ganuipmud Only Armenians live
Drun Awglip GG plwlpnud, In the villages of Moussa Dagh,
Ly pwplipl GG Ylpgpli The Armenian braves have taken on
Lwpg ni ulnG, ppun]mip: The duty for law and order.

" IPnuuwg ing y ipwwypon Giphg pad gpuGigud Bpgliph dw) Gugpmgagnalbipp | Epdwlity L Gmunugpliy

E bpudpunwglin Yuspn Qg bliup: _ ;
* The recordings | have made from the Moussa Dagh survivors have been set to music by the

musicologist Kero Chalikian,
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2 (38).

UGr UNhukLErdhL LEhd 2EMNU Bu

OUR MOUSSADAGHIANS ARE ALL HEROES

[dy. /1. 12].

7

; S=sE==ce=0m—==

UPbtp thi-uw - tm - ghp

1o -y Ffl- pru - b,

Yw-jpd pdy pwi@ E tm -pbp  an - gh - wbd
B =——== ¥
===t
h=-pwp Gu - & - Yp - pw - gw - 1kp yhil,
pw -G np n - Ghi Rt - qh, Unm - uw” Lo
=SS o= =0
Zwy Unt = uw - | - ghp gwl, ¥m - uw - - ghes

% E #3

g 3 =4 - =3 -

Awj-ng ww - wh - up

i dmuwbinghp (phy flipnu kG,
hpwp Gugkiny Ypwew)bip &G,

uwul hG; pwl b Gpplip jghnkG,
Puilih np mbLG pligh, Uniuw” Lin:
Ly, Unuwg inghp, pwG, dnwuwgtinghp,
Lugng wuunpulp pwpdp wwhikghlp:

e e @ 3
pup - dpp  ww - Ak - ghlg:
Our Moussadaghians are all heroes,
They are encouraged looking at each other,
They never know the meaning of fear,
Since they have you, Moussa Dagh.
Hey, Mnussadﬂgiliaqﬁ, dear ones,

We kept high the Armenians’ honor!



3 (39).
Yi.rNssGr U 20.3r5whb-Rhl

[ YEARN FOR MY HOMELAND

[y / T. 17].

e ——————

U pw-pw - Jwl, sw@ pw- pw - Yuwl pp-2hp

h—i e
¥ =T ; r—u—-—*mj__m
s - o= i

BN Gwd -  wh  Yw - pon - ghp tnd fug- pk -
ILl : H ‘F__l L |
=SS s e

G - phw  pm-Gu  th ww - Ghp, Y- pan-

#:i—ﬁ‘__h— = -

gtm W fug-pk - @ - phy, gm-Opu sh  ww - @hp
Uy puupuwif, pulG pupunfwd, Hey caravan, dear caravan,
Pahp pn Gunihw, Keep going your way,
Lwpnnglip bid LugptiGhphu. | yearn for my Homeland;
Fniliv sh mwbGhp: ["ve lost my sleep.
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4 (40).

43 UEM LUSUY GuLrbr LB RNhUS

RED DRESS
(Mwpbng / Dance Song)

[qy./T. 18].
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Puwpdp wdwbipp wwydwn GG,

dwqwe, fwqw”, fwpw” Whibwg E,

Unghlp funp-junp upumljud E,

i, Awqw’, Augw’ UhEGuy E:

Lwmihp fuwgmunn Rugud &,

Zuaqw”, fwpw’, fugw” Uhiluy E,

PGy wi wndnp Jugwd k,

2w, Auu”, fupw’ LhEGuy E:

[
=2

The high clouds are bnght,
Hala, hala, hala, ninna ye,
The girl is sound asleep,
Hala, hala, hala, ninna ye!

She wears a red dress,
Hala, hala, hala, ninna ye,
How well 1t suits her,
Hala, hala, hala, ninna ye!
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Unuugtingh 2w o Uptdw ToopaluiGiph phowGhpp, nphl wiwghGi b
FuGnpuwty 1955 p. Unp Pwpuphwgmd b uljub) gputGgmillp Yuamuapk):
T nn Gaph At ThwuhG iptjuwGpp’ Uaenhyp, Tzjumfpl, UwphGl Zmfubithp
leu pplilig puppunny wwpuplnuye Gruptip GG fuwungnpnb);

The family of Hovhannes and Sima Doudaklian from Moussa Dagh, who were the first that
[ met in 1955, in Nor Malatia ( Yerevan), and began to record their memaoirs.
Along with the parents, their children, Astghik, Deshkhouhi, Marie and Hovsep have also
communicated to me various materials in their dialect,

¥’

UkGunpuiu m puduwutip Gpjwln b OGhl WwpmquGGlinG ppliGg dnnnypruwljwb
qnpdhpltiph Ypw Gugnud Eha Unuu L i vtinbinhGtpp:
Lpwlig fudwp <puph quofwlys E Gu, m| Augpbiuutp B

The cheerful and music-loving Yervand and Onnik Varouzian, living in Edjmiadsin,
played the songs of Moussa Dagh on their musical instruments.
They considered as “kind son™ all those, who were patriots.
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Utipnp Sanquwb U'nyubiu uwlinuywd Mrmnu UnuggymlywG
Serob Gyouzelian Movses Panossian Poghos Soupkoukian
(3] f b. 1882) (&0y. / b. 1885) (8Gy. / b. 1887)

WhGGw Ty pyw Urnyuliv Pupupwlyud ZnyfiwGltu ippligpuG
Anna Daveian Movses Balabanian Hovhannes Ipredjian

(30 [ b. 1888) (60y. / b. 1891) (5GY. / b. 1896)

-":\_l:_l '--. ;:
Vwinw Thapdhaiub Dwipghu lowphlypaut SnhGply Snhpljwi
Sara Dermishian Sargis Kharikian Tonik Tonikian
(am). f b. 1897) (B0y. / b. 1897) (80 / b. 1898)
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bulynifih Quilinuywi Nnpnu Uwduwppui Usuwnmp Unougmudyput
Iskouhi Panossian Petros Safarian Assatour Soupoukian

(5Gy. [ b. 1901) (8Gy. / b. 1901) (0. [ b. 1901)

Uhuwly Swipuigub Gphgnp Snguapwui Unnnub Mwpugul
Missak Yaralian Grigor Gyouzelian Soghomé Pashayan

(3G / b. 1902) (&0 / b. 1903) (B [ b. 1903)

N he Tl hpqwG Zwlnp Stp-MEwnpnupub Urwipound Pwrnh2iuG
Davit Davitian Hakob Ter-Petrossian Mariam Baghdishian
(8GY. / b, 19405) (@Gy. / b. 1908) (86 / b. 1905)
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Qlnpg hdpnwi Swupmul UGuwnn Gyl Zm AwGitu Tnupualypwd
Gevorg Chiftchian Garoun Antonian Hovhannes Doudaklian
(86. / b. 1909) (8GY. [ b. 1910) (8GY. / b. 1910)

Uswwnmp UPwifunypuG Uhdiw Ml Gpdwilin Jwpnuguul
Assarour Makhoulian Sima Doudaklian Yervand Varouzian

(&G, / b. 1911) (By. / b. 1912) (8. / b. 1925)

Uipunwgbiu Punuipwilyud OGpYy Lwprugiwd Mhgfuntfip Ohnulypui
Artashes Balabanian Onnik Varouzian Dshkhouhi Doudakhan
(BGY. / b. 1926) (&0y. / b. 1932) (8G. [ b. 1934)
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251 hvlub UULUbY

45 b Ut UL LLL 3 UL pubwghin, pubwfiunwp, dnynypruginp 36y k)
E 1934 . Gghupunnuh Uglipuwlnphw pumupnud, Lugng glinuuuwlinieinilihag
dwquwynipd, gpn, fwwwpwywlput gnpshy SwnGhly Ujwquubh pGuowbppnud:
VuwihuliwlwG Yypeoyemli unwgly £ oanknh Auglpulwi Mrnnnupwl waquplb
JupdwpuGmy, wugu Gul’ UGwpunn dnmppwi fug prypbph dpwliupwljwi
phpnuing nupngnui:

1947 p. 8GnnGhph At AugplGunwpdyiy b Uwgp Qwjwunu:

1956 . «Cbpuqubgnippudps unjupnt £ Bplauth wgunmp Uspnyyualih
wigwb Zunlulpw whwnulpuG dwilunjupdulpub hGuinpuonuanp Muwndwtiq-
Jugnulpul pudhlip:

1958 pywiljuiGhg wahwnk] £ Zuwguunwbh ShunipmGaaph wijwmbdhugh
Uwalindly UiplirpuuGh wiwl SpwlpuGnupoul hGuwn pnnnnud:

1961 pywlwihg wn wuep wpjuwnnnul £ 44 Qpnmipymbiiph wqquuhl
wlwnbdhwh £ Gughunnpub b wgqgugpniiub hlunpunuannud: 1996-2004 pre.
dhwduwnfwbwl wghonty | Gul 42 GUU Lugng glinuuuyuilmppul pulqu-
pwili-h Guwnpunmunnud:

1965 . wpupwupulibg b phlyGudmuwlpui, hul 1995 p.” nnlpnnpuljub phqbpp:
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V'wiuliwlygh) £ Awlpuwyburwlwi b dhewqquihl dh 2wpp ghwnudnnm]Gh-
nh, hGswhu Gl qlnigh] whimnpwhw) qunposwulbnh wwpphp Juwgiw-
Yhpwympimbiipnud (Mnowwunw, 2nbwunwb, SpwGupw, UUS, Ywlunu,
LhpwlwG, Upppw, Gghwwnu, @mpphw) Awlnbu quin] pubwghunnmpuln,
dnnmpnwghunmpnubp, ghinwuwwliughunpiuip b wy hwnh wniynn ph-
dwllpny:

ZhnhGwly £ puguwphy ghunwlwi b Apuupupulpufunuulpui Apunwpua-
YmpiniiGhph, pln npoud™ 26 gpphiph, npnlp wwppbp (Eqmutipny ngu G nkub)
ZuwquiuinuGnud b wpunbiplypmu:

UlYuwd 1955 pywljwbhg” 60 tnwphlbph pGrwgpmad, U, Udwgpuwit wiatw-
Yuali Gwuowdbnnuequadp b wpladbwwfiugh wpowd Yuism] gpunt), dugGugplg,
inbiuwgnbiy, nuunudGwuhply b Apwnwnpwlyty Eolip qudpygwd Gpyph™ Uipladngwd
Zwiwuwnwlh, Upthyhugh b DGwnnihugh AwjupGuly wybith pwG 150 whnw-
yunplinhg pnlh wwpwgpywed, ugwuwnwlinud b Udnymnpnud pGudynupimi fuu-
wmwwnwd Lwing ghinwuwwlmppuli wiwluwnbu yEpwwpnnGiph ppliGg pup-
pumbbpny Awnnpnwd dnpnypnulwl puwuwynp wyjwlnpmppuld wwupupinyp
(zfuwnGipp, pGywybu Gl ] uw Epulpui J ugmpiniGiip G ne wpuouniu-
Ywl plnyeh Epghpp (Fugbpbi L proppwbgm)” wiftien Ynpunhg thphm] L
wwppbip (kgnultipny wejuwpfpl nedwpnynpqui wpnpup puanhG Gepluwug G-
iy fiwy dondpnh wuondwjul fuwpwljui Ahpnnmpindnp:

Ubkpdhbt UywgpuGl wpdwGwghy £ ipbp wwubpulhg wybh pupdp wwp-
gulitph, win pynui®
1984 . wpdwlwgh) £ Luglpuyuit DU ShunmpimiGiEph Uljuntidhugh Uwijuw-
quifimpiwl « Snybummugppbs hp «Unuw Lins (5., 1984) fuwnnph Aundwp:

1985 . ubiwpuntadiptphl «nuw | Ens Zuaplifiwlgwljw CinAwlingp Uhngeinip
(Phipnye) Gpuwi 2Gnpfity &« Twaaniaenp Ueoewg Grghe Nuljl Ghnwg hp <0
uw Lne (5., 1984) fiwnnph fuodwp:

2002 . duwghupG, wpdwlwgt) £ Uthinmph @EpEiw G U2wlnmpughl Uhnupliwd
«& gl EG Mg m Glwels gpualjuG-puGuuhpuelpued dpgueludghG:

2005 p. Aimbhuph 26-hG UnGpiwpmyd (Quwilwnw) Gpub 2Gnpfigk] E Minpuwfiug
UswilynupughG Uhnupbw G « Qulpl dlinug-:
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2006 p. wwphth 24-h6 Ugtipuwlnphugh (Gghwwnu) Zwyng Runuipuljul
drrmnip Gpw 2Gnpfty & « Llgrup Pubuegfe Nulyi impwidbinu):

2006 . AnGhup 28-hG LwpwunwGh Lwbpuyinngeul Lwjuwqufp b «tn-
phipin MnmnupwG W NpmhGip Snlnps (©Ybguphw) Gpub 2Gnpfity B &L
« Guuwquifip GnwphG pguGuly & «Qull fngwdbpups «Luwgng glinwu-
wpwGnpiwi Gwlwsiwl gnpdmy Gowlwlugh wwln Gepnign fwdwpe:

2008 . Unitiphlpw UkGuwgpulu hlGuwnpwnunp Gpwl 2Gnpfik E «21-pn hw-
ph Ukdugny Chwnps whumnu L fmpuaitnug” fug dzwlnyel wphuwphpl
Gplyuywglnmg hp wzuwnmpnbiliph Aundwp:

2009 . Uplofnwfugng puGwynp uwjwlnmpbp Ynpuwnhg hplitigme Yhu-
nuipnu pwbufwwpywlwl, puGughnwywi gnpdmbinppul L dllinwb
75-wdfpwlh wnehy Lwpwunuth < Line ZupplifwlgwlyjuG Rwptignp-
Swilpul UhnpmmGp Gpw 2Gnpfty & <1915, {wflipd @wnp Univw [ Enwb
& EpnulGlphis Ampuinuy:

2013 . Anlubiptiph 14-hG <44 Spwmpmiibph Uqoughl Usywntdhwigh
FO-wndpulph Yuwwwlgmpnudp ghumenut b Yppnueiub piwguuyfwmnnud dw-
nngwd wlfiwnm dwnwmpimbibph fucdwpe ZuwquuwnwGh  Lualipuougbi-
wnpiwl Uwhiwgwfh Yomihg wpdwlwghy b Manwljub upupglp « P
ulru fonpleGugfe dlinuag e

2015 . wyphth 21-hG Lwng ghinwuupubnpepuG 100-p wwiptithgh Yunywly-
gmppudp LnGughl Qwpwpumb dwpuytnnieiub (Upgwiu) hqguuhG
dnmmiph Lwuwquih Yyoidhg wpdwbwugly b« Qwpupunjub Guwpdnids
wigquith G wquinwgpnipiul 25-wiipulh Nuljk finpunitinwyh:

2015 . wwyphh 21-h6G Zwing ginwuwwbnieiwG 100-pn wwpkihgh wnphy Ltn-
GughG Nwpwpwnh Zwipuwynngeuut Uwhewgwih Yanihg wpdwluglt ©
«Uhpgufu- G Gdwuups [uljl Anguondinugh:

2015 p. wwyphih 24-h6 Zugng gliqpuiuyubmpqu 100-widpulhi Gfhpywd dhgn-
gumnuiGhpp Awdwljwpgnn Lwiiwnniuwuunu il fwGdGudnnnyh (Unuly-
) Ynnithg wunqlunnply b <L wing glinwuwubnipul 100-udyu finp -
Ju Gl G fing wdtinugnys:
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